ا 


ا غساله 


تما ضا یآنأ زا یهےکث ‏ مال 


5 بخش فارسی وعربی 
۱ ابی 
4 چشن 
٤‏ 
ٍْ ترجمە وتعلیقات 


۲۲ 

۹ب گی" 3 ب2 
0.۱ 
۹ 


اوہ 


ساق حدیث سرو و گل و لاله می رود 
وین بعث ہا ثلاله غسالہة می روہ 
فکر شکن شوند ہمہ طوطیان ھند 
زین آند پارسی کہ به بنگاله می رود 


(حافظ شیرازی) 


خووب غا وارلا ٤غ‏ ہد 
۶ھ ںہ داثہذ ياھة رو چٹ 
دخ ڑالیتم4 سس نائٹ پتہ ہدس 
فع نہں خاقس مسر ہے رع ےح 


ترس لہہ ئآ 


ہنا یآأزایمتسف: کال 
جخش فارسی وعریںی 


لگ .رکز د۔حفبقات فارسی ابران و پاکسٹلا 
ںا اسلام آباد - پاکستاك 


مل فیا سستف نماریااںن و سستان 


فب 


شمارہ ثبت ت. 
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شناسنامۂ این گتاب 


: ثاائة ععالہۃ (کتاہشناسی آثار تالیں شنه در 


بڈکال ۔ بخش فارنی. وٴعربی) 


؛ حکیم حبیب الرحمان (ں وم ں- و م۱ھ ق) 


٢‏ ت۱ عارف وشاعمی 


: دکتر احمد:قِميم داری ۔ مدیر سکڑ تحقیقات 


فارسی ابران و و پا ککستان 3 


س کز تل فاوسی ابیرات و پاکستان ۔ 


< اسلام آباد 

ث؛ ً۲۰ 

: مطبعۂ مکتیة علميه ٢ی‏ لیک روڈ ء لاھور 
را 

: شہریور ما وم ؛ش/عرم.,ع:ھ/اوت ۱۹۸۹ع 
ےج روہپی پاکستانی 


ا التشارات کز تعقیقات فازسی ایرّان و پاکستان 


غمارۂ ردیف پر 


فہرست رانما 


سخن مدیر 

سخن مترجم 

فہرست عنوانہای کتایہا 

من تثلائڈ غساله کر 
(بمخش فارسی) ٠-٣‏ ۱۳ 
(بخش عربی) ۱١۱٣۔۱۲۳۵‏ 
تعلیقات ثُلائة غساله پاس ۹۷-۱ 
(بخش فارسی) ۹-۱۳۹ 
(بخش عربی) +و سو 
کتاہشناسی مآخذ تعلیقات ١٤-۹‏ 
فہرست ام نویسندگن یے جس ۲۳ 
فہرست موضوعات ۲٤ ئس٣ ٣۱‏ 


ام کتابپا و رساله ھا که ضمتاً درمتن یادشدەاستں ہی یسوی 


بیو تس 
وه و 
“٣‏ 2 
و ٤‏ 
٭ -ق م۷ 
و 


ایب چو 
رای وڈ نے پرناد 
عائے ممش۷ائت۔: 
' 
ٍِ 2 
(ِ٘سل (٠‏ 


7 ۷ 7 ایعوالت 


نان زی لینت 


(ںٴسپ: مك 


٠‏ ۱ رہ 
٠‏ ا پیںمسیعتتعں 


سانیاتت متسو و ےا 


رفاس:ھا پل چسیچڈا : 


7 ۶1 


یی متيٹة ۱ 


ے٢‏ مه با یئ ید ہے نا لی 


لی 3 پل ٠‏ 


معائ گنن ارنّط 


زرنیں مہ سسشید سیر ہوءازُرسلنین 
'زو کید منبہننزنبب ,لیم نفپیٹروزیٹ 
عبن رر ور رر ارس ملا سا یں ای رٹ رم ك۔ 
و ٠>‏ ہے 
سی نو و ول تس ۱ ۱ 


ماف غ7 رب شس کی کرو رر 


برک می ہس نے رّبت. 
سے سم سے لاچ رتچ پ ریہ 
سیارپ 2 نے ز ‏ 

پور ۔ 

لیلد مس ,واغزر س سی 7 


صفحه ای از تَُلالَه غساله بخامة مؤلف 


وس .7 
دی 3 یت فدس یم کر تن تےکر ۳ انس 


شک 


اج ٠‏ ذ٦‏ کے و ای ات 


رت ہے سس ہر رم 
ہی رھ او تی ا 
ڑر ےووہ کے ان سے مو۔ سب کک 
مور رہ سے وس ما 
کر ودرئیرے مھمل ۳ نپ سمش رن لی 27 ووززر ہچ بر 
مد گا یگ نچ مت دپ رخ یق مھ راع راو ۷ہ من > 1. خسن س 
عفث دہ 1م پاکیگر سس بد امام رھ نک وت 
ٹہ ڈنپ مرن مل ڈرو کن سبان ڈو نے 
سےررضریں طز وئر:ظ (عد وش زی مز دیپ ریت گرب عرنوطہ 
- رے یس کا متا مے رم 
َ ا 
مر _ 
می تن میلد خیپ کا یف 
ور ریقوت و ترجہ 


صفحه ای از ثلائہ غساله بخامة مؤلف 


م سکز تحعحات فارسی ایران و پاکستان ھموارہ سغی دائعه تا آثار 
قارسی راٴدر مز زسبن پپناور شبہ قارہ شناسابی كَنَدَ ٹا ا این طریق ھم خدمات 
دائشندان ایران و پاکستان و هند بَه آفرھنکۂ بشری شناخته شود و عم 
آثار ایشا محفوظ بماتذ ودیگر غارمٰی ژبا لان در سراسر جمہان بذائند گە لیاکان 
فارسی زبان آلان چەآاری پذید آوردەالدہ از این رمگڈر ارباب ذوق و ھمت؛ 
آاھی فی پاإند کہ در صورت وجود امکالات پارہ بی از آن پس انگندھای 
علمیٰٴو فرھنکی رابة چاپٴ برسائند و در جپان منتشرآسازند تا دیگر 
دالشمندان جہان از پیشینۂ علمی و فرھنگ ‏ مُسْلماان ‏ فارمی زبان آاھی 
پابند و ھم لسل کنوتی مسلعائان بانند کە عالمان پیشین در اثر لگارش 
کتاب ھای ارزندہ چە مایہ التخار و بزرگی آفریا الد ذ پس از پند یافتن 
ہکو شند تا دلباله آن آثار علمی را کہ متاسقأئه ادامة یافته است ۔ ادامہ دھند 
فہرست عا و فہرستوارەھا ئه تنہا شناستامہ ھای آثار بہ شمارمی آیند 
ہاکه موجب ‏ ٹتاابیٰ پدید آورندگان آنہا: لیز می گردلد ؛ در این راستا 
باید ہہ عدمات ہیست ساله سکز 'تحقیقات قارسی ایران و:پاکستان اشارہ 
کتم کھ چکونە ذانشمندان ایرانی و پاکستانی درہی غتکاری ہا مس کز تحقیقات 
قارسیٰ از راہ دور و لزدیک ‏ آثار ارزلدپی پدید اوردمائد وٴئیز به آثار 
محفق ارجمند احمد ہٹزوی باید حوالت دعم که تنا :٭ر منطقة شید قارہ 
بد آستالۂ پائزدھمین سال خدمت خود گام می قہد و در این-مدت بیش از 
پا نزدہ مجلد کعاب بە عنوان فہرست کتابخالة گنج بخش یا فہرمت مشترک 
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نسخه ھای خطی فارمی پااکستان پذبید آوردہ و در این مسیر یز لە تنا آثارں 
پدید آوردہ کهہ نیروی السانی قابل ملاحظه بی لیز قربیت کردہ استء کسانی 
کە خود کم کم بدون منزوی ہم می تو ائند بکار ادامة دھند و این 
اشالهۂ آن روحیہ است کە ایشان اخواسته کار ہرست لوبسی را در العصار 


خود داشته باشد ۔ 


سکڑ آحقیقات ؛ عمراہ برنامه ھای تحقیقاقی خود ء اھتمام خاصی بھ 
فہرست لگاری برای کتاہسہای فارسی در پاکستان داشته استٰ ء از آن میان 
مجلد ھای زیررا منتشر کردہ است ؛ 


فہرست نسخہ ھاىی خطی کتابخان گنج بخش ۔ اسلام آباد 
کە ھفت مجلد آن تاکنون چاپ شدہ است ۔ 

فہرست نسخد ھای خطی فارسی موزۂ سلی پاکستان - کراچی . 
فہرست لسخه ھای غطلی فارسی الجمن ترقی اردو ؛ کراچی . 
فہرست پسخه ھای خطی خواجھ سناء اللہ خراباق ء لاھور 
سعدی برہہنای نلسخه ھای خطی پاکستان ء شرحنہا و ترجندھا: 
و واڑہ امه ھای آثار اودر پاکستان : 

مفہرست نسخه ھای غطی فارسی مخزن آذر کتارخانہۂ دانشگا: 
پنحاب ء لاعور, 

فہرست کتاہہای فارسی چاپ سنگی و کعیاب کتابخالة گنج 
بخش ء دو مجلد , 


۰- فہرست آسخه ھای خطی فارسی کتابخانله عمدرد ؛ کراچی . 
۹ ۔ فہرست مشترک آسخه ھای غطی فارسی پاکستان کہ تاکٹون 


دہ مجلدآن چاپ شدہ و مجلد یاڑ دھم در زیر چاپ ىقٌ باشد ۱ 


در کنار ایتہا عرکاہ دسٹرسی داشته ء بە انتشار کناہنامه و یا آمہرستی 
کہ حاوی آگاھیچابی فراگیر تراز این سرژو ہوم باشد یز اقدام کردہ داستء 
از آن میان فہرست چاہپای آثار سعدی در شبہ قارہ و شروح و ترجمڈ 
تھا ہ و ٭ ترجمه ھای متون فارسی بە ژبانھای پاکستانی ء کە کتابہای فارسی 


ڈ1 


ترجمد شدہ ‏ در مرڑھای هند را یز در بردارد و لیز ہفہرست نسخه ھای 
غطی فارسی بمیٹی - کتاپخانڈ مؤسسۂ کانا - گنجینڈ. مانکجیء کہ نام آن 
محتوایش رابیانگراحت , 

اکنون کتاب در دست شما فہرستی ا زکتاہمای اگارش. یافتھ در بنگال 
است ء و مترجم آن یی از فاضلان شایستەیبی است کم کار آموغۂ این 
سکز است و سالہاست ہا آن در این رشتہ ھمکاری داردے 

حال فاضلان فہرستنگار در مقداۂ کار خود اگر ازاین مس سکز نام برند 
ویاله چندان سم لیست ؛ آآچھ سمم است وما ازآن شا ریم کار آمدی 
آنان و خدماتی است کهہ ایشان انجام می 

کتاب مُلاله علالہ ثتالیف کت حبیب الرحمان آخولد زادء 
(م/۷: ۹/م) از ارزندہ ترین آثار این عائم طبییپ و ادیب اریب به شمار 
می آید و اثری است درکتاب پچناسی سە گولە آثار ء بە زبالھای فارسی و 
اردووعربی در سر ژمین بنگال که فاضل محترم جناب ۔ید عارف لوشاھی بخش 
کتابشناسی فارسی و عربی آن را از ژبان اردو به فارسی برگردائدہ و از این 
راہ بە زبان و آثار فارسی خظمت کرد امت و سکز تحقیقات فارسی ہا 
کوسمک دیگر فارسی دانان در الدازۂ توان خود ہبہ چاپ و آشر این گونە 


آثار می پردازد - 


دکتر احمد تمیم داری 


مدھر سکز تحقیقات فارسی ایران و پاکستان 


۲۳٣+38‏ نر رہ لٔ - ە٘ھ - سای 
4 ہ 7 .--م س۔ لے ہا۔ انسے؟ ےو ولہائنیھ 
۱ ہرلا و ےَ۔ 


×ے_ : غ لا سہچا َ۱ 


۶ 7 ۰٠ ۰ 

٣ ۔-“٠۔۔ لہ ٭ ت سس ہریں؟ ۓ سم سد مر‎ ٣ 
نے ینف ۔‎ -٦ 23 ا4 چاہے ۔-س‎ 

سوہ او ہےر ١‏ سر پر كيعة ےی کی نے 

رر پور سی ٦‏ یں ہںن'آ عقاسغ مع ے سے 811 

سنٰھ ٦‏ ١ات"‏ پانٹٰا ق2 ےا ل۔ ٭ ہن؟ 
ہہ سس سی حوّت کن ×آۂ ٭وۃ ہا 
٤و‏ سس کے ہام“ سس ہواں!ا لع ما ثا رس جوجںپہ 


وپ سح سيا پا : جج ھا کہ قً نو سأ * 
در ہفوھےالے 7 سا ہو تد ءا رم کے رزد یرہ پنھلا؛ 


1- ٘ 9 ۔ ہی ۵-۰ ا اہ تویے, ورصنت غَ 
بے سا سس لو یم کر کہ وا دم 
اے .- ٦م‏ بت ۱۷ا۳٣‏ ۲ ۳ لے ہا ہے ہیں 


ھ٢‎ 


بە نام خداوند جان و خرد 
سن چٹرجم 

رثلائڈ غسالهہ کتابشناسی کتابہای اردو ٤‏ فارسی و عربی تگاشعہ 
شدہ در بنگال است که در حدود یم ,ھ/ہی و ,م بزبان اردو 
تہية شدہ آست چون قسمت عمدۂ کتایشناضی کتایہای فارسی تآألیف 
شدہ در بنکال؛ و ضعناً وضع زبان فارسی در قرنہای سیزدھم و چہاردھم 
مجری در بنگال را توصیف می کند ء بر آن شدم کھ این قسمت را 
عمراء ہا قسمت عربی کھ بسیار اچیز است ء به فارسی ہر گردالم و بە 
پیشگاہ فارسی زبانان و دوستداران زبان فارسی و فرھنگ اسلامی 
تقدیم لمایم ے۔ 
مؤلف ثلالہ' غساله 

نکارلدۂ ثلاث غسالہ؛ __ رئیس الاطبا شفاء الملک حکیم 
حبیب الرحمان آخون زادہ -_ در ۱۲۹۷ھ ۸ہ ہم در داکا (پایتخت 
پنگلا دیش) زادہ شد , پدر او ۔_ آخوند محمد شاہ معروف به _بادشاء 
میاں ۔۔ از سردم ویر (جز و-مناطق شمالی پا کستان) بوڈ ؛ اما اینجا 
را ترک گفتہ نخست بە دیوبند (ھند) و از آنجا بہ داکا رفت و 
ھمانجا اقانت گزید . 
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حکیم حبیب الرحمان علوم دینی و آموزش عای بزشی را در 
مدارس لکھٹو ء کالبور و دھلى تکمیل. کرد و در ٣/٥۱۳‏ ۱۹۰م 
فارغ التحصیل شد و در داکا مطب باز نمود ہ چون در سال /۱٥٥٣٣‏ 
۵ء بنگال تجزیہ شد ٠‏ حبیب الرحمان فعالیت ھای سای خود 
را آغا ز کرد . در ؛ ++۱ھ/۔ ۱۹م م زوزلامة ٹونیسی شروع کرد و در 
داکا روزقامہ ای منتشن نحود .چون روزنامہ اتمطیل شد او بە 
تالیف:کتي ھرداخت : وی در داکا: وانجمن ازدو بنگال شنرٹی4- و 
۱ حبییيه طلبیه الج تامیس مود : عرا ماہ دز مانزل ‏ او مجلس' شع کے ' 
سخن برپا سی :شد ۷ٰ٦‏ 4 4 ۶ 
شرق مخصوصاً 022+" داکا .پود و بالآخرہ: -روڑ؛ اول ربیخ الآخر 
پوس رہم فوریه ٤١‏ ۱۹غخ زندی را ہدردو گفتے و در" داکا 
مدفون گشت : 
آثار علمی 

حکیم حبیب الرحمان دہ ساله بود کە اخستین غڑل. عود” را 
سرود و بعداً تا وا پسین لفسی بە کار عای علمی مشعول بودهہ است. 
فہرست آثار او بدین قرار است ۔ . 
ر۔ ثئعتِ ہی نلعت (اردو) ََ 

مجموعۂ تصائد و غزلیاتم در وغئ'خضرت زسول(ص) “ چاپ 
مطبع رزاق_؛ کالہورے . و وم ٤8ص‏ . 
+۔ الفارق (اردو) 

لکاشته ہسال ٢‏ ب۳ ۱/۵.وام؛ در طاب نظری و عملی ء 
چاپی ٤م‏ صن ع8 
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۳۔ حیات سقراط (اردو) 

در شرح حال سقراط فیلسوف یوٹانی . پیش از مھ نکاشتہ 
و در همان زمان بچاپ رسیدہ امت ۔ 
ی۔ ترک موالات پر مستند علماۓ پند کی راۓ (اردو) 

در سال . +و رم در شبه قارہ شہضت عدم هەکاری با الگلیس‌عای 
ح اکم منطقه شروع شد کہ در نئیجه آن مسلمانان و مندوان مدذرسه ھا 
را تعطیل کردفد , نظر مؤلف بر این بودہ کہ مسلمالان در زین 
تحصیل و تعلیم نباید عدم ھمکاری داشتہ باشند چون بە رر مسلمانان 
تمام سی شود , وی در این سورد از دانشمندان و روحائیان به قارہ 
یڑ نظر خواھی کرد و این رساله را گرد آورد , 
چاپ سطہع حقیقت ؛ لکھنوء ٤٤‏ صض , 
ع۔ مقدمات دیوانی کا دستورالعمل (اردو) 

آیین نامة پرولدہ ھای دیوانی امت که از کتاب الگلیسی ویلیام 
میکفرسن واہسته بہ دادگاہ عالی کللکته ء به اردو ترجمہ شدهہ است۔ 
چاپ بپتست مشن پریس ء کلکتة ء پر۵ ضص . 
۔ آسود گان ڈھاکه (اردو) 
در تاریخ و جغرافیای سزارات دا کا و پیرامون آن ۔ 

چاپ منظر پریس ؛ دا کاء ٦۸ء‏ ,ص٠‏ 
پ- مماجد ڈھاکه (اردو) 

کتابی دربارۂ مسجد ھای شہر دا کا که در ماہ اکتبر ۹1][+.+.+۔ 
برای چاپ آمادہ بود اما پس از وفات مؤاف ؛ دسٹنویس آن از 


بین رقت , 
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۸۔ شعراے ڈھا کە (اردو) 

:در شرح حال سرایندکان شہر داکا ء این یی یز در حین حیات 
مؤلف برای چاپ آمادہ بود اىا پس از درگذشت او دسٹٹویس آن 
پہدا لیست , 
و۔ ڈھاکە اب ہے پچاس برس پہلے (اردو) 
رادیو دا کا پخش تشد . در این سخنرانی ہا نکارندہ چگونقی اوضاع 
فرھنگی و..اجتماعی داکا در اوایل قرن بیستم را بیان کردہ است _ 

چاپ کتاب منزل ء لاھور ؛ ۹٥٤و‏ رم 

.٠و۔‏ ثلاله غساله ۔ عمین کتاب , 
کتابخاله حبیب الرحمن 
خویش بود و مجموعۂ ارزندہ ی از اسناد تاریخی؛ شال ھای کشمبری؛ 
مکه ھا و مخصوصاأً کب خطی و چاپی قدیم تشکیل دادہ بود ۔ وی 
مجموعد سکكد ھا یه موزۂ* دا کا دادں ہلوٹ اٹ محموعھ یا 
مشخصات زیر چاپ شدہ امت , 


صاعلا صز ءعصتمھٰ ‏ ہ 0۵٥1ای‏ .7( ن[8:۵٥٤‏ 8ط 
نصتاءعہئ د:ءہ*د0] ع1 عا( ممناء”×آا1ہ٥‏ صفصتادۃ عتحانا:11 
.173:688 


دا کا میتقل شدہ است: و درکاتولوگ دائشکاہ با نشانڈ .111 سمشخص 
لمودہ شدہ است , بنگرید یہ ۲ 
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ص :۔ال۶تا ,صوند”۶ غتا_' : طدالاجائطاو تا ۸.2.35 
تافآ ۵۶۵7٢٢‏ 0۷ظ7. 02-2 صا کرات 08 ص۷۷ڑ ‏ احا ھ۸ 
8۰ ,1 ,ہ۷۹ ,19366 ,آ1 ۷۱۰ ,1038 


ثلاله غالہ 

اما ارزندہ ترین اثر حکیم حبیب الرحمان ھمین اثلالة غسالدہ 
است که کتاہشناسی آثار تألیف شدہ بە سه زبان ۔۔ اردو ء فارسی ؛ 
عربی ۔_ در پٹگال 5 بائشد , و شاید بہ عمین مناسہت مؤلف با الہام 
از شعر حافظ عدوان آن را دثلالْة غساله برگزیدہ بودہ امت . 

مؤلف ٦ط‏ ساله بود کە بە تہیە این چنین کتاہشناسی متوجہ 
شد , در ہ, و رم کنفرائس تعلیمی در داکا برگزار شد و علامہ شہلی 
عمانی مؤاف شعر العجم یز در آن شرکت جسعد بود, حکیم 
حبیب الرحمان بە او پیشنہاد کرد کہ در پیروی دکشف الظنونء 
ہاید کتابشناسی آثار ھندوستان تہیه گردد , شہلی لععانی این پیشنہاد 
را پسندید.و بە مؤلف گفت کہ ثما کتابشناسی ایالت ۔بنگال را 
لہیه لمائید ے 

حکیم حبیب الرحمن یک امة ھمگائی نوشت و چاپ کرد و در 
سراسر بنگال پخی نمود , دو آن لامه ریاارزعویر أکینہعارقذلی 
بنگال را شرح داد و از مخاطب خود درخواست نمود کہ .اگر او از 
کتابہای بنکال آکاھی دارد مشخصات آنہا را برای او بئویسد . 

اما مأخذ عمدہ ثلاث غساله حدود سیصد مجلد کتاب عربیء 
فارسی و اردو است کە مؤلف در کتابخالۂ شخصی خود داشت و مستقیعاً 
از روی آنہا یاد داشت ھای خود زا تہیه لمودہ است , علاوہ بر این 
وی نہارس نسخ خطی کتابخاله ھای باتق پور اود و بومار و 
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انجمن آسیابی ہنگال و ایندیا آئس ٹیز در دست داشته است .۔ 
مؤلف چہل سال به٭ این کار با عظمت پزداخت و در سال 
0"۰391م( این را تکمیل شہ تلتی کرد ہ وی تصد چاپ آن را د٭اشتٹ 
کە در ۷٤و‏ ام در گذشت و رگد ھای دستٹویس مؤلف پراکندہ شد 
و دعت بهھ دسعست کردید و بالآخرہ ٣م‏ سال پس اژوفات مؤلفء در 
6۹ٴٰٗغ دش عندلیب شادانی رئیس بخش زبان فارسی واردو دانشکہ 
دا کا موفق تد کے اوراق ہاز مائدہ ؟ئ ات غسالہ ر از در بدری لنجات 
بدھاد و در کتابخانة دانشکاہ دا کا محفوظ کند . چون زیرا کسی کە 
من ان دانشگاہ داکا بدصت آوردہ ام در آن 
٤غ‏ عنوان کتاب اردو 
و عنوان کتاب فارسی 
م عنوان کتاب عربی 
توصیف شدہ است , از محتویات برگہ ھای موجود ؛ پیدا اسٹ کهہ 
حجم مثلالَهُ غساله بیش از آن بودہ که اسروز در دست ما است , 
زیرا مؤلف در چندین موارد به مدغل های دیگر ارجاع دادہه اہست 
کكەه اینک در ثلالڈ غساله دیدہ لمی شود 


چنالکە پیش از این گفتہ ایم ء ثلاث غساله کتابشناسی آثار 
تالیف شدہ :در بنگال است , منظور از وبنگالء متعلقه است کہ اسہوز 
کشور مستتل دبنگلا دیشہ و دو ایالت ہند ہبنگال غربی و رآمامہ 
خوائدہ می شود , اما پیش از استقلال شیه قارہ (در ۷ء ۱۹م) سراسر 
منلقهہ مذ کور را دینکال امیدہ بودند, 

باید در خاطر داشت کە : 
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الف ۔ این کتاہشناسی تنہا محتوی مشخصات آآثار لویسندان 
بتگا لی یست بلکه کتاہہای را یز معرفق می کند کہ نویسندکان غیر 
بنکا ی در حین اقاست یا سفر در بتگال تالیف کردہ اند , 

ب ۔ ٹلائة غساله ء فہرست نسخه مای خطی پا چاپی موجود 
در بنگال نیست بلکە با کتابہای سروکار دارد کہ در این سرزمین 
گاشته شدہ است و لسخه خطی آنہا سمکن است در لندن باشد و پا 
آنہا در پنجاب چاپ شدہ باشند , 

ج ۔ لالہ غماله ۔۔ مثل ھر کتاہشناسی دیگر ۔۔ ا کمل و مکمل 
ٹیست بلکه بیشتر به آثار قرن سرزدھم و چہاردھم عجری می پردازد . 
حال آلکە پیشینە و زمینه زبان فارسی و عربی در بنگال کن تر از آن 
می باشد . 

ثلالْة غساله صرفاً کتابشناسی لنیست بلکە مأخذ یسیار سہم تاریخ 
فرھنگی بنکال می باشد و نکارندہ لکات تمدن عصری ببنگال را آوردہ 
است ۔مثلڈ 
وضع زبان فارسی در بنگال 

در این کتاہشناسی ., م مجلد کتاب فارسی آموزو .ظ مجلد 
کتاب دستور زبان فارسی و پ مجلد کتاب لغت فارسی(ٴ معرق 
شدہ است کە رولق و تدریس زبان فارسی در مدارس بنگال را حکایت 
می کند ہ سہدم ٹرچیح می دادند کكکه بعضی قصه ھای محلی را بجای 
بنگالی که زبان ہوسی بنگال نی باشد ؛ ‏ یزبان قارسی بخوائند و لذت 
پبرند , در خاتمة هہدا سندرہ چنین آہدہ است : :٭چون اکثر سردم 


و۔ برای عنوان این گوله کی یه فہرعمٹت موضوعی کتا یپا در خاتمۂ 
چاپ موچود سہاجعه کید , 
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بعلت لدانستن زبان بنگا ی ئمی توائد از این قصہ لذت ببرند این 
مثنوی برای تفریح طبع آنان بە فارسی لوشتد شدہ است . این عصر 

طلائی مسلدانان بنگال ہوم , 
اسا مدق پایید کە در اثر تحولات سیاسی منطقہ ء عصر طلائی 
سسلمانان در هند منقرضٗ گشت و در نتیجه زبان فارسی یڑ سقوط کرد ۔ 
تگارندۂ ثُلالْه غساله می ویسد : (ضوابط فارسی) زساله ایست برای 
آسوزش زبان فارسی کە در سدارس بنگال بسیار مقہول بود اما از وقٹی 


که تداول فارسی کم قد ات . کا 


و دھہا مورد دیگر کە در لابلای ثلانۂ غساله مابة داستان عروج 
و زوال زبان فارسی در بنگال پی می بریم ۔ 
چاپ حاضر 

چنالکە گفتیم دثلالہ غسالهہ بزبان اردو وشته شدہ است و 
کتابقامی سه زبان می پاشد , بندہ متن کامل ثُلالة خساله را جدا کانە 
تہیە و تصحیح کردہ ام کە بدلبال این چاپ ؛ از سوی یک شرکت 


التشارات لیمة4 دولی در لاعور ٭ۃرضضة خواھد شد اما در چاپ حاضر × 


١۔‏ بخشی کتاہشناسی فارسی و عربی را از زبان اردو بزبان قارسی 
برگرداندہ ام , 


+ در قسمت اردو بعض یکتابہا س‌بوط بەه زبان و ادییات فارسی 
یود ء اینگوئە کتاہہا را یڑ در بخش فارسی جای دادہ ام ٭ انیپ 


وے ص پ چاپ سوجود ۔ 
سب ص پ" ہی٤‏ چاپ ٭وجود, 
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رویہمرنتہ ,٤‏ م عنوان در بخش فارسی و پم عنوان در بخش کن 
ایم امگچة .8 


۔ در یبخش تعلیقات ء تا آنجا کە مقدور بود از آثار معرق شدہ 


در متن و لویسندگان آنہا و سایر تألیفاتشان بیشٹر یاد کردہ ام ۔ 


٤۔‏ در ٹرتیب مطالب دست بردہ ام و برعکس ترتیب ٹگارندہ 
که گاہ لسخہ شناسی را جلو لوشتہ است وگاە کتاب شناسی را من 
ٹثرتیب سطالب را یکنواخت ساخته ام یعننی نخست کتاشناسی را 
آوردہ ام و سپیس لسخشہ شناسی را اما ھیچ وقت دست به مطلب و 


تحریر لگارندہ نبردہ ام , 


۵- اگر امہ ای در متن تاخوانا یا ائویس ہودہ آنجا در داخل 
پرانٹڑ سہ نقطہ گذاشتد ام ء بدینگوله ( ۔ ..) 


ہ۔ تجدید نظرھای که از سوی خود مؤلف بعمل آمدہ ہو ذو 
داخل کروشه [ ] آبده امت 
پ۔ در پاورقء اسامی کسان خارجی را بحروف لاتیئی آوردہ ام 


ہمتر ابندا فہرست عنوالات و در خاتمه فہارس دیگر را اضافه 
کردہ ام که حتماً در هنگام استفادہ از این کتابشتاسی منید واتع 


خواعد شد . 
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تشکر 
در پایان از دکثر خائم کاثوم ابو الیشر رئیس اسبق بخش فارسی 
و اردو دائشگاہ دا کا تشکر می کنم کەہ قسمت عمدہ بخش فارسی و 
عربہی ثَلالْة غماله را از روی برگە های دستنویس مؤلف رونویسی 
فرمودہ و از بعضی برگہ ھا زیراکس تہیة لمودہ در اختیار بندہ 
گذاشته اند ۔. از خداوند متعال برای ایشان سلامتی و موفقیت پیشتر 


در راہ خحدمت زبان فارسی می خواھم 3 


عارف لوشاغی 
ہم ذیقعدہ ٤,۹‏ م/, ژوئن وہ۱۹ء 
٦ہ‏ ۔ ماڈل ٹاؤن ء غمک 


فہرست عنرانمای کتاہہا 


بیخش فارسی ہن /تعلیقات 
آئین عشتم ویراعء ترجمڈ ۳ 


آئین لہم 1 دهم 0 یازدهم ٦‏ چہاردھم و۷۹ ع۶ ) ترزجمہ 1 


احسن الانسا ٤‏ 
احکام عشر و خراج و مالکان زمین و بیان عاشر و آنچه 

متعلق بآن است 
اشتتاق ۰/5 
اصل الاصول ئی ساوک آل آھ : 
الشای بشیر معروف بە مکتوب دلپذیر ٦‏ 
الشای جان بخش ٦‏ 
بحر العبارت 
بد الاما می شرخ ے مصباح الجنان 

7 وت نظم العتائد 
پدا سندر ۷ 
بدر الشرووح ۹+ 
برء الامیاض ۹ 
برھان العارفین ۹ 
بہار دائشي ء ترجمۂ اردو ۱٢١/١‏ 
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26 
پیرنگ ‏ امہ 
پند ام بہزامی 
پند اىه حشمت ے دفٹر منفعت 
پند ام کاظم 
تاریخ جلالی ے سہیل یمن 
تاریخ جسیی دالانق, 
تاریخ سلاطین افاغنه 
تاریخ کشمیریان ڈھاکە 
تاریخ اصرت جنگ 
تبصرة الاطنال 
تبصرة النحو 
تجارب صحیحه 
تحفة الاحباب 
تحنةُ مجددیه 
تحِنة المحسنین ۳٠‏ 
تحنة الودایع ق حل دقائق الوقابع 
تخفیف ھمزہ و اعلال و ادغام 
تذ کرۂ یوسف عل خان 
تراله ؛ زساله 
ترجمڈ خلاصة الحساب 
ترجمڈ رسائل حکمیهھ 
ترجمة کتاب الجنایات 
تر جمه کتاپ العحدود 


۶گ 
٦ڈ"(‏ 


5-. 
/ٴ ۲ 
ه۵" 
ِ: ْ 
ة‌ 
×‌ 
ك۷ 
آ۷ 
. 
۲/۰۸ 
۵/۰۸ 
۹ 
١۵/۱۹‏ 
٣‏ 
٭ ۱۵۳/٣‏ 
۲ 
۵۱ 
رود 
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تعلیم اشرف 
تفسیر قرآن 
تنبہه النافلین ؛ ترجم اردو 
تنویر القلوب 
تنویر القلوب ؛ ترجمڈ اردو > ت زکیە القلوینپ 
توشة خلیل 
جبر و مقابله 
جواھر مفید 
حدیقة الارشاد 


حکایت زال و مخدورۂ غریب 


خاوران امه ء ترجمۂ اردو 
خزائن ترانہ 

خرد افروڑ ۔ہ عیار دائش ء ترجمه 
خلاصة الافکار 

خلاصة الحکمة 

خورشید جہان نما 

داستان عہرت پار 


۲۳ 
۳ 
۰/۰۳ 
۱ٰ٤ 
٤ 
دی‎ 
۰/۰۵ 
2 
۸/٢ 
۵؛/ه)‎ 
۲٢ 
جح‎ 
0/۱ 
("+4۹3۰۸ 


۰٠ 


۰/۸ 
۰۸ 
١,۹ 
۳۰٣ 

1۲/1) 
۳ 

۹۳/۱ 
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دستٹور العمل 


دستور مبتدی ے مفید الاڑھا 


دفٹر ملفعت معروف یہ پند ام حشمت 


دیوان آزاد 


دیوان آسیخته ء دیباچهە 


دیوان اڈ ی 


'دیوان اوحد 


دیوان بہرام سقا 


'دیوان توفیق 
'دیوان جمیل ج 


دیوان جودت 
دیوان حامد 


:دیوان خلاق 


دیوان ریحان 
دیوان سلطان 


دیوان شایق 
دیوان عاشقی 


دیوان فاضل 
دیوان کنور 


ہ. دیوان ھجری 


راہە جنت 


ارد المعتول 


۱٤/۳ 


.- 
ری‎ 
01 ھ۳٣‎ 
۳٣٤٣ 
۳٣ 
۱/٤ 
0۹۹/۵ 
۵ 


۱۷/۱ 


کے و وہ 


۱۷۹۷/۳۸ 
-.. 


کو 


۰ی۸۸ 


۹۸/٣ 


٢ 


٠ك‎ 


1/۳٤ 
ج یر‎ 
ٹا‎ /۵- 


۱۷ ۰/٤۵ 
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رساله الٹکاٍح والطلاق حالا یتم حالة الغضب دیباح 


عند عدم موافقة الاخلاق 
رقعات مؤمن 
رسموز الاخلاق 


روایح المصطفی سن ازھاز الرتضی 


ریاض السلاطین 

ریاض القلوب 

ریحائه (الانشا) 

سفینڈ نلوح 

سلوک ساذکان 

سوالات نعیم الدین محمد 
سوائح اکہری 

سہیل یمن ء تاریخ جلالی 

سیں سرورتی ے کارنامڈ حیدری 
شجرة الاضافت 
شچرۂ طریقه عليه 
شرح دیوان علی 

شرح دیوان متنبی > محبی 
شرح سبعۂ معلقه 

شرح قصائد عرق 

شرح کاستان 

شرح المعلقات الاربعه 


5 
۰/ 
١۷ ۷ء‎ 
۷/۷ 
۱۷۴۳/٤۸ 
۹ 
اہ‎ 


٤/٤ 


و 
کن 
۷/۵ ۱۷ 
۷/۷ 


۵۲ 


۵۵ 
۵٦ 
۵٦ 
۱۷۷/۵۷ 
۰۷۷ 
۷۸/۸ 
۷ ۸ 
ای‎ 
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شکرستان 
شگرف بیان 
صبح صادق 
صحت اللغات 
صحیقه الاعمال 
صرف فارسمی 
ضرب الثالب علی وجوہ اخوان 
ضوابط فارسی ء بخش اول 

2 ء بخش دوم 
رسالة العروض والقوافئیق 
عقود فارسی ؛ بخش اول ے۔ ضوابط فارسی 
عیار دالش ء ترجمە ےت خرد افروز 
غم ماہ پیکر 
فارسی ام 
فارسی امه 
فتح عہریه 
فرھنگ القاب 
ئرھنگ عزیز الصبیان 
فرھنگ منشخب اسد 
فریاد عاصی 
فضائل العلوم 
فواد الفواد 


۹/۹ 
۱۸۰/۰ 
۸۰/۰ 
٦٦ 
٦٦ 
۱ 
0 ۸+۸۳ 
۸۸/۳ 
>٤ 
۸/٤ 


ث۹ 


۸۲/۵ 


1۷۴ه-۔ 


3 


فوائد شمسیه 

فوائد المبتدی 

قیوضات غوليه 

قانون اول ٭وبںء 
قانون دوم ۱۷۹۳ء 
قانون سوم ۱۷۹۳ء 
قانون چہارم +ویص+ھ 
قانون پنچم ۳وی 8ء 
قائون ششم ۹۳ي ۴ھ 
قالون عفتم ٭۹بپرء 
تالون عشتم +وپ ۱ع 
قالون لہم ٭وب ۳ع 
قانون دوازدھم ۳+ ۹ص۱ ء 
قالون سیزدھم ۹۹۳ھ 
قانون چہاردھم +۹ مع 
قانوث پائزدھم وپرعء 
قانون شالزدھم ۹۳كصسھ 
قالون هندھم ۳+وپ رع 
قانون ھجدھم م رع 
قالون نوزدھم ۹۳پ وع 
قانون بستم ۹۳ب ,ع 
قانوٹ بست و یکم +وبس|,ء 
قانون بیست و دوم ۹۳پ ۱ء 


۷٤ 
۸۸۳۷۵ 
"٦ 
رہ‎ 
۷۸ 


۷۸” 


مر 
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قالون بست و سوم ۹۳ب ١ء‏ 


قصۂ تاج الملوک 


قصة خلاصة الانبیاء یعنی ترجمۂ قصص الانبیاء 


قواعد فارسی 
قیاست قامهہ 


کارئامُ حیدری <سیں سرورتی - مآاثر صفدری 


کرھما؛ ترجمهة 

کلیات افسوس ؛ دیباچۂ 
کلیات ضیا 

کنڑ تواریخ 

کنڑ السعاده 

گرد پاھعنگ غالب 
کلدستۂ محہت 

گلدستۂ نشاط 

گلزار مت 

گلستان سعدی ء ترجمه 
گلشن صبیان 

گلشن عشق ؛ ترجمە-حسن و عشق 
گوھر دائش ؛ بخش اول 
لغات اریعهە 

ٹنوی گنچ راز 


۸٦ 
۸٦ 
۵,۰۷۸ 
۸۷ 
۸۸ہ‎ 
۸۵/ٰ۸ 
)۸۰//,۸" 
۸۰/۹ 
۸ ۸/۵/۹ 
7 
۱۸+۸۰ 
۹۱ 
۸۸۲۳ 
۰۸۰/۳ 
۹٤ 
۹۵ 
۹٦ 
۸۰/9٦ 
۸ +۸۹/۷ 
۹9۹۰ 
۹۸ 
۹۸ 


لی 
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مثنوی لطیفه 
ماثر صقدری ے کارتامة حیدزی 
مجموعة الالشاء 
محامد حیدری 
محبی ے۔ شرح دیوان متتہبی 
مجموع النتاوی ے۔ واتعات ودودی 
مختصر مفید 
مخزن الاخلاق 
مخزن حقیقت ؛ دفتر اول 
سخزن حقیقت ؛ دلنٹر دوم 
سخزں النتاوی 
سآة الاحوال 
مسدس حامد 
سملک الاحناف ‏ مسائل الاعتکاف 
سصباح الچنان 
مظفر امه 
مظیر یا 
معیار الاس‌اض 
معیار المنطلق ء شرح میزان المنطق 
مفتاح التہجی 
مفتاح المنتخبات 
مفید الالشا معروف پە دستور نہتدي 
مفید الصہیان 


٭* )09/۱ 


۱۹۰/١ 


" )" ۳ 
۰/۰۰۰۳ 
ٔ‌‌ 
٤ 
٤ 
٣ك‎ 
۴گ‎ 
8٣٢ 
“۰90 
۰۰۰ 
۱۹۲/۱۸ 
۹ع|َُّٛٔ“‎ 


)۷۲ 
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مکتوب دلیذیر .ے۔ الشثای بشیر 


منتخب مثنویات و دیواات ۲۴۳( 
ہیزان المنطق ؛ شرح ے معیار المنطق َ 
اظورہ جان نزا ج0 
ال حسیبی (0٣‏ 
نجاۃ النحاۃ ۹/۴ 
٭.', ٹچم السعادت ش ۲۵ 
ہن میم السحر-هدیة الاولی الالباب یعنی رقعات اخٹر و 
اہحاب ت 
نشاۃ الطالبین ۲ 
نظم العثائد .7 
لعتٹ عزیزی ہس راہ 
ہام ثقغ الجواھر )۲۳( 
نہال خیال کت 
إ : واقعات ودودی - مجموع الفتاوی ۱۹۵/۱۱۸۰ 
٤‏ وقايه الصرف رر 
ھدیة الاولی الالباب ے ئسیم السحر 
ھفت آسمان وروی 
اتی عربی ۱ 
٦‏ الارشاد ا یں تربیة الاولاد ہے ۱۴۱١‏ 
ف۵ باکورۃ الافب ری نے ببےے* ۱۹۹/۱۴١‏ 


براہین ثطعیة ئےے ےی ۱٢۳‏ 
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بہتان الادب ۴۲۳" 
اسیا ہے 7 ۴۲۳ 
تحفة العرب والعجم ق ملح مید ولد آدم ۳" 
تحقیق الاضابیر یق سماع المزامجن ۔ ۔. -- 
تسہیل الفرائض ۳ 
تعلیم الفرائض ۲۳۲٤‏ 
تمرین الظلاب لحصول الاداب ۲٤‏ 
تیسبر المنطق تی 
حاشیة بدیع المیزان ه۲" 
حزب الارواح ریا 
خطب النہی والصحابة:“ ۲ 
درایة الادب فی لسان العرب ۲۲۲"( 
سوالح النعم فی تفسیر الجزء عم ۲ 
شرح بدیع المیزان ۰۷ 
شرح سلم العلوم ۰/۲۷ 
ضرورة المسلمین فی الصلوۃ علی سید المرسلین ۲۷ 
ضمیمة درایة الادب )۸ 
طراز الازھار ‏ سیر الفلاسنة الکبپار )۸"( 
تانون الہی لع 
کنایات (کفایات) منٹوری زع 
انت الاعراب ۹ 


اولؤ المکوِن نی الامثالِ اللتّی تثل بہاء الامینِ الماموث ۱۲۹ 
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س‌قاة الاذدب 


۱۳۰. 


مصہاح اعظم و مفتاح الحکم ق مدح سید العرب والعجم یں 


مفتاح الادب ؛ قسمت اول 
٤ 2‏ قسمت دوم 
“٤‏ 
منتخبات البہیه فی لسان العرییه 
خبة العلوم 
لسیم الحرمین الشریفین 
نفحة الادپ 
ھدایة الادب 
ھدایة التلمیذ ای مدارج الترجمه 
وصیة النبی 


لع 
۲۲۳۱ 
ہست 
رس 
۳ 
۳ء۳ 
یں 
۳ 
نہیں 


عہ 


لالہ غسالہ 


(ترجمه ستن آردو) 


طالہة ٣ط‏ 


وا 2 .0203 


.(بخش فارسی) 
0 آین ھفتم وو رمء ترجما 
در کلکته ادازہ ای برای تزجم اموز دولتی توجوذ بود کہ 

رہ فازتی ؤ اردویٰ عمَة آینٴ ثامه خا بامتمام این _ادارہ منتشر سی 

ریاستٰ ادازہ عمَیكَة بمُہدۂ الکیسیان بودہ و ممه ترجمٰە ھا: نام 
آنان ملکشر سی قد ؤ ×دایتا آق ضادم سزاوار چىش نظارت ہودتند ‏ 
ول ترجمۂ-حاضر ایخ زبطی بہ این ٭'ادارہ ندارد ,بل که مولوی 
محمد اسماعیل وکیل-م رز حومکار'ترجمه را:بہ دولوی فرید الدین احند 
دالشجزٰی نَلرْۂ عالیه نپارش:دادا و مولوی عبدالوحید الک چاپخالۂ 
اردو گائیڈ در آن تجدید نظر کرد , سپس ترجمۂ بتگالی و اردوی ھمین 
آپین کہ خود وکیل یذ کور:|لجام دادہ بودء دز چاپخائڈ طبی کلکته 
چاپ نمود۔ چنان بنظر می رسد ا گرچه درآن زمان زبان فارسی از داڈکاەھا 
خارج شدہ بود و ترجمه اردو نیز موچود بودء یا إین.ھمہ احتیاج به 
فارسی باق ہود و دولت یز بهة طور کلی از فارسی ہی اعتنائی لکردہ 
یود ۔ چنالکە ہہای نی سه روپبە تعبین شد رٹ ۵ 
تسظاء شزیداریٰ :کرد 

مولوی محمد اطاقتل رت م فی ام آوز داد گا غا ی کلکتہە 
بود و مترجم ائغ ا کتاب بعئی, ؤلوی فرید:الدین از ساکنان کفرلا و 
ڈی علم و بزرگ سیدریود یں 7 


3 
ا آین ا مر ررءی) (مسال) ویر رم ترجمٴ 
۱ ترجمڈ مولوی قرید الدین دانشجوی مدرسۂ کاکته سا کی بش 

ھڑہ را بابو کشن کشور گھوٹن وکیل داد گاہه عالل کلکته تحریر 
تمودہ أست , 

ہیں از ترجمه آیین ہشتم؛ مترجم تشویق شد که ترجۂہ 
آیین امة ھای رائج را چاپ کند . چون وی سابقهة ترجمه داشت 
گرایشی بە علم قانون پید! کرد و انیاً وی در محضر یک وکیل شغل 
تحریر و املا داشت , (به اصطلاح سحررا ۔بود)ے 

ترجمڈ فارسی بر !ساس ترجمہ ای اردو و بٹکالی شدہ است . 
سہیں بایو کشن کھوش آن را ہا متن انگلیسی مقایسه نمودہ است ۔ در 
پایانِِ مرجم حرف عجیبی زدہ است یعّی ترجمة ڑسحی اردو پا من 
الکلیسی ۔مطابقت ندارد , 

در اواخر زندگی جناب مولوی (فرید الدین) بہ کار وکالت 

پرداعته ہودے* 

مطبع نبوی ء کلکتھ ٥‏ ۸۵۹ ۱م . 
۵ سی الانٹا 

اڑ ابوالفتح احسن اللہ ساکن چاتکام ء دالشجوی مدرسۂ دیوبند, 

ےہ صفحہ ء چاپ (سطبع) انتظامی ء کالپور ء ۷٣م‏ بھ . 

آغاز حمد.وافر دبیری را که تفٹن عبارت از افضل ۔ 
0 زرساله در ذکر احکام شر و خراج و مالکان زہین و بیان 

عاشر و آنچه متعلق بآن امت 


۵ 

مولوی سید !سیر حیدر یلگراسی مفتی دادگاہ. عا ی ,آستاتھای 
بنگال ہی بہار و آریس٭ بسال: پ,ظ رھ در آغاز حکومت الگلیس‌ها (در 
شہہ قارہ) اجکام سالیات را از نظر اسلامی بزیانٴ فازسی تحریر لمودہ 
است _ این رساله هعان موقع بە الگلیسی ترجمه شد و ھمراہ باہتن 
(فارسی) بہ چاپ رسید . ام مترچم الکلیسی فرائیس کلیدوین٭ امت 

مولانا سید امیر حیدر نییرة ارشد یای تام آور میں غلام اعلىی 
آزاف بلگراسی بود ,. وی از درجۂ مفتی ترفیع یافت و در کلکتہ 
در گڈشت ٠‏ 

صفحه ء چاپ (مطبع) سرکاری ؛ .٤ھ‏ 

آغاز : عشر ہضم دھی را گویند و در شرع عبارتِ است از آلکه 
حصة وھبی از زراعت اراضی ملکے عرب وغیرہ کہ تفصیلوِ, 
می آید بگیرلد . 
0 رہالهة اغتقاق 


کی ےم 


این رساله را مولوی آقا احمد علىی حقق معروف زبان فارسی 
نوشتہ است ۔ گزیدۂ این رساله ہختصر الاشتقاق؛ نام دارد , حضرت 
آزاد مغفور٭٭ می فردود که جناب آقا این کتاب را بجہت آمورّش وی 
تالیف کردہ پود . اکنون این کتاب یافته نمی شود , 
0 اصل الاصول فی سلوک ای اتہ . 

مطالب عزفائی بغارسی آمدہ است ۔ در پایانٴ 7توضیخ 'اذکار 
بزبان اردو دارد . از امولوی عبدالرحمن معروت بە لعل میاں سحوم 
کل از شرفای گرپاڑہ مانگ گنچ۔ دا کا بود , این: کتابد زا بتاریخ 


٭ پعنی آزاد جمہانگیں نگری:, 1817(۰ 4۰) م(۷٥0180‏ وزمووعع ٭ 


5 
۵ غرم ۱ھ لگاشته امت ۔ وا کون:در تجویل. کت" خان 
صاحب سولوی سعید الرحمان بی ۔ ظ معاوت داد رس** سی باشد . 
آغاز ع الحمد اللہ الڈی نور قلوب اولیاء بانوارالعرفان والصلوۃ: 
والسلام عل عمدن:الدی الزل عليه القرآن, 


0 انثای بشیں معزوف بہ مکعدوب دلیذیر 

حَالة کڑٹاما انت در انمای فارمٰی از کووی ےد ہہفارت 
العادم "بشیر ابن سی کنعمیزالدین ا ھرنیٴ دراه پور ا 
چاند پور ضلع کمرلا , در زمانی کە تگارندہ در 7 امینیہ ٤‏ دعلیٰ 
تحصیلات سی کرد این رساله راگرد آورذہ ڈو کا سے 

٤.‏ صلحف مطہع سذرن المطابع لکھلو۔ بت 
“0 انثای جان بح یآ ٠٠٠‏ ۱ 

رسالهُ کوتاهی است در انشای فارسی از مولوی_ او ا لحم 7 
محمد اسماعیلی که از مردم عیسی پور بش چانگام امک : . 


3 صفحه ؛ چاپ مظع زقواق ؛ کلکته ۶. ورمء 
آغاز ‏ گشایم زبان را بحمد. خدا 
کە یگشود باپ .عطا ظرِ ب 


بحر العہارت 


7 رساله کوتاھی, اُست کا ذر آن مصراع ٦‏ 


٦ج‏ وت دادمزالد -- رطع میا جیں) ھا 


07 کس ہت کہ سی ون 


۶ 
(کامە ایست براہر پا < آخوند٤)‏ اعم و فضل ود دا بدینگولہ ثشان 
2 دادند و این گونه کر 20 تنہا معیار میں علم و فضل بود . 

۱ مولوی سید واحدِ علی این رد حر سان محله 
اواب پورہ داخل: شر دا کا این رعاله را بفریائش, +ولوی اتور مم 
جہالگیر نگری صرحوم مغذور لكاعتة اسث . نگارندہ زان فارسی تدریس' 
یک ودر عین خال مہارت در اعٰال و‌ تعویاث داق ے در ایام 
کودییِ ا ھنوز طتین فورت او باق بود ۔ ایالد فرزند وی ا مولوق 
او اشن تر محله چوڑی پٹہ اقامت دا تن در غانة آخوق 


. وت ا چاو می کے 1 و لیڑ اوفات آی . 
٦ا‏ وت انی خانواذہ 7 فتح 0 ار کیا دا منتقل 


کے 


ا آفتحت 


سے ازارء دا 7 


0ے 


"ولا بعد مه سرای متایشِ محمود و و ترالۂ کوں ۰ معیود, 
بدا سندر 

ثنویٍ فارسی ‏ ۱ قص ںا بسیار قدایم و مقبول زا بنگالی“ 5 
تا اسوز رواج دارد : رنڈ منظوم عان قصة ات 7 

در خاتمه الطیع چنینِ آمدو امت کے چون ٌَ راع بعلت 
ندائسن زان بنکالی ف می توائد اذ این, -- لذت ابراد, ٤‏ این مثٹنوی 
0 برای تٹریح آنان لوشۃ كت يد اعت 6 این - طلائی ای 
بنکال اود و اسوز :(وغع چنین یں یافتھ ا کے اگر نامه ای 


ات ےآ 


بچجز بزبان بنوی ؛ به . ہى اعاا۔ د ؤلفین مذکور - شود 0 ٠‏ 


می وڈ 


۸ 
کجا بود کب کا تاخٹم٭ 

منشی نظارت اللہ سرحوم ساکن بالد پور (ہنگال غربی) این 
ثتوی را در بحر یوسف و زلیخا بسال ٣٤۲ھ‏ سرودہ است وٴ ہسال 
۹ھ در مطبع امین اللہ کا۔کتہ بچاپ رسیدہ است , 

لیم قرن پیش قصۂ بدا سندر در بنکال بسیار شہرت داشت'۔ 
(نزرکان) پسران و دختران را از شنیدن این قصه بازاٴ می داشتند ۔ 
بدا سندر ہطور درام بزبان ھای اردو و بنگای در داکا پا ھم شدہ 
است۔من در دودی نام بدا سندر را شنیدہ ہودم اما اینک در پیری 
مونق به مطالعه آن شدہ ام 

ہتن سانسکریت بدا سندر را وبرا لوچی نگاشتہ بود کہ اھر 
در قرن دوم یا سوم میلادی می زیستہ است ء وی اخستین ترجمهہ 
(ہنگالی) ازین قصۂ سانسکریت پاندیت سری دھر دز یمن رم بلستور 
سلطان سید معروف بتکال ے نصرت شاہ _ انجام داد , نصرت شاہ 
سخت پشتیبان زبان بنگا ی بود ٤‏ در حالی کە زبان نیاکان او عربی 
بود . نصرت شاہ لیز ساننڈ حسین ثاہ ء بنکالی نژاد بود بلک خالصاً 
بنکال زادہ بود, 

ترجمة دیگر را شاہ برید خان الجام دادہ است ٤‏ برید خان کی 
بپود؟ و درچھ زمانی بود ؟ لوم نیست ؛ اما اڑ محتویات ترجلٰه 
ام مکرجم بہدست کی آیداے 

پس از آن عدہ ای ید بدا سندر را بزبان بنگا یی نوشتند ؛ 
می گوبند پس از ہشت ترجمە ؛ سرایندہای متعلق به دربار راج 


سسمِ٘ٛسمسسمومممسمیوسسچھےپ۔+ 


* یعنی از موضوع دور شدہ ام ع۵۰ 


۹ 

کرشن لگر در ہیں ۃم ترجمە ای الجام داد کہ اژ ہمد بھٹر و 
خوب تر است و بر مبنای عمین ترجمه ء گوپال اڑيه نمایشنامه :ساخت 
که ہسیار مقہول افتاد , لزد من ثشوی بدا سندر چاپ کاکتهہ موجود 
است . 
0 بدر الشروح 

شرح فارسی اسکندر ناڈ نظاہی اس کە بدستوںھلیبت دالشکدم 
(فورت ویلیام) وبا تجدید نظر آقای سسەدن؛ مولوی ہدر علی 
عظیم آبادی و میر حسین (حسن) علىی جونہوری بروزگر لرد منتو٭ 
نگاشته ائد ؛ عمین شرح په ام (شرح علمای کا کكتهء نیز معروف اآسٹ, 

پمپ ص ء مطبع عندوستان ء کلکته ۱۸۱۲.۰۰ء. 

آغاز [خلا‌ف معمول . دپہاچه در آخر کتاب چاپ شدہ است] : 
الحمد تل رب العالمین والصلوة والسلام علىی سید المرسلین وآله 
الطیہین وصحبه الطاھرین ۔ خدایا جہان بادشاعی تزا است , 
0 برء الأمراض 

در معالجات طی ۔- رام پرشاد ابن گنگا پرشاد نوشتہ است . از 

دیباچۂ همعیار الام‌اض؛ بدست آمدہ است کہ حکیم رام پرشاد از 
نساڑی باں غراں و نارسی وو در من مد ران پانڈیت دا0 ام 
کول ر درس می داد, 

کتاب در دست لیست ٢‏ شاید چاپ نشدہ است : 
برهان العارفن 

در تصوف ؛ از شاہ برهان اللہ بن سید شاہ میزان احسن القادری 
ہت ؛ مطبع ہادی کللکتە؛ ۳ھ 


,(1151-1814) :امن ؛٥نلظ‏ زرم٥ازق‏ :ز8٭ 


۲٢ 

۔آغاز ع الحمد الڈی تجلی بذاتھ فی ذاته والصلوة والسلام علی 
اقم مظہر ذاتہ و اوس , 
9 .بار دائشء ترجمة' اردو . . 

ترجمه از مزا محمد اسماعیل معروف به مزا جان طہش دھلوی۔ 
طہش در ایامی که عمراہ ہا نواب شس الذوله اپ لاظم ذا کا ذو 
کلکته زنداتی:بود ٤‏ این ترجمە را بوؤرت شتویٰ سرودہ 'است . 

این ترَجِمه تاکنون چاپ نشدہ امت و در فہرست كتأبٰخالةه اؤذ 
ہد کرک اودوڈ اس 

کر ان سرع را ہو بے لوا رگم وہر یں نسیں 
سماخته است ,٦‏ , پر صفحهہ, 

آغاز:ِ بیان كیا کروں حمد پرورد٤ر‏ 


کە عجز بیان ہےٴ ھوں بس شرسسار 


90 پیرنگ امہ 
از نواب منم یىی امبر علی خان یی کی شاف 'اولار مغٹور 
نواب از شرفای بہار بود و در کاکتہ وکالت سی ٣‏ د,, وی بی لہایت 


ھوشمند 7 دور ا بود و در عین حالِ 7 زار نظم و نثر 
فارسی مر تو 5ت . خوب بود, آخرینِ تاجدا واجد لی 
شاہ ۔۔ به مٹیا برج ری او را يہ شک نیاز پیش آمد کہ ثابه ٹویس 
باشد و از طرف پادشاء کار ری لجا دھنے سزابار ج- شمیں 
برای این کار منشی مولوی امیر علی بودء ٰذا او بە سفارت کماشتد 


نے وا موحب پیشرقت أو شد وعریکی 7 سرآمدانِ کیلکتہ 
پود میھت ورگ یر او رت شذند ؛ ت ما 
ھا عقاو 


اھ 


1‌۹ 

الفت حىین عظیم آبادی که ہنا بكػمتڈ صرحوم لساخ ہسپارنٹکیں داشمتٹ:× 
هر روز پیش آؤ می رفت . 

ھمة آثار وی اھدای بدلہال داشت و او بدست آوردن این ا!ھداف 
کاملے موق قد 

بیرنگ ابه مشتمل است ہر احوال واپسین روزگر ارد وڈ و و 
پیششزقت ھای روزگار لرد نارت بروک٭ہ٭ و العاماق ک٭ ماگ حال او 
بودہ, است , این کتاب بسال ہ ؛م (۹) تکاغته شد؛ 0-7 نکارندہ 


یپ سال داشت کی 


این کتاب کور بسیار لت و .- و مجدول 7 ش٦دہ‏ 
است . در پایان: دٹرے۳ رک گزیدۂ بطاات تاب بزیان ای آمدہ 
اعت کہ از نظر ھدف تالیف ھقمن قثث جان* کلام +ی زاشد 7 
مطبع اردو کائیڈ ؛ کلکعه ۹۲ہ 7ھ 5 
آعار “٠‏ بیداعت سر تاف گا اہی 
۹ پس آیڈ قدرت الھی 
0 ند ام بہرانی 
آخرین: تگارش ٭ولوی عبدالرحیم تمنا گورکھپوری ملتبٴ به 
دھری کهە درو اؤاخر زندگانی خود ثوشته آثت ٹک لاوز پشگفتار ز1 
وشته بود کە در گذشت . این پند امه را جہت . تربیت صاحبزادہ 
محمدیس شاہ فرزئد لیپؤ ساطان نوز اللہ سرقدہ ٹالیف کردہ یودے 
بہرام شاہ این را بہ لرد کٹنگ٭٭٭ حر ساخته ؛ منتشر کرد 


.(1822-1872) دماحووظ ((ہ×طا ہ8 270 /) ؤ0:]٭ 


ج[۶طماط ٦7‏ ۶1ہ ۶زظ ےٴصاتفط :وق×ہہ08٥‏ :8ت0ط٭٭ 
18267904(۰..۰) 


+(1812۰1892) ع صنددہ0 ٣٣‏ سای 


بی 
و مولوی عبدالرحعن بن منشی لا الدین برآن دیباچڈ منثور و منظلوم 
ڈر پر صفحهہ لوشت و کامل کرد ۰ 
واتعاً شاعزاد گانی کە نز "تالق گنج کا مھ مٹیم بودند عجب عالم 
پرور و علم دونت پودندے 
در پند امة بھرامی ترتیب سطالب شگفت انگیز است ,. در 
اہتدا جملات بسیار آسان و عبارات سادہ آمدہ ٤‏ در وسط کتاب مؤلف 
عبارت سثور می ویسد و سپس ھمان را بہ نظم بیان کردہ اس و 
قسمت آخر کتاب سر ٹا سر منظوم است بە ترتیب تدریجی , 
برای تفریح طبع خوائند گان عپارت سختصری می لویسم : 
داستخوانی. در گاوی گرگی در اثنای فرو بردن شکاری سخت بەد 
گردید و ہر چند در رعائی جستن از آن گلو فشار دست وپا زدء 
سودی نداد . بناچار اڑکانگی در آن بارہ یاری جست تا بمتقارش آن 
استخوان را بدر آورد و بوعدۂ مزد شایستھ او را سرگرم ساخت ۔ 
لیکن چو کلنگ پس از اتمام کار مزد موعود از وی درخواست گرگ 
بد نژاد باری از راہ خشمناک می گوید بس نیست کہ از دھان گرگی 
سر بسلامت ہدر آوردی کە طمع مزد ازو می داری)؛ , 
ھمین داستان خوان بنظم ستودھ : 
استعٹوای بگلوی گری 
بند شد بود درشت و سترگق 
چارۂ کار ئدائستٹ چو ھیچ 


۲ 3 ۰ 3 ۶ 


غٔ 

9ا بند نام كاظم 

.این ۔مثنوی فارسی را مولوی ابو اظم رحمتّی سراج گنج 7 
پیروی ی پند ام عطار سرودہ است , ابع جناب مولوی بە سوی شعر 
بسیار راغعب بود, 

اکثر روز امہ ای هندوستان دربارۂ اہن مثنوی نقد ەای خوب 
نوشته آند و جناب مولوی مجموعۂ نقد ھا را ہنام ٭گلدسٹۂ ریودوز 
نٹ ر کرت ائد, 

+ن صفحه ؛ چاپ دلیى پرٹٹنگ وزکس , 

آغاز : در پناہ خویش آور ای کریم 

آز شر لفس و شیطان رجیم 

2 تاریخ حسینی دالان 

از میرزا محمود شیرازی متخلص به مخمور توف .۹.۰ ام 
تاریخ حسیئیة دحسیئی دالان در دا کا است که سحوم مخمور ہدستور 
ثواب سر احسن اللہ با کمک اسناد قدیم و روایات شفاھی بە فارمی 
سادہ نکاشتد اسث , 

مخمور از مےدم شیراز و خواھر زادۂ اھل . . . شیرازی بود 
قصیدہ و غزل را چنان با سرعت می سرود کہ شگفت انگیز بودے 
ھزاران قصیدہ سرود ولی از ہین برد , البته چند قصیدہ لزد من محفوظ 
ماندہ اسٹ , 

ھفتاد سال پیش سخمور به داکا آمدو همین جا رحل اقامت 
انداغت و ازدواجکردۃ فرزندان ھم داشت, نواب احسن اللہ بہ غغمور 
تشویق و تقدیر می کرد و او زندگیق بىر ہی برد۔ وی استاد 
بی نظیں خط نستعلیق و نسخ بود , در نظم و نثر بہارت تام داشت ۔ 


غ 
یادش یر ! چە زمانی بود کہ اساخ ء عبیدی ؛ باقر 'تائلب ء مخُموز 
آزاد مه جمع می شدلد و صحبت از شعر ؤ سخن بود واکنون : 
کیا حدم عو ران دن خو اکا 
ہمیہ ورے ام ا کا 
(زیہامی خوبان دوست داشتنی از ہین رفت ۔۔ فتط نام اللہ برای ھعیشہ 
پاق می مائد) ۔ 
لسخهة خطی این کتاب بخامۂ سخمور لزد من بطور امائت موجود 
است . رسالهُ مخاصری است و تا آجا که من اظلاع دارم نسخۂ دوم 
ذر دلیا موجود لیست , 
لت تاریخ سلاطین افاغنہ 
تاریخ ۔خاندان سور و لودی فرمائروایان پتنگال را احمد یادکار 
بدہہتور داود شاء متوی ٤ھ‏ فرزند سبحان خان کرانی متوفیق رھ 
پادشاہ پنکال نگاشتہ است ۔ مشتمل بر احوال بہلول لودیء سکیدر 
لودی, ٤‏ ابراھم لودی: رو شیں شا اسلام شا ؛ محمد شاہ عادل و 
جنگ ا پادشاہ ‏ جار ۔ معتیں و مستند برای تاریخ خاندان لودی, 


ماف اما در آن کے اختصار اہکار رنتھ ات : 


نسخهە ہی خطی این کتاب در گنچینۂ بحار و انجمن ‏ آسیای 
اکلنکكته) مُوجود: اسكا 2 


: اوله : شکر و سپاس واجپ, الوجودی را ہزات کہ چلاٍ 
صفات جمالٹر : : 


ف 

0 تاریخ کشمیربان داکا 

تاریخ خواجکان دا کا است بقلم خواجہ عبدالرحیم صبا متوٹی 
۷۵ہ وم , مرحوم عبا در این کتاب شرح احوال تحصیلات و مجلس 
آرای افرادِ خانوادۂ خواچگان دا کا را از بنمانگذار خانوادہ تا زمان خود 
7 آثر دلاویز نوشته است , احسن التواریخ تألیف نواب احسن اللہ 
محوم در حقیقت ترجمة ھمین کتاب است و نواب مرحوم اطلاعاق 
تا زان ود 0 اضافه فرمودہ است , 
8 این تاریخ تاکٹونِ چاپ نشدہ 7 02 
خطی یخامۂ صبا ا من مٹث انت ٌ 

آخجاز :ٍ ستایش و ابق شایان حضرت انی ری بن ک4 
0 تاریخ نصرت جنی 

نواب نصرت جنگ متوف پ رپر ہم ائب ناظم داکا رساله 
مختصری در تاریخ بنگال متعاق بە روز کر تیعوریان نوشتہ است . 
ضعناً در اپن احوال شہر داکا و شرح حال خانوادۂ مؤلف آمدہ است, 
و پدین لحاظ این رساله دارای اھمیت سی باشد و اٹ را از ظرت انچمن 
اسان ہتگال 2 اک . اما من بعضی نسخدھای خطی دارم . 
یق از آنہا بادداشت آتای بل خمن ۔۔ شرق شناس معروف ےداودء 
این نسخہ مورخ .۷م رم است بخامة نواب نصرت جنگ : 
9 تبصرۃ الاطفال 

إ _ از مولوی عبدالحق اختر مرحوم . از زمین داران, بولائی ضلع 

نصییں آیاد میمن: سنگھ بود , برای آسوزش فارسی گفتگوی اُست. 


ہم صفحدء مطبع کایمی ‏ کا کت ہے و وم 


- 

آغازء السلام عليکم و رحمة اللہ و برکاتہ.- مزاج -شریف 
الحمد ہے 
تہطانۃ الع 

مسائل حو عربی :است بە نظم فارسی , از مولانا فضل الکزٔیم 
بردوانی ۔ وی تحصیلات ابتدائی را در منگل کوت بخش بردوان و در 
دآرہ در محضر شس العلما مولانا سعادت حسین سحوم تکمیل اکر دو 
معقولات را پیش مولانا ھدایت اللہ خان نغفور در اجؤنہور و منشی 
نف اللہ مہرور در علی گر خواند , بالآخرہ بہ دھلی رفت و در آنجا 
در درس سولانا محمد نذیر حسین محدث مےحوم (م۹۰,۲) شرکت 
کرد و ذر ھمان زمان از استاد حاذق الملک عبذالمجید خان اعلی اللہ 
مقامہ طب خوائد, 


قہل از انتقال به داکاء وی مدتی در آرہ تدریس کرد ۔ در۔اوائل 
ذر دا کا در مدرسۂڈ سرحوم بدر الدین واقع در محلة بنگمال درس می 
داد , سپس در مدرِسة دولٹی کار تدریس را شروع کرد , چون وی بسیار 
با ھوش بود ء ہزودی مصدر المدرسین,م شد . سولاا سختران بسیار 
خوب ؛ غوش فہم بود و مقتضیات روز گار را خوب می دانست . تا 
اواخر زلدگی در بنگمَال مائد ء ھمانجا ازدواج کرد ٤‏ علاقه ای بە 
طب لداشت و به عمین سب مطب خود را بطور منظم باز لمی کرد, 
در آن روز کر مدم داکا ازطب و حکمت آکاھی داشتند ,. وی سُاعت 
يہ شب روڑ سہ شتمہ بتازیخ مم مارس بعلت اج در حدود جپ سال 
در گذثعت و روز دوم در گورستان ال حدیث ء بنگسال مدفوین 


گہشت 


٦ 


. 
بجز این کتاب ء من از بتيه آثار او اطلاعی لدارم . وی ارسی 
خوب می دائست؛ اما دوست ئداشت خود را بعنوان شاعر معریکند, 
وتبصرة الاطفال,م یک ھزار بیت دارد , تاکنون چاپ نشدہ است ء 
لسخۂ عطی این مثنوی نزد داماد اوشس العلماء مولوی ولابت حسین 
صدر مدرس مدرسۂ عاليه کا كته موجود است . 
آغاز : ای خدای رافم چرخ بربن 
امب رہ ھا سا پر نین 
حافظ الدین ربع مسکون حرف تست 
روی جالہا نحو تو از صرف تست 
0 تجارب صحیعہ 
موضوع ابن کتاب معلوم یست ء از مولوی معین الدین احمد 
مرحوم ساکن ہوگلی . 
در وتذ کرة المعاصرین؛ ازین کتاب یاد شدھ است اما خود 
کتاب کمیاب است و بہ همین عات نثوائستم سر آغاز نقل کنم . 
تجنة الاحباب 
از حاجی اللہ بخش مجموعہ دار متخلص به حامد . از اعیان 
سلہت بود _ کتاب را ندیدہ ام و به ھمین خاطر لكی توائم دربارۂ آن 
بە تفصیل پردازم . 


00 تحله مجددیه 


در دو پخش اسٹ ؛ بخش اول بە فارسی و بخش دوم به اُردو ۔ 
مچموعةۂ قصاید و اشعار در مدح حضرت مجلد الف انی امت 


۸ 
کہ باعتمام ابو الہاشم فاروق احمد روی کاغذ خوب با بہثرین کیفیٹ 
چاپ شدہ است , بیشتر اشعار سرودۂ شعرای بنگال میباشد ‏ 


0-0 صفحه ؛ مطیع ستارۂ‎ ٦ 
شنیدم آیت تطہیں از سغان روحانی‎ 

ھ تحنة المھمنن 

از حاجی اه بپخش سجدەوعہ دار 7 متوق پپسپڈپوغقم کتاب را 
مدیدھ ام 5 
0 تحنة الوذاع یق حل دقابق الوقاع 

شرح تفر اتاقات قرآن ا امٹ که در وقائم نعمت علی خان 
عا ی متوق "و ھ آمدہ ایگ 7 ار دشگفتار بر سی آید کے مؤلف 
آن سولوی کال رالدین: اعد دی ازم دم انا ا پ رگن 
الای بخش راجشاھی بود , در هنکام تحصیلات در مدرسةۂ کاکته 
بسال ٤‏ , رھ بدین کتاب پرداخته است ۔ در ھمان سال مندوان در 
کلکكتهة شورش کردند زاین انف وشورش چنان ول کشید کەہؤلف 
سه سال از درسہای خود ہائد و در ھمین فرصت این کتاب را در 


مم صفحد بە تکمیل رسائیدہ است : 


نگارندہ علاوہ ہر ترجمه و تفسیر ھر آیه ٤‏ شمارۂ رکوع وسورہ 


آت:ر|ا نیز نشان:دادی استا؛ 


ا ملحسر بفرد در كتابخانة سلطتي کاکته موجورد است 


سس 


‌۹ 

آغازع حمد وافر و ثنا (ص) خالقی را سزاست ک٭ بقدرت کاملة 
خویش شاعدان . 
رساله تخفیف هھمزہ و اعلال و ادغام 

قواعد تعلیلات عربی است بزبان فارمی ء از مولوی روشن علی 
انتصاری جولووری معام دائشکدۂ فورت ویلیام ؛ کلکٹه , 

7 صفحه ؛ چاپ کللکته ء بحروف ‏ ستعلیق ء چاپ حرویق بخط 
استعلیق ہا موفقیت زوبرو بود ء معلوم ثیست چرا مقبول نشد . 

اوله ع الحمد للہ رب العالمین والصلوة علی زسوله محمد وآله 
اجمعین _ اما بعد چون اکثر صیغ افعال و اسماء از کلمات عرب 
پر اوزان(ی) هستند کكه آنا را مبتدیان در ظامرخغلاف اوزان مشہورہ 
صیخ افعال و اسماء, 
تذکرۂ یوسف علی خأن 

(از یوسٹف عسلی غان) , در ۔رشد آباد بسال ۱۱۸۰ھ 
بدان پرداخته امت و در٤۸,ھ‏ به ٹکمیل رسائیدہ است , یوسف علی 
غان قیل از ۹۵ھ در گذشتہ است ۔ 
افعار سیضد تن شاعر تا عصر مؤلف . 

رہ ص ٤ں‏ سطر؛ مورخ ۲۱۳ ا۵ء در فہزست کتابخالة 
شاہ اود ازین تذ کرہ یاد شده اُست , خود تد مہ ر ندیدہ ام 7 

اوله : میں باقر ولد شمس الدینِ المدعو پاہ داماد المتخلص 


پھ اشراي . 


09 رسال ترانہ 

رساله فارسی در تحقیق اوزان رباغی از مولوی آفا احمد علىی 
احعد جہانگیر لگری که در موضوع خوہ بی تفلیں اسٹ . در حقیقت 
پا نول در این ن موضوع ھیچج زسالهٴ دیگ ربپثر آروںن لوشتد نشدہ اسٹ, 
سحوم آقاء محتی نادر الوجود زبان فارسی‌بود ادن فن عروض سہارت 
کامل ذاشت ۔ 

دکتر بلاخمان آلەانی ۔_ شاگرد ارشد نُولف - ابر ا رَاله 
پیشگفتار پزہان انگلیسی اداردے, 

0 صفحد ء متاہع (ہڈمت مشن کال کہ ؛ ٣ھ‏ 

اوله ٭ ؛ بدإن کە یاتفاق جمیج ارہاب فن رباعی ہم چون شری 
و غزل و تخاص و ردیف و حاجب از . , , عجم اس , 
0 ترجمہٴ خلاصة الحساب 

وخغلاصة الحساب؛: کتاب معروف است از بہاء الدین عاسلی ٴ٤‏ 
بهہ عربی ؛ و اسوز یز خواھی اخواعی بطور رسی جڑو برنامۂ درس 
نظامی می پاشد ۔ ترجمهة فارسی عمان کتاب اسک از ۔ولوی روشن علی 
انصاری جولپووری یں سی کھ وی در دائشکدۂ؛ فورت ویلیام کا کتهہ 
شاغل بود ؛ بدین ترجمهە پرداختہ اس .ازوی چندین کالیت و 
تصنیف در دست است ,روی شاعرواثر نویس خوپ بود, ھنوز 
شاغل بود که دو حدود 2۰ ا۳"۰۸؟)ٗ در کلکكته درگذشت ؛ ان ترجمهہ 


در همان وقت چاپ شدہ بود ء اکٹؤن کعیاب است ۔ 


۳ صفحہء مطیع طبی ء کاکتہ ء ۰۷٦‏ 


.2 
آغاز: نحمدک یامن لا یحیط بجمیع لعمة عدد , سپاس می کٹم 
ترا ای آنکہ احاطہ نمی کند ہفراهم آوردن لععت های او ھیچ علد. 
"9 ترجمٗ رسائل حکمیهە 


مجموعهٴ پنچ رساله است مشتمل ‏ ہر مقالات ۔فیلسوف معروف 
الکستان چارلس هائن در علم ریاضی کہ عیدالرحیم تمنا گورکھھوری 
معروف بە عبدالرحیم دھریه بفارسی ترجمە کردہ دے بکما سن 
این ترجمه فعلا چاپنشده است ولسخه ای مورخ ۹ہہرم در 
کتاپخائہٴ مُدرسه' کاےلکته موجود است که شاید بخامه مترجم باشد , 

چون .سر آغاز بعر مقاله از یکدیگر جدائی دارد از نقل آن خود 
داری می کنم 
ترجمهٴ کتاب .الجنایات: 

ترجمەٴ فارسیٰ کتاب _الجنابات فتاوی عالمگبری است که 
مولوی تجم الدین خان قاضی القضاة بتگاله و بہار و اریسه بدستور 
گلکرست انجام دادہ است و عمراہ با کتاب الحدود چاپ شده است؛ء 
بعداً پسرش سولوی خلیل الدین خان ترجمہ کتاب الجتایات را یز 
بران افزودہ است () ۔ 

مواوی جم ۔الدین ابن مولوی حمید الدین خان از ملک زادگان 
علویه قصبه کا کوری بخش لکھٹو بود, علوم عربی را۔از علمای فرنگی 
محل ا کتساب نمودِ , تا پایان زندگی سمت قاضی القضاۃ ینگال بعہدہ 
داشته اسمٹ ۔ فاضل پکانه او عالم فرزاله بود , روڑ سہ, شنبهہ پتاریخ 


ہمت ا 7 :ْ در لذشت ومة پسر جا گذافعت: 


۲ 

بی سولوی حکیم الدین ء دیگری مولوی علیم الدین ء أٰین دو 
×ہدر الصدوںم بودلد ٤‏ سمومی مولوی خلیل الدین که ذ کرش پیش 
از این ھمراہ با ذ کرپدرش گذثت این بکی سفیر داہ اود درکلكته بود, 

۹ صٌٛحہ ؛ چاپ مطبع عندوستان ؛ کم كھہء ٤٣۳‏ ' 
0 ترجمه کتاب العدود فتاوی عالمگیری 

پناہر مقتضیات کشور بروزکار لرد منتو٭ کتاب الحدود بەفارسی 
در ترجمە اشتباھات زیاد موجود بودہ و بالأآخرہ پس از تصحیح مولوی 
خلیل الدین خان فرزند قاضی التضاۃ بنکاله مولوی تجم الدین خان 
کاکوری و مولوی اوحد الدین بلگرامی منتشر شد ۔ 

ں۰٦۲‏ صْحد ؛ مطبع عندوستآان ) کلکتعەہ :؛ ۷۳ء 

آغاز : کتاب الحدود ؛ کتاب شش باب است ؛ باب اول در بیان 
حدود موافق شرع و ببان آن. 
تعلیم اشرف 

جہت آموزش زبان فارسی بەه کودکان مولوی محمد اشرف خان 
مہحوم (متخلص بە) اشرف جہانگیر نگری ہدستور آقای استارک رئیس 
موقت مدرسهٴ عاليه“ٴ کلکچه تالیف کردہ استٹ؛ شرح حال اشرف صحوم 
در جای دیگر آمدہ است , 

٤‏ صفحہ ء مطیع رضوانی ؛ كلكته ۹.۰.۰ 1م 

آغاز : این جہان و آن جہان هر دو از آن. دای , 
.(17151-1814) مام5( 0:4 *٭ 


)7 
تفسپر قرآن 
.محمد باقر بن سید علی طباطہبائی ھندی در داکا لگاشته است. در 
ہو شوال ٤مھ‏ بدان آغاز کرد و در رجب ٤ى‏ ھ بایان رسائید 
(رکذا) , در تفسمیر آیای کە در شان ائمه و حضرات اھل بیت ازل 


شیدہ اہک 2 
00 تنبمە الغافلین ء ترجمہ' اردو . ٠.‏ 

من فارسی از مولاا شاہ رفیع الدپین محدث دھلوی ٤‏ در همان 
زمان ترجنہ“ اردو این رساله منتشر دہ ہود اہ اما این ترجمہ آسان و 
روان نہود . منشی بینی تزاینمتخاض لہ چٹہان: در ج۸1 1م تزجمہٴ 
دیگر انجام دادہ است , 

جہان از قوم کھثری بود و در لاھور زندی سی کزد ٢‏ از آنجا 
بە کلکتە رفت و دوازدہ سال در آن شہر ماند. می گویند ھمائجا 
درگذشت , مشرف به اسلام شدہ بود و جڑو میدان مجاشل معروف 
حضرت سید احمد بریلوی درآمدہ بود. در روم تألیف دانئشکدۂ 
فورت ویایام کا کكته شعل داشت, شیخ حیدر بخش حیدريی او را 
پہش کاپیتان تاس ریو برک دہیں دالشکدہ مذ کور معرف نمود , از 
جہان کتابہای متعدد بیادگار ماندہ است کە ذ کر آنہا در جای خود 
خواھد آناك 2 

آغاز: اچھی اچھی صفتیں اور تعریفیں اللہ تعا ی کو ثابت ہیں 
که خدای تعا ی پیدا کرے والا اور پالنے والا تمام خلق و عالم کا 
سے اور درود امحدود اس کے پیغمین کے اوھرء 


٤ 

لا تتوبر القلوب 

از خان بہادر مولوی حاجی تد عبدالکریم غاکی الائچی پوری 
معاون تحصیل دار ودادرس٭, شرح حال او در جای:دیگر خواھد آمد, 

کتاب بزرگی ست در ٭,م صفحہ ء بزبان فارسی کہ در آن 
عفائد اسلامی و مسائل فقہی به تفصیل بیان شدہ است _ 

مطہع مظہر العجائپ ؛ کلکته ۰ ۷۷ ۰ 

آغاز : الحمد للہ رب العالمین المحمود بالمحامد الرحمن الرحیم 
مالک یوم الدین ف کل حال و مآل ایاک نعبد و ایاک لستعین . 
09 تنویر القلوب ؛ ترجمہٴ اردو - تزکیة القلوب 

خود خایق سحوم ھنگامی کە در مالدہ اقامت داشت بھ ترجمه 
پرداخته است , 

صفحہ ؛ سطیع نظامی کانپور؛ یوسںھ۔ 
9 تومۂ خلبل 

مجموعه لعت ھا و منقبت ھای اردو ء فارسی و عربی ء و بعضی 
ثعویذات و اعمال از مولوی شاہ خلیل الرحمن نندن پوری : جناب 
سولوی اردو روان می نویسد و به تصنیف و ٹالیف ببیار 
علاقه داردے ۱ 

+م صفحہ ء مطبع قیومی ء کالہورء سم رھ 

آغاز : الہی یاد سرور میں یہ جان پر الم نکلے 

زباں ےہ یا محمد کہتے کہتے میرا دم نکلاے 


۸+٤‏ ےہ ۶ ہا ملا راوطا ٭ 


ا۲ 

ف9 رسالہٴ جبر و مقابله 

از علامه تفضل حسین خان سیالکوتی متوف ۱۵ھ . چون 
رساله را ندیدہ ام تمی توائم بە تفصیل پپردازم . 
(0 جواغر مفید 

از مولوی شیر علىی دہیں , تفسیں قرآن است ۔ 
حدیقة الارشاد 

از قاضی محمد صادق ےان اختر ھگلی ملک الشعراء ء كکه برای 
ثواب محمد علی خان بہادر جنگ در ہس ۸ن رم نػشته است, 

نسخەای از این کتاب در کتابخائڈ شرق موجوذ است ۔ 

آغاز : با نشان ساس ہدایع نکری . 
0 حکایت زال و مخدورہ غریب 

از میر زاھد متخاض بە مشتاق . وی پیش میرزا نور اللہ شاء 
جہاى کارعی تد د رر کتب تذکرہ شرح حال او تدیذہ ام؛ اما از خاتمڈ 
کتاب بر سی آید کہ وی پا ول عود 2ر سال نٹ دا کا رئا 
می کرد : 

پاسخ دپہار دالش٭“ امت ء پهە فارسی ممنتاق +٭ر بیٹگفٹاز 

یہ نویسد کە وی از خواج٭ ضیاء الدین تخشبی پیروی کردہ است, 

.ےم صفحه ؛ این کتاب چاپ نشدہ وٴ نسخةً غطی کن 
دارم م٭ورخ سم صئر عو ,ھ ہباشد بخاسۂ الوپ چند در 


چنپالاکیز نل 


۴۹ 

آغاز : بعد از ادای ساس ایزد متعال وثنای ں اس 
نرإزولالِ و کو مال ےن یتال ای برا تضائوضررت ات 
9 حل دیوان علی : 

از مولوی محمد عبدالسہحان معلم مدرسۂ نواکھا ی ابنْ سولانا: 
ذاکر اللہ حنفی نقشبندی ساکن محله بختیار منشی بخش لوا کھا ی ۔ 

شرح بسیار مفصل و عا یىی قستی از دیوان علی است کہ جزو 
برنامة درمی می پاشد . 

ومن صفحه؛ سطبح میل فوا کھا ی , 

آغاز : الحمد ےہ الڈی (, ..) اللوح والقلم و علم الائسان 
مالم یملم ۔ 
0 حل مقامات حریری 

مولوی جان علی کارمند گروە عری و فارسی دالشکدۂ فورت 
78 چ ۳ ا 
حریری را په فارسی نوشته است, 

اندازۂ بزرگ ٤م‏ صفحہ؛ چاپ طبع خاله آئریبل کپنی بہادر 
یرم ؛م ء اکنون ایاب است . 

آغاز : الحمد تل والصلوۃ علی عباد الذی اصطفی و اوصیائه 
االذین ارتقی واجتبی , 
00ا حملمٴ' حسینی 

سرودۂ میر غلام علی المدعوبه رضوان . ذر جہانگیرنگر اقامت 


۷ 

داشت , این ثنوی را در -٭٭٣‏ سرودہ است , مثدوی عا یىی اسٹ 
کە در بحر شاھنامة فردوسی در بیان وتایع کربلا سرودہ شدہ اسٹ . 

مثنوی بزرگ امت و (لْسخةً خطی) در کتابخانۂ باثیق پور 
نگہداری سی شود , 
آغاز : پنام خداولد عز و ودود 

خداوند عفو ؛ خداولد جود 
0۵ خاوران امہ ترجمهٴ اردو ٠...‏ 
٭خاوران نآمدہ ترجِمة فارسی ثاریخ حسامٴ است کھ بعری بودہ. 

مولوی اصغر علیى ساکن ھوگلی در ں۵٠ھ‏ نخاوران امت را یه 
اردو ترجمه کردہ است و (توارہخ حیدر کرارہ ام گذاشتهہ است . 
ترجمە روان و سادہ است ءٴ 

۳۱ صنحد ء مطبع 'بشیری ؛ کلکته ء ٣ھ‏ 

آغاز : سب تعریف اسی مالک الملک کو بایان ے کە جس 
نے الپیاے عظام کو معجزات و آیات وائچ ناخ کریں اور اولیاے 
کرام کو کرامات او خوارق ۔ 
۵ خزائن تراله ٣٣۱٭‏ 

از مول۔وی عبدالاحصسد حعشمت مرحوم که از اسای کلکكٹه و 
شاگرد السخ ہود . مجموعۂ رباعیات فارسی اوست ٠‏ 

٭ؤلف عنوان کتاب را ہرابر ہا تاریخ تالیف ہی دالد و اریخ چاپ 
آن را ۱۳ھ نوشتہ است , پس ابن بی سہو قلم امت و باید ۵٣٣۱ھ‏ 


باشداع ۵ء 


2 
ىك صفحدء مطبع رضوانی ء کلکته دریں رھ 
آغاز حکمت سہب زیر و زبردستی ما 
(.إ.ء) توقدلندی و پستی ما 
آباد که بریاد کنی ای خالق 
از صفت تو لیستی و ہستی ما 
0 خلاصۃ الافکار٭ 
از میرزا ابو طالب خان طالب لندنی . وی چہن ساله بود که 
بسال ہے ۶ رھ ء در هو کلی بہ نگارش شرح.حال شعرای فازسی گوئ 
متقدم پرداخت دو در ,مھ یه پایان رسائید .۔ شرح حال میرزا طااب 
را در جای دیگر نوشتہ ام 7 
ترجممۂ ٤‏ قن سرایندہ است . ت3اکئون چاپ نشدہ است ۔ 
علاوہ بر تسیخ۸ٴ دیوان ند ؛ نسخه ای در بالق پور موجود است ۔ 
در این تذکرہ ھمچون تذ کرۂ شیر خان لودی متون رسائل مختف 
جای دادہ شدہ است , مشلّ رساله در موسیشی ؛ رساله در عروض و 
قافید ء رسالڈ مختصر در فدون خمسہٴ طب؛ چَہان لا اما ذزافہیند* 
بائق پور دو رسالڈ دیگر یعنی رسالهۂ علم اخلاق و رنَالف در 
مصطلحات سوسیقی لیز موجود امت . 
آغاز : لّل منثور سپاس و ستایش باستحقاق نثار ذامن کہریائی ا 
0 خلاصة الحکمة. 
از حکیم میر محمد حسین خان متوف ۱۸۵ھ ابن محمد هادی 
العلوی مرشد آبادی کسە شرح حال اد زیر عشضوان سخزن الحكکمتشي 
خوامد آبد٭ ۱ 


* اما این عنؤان در تلازہ غساله دید نئی شود ع,ت, 


2 
وی ا۔تعداد فوق العادہ داشت . 

این کتاب در معالجات ہی باشد اسا جای افسوس است کهھ 
ھمچون مخزن الادویه یا قرابادین کبیر رائچج نشده انث ,. ذر حا یق 
کە در این کتاب اطلاعات طب لوین لیز دیدہ می شود , 

این کتاب چ۔دین بار چاپ شدہ است و اینک کغیاب است ,. 
من لسخه' خطی دارم ٤‏ درے, یھ صفحد, 

آغاز عم الحمد لہ الذی خاق الانسان فی احسن تقویم و شرفہ 
بتشریف الروح والعقل التقویم. 
0 خورشید جہان نما 

از مولوی سید الہی بخش حسیخنی ساکن انگریڑ آباد (مالدہ) . 
وی علاوہ بر کتاب قطءور حاضر ء آن چنان کە از پیشگفتارش .پیدا 
است کتابہای دوکٹز المصادرت رہم رھ و حاقلیم بلاغت> وڈ رھ 
را ٹیز لگاشته است اما ا کنون ہر دو کتاب کحیاب امت . 

نگارندہ در , پط ‏ بہ ہخورشید جہہان لما؛ پرداخت و پس از 
دہ سال در ہرم ,ھ بہ پایان رسائید ‏ کتابیست مسفید ء محدوی ہر 
پر اطلاعات جغرافیائی ..٠.‏ ثل ذائرة المعارف . 

در آن وقائع تاریخ اسلامی از ابتداء تا .پر +ھ بە تحریر آمدہ 
اسث:؛ نکارندہ شرح حال خود وخانوادہ را در آخر کتاب آوردہ است, 

لسخۂ منحصر بفرد و بقلم تگارندہ در کتابضائهٴ سلطنتی بحار 
موجؤد استلاے > 


* مہکرو فیلم ھمین لسخہ در دانشکاہ دا کا موجود است . کااوم 


۳٣ 

معتبر ترین ماغذی ست دربارہ مساجحد و اما کن جنت الپلاد 
دگوڑہ ۔ برای ٹاریخ بنگاله ہاید این کتاب را خوالد , 

اع حم نات سم تا ہہ حضرت ٹاہ جہان. 
آا داستان عبرت بارن٭ 

سرگذشت سولانا عبید اللہ العبیدی ور اللہ (سرقدہ) است بقلم 
خود او . وی شرح حال خانوادہ و آموزش و.پرورش و مششاغل عمی 
وآثار خود را ہا نہایت خوی بیان کردہ است که تا وقائم سال ۱۸۸۰م 
می الجامد , 

تسخه ای که بندہ در دست دارم ء مولانا سحوم آن را دیدہ 
بود ‏ ہل کە در پایان آن بخامۂ خود منظومة خویش لؤشتہه است ۔ 
تا آنجا کہ من اطلاع دارم ھمین یک لسنخه است. که از پنجهٴ روز گار 
بااسلاتی در آمدہ است ء مورخ روز یکشنبه ڈ ‏ مه ۱۸۸۸م 

مولانا این سرگڈشت را باصرار واب سو احسن اللہ مہحوم 
تگاشتہ است, اگرچه این کتاب مشتمل: بروقائع شخصی مولانا ضرحوم 
سی باشد اسا درعین حال آیینہٴ اوضاع علمی قرن گذشتہٴ بنگال است و 
داستان'افلاس و۔فتر و تلاشنپای علمی.مولانا وا بیان ہی کند . کاش 
قرزندان والا شأن مولانا توجە بە سوی این کتاب مہذول می داشتند 
و مردم را از این گوھر گرانمایه آ گاہ میکردند و منت عظیم برگردن 
بلک ہ جاضہی قاان 

آغاز ع فکن حیث اجسن ذ کرہ , , . التماس احادیث . 

٭ گزیدۂ ٘ بنگا یی این کتاب را ذکتر عبداہ استادگروہ قارسی و اردو 
دالشکاہ دا کا تہیە کردہ است کلثوم 


۳۳٢ 
دبستان ذائش‎ 

از مولانا حاج ابو المکارم محمد عبدالمنعم ذوق ؛ زس 
سابق مدربہ۸ٴ محسنيه دا کا و ساکن سلہت . 

رساله ایست کوتاہ برای آموزش زہاں فارسیٰ کە تا ملتیق جزو 
برتامهٴ درسی ہودہ است و اک: ون کحیاب است ,. 

ہ٤‏ ص؛ مطبع رضوانی ؛ کلکته 

آغاز : الحمد للہ شب بخیر گذشت , 
0 دز مکنون 

از جناب مولوی مظہر الاملام رئیس مدرسەہٴ احمديه لوا کا ی. 
قسمتی از مقدمهٴ ابن خلدون کە در مدارس بنگاله تدریس می شود ؛ 
لگارندہ فرھنگ جغرافیائی آن قسمت را تحریر کردہ است . 

پر صفخهء ھمراہ یا نقشهٴ جہان, مطبع قیوسی کاپورء ٣٤۱۳۲ھ.‏ 


0 د۔تور عشق 

سرودۂ لالہ جسولت پرکاش ساکن کلکته. در 1۸۲م تصهٴ 
سنی و پنون است . 

۔ذکتر اسپرلگر در فہرست کتابخانة اود اىی از این کتاب بردہ 
است اما جالب اینکە نە او کتاب را دیدہ بود و له من 
0 دستور العمل 
جدول مقررات بتگال است مؤرخ ۱۷۷۵م , دونسخه دردمت 
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است و هر دو در اروپا لگھداری می شود, لسیخہ' دیوان ند ہا :این 
کلمات شروع می شود: 

دستور العمل صوبۂ ۔بنگالە وغیرہ بمەوجپ: اظہار . 
90 دفتر منفعت معروف به پند زاب“ حشمت ۔ منظوم 

از مولوی عبدالاحد حشمت شاگرد السخ ساکن کاللکتده . 
مجموعہٴ پند ولصائح است . 

صفحه ؛ مطیع رضوانی کالكته ٤ ٢‏ |حمپ,ھ 

آغاز: پنام خداوند مجد و عاَا: 


کھ برپا:نمودٴ مت ارض و سما 
9 دیران آزاد 


یعنی مجموعۂ دیوان فارسی و اردو حضرت سید محمود صاحب 
آزاد جہانگیر لگری, 

مرحوم حضرت آزاد سخدور یگانہ و فخر زمانہ بود , چتان بر 
فارسی تسلط داشت که اھل زبان رھک می بردند و ھمه می دائند 
کة پپہٹز ازو کسی لیست که شعر اردو را یه سیک مؤسن بسراید ۔ 
وی پسر سید اسد الدین حیذر و لبیرۂ میر اشرف علی ۔۔ یی از اعیان 
معروف داکا ۔بود , آا احمد علىی احمد مرحوم استاد وی بود, مرحوم 
آزاد ھر چہ تحصیل لمؤد ازو مود , آزاد درکودی علاقہ بہ شعر 
کوئی پیدا کرد . لخست دشیداء ‏ تخالض داشت , چنان کہ تفریظ 
دید برماِن باهمین تخلص چاپ شد است, 


یا 

یە ارد و کم می نوشت و می سرود اما وقتی می سرود چنان 
معلوم بی شد کهە مومن خان زندہ شدہ است . 

وی بسیار با اخلاق یود و سنت+ای قدیم را رعایت می کرد 
غردسالاٹ را مان اتشویق تی تمود ئة کس دیکر کو رپ ود 
تا وقتی که زندہ بود ھر روز بعد از ظہر در منزلش علاقه مندان شعر 
و سض گرد می آمددد , بندہ یز ا کثراً آلجا می رفشم و مخصوصاً 
مورد لطف او قرار میگرفتم , اگر دو سە روز غیہت'ٴ می کرد م کسی 
را بدثبال من می فرستاد . من در حضورش در مجلس شعر شریک 
بودہ ام : اس وز آن منظرہ جاوی چشم من متحرک است . 

وی ٹر پ. ۱۹خغ ذرگذشت و ٹر سجد گورستان گر خانه 
مدفون گشت , اللھم اغفرله , 
9 دبوان أَميفتة ٤‏ دیہاج*“ 

انشاء اللہ خان در مےشد آباد متولد شد , 'پذر او ماقلاء اللہ 
خان مصدر ؛ پزشک دربار بود , انشاء اللہ به دہ۔لی رفت و آنجا بە 
لکھٹو ٤‏ و ھمانچجا درگذشت : 

از نسخۂ دیوان آمینخته که در کتابخالهٴ دیوان ہند موجود 
است؛ بدست می آید کە انشا آن را در سٹر دوم کا۔کته گرد آوزدہ بود, 
(ہ+ہںھ ؟) این دیوان سوم انشا مشتمل بر ھزلیات است. من 
سندی ندیدہ ام که دلالت ہر سنر انشا به٭ کاكته کعد , معدوم ٹیست 
فہرست نویس دیوان هند چطور فریب خوردہ است , 

(خود دیوان بە اردو است) در ابتدا دیہاچهٴ فارسی ۔دارد که با 


این کامات شروع می شود : 


۳٤ 
أُی عزیز دلیا مکان فانی است . اول از کارھای بد توب کن و‎ 
در بندگی حق سبحالہ تعا ی مشُغول باش ۔‎ 
دیوان اذق‎ 9 
. از مولوی معین الدین احمد اذکی ھوگلی مرحوم‎ 


دور ان چاپ لشدہ است , یاد آن در وتذ کرہ المعاصرینہ 
واںٹ چاپ ڑ‌ 22 ران 


رفته است , 

آغاز : بشب تبیدن هر دم؛ بروز الە و غم 
جز۔ ای دو حال نیاشد شعار مچتوات 
بسوز عشق بساز و تال ای اذ يی 
میاش گر ود سازگار گردونت 

9 دیوان اوحد 


سمولوی اہو السعید محمد عیدالودود مس حوم خلاف خان بہادر 
عبدالروف وحید مغفور ء از اسای کالکتہ بود ٤‏ در جوانی درگذست . 
ہسیار با ھوش بود, اکثر اشعار فارسی او از بین رفته است ء آنچه در 
دست ہود پدرش ھمراہ با انتخاب دیوان خود منتش ر کردہ است , اگر 
اوحد بیشتر زندہ می بود جای پدر فاضل خود می گرفت ۔ 


9 دیوان بہرام سٹا 


درویش بہرام از سردم بخارا است ؛ متعلق بهە ترکان جفتاں و 
سید سلسلهٴحاجی محمد خہوشانی. پہشترو زندگی خودذ را دو مکهە معظمد 
بسر برد (نء٤و۹ھ)او‏ بروزکار ھمایون پادشاہ به ند آمد: وی بە دربار 
اک ہر پادشاہ نیز راہ یافته ود 


ی۳۵ 

بنا بر دسٹور ع‌ادان خود در خیابالہای آگرہ بە مدم آب می۔ 
داد و په ھمین علت کامهٴ (سقه یا هسقاء جزو ام آو فرار کرت 
کسی در لسخەٴ دیوان او قطعهٴ تاریخ وفاتش برابر با سال .۷ 8ھ 
یادداشت نمودہ است, پی کویناہ وی بە سیلون ہی رفت کە درہہوھ 
در٭ذمت امامقبرہ و گنک ہا شکوہ وی در بردوان زیارت گە سردم 
سی باشد , 

تسخهٴ دیوان بہرام در کتابخالہٴ بالیق پوز در ہن صفحه می۔ 
ئن كله نعتلوی انت بر قصیسدہ و غزل -مخسنء قطعات .تاریخ ؛ 
فرذ ء رباعیٰ ترجیع بند ء مشنوی . در دیوان فارسی او اشعار عری 
لیڑ ھ72 شود 'نسخہٴ دیگر دو الجمن آسیائی بنگال مؤجود است , 
آغاز : 7 آنہ زوی تو دیدیم ھویٰدا 

۱ سویکه لہان بود تقدس وتعا ی 
دیوان تولیق 
از شاعزادہ محمد بشیر الدین توفیق نبیرۂ سلطان شہید تیپو 

سلطان لور اللہ (میقدہ) , جناب توفیق و خالوادۂ او کالکتە را بعنوان 
وطن خود گزیدہ بود ۔ اتاد وی عبدالرحیم تما بود ۔ 
( دیوان جمیل 

دیوان کوتاہ فارسی است ء بە خط خوش لستعلیق . نام سرایندہ 
معلوم لیست اما از محتویات دیوان چنان بدست می آید که سرایندہ 
اش ایرانی است کە ره بنکاله آمدہ به دربار مےشد آباد بار يافته بود و 


۴۹ 
لا دیوان جودت 
از مولوی جواد الجواد ابن مولوی محمد نسیم مرحوم , صفی 
آبادمعروف بە پنڈوہ در بخش ھوگلی از قدیم‌جای شرفا می باشد چون در 
این معل سزار شاہ صفی الدین شہید واتع است تاجا ھای دور شہرت 
دارذے ای بزرگ جودت مرحوم عمراہ با حضرت شہید لور اللہ 
ضریحه (به این کا) آبدء یوداے 
حودت ذر مھ دو بنڈیع نتولد کل زلدگ خود را در درس 
و تدریس ء شعر گوں و سخن سنجی بسر برد ‏ دیوان قطور از خود 
بیاد کار گذاشت , وی شاگرد ملا غلام سنصور پنڈوای ہود , با ئساخ 
سحوم در کا۔كکته ملاقات نمود , معلوم است کە نساخ در اظہار نظر 
ہسیار محافظہ کار ہود بل که در حقیقت بخیل ہود, اما دربارۂ جودت 
نظرش ملاحظه فرمایبد : 
هناظرین از شیرین سخن این طوطی بنگالہ سرسری نگڈرند که 
چک و چاله ای دارد و لب و لہٰچه ای۱ , 
من ندوائسدم از دیوان او استقادہ کٹمء:اسا بعشضی افعار 
می ویسم : 
طوطی از آینە می گردد شکر ریز سخن 
'روی چون آینہ خوش کفتار می سازد سا 
تا توان بہن دیگران را خواهد از خودید٭ 
چشم مخمور بتان ییمار می ساژد سا 
باغباںں‌دولت آکٹون می‌رسد جودتمکر٭ 
اہ ا ری ۷ مسر 


پ این مصراعھا سہمل انت اق خارج از وزن سی پامنےّ 2 کے 


ك۳ 
شب می بینم چون درآغوش ماہ خویئرا 
می زلم بر غرسن مه برق آہ خویش را 
0 دیوان حامد 


حاجی اللہ بخش مجموعه دار متخاص به حامد بن محمد مہدی 
بجرعه تار از اعیان سہات و شاگرد حکیم اشرف علی مست بود ۔ 
شاعر خوش کفتار زبانہای فارسی و اردو بود و ب٭ ھمین دو زبان 
کتابہای زیادہ بد نثر لگشتد است , در پپبھ در امت ان 
خانوادہ تا اسوز در سلہت با حرمت و ثروت زندگی می کند , 
وبارک الله مم ٠.‏ 
پاوجود تلاٛھای زیاد از اخلاف این خانوادہ ہھیچکس آَاذہ مك 
خی ہک مه دربارۂ بزرکان ڈی علم و صاحب تصٹیف خود بنویسد . 
خدا بە جناب ئساخ حزای لیکو دھد کە تذ کرۂ او چندین کتاب و شعر را 
معرق می کند . بعضی اشعار از هذ کرة المعاصرینء نقل سی شود : 
فی الئعت 

گریم و سرور اولاد آدم 

رحیم و رفنمای جمله عالم 

وجودش اول وآخر ظہورش 

گریزان ظلمت عاام زنورش 

چونآمددرجہان آنْخسرودین 

زا ھم بلکت نار شیاطین 

ز لوٹکفر شد روی زمین‌پاک 

نگون شد گردن اصنام برخاب 


۴۸ 
كُ دیوانن خادم 
از منشی محمدی بردوائی خادم آستانة حضرت بہرام سقه واقع 
در بردوان . مرحوم منشی بە راجه سہتاب چند بہادر مےحوم تعلیم 
فارسی می داد 
معلوم نیست کە دیوائش چاپ شدہ است یا خیر ء اما لماخ از 
دیوائشی استفادہ کردہ بود . [تذ کرہ] 
یک رباعی می ٹویسم : 
زودآ زود آ که با تو کاری دارم 
در راەه تو چشم انتظاری دارم 
این گوھر جان خود بداسان نیاز 
عغبپرایست کے از پی نثاری دارم 
8 دیوان خلاّق 
از مولوی تصدق سسین ملل پوری مدرسہٴ محسثيه داکماء 
تیا كاِنْ او اھل علم بودند , مولانا امین اللہ سحوم تخستین مدرس 
درجۂ اول مدرسۂڈ عاليه کلکتە از ھمین خالوادہ می باشد, مولانا 
عبیدی او را (به دا کا) آوردہ بود , شائد از خویشاولدان او لیز بود _ 
جناب سولوی بین مردم بسیار مقبول بود چون اخلاق خوش و طبع 
ظریف داشت , بە شاگردان خود پسپار لطف می لمود, 
در محله کلتا بازار زندی می کرد . شائد در دا کا وفات 
یافته اُست , 


دیوان او چاپ لشدہ است , بعضی اشعار می ویسم : 


و۳ 
ھیج جای لە لان یافتم 
غنچه ازبوی دھان توسخن وامی کرد 
دید شائد طرف دشت چجئون لیلی 
شاخ آھو عمه کل کی .- میکرد 
8 دیوان ربحان 
شامِ ریغان الدین ریحان منشیی دانشکدۂ فورت ویلیام کلکكتہ : 
بسال , وہ ؛م بفرمائش مستر السٹن اشعار پراکندۂ خود را جع 
آوری ئمودہ است , درابتدا قصایدی در مدح لرد وبصل خفدرنگٹنق 
و ایچ کولہروک که از اسای ھکنی ہودندء آمدہ است , ہپ صفحه 
دارای قصاید و ٍ صفعه دارای ابیات و تتریباً .. ٤‏ صفحه دارای 
غزلیات است , 
.این دیوان تا کنون چاپ نشدہ است , آقای اسپرلگر در فہرستِ 
خود از اپن پاد کردہ استاے 
آغاز قصاید :_ 
دل که ھست آینهٴ صنع اللہ الستعان 
سی شود دروی نمایان عکس اسرار نہان 
آغاز غزلیات : 
ای مست جام عشق تو خم شراب ھا 
بریانی شرارڈ شوقت کہباب ھا 
9 دیوان سلطان _ 
از شاھزادہ محمد اعظم الدین ابن سلطان شکر اللہ تیہو سلطان 
شہید , همه سی دائند کە سلطان شکر الہ استعداد فوق العادہ داشت, 


٤ 
برزبان عری چنان تسلط داشت که اھل زبان نیز در حضور وی ساکت‎ 
سی ماندند , سلطان (بعنی محمد اعظم الدین) و برادرش توفیق را‎ 
عمین پدر فاضل قربیت کردہ بود , ساطان شاعر لغز گفتار زبان فارسی‎ 
بود , گا گاھی بہ اردو لیز می سرود , منزل او در ثالی گنج؛ کلکتہ‎ 
سجع اھل کعال بود , مثنوی او ددر عرض حال زبان فارسی, از‎ 
ْ اتڈذ کرہ المعاصرینء می لویسم٭ کە استعداد سلطان را بیان می کند‎ 
وی آین ۔ شوی را در کا۔کته در مجلس علمی ہڈا کرۂ علميهہ خوائدہ‎ 
بود, موضوع این مذاکرہ تاریخ ترویچ زبان فارسی در ند بود ۔‎ 
طرزح ہڈذاکرۂ علعيه اسلامیه را نواب بہادر مواوی عبدالطیف‎ 
سیا اأئ -آ ریختہ بود و در جلسات آنجا بزرگانی مائند سرسید و‎ 
. مولاا کرامت علی جو لپوری سخترانی ایراد کردند‎ 
این ادیوان در( ٤ی ء باهتمام میراز مہہدی عسلىی در مٹیا برج‎ 
, حلکتہ چاپ شدہ است‎ 
آغاز : ثگار عاشتان کن یا رب این دیوان سلطان را‎ 
ٹگارئن کن بخون دید اش سرلوح دیوان را‎ 
دیوان چاں سلطان اینک اصلا نایاب است , تنہا مجموعد'‎ 
" اشعار فارنی‎ 
آغاز : آاشرقی بوذ ترا؟درد سری ود عرا‎ 
در تب و تاب یدم تا جگری بود مرا‎ 
مگذر از لطف و فراموش کن سلطان را‎ 
با کر سر "کویت گذری -بو ارتا‎ 


َ5 اہ لکارندہ این مثنوی را ننوشتہ است , ع . ن . 


٤ 

0 دیراں شایتی 
دیوان اشعار اردو ایت کے در پہا۔ان اشع۔ار فارسی لیڑ دہ 
است , نسخهٴ خطی آن مشتمل بر حدود ین ؛ صفحدہ در ایام کودیق 
دید ہودم ۔ الله احزای مت آخر دی۔وان کهە دارای وا سدوخت 
می پاشد +لزدمن‌موجود است , لسخةڈ دیگر راک پیش قذواب ژزادھ 
افضل می باشد ء آقای بیدار --لوۂ دغتری مشتاق م‌حوم کہ این یی 
برادر شایق است -- نگاشته است ہ اما یں جهة علاقة علمی است وه 


نواپ زادۂ مدمنور اجازہ رژیت لُسخهھ4 تھم 


یىی ذھد و مشخصات سخ 


را نیز شش سی ؛دیگر بیان ئمی کند , 

خواجه مفیض الدین متخلاص به شابق مع روف به خواجه عیدر 
جان پسر خواجهە خلیل اللہ کشمیری از شرفای دا کا بود , شاعری 
بود پسندیدہ و نغز گفتار ۔ در زمانی کە درسیان آقا احمد علی احمد 
سحوم و غالب مغفور مجادلہٴ علمی برپا شدہ بود و حمه بنگال عليه 
میرزا غالبا اه بودء تنہا شایق و میر غلام مصطفی صحوم 
از میرزا طرفداری کردند . اگتچد ثابت یست که شایق بوسیلڈ قلم 
در این مجادله شرکت کردہ باشد , 

شایق ہا میرزا غالب مکاتبه داشت واشعار خود را برای تصحیح 
پیش او می فرستاد, نزد من بعضی امه ھای میرزا غالب موجوداست 
که به شایق نوشته ہود 

ماخ می نویسد : دوب هر دو زبان فارسی و ریخته شعر بامزہ 
ہیگوید . اتذ کرہ] 

شاب در ۹ھ درگذشت . اپنک کسي ازو یاد نمي کند : 


.3 
ئەونة شعر ارسی : 
ھمین بس بود خون بہا بعد قتلم 
بت کھ از کشٹکان من استم ات 

0 دبوان عافق ۱ 

از سولہوی سید عہدالودود ابن ہولوی سید غلام مجی الین 
لی ساجد ؛ بتخاص به عاشق , وی در 027 عاليه کا۔كته 082 
راقو در چوکریە ہبخش بردوان اقامت داشت , عاشق در محر 
مولانا امین: اللہ صدر 027 ؛ مولوی سراج الدین خان ء قاضی, غلام 
سبحان تحصیل کمال کرد پیش از ہم زھ در ادارۂ دؤلتّی استخدام 
شد و در عمان سال مأموریت یافت و به مدراس رفت و در آنجا بە 
سمت ومفتّی) گماشتد شد , پس از آن قضاوت ترجنا پلی را بعہدہگرفتِ 
و تا یازدہ سال این کار را انچام داد .. سپس در داد کاہ عالی مدراس 
ھ4 شد و تا مدت وم سال با کمال خوشنامی و آبرو کار افتا 8 
انجام داد , به تاریخ ہم ذیحجه ن۹م و در 0-4 درگذنشت و 
د رکنار بزرگراہ میلا پور نزد مقیرۂ دلیر جٹک بدفون کشت . ٰ 

وی بسیار با ھوش و لایق بود , علاوہ ہر دیوان فارہی ء 
حاشيه و تعلیق ہر چندین تاب لکاشتدراست ہتأمفاله پاوچود کر 
اثری از وی بدستم لیامد ۔. 

دیوائش را از ×تذ کرۂ گلزار اعظم* سراغ گرفتم :و.از معانجایک 
بیت را بعنوان تیرک نقل.می کنم : 

۴ خاک چو لتش پانتادم 
از من نرسد غبار: کس زا 


و 

دیوان فاضل 

از منشی محمد فاضصل صرحوم وی بہروش قدیم آسوزش وہروزش 
یافته بود و آخرین نموةُ آن فرھنگ بود, وی صادقانه بە زبان فارسی 
عشق ہی ورزید . اصا از فرید پور بود اما در بریسال اقامت گزید ۔ 
در ادارۂ پلیس بھ سمت معاون باڑ رس ( ٥٥٥٥‏ 18 505) کار را 
شروع کرد , در همان موقع اکثرآ يہ داکاەی آمد,' تا آخرزٹنگق 
در ھمین جا زبریسال) مائد ہ یہ سردم فارسی ىی بازاری یاد تو خادے 
اکثر مےدم حوالی ی بریسال شا گرد وی ائد, او بیشتر قارسی و کمٹز 
به اردو می سرود , سر تاپا ہا اخلاق و ظرافت بود , دز :ببان لطائف 
و ظرائشو لوادر تاریخی مالک الرقاب ہبود . وی آخرین فرد بنگال 
بود کە لطائف را ہا سلیقھ و اخلاق می گفت ۔ 

وی در جه سال در گذشتہ است ؟ کسی نمی داند ۔ البتە در 
بریسال فوت کردہ است ۔ پسری داشت که در بریسال قاضی بود ۔ 
این پسر نیز چند سال پیش وفات یافتہ است . 7 

دیوان چا او در سم صفحه کا مشتمل بر غزلیات قارسی 
است ‏ فقط در دو صفحهہ یگ مثٹثوی اردو آمہدہ ات ؟ 
آغاز : ساقی دہ کارنگ می این تشنة لی تا 7 : ٠‏ 

بمطرب بر آر 7 آواز نی از دل, یہر آرام ر 

09 دیوان "کنور- 

از راجه اپورب کشن دب متخلص بە کنورم تا من ؛م زندہ 
بود , وی پیانگذار خالوادۂمی٘, 8 صوبد٭ بازار کا۔کته بود 3 : 


شوبھا یز می خواند دع ف۵ 


٤٤ 

در آغاز دیوان سهہ قصیدہ در مدح امجد علىی شاہ دارد سیپس 
غزلیات در , و ر صفحہ و رباعیات و مفردات دری ۱ صفحه , 
آغاز : رحیق العشق ہب لی ایہا السایق بعجاتھا 

دکتر |ڈپرنگر متعضمن کتب فارسی از این دیوان یاد کردہ 
انے۔ آلے وی دیوان اردو نیز دارذ کهە چاپ دن است اما قطعاً 
نایاب است ۔ من در ایام کودق دیوان اردو را دید بودم ۔ در تقطع 
بزرگ چاپ حروق خوردہ ہود و یسیار ضفخیم بود . 

کنور شا گرد حافظ اکرام ضیغم بود ... 
دیوان هجری 

وی خارجی بود [ کونہان] اما در بنال اقادت گزیدہ بود و ھمه 
زندگی اظہار آرزوی برگشتن بە وطن می کرد . 

از قطعات تاریخی که در دیوااش آمدہ ؛ بر می آیدکه وی تا 
سال .0ھ می زیسته است , 

در ابتدای دہوان قصیدہ ای در سنقبت حضرت امیر علیهالسلام 
دارد ۔ در این قصیدہ ھجری نر خود را نشان دادہ است, یعنی باجمع 
کردن حرف اول هر مصراع قطعد ای در وصف تواب محمد رضاخان 
بر می آید . سرایندہ بعضی الفاظ قصیدہ را ہا سکب قرمز مشخص 
کردہ است کە با جمع کردن الفاظ مڈ کور غزلی تہیه می شود. 
سپس با جمع کردن بعضی ارکان این غزل ؛ رباعی آمادہ می شود و از 
بعضی فقرات رباعی کھ شاعر مشخص لمودہ امت ؛.مصراع ھای مفرد 
تچیہ سی گردد : 


ه٤‏ 
خلاصه آین قصیدہ اعجاز شعر گوی اعت 
ہم ىح صفحه ؛ خطی؛ (د کٹر) انیرلگز از این دیوان یاد گردہ 
اآست , سن لدیدہ ام 


آغاز : مثبع و سرجچشٹمہ' احسان عللى ست 


حیدر وصفدر جہان را جان علی ست 

ھ راہ جمۃت 

از مولوی عبدال(صمد مو ون کالکننة : رسالاة قطوری اس 2 
وجامع جمیع احکام ایمان و شرع از اأواع طہارت و نماز شہائه روزی 
و تہدیدات و تنبیمات خداوند تعا ی شاله بر موالات دوستی و ارتباط 
بانصاری و پہودو دیگر کفار باپند و لصحیتء, 

)۱ك صزٛحدہ 7 مطبع طبی کالکتھ ء ٦‏ ؟) )ھ2 باھتمام مؤلف, 

آغاز : الحمد للہ الملک السلام الذی هدانا ا ی دین الاسلام 
والصلوة والسلامے علىی حبیبةه خاثم الانبیاء سید الاولیاء وعلی آلہ 
واصحایہ الکرا 7 


)9 رمالہ رد المعقول 

از مولوی عبدالقادر بن مولوی ابو النصر محمد ادریس بن 
مولوی ابو سعید محمد محمود ؛ از اعیان وزہینداران سلہٹ٤‏ مصاحب 
مولوی محمد : اظم بنکالە بود و در مرشد آباد زندگی می کرد . 
پدرش (یسی پدر مولوی محمد) مولوی محمد کلیم ء خلیفةڈ حضرت 
سزا مظہر جان جاان بود, با اینکة مولوی عہدالقادر بسیار زمین‌ھا 


داشت اما ھیچ وقت شغل درس و تدریس را متوتف لکردہ بود . 


لح 

این ‌رساله در رد وھابیەاست ومن لدیدہ ام, پة همین علت‌لمیٹوالمَ 
بە تفصیل پردازم . 

0 رسالة التکاح والطلاق حالا یق فی حالة الغضب دییاح عند 
غسلدم موافقة الاخلالق 

از مو۔وی منیر اللہ صدیقی مرحوم ؛ ساکن کا ی پإور ضلع 
چاٹگام متوق ٤ء‏ و ام ء در سن ہب سالگ . 

٢‏ صف حا ٤‏ چاپ نشدهہ ؛ سخڈ خطی پہٛش مولوی مختار احمد 
صدیقی پسرمؤلف؛ معاون‌بازرس‌مدارس (فاە ملف8 ٤ہ‏ :0ات 10806 حلا5) 
موجود است ۔ این یی به سرودف شعر ھای عجیب وغریب 
مہارت دارد . 

آغاز ء ٭ الحمد لله :رب العالمین تا رس بعد چون علعمایف زمان 
در احکامٴ طلاق خاصه در باب طلاق غضہان اختلاف گزید یی س 
دیگری زا پفسق و فجورمنسوب ساخته ء لوبت بنزاع و فساد رسالیدہ 
الد , بنا بر این . 
ٹل رقعات مؤمن 

۹ دربارڈ حکیم مؤمن غان دھلوی متوق (۸م ١‏ :کسی تمی۔ 
دالت كکه وی ہان گونە که مشثل معاصر خود میرزا غالب ٤ء‏ شاعر 
ند یڈ بان"اژدو ر عاڑچ استا+ذز قرائریسی تیز مائند× زاخالب 
آثاری' بیادگ زکذاشتہ 0ًّ0 

م7 ان 7 وؤزلر و طبیب دربار آخرئن تاجصدار مغولمہ 


دالشمند بزرگک عصر خود بود) و رقعات فارسٰيی مؤمن‌خان را جج رہ 


ےپ 

اعت دڑ سان رما خاگردان رز سے ہر می جع و تدوین 
رقعات و مکاتیب میرزا بہ صورت کتاب بودند ۔ حکیم سذ کو رک 
سر ھرست و دوست ھم صاف مؤسن بودہەء مکتوبات مؤسن را 
گردآوردہ است, رقعات مؤمن تاریخ واوضاع اجتماعی عصر خود نشان 
ہبی قمدے 

تا آنجا کە من اطلاق دارم نسخۂ دیگر رقعات مُؤمن در دنیا 
موجود ٹیست و جا دارد کە عر چه زود تر رقعات مژؤمن بے مہدم 
معرفی شود 
لا رموز الاخلاق 

از خان بہادر مولوی حاجی عبدالکریم الائچی پوری جہانگیر 
نگری ہ در بیان مکارم اخلاق . 

ہم صفحہء نچاپ مطیع رخماتی کلکتہ ) ٦ھ‏ 

آغاز: الحمدٴ اللہ رب العالمین والصلوۃ علی و۔وله افضل المرسلین 
و خاتم النہمین وآله واصحايه الطیبین الطارین اجمعین. 


۵ روایح ایت ای من ازھار اورسی 


تالیف 727۸ سید در الدیع ثان ؛ بن سید کریم الدین احمد 
العلوی رئیس و رکا آحبة کر ے بردوان است, در احوال 
حضرات اسل پیت و ائعه ادا عشر در ٤.‏ صفحہ , نگارندہ لبیرۂ 
مولوی طدز الدین نیانگڈار مذرسّہ بحار پل ایت کہ در زیر وتشویق 
غلمی خود بسیار شہرٹ داشت , مولانا ابو العیاش بر العلوم ۔ مد 


سے بحار را ہوھار لیز ىی قویشد 50 کے علمہای ھند سس 7 ٠‏ کا 


4 


ہ۸ 
عبدالعلی لکھ:وی بە ھمین مدرسهٴ بحار تشریف بردہ بود و مدی ڈذر 
آنجا درس دادہ است . 
تگارندہ در آخر کتاب شرح حال بزرگان خود لوشتھ است ینا 
مدرسة بحار را کا5 معرفق لمودہ اعت 7 
روایح المصطفی کتاب بزرگی است . فارسی آن ہسیار قوی است 
اما اکثر روایات ضعیف و بدون سند دارد .. ھمه کتاب دارای 


شوت و سمن ہی ہاشد : ہدین علت درمیان علما رایج نشدہ است ٠‏ 


چاپ سطہع احمدی؛ کالپور :۱۳.۷ھ. 


آغاز : الحمد للہ ء یالسراء والضراء تھے علىی علی اعطاء النعاء, 
09 رباض السلاطین 


از مولوی غلام حسین متخاص بە سلیم متوق ۱۲۳۳ھ. وی 
ہسال , .رھ بدان پرداغته است و در سدت دو سال بە پایان‌رسایدہ 
است , سلیم سرحوم از سردم ژزید پور بود۔ ادیب زبردست بود و 


شعر لیڑ 7ت قبر او در دمالدے) واقع انت و 


ریاض السلاطین تاریخ کاسل بئگکال است تا روز گار حکومت 
الگلیسیان . 

مخدوم ىا خان بہادر مولوی عبدالسلام ام, آ, کہ تنہا نمولە* 
باز مالدۂ فرھنگ و تربیت قدیم بہنکال می ہاشد ء ریاض السلاطین را 
به |نگلیسی ترجمە کدردہ است , متن فارسی ریاض السلاطین قبلا از 
طرف انجمن آسیائی کاکته در رو رم مننشر شدہ ات , 


:٤ 

دا مان اف سوناں حا ا اس 
ریاض التلوب 

از مولوی محمد عاقل , استاد دکتر اسپرنگر و ساکِن بنگال 
بود , این کتاب بژببان فارسی است و بیش از ابن دربارۂ آن اظلاعی 
در دست لیست . خطی 7 
٭ق ریحانة (الانشاء ؟) 

از مولوی لطف الرحمن مسےشد آبادی , در مندوستان تحصیلات 
لمودہ بود ے 

درفن انشا است . از مطالعة ٭ گلزار خلیل بدست می آید کهھ 
مؤلف در این کتاب ایراد عای بر شاہ عید (...,..,) کفتدامتء 
شائد تحت لفوذ شدید آب و ھوای مےشد آباد بود . 

جناب لساخ مرحوم دیوان میرژا وصال شیرازی را گزیدہ و 
منتشر کردہ است و حسن انتخاب خود را یه البات رسائیدہ است.۔ 

زم صتحد؛ مطیع ثائیء لکھٹو پوم رھ 
آغاز ء بکالە خداوند بالدازہ نیروی کە بزبان(...) کرامت فرمودۂ تثست, 
0 سفینه لوح 

نگارش مولوی محمد لوح شاکر معروفِ بە ابو علی صاہر 
صرحوم , اصسلا از بخش میمەن سنگھ پود انا در درنگ پورہ سکنی 
گرفت , استعداد فارسی (,ل . .۔) ہود ۔ در پایان عمر مغز او از کار 


وھ 
انتاد و این کتاب را در ھمان روز کر نگاشتہ است . الگلیسی یز ہی 
دالست و بە اردو ھم می لگاشت , زبان بنگال یز سی فہمیدے۔ 
چندین سال پیش در رلگ پور درگذشتہ است ۔ 
این رساله بزبان فارسنی است , بلکه باید گفت کہ التماسی ست 
پیش دولت به صورت کتاب کكهە در آن مؤلف خواستەھا وپیمنھادھای 


عجیب و غریب دارد , 


, صفحہ ء مطیع حضرت اسلام ء کاکته , 


آغاز ء ھزلہا جد است پیش عاقلان 
مر جدی ھزل است پیش ازلان 
0 سلوک سالکان 


از مولوی حہیب التبی خان صولت بن حافظ عبدالنبی خان ابن 
حاجی غلام محمود خان ابن محمد منور خان سا کن کاکتہ , صولت 
سرایقدۂ خوب زبانہای فارسی و اردو بود . بە انگلیس‌ھا اردو و فارسیٰ 
یاد می داد , در شعر اردو شاگزد شمس مرحوم بود : در ۲۹۱۶م 
وارد دا کا شد , من چندین بار بە خدمت ایشان وسیدہ ام ۔ وی عری لی 
ی دالست , بین سردم کم رفت و آمد داشت ۔ 

در این وکتاپب تضمین‌ھای فارسی بر لخستین غزل دیوان حافظ 
جع قله اث . این تضمین ھا سرودۂ صولت ؛ء سزا کوکب ٴَ 
عبدالحکیم عاصم و حائظ عبدالحمید حمید می باشد , در پایان بعضی 
غزلیات صولت بزبان ازدو است۔ 

من صفحه ؛ اندازۂ کوچک ء چاپخالۂ ستارۂ عدند ؛ کلکتہە ؛ 


۳۳۰۶,۲ھ, 


١ھ"‏ 
آغاز ؛ لحمد للہ العلی اعم د3 سام علی محمد روحمة للعالمین 
و غاتم النبین و علی جمیع عہاد اللہ المخلصین والتوابین ۔ 
لا سوالات نعیم الدین محمد 
از سولوی ثعیم الدین محمد ء از مر‌دم پیرول پرگنە حویلبخش 
دا کا جلال پورکه اسوز فرید پور خوالدہ می شود . در ۱۲۹ھ 
گرد آندہ ات تگارندہ از طرف دولت کر سس زا پور آثر پردیش 
ماموریت داشت ء از آنجّا بہ دھلىل رفت و با مولانا شاہ عبدالءزیز 
رحەة اللہ عليه بیعت کرد , وی از مدتہا در خاطر خود سوالہای 
داشت که پاسخ آٹھا را از حضرت شاہ عبدالعزیز دریافت ‏ لعود و این 
رعاله را بروش پرسش و پاسخ گرد آوردہ است ۔ 
نےخه ەای خطی و چای این رساله لزد اکثر مردم موجود 
3 
اآست اما کم کم دارد کمیاب سی شود 
۳٣٣‏ صذحهة ؛ مطبع ٹبہوی ؛ کا کكتہ ٤‏ جمادی الاول بب وش 
آغاز : بعد حمد رب العالمین و ثحْت سید المرسلین صلوة الله 


عليه و آله الطیمث واصحایه التابعین واضح ٰ 


0 سوانح اکبری 

از امیر حیدر بلگرامی اقضی التضات بنػالە ء شیح حال لگارندہ 
در جای دیگر یاد خواھد شد , آثار دیگری از ھمین مژلف در دست 
27 مائندہ تحقیقات الاصطلاحات در سال و ,8ھ , منتخب الصرف 
و منتخب النح و کتابھای ابتدای در دستور زبان عری استے, 


ہوانح اکبری کتاب تاریخ است از وتائم ولادت اکہر پادشاہ 


زا 

تاچہل ودومین سال جلوس او پ پر چھ , نگارندہ.در دیباچه نوشتہ 
اس که وی از اکبر لامة؛ (منصخب التواریخ) بدایوئیء طبقات اکہری 
تاریخ فرشته؛ اکیر امه )١(‏ و ماثر الامراء وغیرہ استفادہ لمودہ است 
و از (آٹاں) منشی ابوالفضل و فیضی نیز اطلامات مفید گر نتداامت, 

این کتاپ به وزیر الملک مظفر الدوله بہادر شرکت جنگ 
ویلیام کرک پاتریک٭ معنون شدہ است , آقاىی ویلیام پاٹریک شرق 
شناس با استعداد و مترجم ارد کرزن٭٭ بود , روزنامچۂ تیپو سلطان 
را بە زبان انگلیسی ترجمه کردہ است ‏ او در رہ ؛م ء ھندوستان را 
ترک گفت و در ٣ھ‏ در فرنگ درگذشت ۔ 

نسخة خطىی جلد اول این کتاب مورخ ہر مارس ۵۰ہ ام در 
کتابخانة بانق پور موجود است ء ,٤‏ مہ ص . 

آغاز ی: خداوند شاھاے 
سہیل یمن 

ام دیگر ہتاریخ جلایںں, است . 

قبر حضرت شاہ جلال در سلہت واقع است و مےدم برای زیارت 
از جاھای دور بە آنجا می روند , مردم بوسیل +سہیل یمن دانستند 
کہ ام وی شاہ جلال مجرد یمتّی سی باشدء انا از تحثیقات ہدست 
آہدہ است که شاہ چلال تبریزی کكه شرح حال او در تذکرہ عای 
صوفیا آمدہ است و ابن بطوطه وی را در کا وپ دیدە بود ء همین 
شاہ جلال است . کامر وپ ام قدیم داسام, می باشد . 


(1754-1812) علەن مادص اء نک صہ:(1:٢‏ ٭ 
08ھ ]٢٢‏ ٭٭* 


۵ْ 

در سالدہ: خالقاھی است ہنام ”جله شاہ جلالء ء کكە پادشاھان 
اسلام زمین ھا برای آن وقف کردہ اند و اس وز یز در اینجا اوقاف 
بطور لیم دولتی کار می کند . 

حضرت جلال تبریزی شیخ ام آور بود و همسئر حضرت خواجه 
بزرگ اجمیری رحمة الہ علیہ وی در ع٤‏ ہھ. در بنکالە درگذشت . 
[یاد آوری می شود کە سلہت ھمیشه جزو بنگگال بودہ است] , اما در 
(سپیل یمن تاریخ وذات شاہ جلال رؤجھ آمدہ است و سلسلۂُ خلافت 
او بدین کوله ببان شدہ است : 

دشاہ جلال اب شیخ الشیوخ محمد ابراھیم از دای خودسید احمد 
کہیر سہروردی ء او از شیخ بہاء الدین ء او از شیخ شہاب الدین ؛ 
او از شیخ اہو النجیب ضیاء الدین لعمت یافتة استء ۔ 

از ھمه تذ کرہ ھای 'مشایخ پَبدا است کە سید جلال بخاری ۔ در 
ووپھ در گذشته اوست , راد او شیخ ابوالفتح رکن الدین ذر 
یسپھ و راد او شیخ ابو الفضل صدر الدین در ۳ر بھ و سراد او 
شیخ بہاء الدین در ہںچھ و ساد او ایخ شہاب الدین سہروردی 
در پہھ و اہو السلاسل حضرت اہو النجہب ضیاء الدین در پوچھ 
وفات یالته است , با کوچک ترین تآأىل معلوم می شود کہ در 
(×سہیل یمەن٤‏ شچرہ امهٴ مذ کور جعل شدہ و دتبریزی؛ را جیمی؛ 
ساخته اند [واللہ اعلم] ا 

نکارندۂ وسہیل یمن٤:‏ مولوی نصیر الدین حیدر سامی یی از 
انشا نوبسان و دانشمندات بزرگ دا کا است , وی از :لچہای این شہر 
پود ء در کلكته درس وائد ؟پشااگرد ام آور مولاتا وجیه مر‌دم بودے 


٤ 

ری را در سالہت بسر برد ء در آخرء ایامی چند: در بخش 
باقر: گنچ'ئیز بودہ أست و پس از چند روز دز یر بارہ وفات یافته:۔و 
در گورستان مسجد لنگر خائه کہ مثابل خانه او واقمع بودء 'مدفون 


سای بہ عربی و فارسی شر می گفت ء شاگرد حافظ اکرام(اللہ) 
فیغم بود ٤‏ اما من شعر اردوی او را ندیدہ ام ء بزرکان می گؤیند 
که وی بسیار زیرک ء خوش ثتریر و خوش لہاس بود و ریش داشت۔ 
ازو رپشه نامهہ ہیاد گار ماندہ اسٹ کھ تحریر سختصری اسٰت او لساخ 
در دتڈ کرة المعاصرین تقل کردہ است . طاق اہڑ مثل سایر بزرکان 
:خوش فکر بُنکال ء قصیدہ ای در قافیۂ زیر گفتہ است , بیتی ۔چند از 
آن قصیدہ بلستم رسیدہ است کہ بعنوان تبرک یادداشت می کنم:, 
این قصیدہ در وصف دولانا وجیہ مرحوم و شہر کلکته می باشد : 

خوشا دلستان هندو ‏ نہادش (ا) 
مکحل عیون مقوس حواجب 
خوشا گلرخان ‏ فرنگ:  >‏ نژادشض 
صباح حسان ملاح: کواکب 
بران شہر کلکكته ای من فدات 
ین ' تنوت ١‏ عداد العحادیٰ 
ولینی لس ابو اٹ 
ولک ررایتٹازس مو _تلکۓء الجائے 
احسن الیک لوجهہ وجید 


وللاس فيہا احہوا مذاعب 


ذف 
و حیه فقیة لبیة تدیه 


کریم السجایا ‏ رفیع المناصب 
حمید ‏ بمچید سعید ‏ سعید 
علی المدارح سنی المراتب 
فی کل خغیر و علم و فضل, 
ہو .,., ٭ نال سواہ مضارب 
وضا گر نمیرد ز اشکم چہ سازد 
که افسر ... ٭ ازین فکر صائٴب 


[رضا تخلص مولوی رضا حسن خان سرایندہٴ دائموڈج الکمالء 
است و افسر تخلص مرزا حکیم عبدالرزاق اصفہانی نزیل کلکته است], 

سہھل یمن دو ہار ہہ چاپ رسیدہ است ؛ بازھم نایاب :است ؛ 
چاپ دوم در مطبع غوثيه کلکتە در ررو رم٢‏ ٹ۵ ضا 
0 شجرۃ الاضاقت 

از مولوی سید واحد علی خوئند کار سحوم ؛ اکن محله لواب 
پورہ دا کا ء لیا کان خوئد کار سرحوم دو سٹار گاؤں اقامت داشتند ‏ 
پدر وی میر وی خوندکار بہ محلہ مذکور رفته ء سکنی گرفت , 

رسالهڈ کواھی است در بیان .اضاقت در زبان فارسی ۔ مؤلف این 
وساله را بفرمائش استاد خود منشی مولوی جگن ناتھ داس پیشکار 
فوجداری شہر دا کا نگاشتہ است . وی در ستایش استاد عو التاب 


بلند لوشته است ب استاذڈی ء؛ مسخدومی ؛ 


٭ کامات ناخواناہ ع ,. ۵. 


٦ھ‏ 
ضنائع لفظی ہ مبتدع بدائم معنوی ٤‏ محقق حقائقی فصاحت ء مدثق 
دتائق بلاغت ء مخزن مخازن علوم ؛ معدن معادن فہوم ٤‏ خزینڈ 
خزائن فضائل ٤‏ دفینڈ دفائن جلائل ء افضل فضلاء الزمان ء ااکمل 
کملاء الدوران ؛ عمدة العلماء الدھر ہ زبدة الفصحا العصر ؛ اعزاخص 
الناس المنشی المولوی جگناتھ داس , 
منشی جگن اتھ و گوگل منشی درمیان ھندوان داکا از 
فارسی د انان خوب سعروف بودند اسا اسوز در بازماندگان آنان لە تدہا 
کسی فارسی نمی داند بلک نزد آنان پارہ ای از نوشتہٴ فارسی نیز 
تمائدہ است ۔ 
2 جک ہ ھمراہ پا هبحر العیارتء بچاپ رسیدہ است ؛ مطبع 
گلزار دا کا 


آغاز ط۔ بعد عہارت آرائی تحمید کزدذکار وحید و فشثرات پبرائی 
تمجید پروردگار مجید 
2ا شجرہٴ طریقه عليه 

از جثاب صوق تجمل حسین صدیقی ۰ 

ع صشحد ؛ مطبع انوار محمدی ؛ کالکته . 

آغاز : الحمد لہ رب العالمین والصلوۃ والسلام علی رسوله محمد 
۲ شرح' دیوان علی 

از شمس العلماء مولوی ولایت حسین سحوم ؛ مدرس پیشین 


دنہ سرتاری کلکنە ۔ سولانا این شرح را یسال ۳۳۷ھ تألیف 
فرمودہ ہودےم 


۷م 

من بە پسرش ہولوی دکٹر شس العلماء خان بہادر هدایت 
حسین ریس پوشین مدرسهٴ عاليه کاکته چندین امه لوشتم کہ شرح 
احوال و آثار پدر نام آور خود را برای من بنویسد مز آما جای بسی 
افسوس است کە این بازماندکان تمی خوااحند از پیشینیات اض ثاك ۔ 

لیم اول ؛ .ع٤٤‏ ضص: مطایع حبیبی ء کلکتھ : 
2 محبی شرح دیوان مثنبی 

شرح معروف دیوان سنبی است به زبان فارسی ہ از مولوی 
محمد ابراھیم سےحوم مدرس مدرمهٴ عاليه کا۔کته . جناب مولوی از 
احيدٴ بہار بودند , اما زندگانی را درکلکته بسر بردلدء تحصیلات 
علوم را نیڑ در محضر استادان کِلکكته انجام ذاسدے ان ڈذرح ر 
باشارت مولانا احمد کہیر اظر مدرسه عاليه لگاشتہ است , در زمانی 
شرح حاضر بسپار مقبول بود و بنظرم تخستین گزارش نارسی از 
منظومات عربی امت کكه در ھندوستان لوشته شدہ است ۔ 

ہپ صفحہ ء اندازۂ بورگ ء سطبع تعلیمی ء كلکكتهء 1ھ 

آغاز : پیش مصرعه بسم اللہ را لوح قلم از کچا سمصرع ثانی 
انی که مطاع افروز دیوان لائائی وحدت خورشید وجود یکتائی 
اوست . 
0 شرح سبعه معلقه 

از مولوی رشید النبی وحشت رام پوری زیل کلکتة ؤٴمدرس 
مدرسه* عالیه کلكته . شرح بسیار مفیدی است کە در ۱۲۰۶ھ تالیف 
شدہ است ء در آن زمان یز استادان و مدرسا نکتابہا تالیف می کردئد 


اسا عیج وقت تعصبد تچارت تد اش ہد , 


۸ 
مہز پ صفحد؛ لیخەای کە من دارم چون صفحه'ٴعۂوائش از بین 
رفته است ء نام چاپخاله معلوم نشد , 
آغاز : انواع ستایش و اقسام نیایی ذاتی را مُزد کہ چمت اَل 
و کمال راے۔ 
09 شرح قصائد عرلی 
از احمد بن عبدالرحیم صفی پوری , شرح عال مولف را در 
جای دیگر نوشتہ ام ۔ 


۵۵ صنحه؛ چاپکالکٹه در ۵٤٣‏ 8۲ھ مخ خطی در کثابنقانہٴ 


.بانی پور ۔ 
آغاز اي متاع درد در بازار چان انداختہ , 
0 شرح کستان 


از مولوی ریاض علی بن سید قنیں علی ابن سید محمد اشرف 
متوطن: بختی سلہت , بر عکس اصول عمومی کتاب: لویسی ؛ شارح 
[ہجای دیہاچه] :در خاتمه ء پس از حمد و لعت ببان نمودہ امت کہ 
وی از شروح عربی گلستان و فرنگناندھا و ساپر کتب مہم در 
کتابخائهٴ مدرسه عاليه استفادہ لمودہ و پس از زحمت شہاله روز در 
مدت ھفت ماہ این شرح را تکمیل کردہ است , شارح متن گاستان 
تصحیح شدہ'ٴ مولوی الہ دادسحوم را ملحوظ داشته واین شرحرا در 
کالکته نکاشتہ است ۔ 

- صفحد ء اندازۂ بزرگ ء نسخه ای کە من دارم در مطیع 
محمدی کاکنه ؛ بتصحیح. حافظ ضیغم سحوم در سال ۸ھ چاپ 


۹ھ 

دہ :اآست , انا از خاتمه الطیع معلوم. می شود که چاپ اول بھ 
ھمت خود شارح بؤدہ اسٰت و:لسخۂہٴ حاضر چاپ پنجم می باشد . 

خاتمه : ستایش و نیایش مبدعی زا که گلستان جمان را با چندین 
صورو۶ فنون از کہہای متنوع4 خوبان دل جوی : 
شرح المعلقات الاریمہ: 

اڑمزلوی ابو الفضل محمد امحاق اسلام آبادڈی [چاتگام] ٠‏ 
جناب مولوی از مدرزمه کا۔کكته مدرک گرقتھ انت ؛ پدرش مولانا 
غلام الرحمن لظام پوریٰ اسُلام آبادٰ نیز :اڑ دائفمندان .معروف 
می پاشد 

فرح فارمی چہار قصیدۂ اول سبنه معلقه امت کەبرای برآوزدن 
خواسمت عربی خواان بنکالہه ثوشته شدہ است , شممن العلماء مولانا 
مر محمد در آن تجدید نظر فرمودہ ااےشبے این شرح ر دائش آموزان 
دوست دارلد چون کار شانِ آسان ثیدہ استِ ۔ 

+إبں١‏ صفحة ٢‏ مطبع سجیدی ؛ کااہور . 

آغاز : الوکف سمتایشض و صفوف ثیایش سس (احدی) را سزد کہ 
گلستان فضل وکعال زا (...) فصاحت و بلاغت پیراستہ و 
چەنستان معانی و بیان را ہر شرح قطرات (کذا) ذکات ادبید آراسته ۔ 
ٹل شکرستان 

از ملک إلشعراء میر قمر الدین منت ء در پاسخ گلستان سعدی 
لگاشته اسنا مت از ضردم اصیْلٴذھلىی و شا گرد شمس الدین بود , 
پس از شورش ذھلی بە لکھنو رفتِ و از آنجا ھمراہ پا محتاز الدوله 


7 

جائسن() ب کلکتہ رفت ء بتوصیۂ گورئر چٹرال ., .ا, الدوله لرد 
ھستگن(م) از سمت نظاىت به خطاب وملک الشعراءہ ایل آید متع۔ 
گویند در کلکته وفات یافته است , 
شگرف بیان 

از عبدالرحیم دھریه . سرگذشت مؤاف است ) ہمه مطالاب زا 
رکیق رراست نوشته زاست ۔ حی سب و تحصیلات خود را نیز پنہان 
ٹکردہ آابیتیں: از این آکثات بددٹ می آید کے نگارندہ ھمراہ ہا آقای 
الننستن(م) و آقای فریزر(ع) به افغانستان ہم رفنه بود , 

تا آنجا کە من اطلاع دارم این کتاب تا کنون چاپ نشدہ است, 
و لسخۂ خطی بخامة مؤلف در مدوسهٴ عاليه بشمارہ ۶×۷× <٢ ٥1‏ 
مؤوجود است ٠‏ 

آغاز ۶ بنال ای ہلبل شوریدۂ دی 

جگر تفتیدہ او غم دیدۂ دی 

0 صبح صادق 

سرگذشت قاضغی محمد صادق خان اختر استٗ :یقام خود او . 
زبان و سبک آن یسیار عا ی امت ۔ 

در لکھنو بچاپ رسیدہ بود اما اکنون قطعاً ایاب اسّت و بدین 
علت نتوالستم مطلبی از آن یاد داشت کثم , 

090 ۱ ۱ 
٢۳٢٢۷۸۲۲۷٥۵ 1858 )1132-189(۰. 


,(1779-1859) دہاهمصنطصلظ ۲طوص8 اس3۸ 
+(1984-1935) 5:062 صہ/11از ٢۷‏ - ء 


۹1 

0 صدت اللغات 

از مولوی سید واحد علی خولد کار صرحوم ایا محلهہ 
لواب پورہ ؛ دا کا 5 رساله کوتاھی اشستا در تصحیح الفاظ که بگونڈ 
نادرست زبان زد تودۂ سردم شدہ است, 

رم صفحد ء مطبع گلزار دا کا٤‏ ۰۱۲۸۷. 

آغاز : حمد بیحد قادری را شاید :کہ شگوفہای الفاظ گونا کون 
بوستان زبان و از گاہای بوقلمون گلستان بیان ے۔ 
صحینة الاعمال 

از مولوی عبدالعلىی اسلام آبادی ابن صقت علی در ہم 0ھ 
در وطن خود (اسلام آباد) ستولد بد . پس از تحصیل ۔صرف و لحو 
به کالکٹه رفت و در مدرسۂ عاليه ثیت ام کرد و عمیشہ شاگرد اول 
می شد و جایزہ ہی ػرفت , در دوران تحصیلات٠‏ در زبان :الکلیسی 
نیز سھارت بدست آوردہ بود, پس از اتمام دورہ در ھمان مدربه استاد 
فارسی گماشتہ شد , سپس در مدرسه ھوگلی استاد عربی شد . 

چون کتاب را ندیدہ ام نمی توائم مطلبی دربارۂ آن پنولیسم . 
9 صرف :فارسی 

از پندت داتا رام برهمن: وی از پندٹان کشعمری الاصل دھلی 
بہود اما بعلت کار و بار ٴ' در کاکكته اقاست گزیدہ پود ےپ فارسی خوب 
شعر می سرود , لوۂ وی قاضی شنبو ٹاتھ اخستین قاضی ی محلی ی 
داد گاہ عالی پنکال بود , این خانوادہ تاکنون در کال کته موجود است 
اہا خالصاً پنکالی شدہ است , 


٦ 
: فہرست اہواب بدین گوئهھ است‎ 
سعومریر وت ناف لاو‎ 
فصل اول در پیان حروف تہجی)‎ 
. فصل دوم در تبدیل حروف و امتیاز دال منہعله از معجمەه‎ 
. فصل سوم در تصریٹ‎ 
. فصل چہارم در تبدیل حروف : قبل علامت مصدر و مضارع‎ 
فصل پنجم در حرکات ۔'‎ 
فصل ششم در معانی حروف و فوائد آن ۔‎ 
.. فصل هفتم در حروف زوائدروحروف و کاماتی که آفادہ معی‎ 
٤ ۱ َ جمعاتی دھے‎ 
خاتمه مشتمل ہر فوائد چند و قہضصرہ .در بیان مصطلعات نحوی‎ 
که معرفت آن ضزوری استء‎ 
 دتساہتفگ تاریخ تألیف زا خوادش‎ 
سال تالینشٰ چو فیک تاریخء بود > یم رھ‎ 
در ٭ویی  تاریخں طبع آن احودک روج رھ‎ 
کنور لچھمی ران نسیم دھلوی قطعۂة تاریخ سروده اضتا:؛‎ 
ای ز حکمت ھای توتی زقصد افلاطون لج“‎ 
وی رکاش ل7 'ناست در ایام ھا‎ 
ائا زعلقْ ھک ' بزیٹ مطالیتازا +ز ذطلاع‎ 
وی بدور ساق ای "مر بگزدش' جام ھا‎ 


پر ماخیاا چ ٠‏ , 


7 
۱ : جعائرھ کے سولج رز دا یسا 
غوب دک دئ رشن تالیف صرف :: نارعی* غ 
۱ پاد کار روزگارت مال : ضیح و شام ‏ خادا 
چون لأسیم دھاری می خواست سال طبع :آن 
بیست و پنجم ز ذیقعد و دوشہه روز لیک 
جوداد صرف فارسی را برہمٰن الجام ھاء 
۹ھ 
آغاز : خرد انسان اقص.افعال را چە توان کهہ حمد فاعل ٴکوٍم, 
و مکان توائد ٹگاشت و اطقه این ,خاکی بنیان را چە یارا ک* گوھر؛ 
لعمت ,حضرت وسالت پداہ کە معتی لفظ عدایت و ایمان است بە ملک 
عبارات صحیح توائد کشید . 6 
حرف اول ژزجمله موجودات 
نقشنٰ آخر ز صالع حرکات 
٤‏ صفحہ ٤‏ مظبع گلدستۂ لشاظ ؛ ۵۱٣ھ‏ 
0 ضرب المٹالب علی وجوہ اخوان 
از مولوی سعید صدر الدینء در اباحعت جُنا در تاریخ 7 : ذیخچہ 
۲۰۳۷ھ لوشتہة اسٹ 
. اھ ط 7 
چاپی ء مطبخ اردو گائیڈ ء؛ کكلکكتە. 
0 ذوابط فارمی 
از مولوی عبدالحتی سرحوم ہ استاد فارسی در مدرنۂ عالپة 


کاسکتة 


٤ 

قسمت اول و عقود فارسی؛ اس , رساله ایست' برای آموزش 
زبان پارسی که در مدارس بنگال ہسیار مقبول بود اما از وققيّی که 
تداول فارسی کم شدن اودت؛ الِن رساله لیز قہولیت ر از ڈذستيفی دادہ اس 

ہن صفحه؛ مطبع وحیدی ‏ کل ککچة, 

آغازء پا حروف تہجی شروع می شود 
٠‏ ضوابط فارەی 

پروش رعقود فارسی٭" مولوی عبدالحق صحوم مدرس مدرسڈ 
(عاليه) کا۔كته تالیف لمودہ است , در دو قسمت بودهہ است؛ قسەعت 
اول پسال ۱ ہم در مطبع ریاض اسلام کلکتە بچاپ رسیدہ است . 

آغاز: اہ رساله ضبوابط فارسی مشتمل ہے اوپر دو تعلیموں 0 
0 عایقه محسنمه 

در شرح حال محسن ہنگال حاجی محمد محسن مر حوم و اطلاعات 
تاریخی دربارڈ حسیئيه ھوگی, در زمانی که نثواب زادہ سید اشرف الدرن 
احمد اشرف الدوله خان بہادر سی آئی۔ ایں تولیت حسیليیه بعہدہ 
داشت ؛ پا کمک اسناد و مدارک دولٹی و دوہ ھای حسیلنيه این 
رساله را ہسال ۸۹ہ رم در عہ صفحه تحریر فرمودہ و در مطہع اردو 
کائیڈ کلكته چاپ کردہ است ۔ 

ثواب زادہ شخصی ہود بسیار جالب و پای بند سنت ہا . 
نیا کائٹی از دم باڑہ پٹنه ہودند ء پدر او وزیر السلطات سید امیں علی 
ہسیار ہا تدییر و منشی ی چیرہ دست و سغیر شاہ اودہ بود ۔ اکثر 


۹۵ 
بہ کلکتە می رفت و این لہایت پاسداری سنت ھا است که وی در 
تمام زندگی یکبار ھم نشدہ کہ در, , , ٭ شرکت نٹکردہ باشد, هر 
سال در پیری بە دھلی و كکمذکته می رفت ء از ہمت بلند او جوانان 
خجالت ہی کت ذلزیہ پارسال در ۱۹۲۹م وفات یافتة اآست ۔ 
آغاز ؟ حملہ قادریست که ھر دو ججہان یاہ قدرت کاملڈ اوست 
و اسرار کاف وٹون و قافک 7 
,ق0 رسالہ العروض والقوائی 
از مولوی ابو معین عضد الدین ہحمل متخلص بے عفد شہباز 
پرری . شرح حال او در جای دیگر آمدہ است 2 
مثقاومۂ فارسی است دربارۂ عروض و قواف ؛ ہسیار شستەه و رفته 
و روان . 
.6 صفحہ ء سطبع ور الأفاق ؛ کلکتھ ؛ یا مھ 
آغاز: ای فرہ بلند و پستی 
آرائش کارگاہ ھسی 
نوس ات 
وی مطلع آفتاب پیئش 
9ا عیار دائش ء ترجمة اردو- خرد افروز 
کتاب معروف ”عیار دائش,م تألیف علامی شیخ اہو الفضل 


ہو ےس ےچ کش سے ک"ےأےشسےس دش 


ہے در ئتلِ در اپنچا مه اي وثیته لشدہ ات ج 00 


اڈ 

اخمد ابن ذڈاکر صدیقی سخوم بە اردوٴ ترجمە کردہ است , خالوادۂ 
مترجم از عربستان تخست به دکن و از آنجا شیخ حسن بہ بنگالە آمد ‏ 
از نسل پنجم وی شیخ سعدی معروف به شاہ پران ء شیخ طریقت بود 
و خلیفة شاہ عنایت اللہ و این یی خلیفةۂ شاہ عبداللہ کرہانی ۔ پدر 
مترجم -- شیخ بلال الدین محمد -- در این خانوادہ نخستین کسی 
است کہ مشیخت را ترک گفته و شغل اداری .اختیار لمودہ بود ‏ 

مترجم لوشته است که وی در بیست هالگی از تحصیلات عربی 
و فارسی در مدرسة شرکت فراغت پافت و سپس در هھمان مدرسه 
استعقدام شد , کار ترجمہ را بذستور دکتر جان گدکراست بروز 
رعفبہ ۔ ڈی انحجة ب ۱ھ العام داددی در "ان ٹار یش کات 
می رس راو نرش ار کا انز اوئللندلین 
در آن مدرمه (دانشکدہ فورت ویلیام) بیشٹر نمالد و بعنوان منشىیی 
مستر متکاف ایب السلطنة در دھلىی به دھلی رفت و ٹااوں, رم در 
آنجا بود . 

این ترجمه شاید بعلت عدم تجدید نظر از مرجم ؛ تا مدتی زیر 
چاپ نرفت ۔ بالآخرہ در ۵ و رم آقایان ۔کاظم علی جوان ؛ منشی 
غلام اکبر مزا بیگ و غلام قادر باتفاق در آن تجدید نظر کردند 
و در مطبع ھندوستان ؛ کالکتہ کت شد , ابىانسخه ای که من در 
دست دارم در ھارتفرد استین آستن بتاریخ دھم۔ اوت ۰م یه 
چاپ زسیدہ امت که چاپ حروقٴ است بی لہایت:عوشیٰ عط عناوین 


پە:الگلیسی در کر اد ما بالضمام 'دیباچۂ الکلیه پ ار 


سک مولوی حفیظ الدین روان لپست و پپشتر بە رنگینىی عہارت 


۹ 

پرذاختہ است ۔ طبع او يہ شعر یز مناسیہت لدائنٹ (چنانکه ازین): 
تطعة تاریخ پذمنت می آید : 

بعد الجام تاریخ اس یّ 

ےو میں کہوں لک اپنا جی, 

×خرد افروز ای یہ کے ج 

آغاز: حمد و سپاس اس حکیم مطلق کا جس نے اپنی حکمت 

بالغة ہے مشت خاک کے قالپ بنا جوھر روح عُطا کیا اور پیکر السان 
کو لیاس دائش کا 7 


ھ غم ماہ پیکر 

مجموعڈ 0 و قطعات فارسی تاریخ وفات قمر 'النسا خائم 
شمسر سر احسن۔ الله مغفور لواپ دا کا ایت 07 

سرودۂ خان بہادر نثواب زادہ خواجه محملہٴ افضصل متخلھی بے 
افضل از اعیان دا کا ء در پم صفحه ء از طرفٰ سمطبمْ یوسفی۔ دا کا 
بسال ن ں۳ ١ھ‏ طبع نت استم 

قوابٰ زادہ ئا در تاریخ میں ہسیار سہارت داردذ ٤‏ عتی 
تاریخ وفات را قیل از وفات و تاریخ تولد را قبل از ولادت میکوید:۔ 
مجموعة قطعات تاریخ او در چندین مچجلد می باشد +:وی .ار یہ4 
فارسی و کستر بە اردو شعر می گوید , بجز قطعات تاریخی یا قمبائدہ 
وی علاقه بة اصتاف دیگر ندارد و خوب کاری می کند کە مثل 
دپگران خود را متشاعر نمی نماید بلکە دو حتیقت وی اظم است تنە 


5۸ 
شاعر , مہارت ثأمه در ئن عروشض دارد و در دا کا تنہا فردیمت که 
این فن را می شناسد , در شعر گوبی شاگرد حضرت آزاد جہالگیز 
نگری سی باشد , آزاد با کمال شثفقت مجموعۂ اشعار خود که در 
جوائی سرودہ بود به افضل اعطا فرمود اما او از راہ غیرت قبول لکرد, 
و الا این مجموعه کمک می کرد کە کسی دیگر خود را شاعر بسازد. 
قطعات تاریخ چاپ اپن مجموعه را حضرت آزاد سحوم سرودہ 
است ۔ 
آغاز : دل برین بوستان مبند حبیب 
کہ مدامہش بہار است خزان 
کل و برگش ا گرچہ رنگین است 
لیک ژ ھر است اندرون لہان 
0 فنارسی امہ 
رساله ایست بە پیرویی خالق باری . سی چہل سال پیش درمیان 
آخوند ھای بنگال بسیار مقبول بود و مکرر چاپ می شد؛ نسخہ ای 
کهہ من در دست دارم چاپ س, پ,ھ است , ام لکارندہ یا شاعر معلوم 
یست اما از نلشانی ھای ہی شمار درونی بدست می آید و یز معروف است 
که این رساله را آخوندی از بنگالهُ غربی سرودہ است , برای استناد دو 
چہار بیت می لویسیم : 
مثل5 دوغ ے دہی ماس ے ...,٭ 
امثلاا نوج ے دہیو ؛٭٭* طوفان ے سیل 
امھ ای فاخوانا: 
چم این کاحة ذرست خوائدہ نشدہ امت ۔ع ۰ ۵, 


و 
حجام ای کثاس ہے ماڑی 
خندہ ے ھانسی گریهە ے روتنا 
خاک ہے بی خاکستر ے چھای 
طعام بھات ء لتمه ہے (واله 


وغیرں ذر خی بیت؛ ں صفحه ء مطبع حبیبی سیالدہ کلکنه 
هك ۷ك ھ٤‏ چاپ پنجم . 
آغاز : اللہ جانو خدا کا نام 
رسول پیغمیر غرض ہے کام 

ف‫ ارسی امہ 

رسالهُ مختصری است در ٤ع‏ صفحه دردو ستون ؛ در ستون 
اول کلمات فارسی است و در ستون دیگر سی اردو ۔ چئین بنظر 
می آید کہ این رسالۂه برای آموزش مکالمات روزسۂ فارسی بە 
انکلیسیان ذوشته شدہ است . نام نکارندہ و تاریخ تألیف معلوم نیست , 

تسخدای که من دارم ء چاپ کلکكته است بسال مم بنگلاء 
اما تحربر فارسی و اردوی این رساله اصلا بدرد ئمی خورد . 
آغاؤ : کسی ھست : کو ےء نوکران آمدئد: 
لوکر سب آے . 
00 لاح عبریه 

رویداد فتوحات مير جملهُ استان دار بنگال است کہ در تٹیجہٴ 
لشکر کشی یه کوچ بہار و آسام بسال ہیں 8ھ یا سب,,ھ نصیب 
او شادہ ہودےے : 


7 

ٹگاشتہ“ شہاب' الدین طالش بن' ولی محمد کہ شخصاً در این 
لشکرکشی ھا شریک بودہ است وبدین خاطر کتابیست جالب ومفید, 

این کتاب تام تھای مختلف دارد : فتح عہرتیہ ء عجیبہ غرلبه ء 
تاریخ آسام ۔ اما بنظر من این ام ھا نادرست استں مناطق بالای 
آسام را نوز نیز لک اپیوں ہی گویند رٹ در آنجا قوع ابپود 
زلدگی می کلدو مسشلعانان تا آسام فتوحات داشتد ]ند بہتر است این 
کتاب را پە ہفتح ابوریه یا ہفتح ابہریدہ بنامیم , 

پیر بہادو علل خی او راد ارد و دجن کرد امت ارد 
بە نرائےہ در بارس مال یرم چاپ هف امت , آزبنه الکیی 
یز آخیراً بہ طبع رسیدہ است . اگرچہ آقای بلاخمان شرق شٹاس 
معزوف: گزیدۂ' ین کتاب را دو لشریۂ انجمن آسیائیٌ مَنْتش رر کردہ بود 
انا سخ فارسی در کتاخاندھای متعدد ھند و اروپا سوجود استا, 

لکارندڈ دغالمگیر امہ د رکتاب خود ہفتح عبریه را لفظ بلفظ 
لق ل خخردہ استٴ, عمچنین شس العلماء ذ کاء الہ در تاریخ هندوستان 
قسمث: ابغدائی این کتاب را گرفته است ۔ 

آغاز :۰ جنود ا معدود حمد ملازم حضرت مالک الملک 
علیى الاطلاقسمت که صف آرایان معرکه . 
8ا فرھنگ الناب 

آغازء بعد حمد و ای خداوند جہان کة شرح, آن بی پایان 
ھیجمدان اسد اللہ ابن شیخ ارادت اللہ خفت اللہ تعالی اثثقالہم ا 
چند در اذا والتاب وغیرہ از دستورات ساف فراهم آوردہ 7 


زم 

مودہ بدیِن ترکییم قرٹیپ داد که از پجر الفاظ لفظ اول بگیری 
عبارق خطی بنگری , غرض برای یادگاری نسخه هذا را دفرھنک 
التابہ نام نہادہ ( ء کھ) در صفحہٴ روزکار (یاد گار) باشد . 

ان4“ خطی مؤرخ نم ,ھ؛ بخامهٴ مؤلف ء ہر دو نسخة در 
یک مجلد د رر کتابخائهدٴ عظیم پورہ ء دائثرہ ؛ دا کا : 

دعزیز الصہیان؛ تالیف صغیر احعد است ء پسر:بزرگ او.مولوی 
حافظ قاری رفیق اجمد فرھنگ آن را پاختصار لوشتهہ است . 

.ہہ صفحہ ٤‏ سطبع اصر ء:خانہورے پ مم بھ 

آغاز: حمد و صلوۃ کے بعد احقر ریق محمد بن ۔ 
0 فرھنگ منتخب اسد 

از اسد اللہ ابن شیخ ارادت اللہ . اژ دیباچه بر می آید که وی 
اموال شود ر درمیان پسرائ نے کردہ و بعٹاطرش زسید 
کہ برای دخترائش یز باید کاری کرد , برای اینان این نصیحت امه را 
بزبان فارسی تالیف لمودہ است 5 اما قارسی آن شیا سمطاحی است ٤‏ 
در اکثر اد اردو شم بەکار مل است, در یَعضی جا ضربالمثٹلھای 
بنگای' را برسخر الخط فارسی . لوشته است:۔ ۱ 

از نشانی ھای درونی معلوم ہی شود کھ وی از ارادتمندانصوفف 
روشن علىی قدس سرہ بود و این یق از خلفای حضرت شاہ صوق 
رحمة اللہ عليه بود , قبر او در چھوۓ دائرہ عظیم پور داکا 
واتع امت ے۔ 


- 

تکارل ےو کناٹ بک شعر کوی نیٹ صضادتلد داشت ۔ چنائُڑے 

9 ادت ء 
کیا ہوں گا پائی میں . . . خون کو 
اچ ایا ہو تپ ابا فقاو کیچ 

این فرھنگ را بسال مم سم م مصادف با وم ؛ بنگلا 
تألیف کردہ اك ء 

مؤلف علاوہ بر تجربیات خود اطلاعات مفید زوژڑسہ را نوز 
دادہ است . تگارندہ در خاتمه چئین نوشته است : اسد اللہ ولد شیخ 
ارادت اللہ اہن شیخ عبداللطیف متوطن بلدہ عفلیم آباد تولد عاصی شہر 
جہانگیر نگر عرف ڈھاکه بعقام لواپ کنچ , 

این کتاب تا کنون چاپ اتئدذة اعت و لمخة غطی د رکتاپخانڈ 
دائثرہ عظیم پورہ موجود امت 

آغاز : الحمد لله رب العالمین واللہ ۔ 
00 فریاد عاصی 

مجموعه نظم از خان بہادر مولوی نجم الدین [ کاظم الدین ؟] 
احمد صدیقی چودری ء سالک ایالت بلیادی پبخش دا کا ,. وی از 
فرزندان واب قطب الدین ک وکە شہنشاء جہانگر است . نواپ 
مذکور لوۂ شیخ الاسلام حضرت سلیم چشتی فاروقی-رحمة اللہ 
عليه است کة در بردوان بلسہت علی قلی خان شیر افگن کكَمله عشد 
[ہتگرید ہە ماثر الامہاء] . دز زمانی مالکیت پرگنهٴ طالب آباد و چاند 
پرتاب وغیرھا در دست این خاثوادہ بود اما بامتداد روز گار و بعات 


پر کاءع .ن۵ 


ر2 
انتراق درئیان براذراث کون تالکیزّت ٦ہ‏ سام ناّل در دست غا 
بنہادر موصوف می باشد ۔ ااکنون وی همہ دارای مسکوبە و متوارثہ 
را بە فرزندان غود وف نمودہ است ؛ چون بجز ابن طریقنَلنلُّنان 
نمی توآئند دارایھای خود را حفظ ئمایند ۔ 
خان بہادر مذ کور در سال (8۹) متولد قد , آنچه کە او بدست 
آوردہ است بە ھمت خویش بہباشد, وی آئنا بە انگلیسی ء علاقة مند 
بە فارسی و عری دان و ماھر زبان بنگا ی است, عالم با عمل است ء 
اط اگریڈ آبرآن تطوح لو کلت خادا >عر چوآسزبا! دغرار 
ات تی مثل وی پای بند قول ٤‏ پاسدار سنت و پا وت باشد . 
در ھر کار لیک بدون خواھش ام و لمایش شریک و سہیم می شود 
وی کتابخاندای بس عظیم دارد که مشتمل پر کتب نایاب و کمیاب 
چایٴ و خطی در همه علوم و فنون بزبانہای عری و فارسی و اردو 
می بائند قسعت بزرگ آن کتابخالہ را سال بے بد كکتابخال* 
دالشگاہ دا کا اھدا کردہ امت ء 
مطبع زضوانی ء کاکته ؛ ۱۲وام . 
0 فضائل العلوم 
نجموعۂ ءقالاتِ در علوم و فنون گونا گون از, مولوی سراج 
ء,ت پیر مںڈیست آز خانوا لاک ا ا قاضی' علق خَن 
اخترء کہ در بشیر ہاٹ 00 پرکة زندی ہی کند 00 
حاضر سن وی لی ش از ھفتاد سال میباشد . یه نظم وانثٹر فارمی عشق 
می ورزد . اما اکٹون وضٰی است کهٴ خودش تی گوید و خودش 
گوش میدھد . این مجموتة مقالات کہ بسیاز اقطور و حاصل عمرش, 


غ۷ 
.سی باشد تا ,کنون بە چاپ نرسیدہ است٠,‏ نگرلدہ جزوہ ای از آنْبرای 
دن فرستاده بود ء دیدم و افسوس خوردم ,کہ میوۂ پر مغز است .اما 
ای فصل ۔ 
آغاز : ہنام خدای زمین 8 راغ 
کھ ھست آئرینندۂ آئی: و جان 

3 فواد الفواد۔ انا 

از مولوی جواد الجواد متخلص به جودت + از شرفای جنڈوہ 
(ھ و کلی) . ۔ 

نام کتاب را لساخ یاد کردہ اأست:. معلوم انت لد این کتاب 
چاپ شدہ انت یاحغیز 
00 فوائد شممیه 

از مدم مولوی سید ریاضت الله متخلص بە اوج وکیل داد:کاە 
محکمۂ بہمن ہژیه ضلع کمرلا ابن مولوی سید شرافت اللہ سحوم 
خود را در مدرسہٴ عاليه کلکكته الجام داد در صحبت مولوی 
رشیدالنبی وعدذت رامپوری علاقه بھ شعر و سخن کید 0م نا 7 
قارسی شہر می گفت و خوب می گنت ۰ 

از فرزندان او یی سرحوم تواب سر سید شس الہدی کی ۔ سی 
آی۔ای 0٠...)‏ ل5) و دیگران مولالا سید محمد ٹزیل داکا 


اوسید محمد مسیح قاضىی بخش میمن سنگھ موجود الدام 


ِ 
ر۷۵ 


مثنوی اغلاق ست چند لیت ۰ وت ٤‏ المعاصرین: تقلمیکنم۔ 


ارچ کّ چاپ ا اما من در دذست لدارمءٴ 


0 فوائد المبتدی 


ار یا مو شر دغائم 
از ڈو توگوھزین' پیأم 

سک کش ےگ کن 
تنگ شکر است امهٴ من 
غیری+اگرت ز دست تناید 
غم نیست اگرستّم راید 
س‌داله قدم بنه پہ هر کار 
تاگل باید .)8ھ خار 
کو زم قعطان 
چون لیس تکمال استِبیان 
از سنہله بجز زیان نیاید 


جز فتلہ و شر دگر نزاید 


از صحبت بد کنارہ گیر 
ز آمیزش بدگریز چون تیر 
باخویش اگر بدی نمودی 
صدفتنه برویخودگشودی 


تگارلدہ ام خود را چنین و 


امت : (شہاب الدین ولد سید 


معظم این قطب الدین ن.اسلام آبادیء ۔ وی بجای سال تألیف ' روزکار 
تالیف ر | یاد رد انت ا وسلطان ابو المظفرِ جلال البین علی 


٭در ثقل نالویس ماند* است, ع۵ 


پاب 

گومْز شآہ عالم بادشاہ غازی , . .٭ اللہ تعالل؛ ۔ 

کتابیست در فقه حنفی اما لگارندہ در آن عمه علوم را جم مکردہ 
است , چنا نکه مطال بکوتاہ ازّجغرانیا ء تاریخء سے لا فراست؛ قیافف 
ےس ٭٭ یز در آنْ یاد شده است و رویہمرفتة درم صفحه 
می بہاشد ۔ 

معلوم یست این کتاب چاپ شدم است یا خیر, نسخہٴ خطی 
کہ من دارم این ترقیعه را دارد : 

دبتاریخ شب پنچشنبه (بخالہٴ)شیخ غلام محمد در ہلدۂ جہالگیر 
گر بدور حکومت الگریڑ پایام نواب قیصر الملک انتظام الدوله سید 
علی خان بہادر نصرت چنگ بتاریخ ماہ ماکھ پ۱ بنگلا مطابق 
۵ك شہر ربیع الاول ۱۲۳۵ مجری۔ محمد جمیل ولد شیخ محمد 
مزا سےحوم بن شیخ مداری مغفور ساکن موضع شہباز پور پرگنہ 
سرائیل ضلع تیرہ چکله روشن آباد تھانه قاصر ثوشت؛ ۔ 


آغاز : الحمد لہ رب العالمین الرحمن الرحیم والصلوۃ والسلام 
علی محمد رسولہ الکریم وعلی آله واصحابه علی سہیل المستقیم , 
00 فیوضات غولميه 
در بیان تصوف و اذ کار و اعمال ء از مولویٰ سید محمد صفی 
اللہ قادری معروف به شاہ عہید اللہ بغدادی مے‌حوم , بیشتر در بنگال 
انت می ۵اشت ؛ مخصوصاً در اطراف چاتکام , عدیای سی گویند 
کہ وی در بنگال سکنی گرفتہ بود ۔ 


*لانویس *٭*اخواا 


ض۷۷ 

پیشگنتار بە عری دارد مشتمل بر شجرۂ لسب مؤلف تا حضرت 
آدم علية السلام . 2 کتاب په فارسی است دارای اعمال عجیب و 
و غریب , چند کامه بعنوان سشتی از خرواری سی لویسم : 

,دربیان دوگالهڈ حضرت غوث الاعظم . بابد دائست کە یک از 
اوراد سلسلۂ عاليه ئادریيه برای بر آمدن حاجات دیتی و دایوی دوکانڈ 
حضرت غوث صمدانی محہوپ سبحانی قدس سرہ العزیز است و آن را 
دوکانڈ اسرار لیز می امند, 


الکببر شاعر معروف چانگام قاردء 


۳٢‏ صحد مطبع عوليه ؛ کلکتە ؛ اچرید۔ڈ 


آغاز الحمد للہ فاتح اقفضال القلوبِ بذ کرہ و کاشف استار 


الغیوب بفکرہ . 
0 ٹانون اؤلِ ۱۳ عیسوی 


نام مترجم معلوم لشد , اما حتماً دولت بە ترجمە دست زدہ 
است و از قوانین چاپ شده نام مترجمان دولی معاوم اأست:' کة در 


جای خود آمندہ است . 


از عبارت سر آغاز بدست می آیدکە در آن زمان شرکت (شرکت۔ 
عند شرق) شائد تلاش .می کرد کە درکنار تقویم فصلی و بنگالی ء 
تقویم ولایٹی لیز مطابق با خصوصیات کشور و مقتضیات معلی اجرا 
شود , انا ظاہراً مولتي نشد , 


خ۸پ 

این قانون شائد چاپ شدہ ہاند آنا من لسخهٴ خطی دارم ء 
در قطع بزرگ 

آغازع قانو ن در باب تقریر بعضی دفعسات مندرجه اشتہار ثامه 
مصدرہ بست و دوم ماہ مارچ وب ر عیسؤی بطریق قانون واقعه غرہ 
ماہە ئی ں۱ عغیسوی مطابق اہمت او یکم ماہ پیساکھ .. ۱ 
پنگلا موافق ششم ماہ بیساکھ .٣ر‏ فصلى مطابق بسہمٹ و یکم ماه 
پیساکھ ..٭م ولایٹی موافق ششم ماہ بیساکھ , ۵ہ ؛ سنبت مطابق 
لوزدھم شہر رمضان ۱.۷ شجری . 
0 فالون دوم ۹۳ ب۱ عیسوی 

در این لیڑ تقویم ولایتی مذ کور است . 

لسخهٴ چاں ندیدء ام اما ظاہ رآ چاپ شدهہ است ؛ خطی ٤‏ 
ال کی کے ۱ 

آغاز ع قائون در باب موقوی سررشته را بعدالت‌ھاء آیندہ رجوعه 
شدن مقدمات متعلقه آنجا بعدالت ھای دیوان ۔ 
0 قالون سوم موب عیسوی 

در آائل حکونت انکلیےیا بوسیل“ٴ این قانون سه داد گاہ در 
بنگال ء بہار و اریسە باز شدہ بود , در این قانون 3 20 ولایتی 
مذکوز است , 

'نسخہٴ خطی در دسستٴ دارم اما شائد چاپ همٌ شانة ات رویٴ 
صفحہ اول کلمات دواہ گورو جیٔ نوشته امت کا ٦9‏ ان این 
إِسخه را پک نفر سیک کثاہت کردہ است ", 


۷۹ 

آغاز : قانون در باب ازدیاد و تعین حکومسٹھای دیوائی که 
یک ضلع و شہرھای عظیم آباد و جہانگیر لگر مصےرشد آباد جہت 
اول تجویز و اثفصال مقدمات ' دیوائی مقرر گردید, واقع بتاریخ غرہ 
ماہه فی .۰ 
0 قانون چہارم +۹ب؛ عیسوی 

در این یز سنهٴ ولایتی یاد شدہ است , 

خطی ء مانند نسخۂ یاد شلہ,۔ 

آغاز ء قانون در باب استماع و تجویز و الفصال ‏ مقدمات متعلقه 


دیوانی عدالتھای ضلع وھر سه شہز اعثن شہر عظیم: آباد و شہر 
جہانگیر نگر و شہر مرشد آباد . واتع بتاریخ غرہ مثٹی ۱۹۳م . 
0 قانون پنجم +۹ب؛ عیسوی 
چاںء اندازۂ بزرگء در این‌نسخه یزسال ولایتی‌یاد شدہ:است, در 

آخر لسخہٴ چای یادداشتی بزبان انگلیسی آمدہ است کھ ہی .رساند ٹا 
آن موقع دفتر ژسعی زبان فارسی ٹامیش شدہ بود وکار ترجمة زیر نظر 
یک افسر الگلیسی انجام می شد . یاد داشت اینست : 

۵131107 ۸00ا 

<٦. 8. ہ5450‎ ٤م‎ ٣۴ 


٣ء دہا۹‎ ۲٣۸ص‎ :18٥07 ٠٥٥ 0< 00۷.۴۴ 


(ر1951-184) عصغدده صظ دعسدژمەظ اتط* 


۶ یعنی وترجمڈد مطابقي اصزِء ء ابن ۔ ہی ۔ ایدمنستون مترجم رسعی فارسي 


۸۰ 

آغاز: قالون مشتمل بر ؛کٹرر چہارم سررشته عدالت اپیل 
جہت تجوبڑ و انفصال ال ش‌ھایٰ اپیل مقدماتِ انفصال دیوانی عدالت 
خای اضلاع و غر :٭ شہر.اعنی شہز عظیم آباد و شہر جہانگور نگر 
و شہر میشد آباد و تعین اختیار و سبیل ھا اعنی صاحبان هر چھار 
عدالت مزبور و تقرر بمضی احکام و آئین در باب تجویز و انفصال 
تالشھای اپہل وغیرہ متعلقه ەر چہار غعدالت :7ڈ کور واقع بتاریخ 
غرھ ماہ مئٹی . 
0 قالون ثشم ۹۳ عیسوی 

چنان بنظر می رسدکه در سال ۹۳م هر قانو که اجرا شدہ 
است در آنْ سنہ“ ولایتی مذ کور است.. 

من لسخهٴ خطی دارم ؛ در قطع بزرگ _ 

آغاز : قانون. در باب .ازدیاد و تعیناختیار و سہیل صاعحیان 
صدر دیوان عدالت و تقرر قاعدہ ھای استماع و الفصال مقدماقىی کہ 
اپیل آن بعد الفصال عدالت های اپیل مفصل در صدر دیوانی عدالت 
ہرسد , واقع بتاریخ غرہ می ۱۷۹۳م 


قانون هفتم ۱۷۹ عیسوی 
چانی ٤‏ الدازة بزرگ ء دروسط ىھ صتحه جا یی اسھا در پایان 


مثل قائون پٹنچم اہضای آٹای اید کون صدر مترجم ثبت شدہ اح 
آغاز ع چوں ارباب تقرر وکلا جہت سوال و جواب ٭قدمات مس جوعه 
دیرانی عدالت ہاے واقعات صوبہ بنگالہ و بہار و اوڈیسه 
واقعه پتاریخ غرہ یی سوے 2١‏ 
لق قانوں ھقتم ۹ب۱ عیسوی 

در این قائون بنۂ ولابتیي باد دہ ات و امضا و تآپید آقاي 
اپدی:ستون تیز دارد 7 


۸۱ 

چاہی ؛ اندازۂ بزنگ 

آغاز : قانونِ مجدد بتغیر و تبدیل بعضی ساتپ آئین هھای 
کہ در باب بندوبست دہ سال جمیع اراضی زہیندارآن و تعلقه داران 
عضوی و دنگ باون زین واات صو یه الو مارک اورش 
بتاریخ ھجدم ستمبر ۸۹ ۱۷ عیسوی و بیشت و پنجم اہ لوسبز و ذھم 
ماء فہروری سنهٴ الیة و بتاریخ های دیگر معین شدہ بود , واقعهٴ بتاریخ: 
غرہ ماە مئی ۳وب ۱م ناف 
0 قانون نہم ۹۳ب عیسزی 

چنین ینظر می رسد ,که تا آن موقع قوائین دیوانی و فوجداری 
از یکدیگر جدا نشدہ ہود برای (دیتء .ھمین فیصلهِ ,می شد ( ![)و تا 
آن زىان درغواست تجدید نظر در قضاوت های -٭ از دادەگادھای _ 
میمن منگھ (نصیر آباد) ء روشن آباد (پثرہ)ء مك ڈآجا ا تجادلاہور ۷ 
(فرید پور کنونی) 'اسلام آباد نچاتگام ء بہ دا کا بردہ سی ھئے ےا 

در مادہ 'ھفتاد و لہم چئین مذ کور است :.٭صاجبان, عذالت 
نظامت را ہایدٴکه احکام ود ھا در مقدمات جرائم سوای تٛر:حالاق 
که بموجب هیچ یک قالون حضور بنوعی دیگر معین شود شرع اھل 
اسلام جاری گردائندہ ۹ 

۔چایی ء الدازۂ بزرگ ۔ 

آغاز : قانون مجدد بتغیر و تبدیل بعض عراتب آئین ھای کكه 
جہت بگیر آوردن اھل جرائم و۔تجویز آنہا بتاریخ :موم ماہ ستعبر 
۹۰ یسوی و تاریخ مای دیگر از حضور معین شدہ بود , واقعه 
بتاریخ:غرہ ماہ مئی ۹۳ب | عیسوی ‏ ۱ 


۲ھ 
0 ٹانون دوازدھم ٠۹+‏ عیسوی 
چاپی ء اندازۂ بڑ رگ ء مائند قوالین دیگر این قانون یز اہضا 
و تأیید مترجم ارسی دارد , 
آغازع قانون در باب تٹرری قاضیان و مفتیان و پندتان عدالتمای 
دیوانی و فوجداری ؛ واقعه پتاریخ غرہ ماہ سی +وراظع, 
0 ٹانون سیزدھم ۹۳ عیسموی 
چاپی ء اندازۂ بزرگ ؛ اسضا و تایید مترجم فارسی دارد . 
آغاز ٭ قائون در باپ تثرر عمله عدالت ھای دیوانی و فوجداری 
و تعین سیل آنہا وَاقعه بتاریخ غرہ می . 
8 قانون چہاردھم ۹۳بر عیسدوی 
چاپی ء الدازۂ یزرگ ء امضا و تآبید متںجم فارسی دارد ‏ 
آغاز مٴقائون:مشتمل: بر طریق وصول زر باقیات مالگزاری از 
مالکان'و مستاجران زمین مالگزار صدر ::واقعه بتاریخ غزف ماہ می 
۹۳ 
0 قانون ہائزدھم ۱۹ عیموی 
قانون مخنصر است فتط دارای دوازدہ ماد , امضای مترجم 
دارد .2 
چاپی ء اندازۂ بژرگ ۔ 
آغاز : قانون در باب تعین شرح ۔سود بابت قرشہ سابق وٴآئندۂ*٭ 


واقعه بتاریخ غرہ ماہ ٠ي‏ ك۳ءم, 


۲۳ھ 

0 قانون شائزدھم ۷۹۳)؛ عیسوی 

خطی ء اندازۂ بزرگ ۔ 

آغاز : قانون در ہاب تفویض بعض مقدمات بتجویز الثان و 
داشتن تجویز بعض مقدمات از نواب اظم , 
0 قالون هندھم موب عیسوی 

خطی ء الدازۂ بزرگ . 

آغاز : قانون در باب تثرر آئین جدید ب تغیر و تبدیل اتب 
قائوئی کە بتاریخ بستم ماہ جولائیٰ ۹۲ء برای تفویض اختیار 
ہجمیع مالکان و مستاجران زمین مالگزار صدر در باب فرق و فردی: 
محضولات زمین و.اجناس سقوله :اجازہ داران و رعایا و :تعلقداران, 
توام آنہا بلکة مال ( . .. ) بعضی حالات معینه بنا بر وصول: زار 
باقیات مالگزاری و باز ۔داشتن مالکان و مستاجران زمین مزبوز را اڑٴ 
مقید ساخثٹن و سزای بدنی رسانیدن اجارہ داران : 
0 قالون ھجدھم م۱۹۳ عیسوی 

این قالون سنہ ولابتی وَرامَخا ر تاید مرجم دارد ۔ 

چاہی ء اندازۂ بزرگ , 

آغاز : قانون در باب مکمل داشتن دفاتر عدالت ھای دیوانی 
و فو جداری مشتمل (ہر) تا کیدات این که صاحبان عدالت ھای اضلاع 
و9 شہر ھاء فہرست ماھواری۔ مثدمات اثفصبا یل خوھ ھا پیش صاحبان 
مدالتِ هايٰ پیل مفصل و صاحبان عدالت ھاي اپیلِ مفصل فہرست. 


۸٤ 

ماھواری مقدمات اپبل وغیر ہ انتصال شود ھا پیش صاحبان صذر ڈیوانی 
عدالت سی فرستادہ باشد ‏ واقعه . 
لا قالون نوزدھم ۱۹ عیسویٰ 

ہا ذکر سال ولایٹی و تایید ترجمەٴ, چاپی ؛ الدازۂ بزرگ . 

آغاز : قائون مجدد بتغیر و تبدیل' بعض اتب مندرجه آئین 
معینہ غرہ باہ دسبر ۔ وپ ٴ عیسوی مشتمل بقع تجویز مقلمات 
سدمافنی کە دەوی استثرار قبض و تصرف خود ھا بطریق الآخراج بر 
اراشغی سوای عطيیه پادشاھی دارلد , ۱ 


9ا ۔قانون بستم ٠۹‏ عیسوی 


اش بل مار مادہ , سال ولاہتی مذ کور دہ و در پایان این 
یاد داقث ڑا دارد ‏ 
5۹۵۰13۳۰۰۱) عتت. ۸ 
,)و ×70 .7.7 
فارمر عمان ٹگ5ارندہۂ فرھنک اردو ب٭ انلیسی می پاشد که اسہوڑ 
ھم مقبول است , وی در آن زمان چھ سمت داشتة است؟ در این 
یاد داثت یاد شدہ است , البته لخىٹین قاتوی ست که وی ٹایید 
کردہ است , 
آغاز ع قائون در باب تفویض اختیار بصاحبان عدالت ھای اضلاع 
و شہر و تصاحبان عدالت ھای اہیل مفصل و دایر و سار و بصاحبان 
3 17697-1818(۰) جہوروڑ واازط ہو لا * 
وی در و وم سئول داد اہ عالی دیوانی کيە مشتملِ ہر بہست دچعار 
ہنواقه بود کماشتہ ۵ل . ع ا 


۸۵ 

صدر ذیوانی عدالت و عدالت نظامت در این کہ صاحبان موصوف 
آئین های تازہ در امورات متعلقه خود ھا تجویز نمایند ,. واقعةہ غرہ 
می ۳ وپ رع 
08ا قانون بہت و یکم ٭+وپ, عیسوی 

قانون مختصری است دارای ہشت مادم, در این یڑ سال 
ولاپتی ىذ کور شدہ است . در پایان اسضا و تآبید ایدمنستون آنای 
داردے 

چاہپی ؛ اندازۂ بزرگ : 

آغاز : قالئون در ناک روک انت سررشتّة جہت لگاھدائتن 
دفاتر متعلقہ مالکزاری سرکار بخط و عبارت این ملک و در یک یک 
ضلع و تعین قواعد سبیل سررشته داران واقعه بتاریخ غرہ ماہ می 
۰۳" >ءھظ“ 
090 قالون بیست و دوم مو بپ, عیسوی 

از مطالعة این قانون بدست می آید کہ در آنْ زمان 'بدون اجازۂ 
شرکت(بازر کاتی: ہند شرق) کشتی ھای مخصوص 'تہیة می قد 
چنان که در مادۂ بیستم آبدہ است ؛ داینکھ جمیع کسناق .را سُوای 
صاحبان فوجداری امتفاع انت ,کہ کشتی ھلی ‏ از: اقسام ہے , ٭الڈیل 
یا عرض و طول آن براہر شؤد؛ پی حون ٌَْ آوبز اجازت ضاحب 
فوجداری تیار گردائد یا پکار برندہ ۔ 


01,0 


* ا خوالا ‏ ع ٭ن. 


۸ 
آغاز : قائوث سمل پر احکام تقرر سررفتہ هی پولیس معالک 
محروسه سرکار کمپی انگریڑ مامورہ ھفتم ماەہ دسمیس ۳٣ب‏ عیسوی 
کهھ چند جا تغیر و تبدیل یافتہ از سر نو بٹرر گردید ٤‏ واتعَةه غرہ 
ماہه می ٭ٰ 
!لا قانون بیّت و سوم ١۳‏ عیسوی 
٠‏ اندازۂ بزرگ ۔ بدیہی است این قانون چاپ شده است اما من 
سخ خطی دارم 2 
آغاز : قالون , . . مشتمل ہر تقرر جائداد سالاله بابت اخراجات 
۱ سز وشن پولیسں یعی تھائه بندی ھا کكهە بپعموجب احکام مندرجه بست 
دویم ۳٣ى‏ عیسوی معین گردیدہ امت , واقعه, 
مجموعغۂ قصائد عربی ٤‏ فارسی ء اردوء بنکہا یل و انگلیسی د۰ 
مدج جناب تساخ ۔. سرحوم مولوی حائظ عبدالحمید حمید کا۔کتی 
شاگرد حضرت آزاد جہانگیں لگری مغفور در .مھ فراھم آوردہ 
و چاپ کردہ اوت 7 
خوبی ی اصلی یىی این مجموعهہ آلسمت که نام و لشانی یىی شغرای 
بنگال بدست' می دھد کە در جای دیگر از آنان یاد نشدہ امت . 
وھ صفحہ ء مطبع نامی لکھنوء ےگ یھ 


آغاز ؛ ہر گونہ ستایش بحقیقت راجع بحضرت سراسر عظمت 
سنایشگی آفرینی است ۔ (کذا), 


۸*۷ 

۵ قصهٗ تاج الەلوک 

این قصہ را شیخ عزت اللہ بنگالی بسال ٤۱۳ھ‏ بە فارسی ی آسان 
و سادہ تحریر لمودہ است ۔ چنان بنظر می آید کهە شیخ مذ کور علاوہ 
پر ثر ٹڈویسی ذدر شعر کوئی لیڑ سہارت داشتة ات × 

وی خودش شیعه ہود یا تحت تالیر حکومت شیعی ی عصر 
خویش بود , چون کە در کتاب پس از حمد و نعت؛ مناتب مولا علی 
کرم اللہ وجہە را بیان کردہ ابیت . 

نظر محمد دوست عزیز مؤلف ہود و علاقہ بہ قصہ و داستان 
داشت , چون او وفات یافت مؤلف غمکین اد و پخاطر قرامہوش 
کردٹ غم وائدوہ و بچجہت یادگار دوست مذ کور ء مشغول یە تالیں 
این کتاب شد ۔ 

برای شرح حال عزت انقہ بنگالی بسیار تتحص کردم اما موفق 
نشدم , این کتاب علاوہ بر زبانہای اروہائی ء بہ اردو و بنکالی لیڑ 
ترجمهے شر ا ہہت من چند لسمخڈ خطی دارم كە 1٭ از آنہا مورخ 
پ جعادی الاول ۵ رم عجری تدسی مطابق با ٭م ساہ آسن پ١‏ 
بنگاد پخامة شیخ غلام مسرتضی می باشدے 

آغاز : ژینت دیباچه سخن بنام سخن آفرین . 
09 قصه خلاصة الانبیاء یعنی ترجمهٴ قصص الانبیاء 

. از مولاوری غلام نہ دی لات عثایت ٭ بن محمل اسپر ؛ بن معین اللین 
اکن راج می پورے پر نه کھنڈل بخ یکمرله : ×قصصں الائبیا را 
کە ہفارسی ہود ء سال ۳مھ بااضافات بهہ اردو ترجەۂہ کرد استے, 


7 
۰ صذحه ٢‏ مطبع پرکتی کا۔كته 20008 
* قواطد قارمی 
ات مولوی روشن علی چ. اناد دالشکدۂ قوزرت ویلیام ٔ' 
کاکته ؛ متویق کررنتوںہ 
: چاپ ھای یی رم ء مطبع گازار لکھٹو ۵ك ١م ٠‏ 
آغازع بعد حمد حضرت آفریدکار ء جل جلاله و لعت جناب , 
٠‏ امت ثابةہ 
: ا مولانا اہو العیاش محمد یع بعر العاوم لکھنو, سحوم 
8 مولانا این رساله راکه در وہر صفحه ہی باشد در ہبہارہ 5 
02322717)؟ امت ء در بہان احوال قیھاسٹث مبنی بر قرآن و حدیث ۰ 
تا آنجا کہ من اطلاع دارم این رساله چاپ نشدہ است و لسخة 
. _اغطی آن در کتابخانة سلطنتی ماکكته موجود ایت : 
آغاز : العمد لله رب العالمین والصلوة علی رسوله محمد خائم - 
9 إلمرسلین : 
0 کكارنامه حیدری - سیں سرورق <مآثر صفلاری 
از شاھزادہ محمد سلطانِ بعروفم یہ پرٹس غلام : محمد ابن ٹیو 
سلطان شید رحمة, اللہ علية.. وکا تاریخ امن خویش 7 مخصوصاً 
احوال پٹر وجد خود ر پا قارسی ئ پسیار عال لوشتہ 1ت2 دو این 
موضوع می کاب ذیک ر'باندازع این پی اعتبار مار 7 الات این 
تاب را اب وی عریرت ا لاب ناظم بنگاله بعتڑت سائعڈہ اش 


7 01ا6 تا نک 7 


۹ہ 

بنا بگفتڈ سید کرامت عل متوٰی حسینیه ھوگلی ٭ؤلف اصلی أین 
کتاب عبدالرحیم دھریه است و ام شاهزادۂ مزبور تشریفاٹی اہت . 

رو صفحۂ اندازہ بررگ ء با کاغذ و چاپ بسپار لفیس ء مطبع 
مشن ؛ کلکتە ۱ ۱۸۶۸م 

آغاز: الحمد لله الواجبْ الاو حود الشہود مہداء کل موجود و 
مشت ود ”والصاوہ علی سید طوایف الاسلام . 
لق ترجمةٗ کریما (به شعر اردو) 

از مظہر علی خان ولا نِسخه چاہی کھ من در دست :دارم 
دو ستون, داردء در متوت اول متن کریمای سعدی و در ستون دیگر 
ترجمة ولا و ولا کر یما را لنظ یه لئفظ ترجمه کردہ است اسا خا یی از 
۔صفای زبان و سلاست بباقی سیت ولا پرہ وم وه ترجمەھ 
پرداخته بہودیوے 

مترجم از شرفای دھلی بود وھ درشعر گوںی شاگرد میر نون 
بپود!.. با سرزا جان طہش: دھلوی مقی کانکتة 5 مصحفی لیز مشثورت 
سخن میکرد . ظاھراً زبان سانئسکریت را:از:طپش یاد گرفتہ بودء از 
اپتداء در دائشکدۂ فورت ویلیام شغل داقشتبیں تا ۸۳۶۸ء می زلستة4 
ادت , کتابھای زیاد تالیف: لمودہ :است .. 
آغاز یں سے حال پر کر تو بخشش:خدا 

کە ہوں میں گرفتار'خرص و هوا: 

للا دیبا چا :کلیات :ادوس غ 


دیوان ا|فعار اردوی شیر علی افسوس انّتٴ ہا دياچْ فارسی در 


۹4 
شرح حال سرایندہ . .., لسخةۂ خطی آن در کتابخانہٴ دیوان ند 
موجود امت . 
0 کلیات ضیا 
از منشی وارثعلىی ساکن نگریە مالک گنچ [دا کا] کە بزبانہای 
اردو و فارسی مٹل یک استاد شعر می گفت , شااکرد لساخ بود .۔کلیاتن 


اٹل رت عزاریت است ۔ فساخ می لویسد: کی با فن 


شعر مناسیہت تمام داردء ا پو کی است) , 
وی معلم بود و بشٹر در دا کا اقامت داشت . پس از 
گززاندن غمر دراز ء وفات یافتہ است . اون معلوم ٹیست کہ از 
ٹرزلدائش ی موجود است و کلبات او محفوظ است یا موریاله خوردہ 
اسٹ ؟ 
زہاتی ہود کھ شرفای دیہات نیڑ عاشق اردو و فارننی بودلد و 
علایه بہ شعر و سخن داشتند ہ اسا اروز: 
کیا حضن خوبان: دلیخوام نا 
شمیمّہ ہے نام اللہ کا 
این بیت فارسی. ازوست : 
دین "او بح ورخساز 
نقطۂ انخاب:٭را مالد 
0 کنز تواریخ 
لساخ: بە .فن تاریخ کوی نیز پسیار علاقة و مناسبت داثذت 
و اسوز بوسیله' تاریخ‌ھای گفته او تاریخ۔اتولد وا ونات! دانڈزیندان 
وبزرکان بنکال معلوم است ._ 


۹٦ 
دارای ''تاریخ وقایع و سٹین اڑ (ؤلادت) سروز۔کائنات مدکر‎ 
. و ھ ء بزبان اردو و فارسی‎ ٤ موجودات پَلك تا سال‎ 


مطبع نظامی ؛ کالپور ؛ ۵ٰ٠‏ نت 7 


آغاز *٭ احمدە ولمتعینهہ ونصلی علی رسولھ الکریم .و علی آلہ 
اصحاپة اجمعین . : 


0 کنز المعاذت 


ہقلم شاعر جلیل مولوی محمد فاضل مرحوم , وی آصا از فرید 
پور بود . دوران آموزش و پرورش را در دا کا بکذرائیدے در پلیس 
سمت معاون بازڑ رس , (ہ؛ہ ہو "ہا 305) را بعہدہ داشت, چون طبع 
او با این شغل سازوار لیود ؛ استعقا دادے سیپس به کے رفت و 
ھمانجا سکنی گرفت , فاضل اجل ء عاشق زبان فارسی ء ى نہأیت 
خوش صحبت و ظریف الطبع بود و در حقیقت بذلہ گوی و ظرافت را 
اخ ہوانتیں آقیا(: ۱ 


باوجود اقامت در بریسال ء زبان اردو را فصضیح کلم می :کرد, 
به فارسی و اردو:شعر می سرود, ابیات او۔بشیار ملیح :سی باشد۔ تمام 
شرفای اطراف.بریسال را وی ٹربیت کردہ بود و او آستاد 'ہمہ بود ‏ 

حذود .بیست سال ہی گذرد کھ وفات یافتاة است* لی که :ھزاران 


من لان ٣‏ در دست اس کھ می رسائد کتاب رثلائہ غساله در ۹۵م 
رد آوری ہی شد یں حساب گان وغات محمد فاضل خدود 5٤ء‏ 


سی شود .غ ٤‏ 


بل 

قطعات تاریخ گفتہ بودء اخلاف او بإوچود درخوامت ھای ى دری 
نتوانستند سال وفاتش .را بمن 1ؤ ۶+ 

مثنوی اخلاق است بزبان نارسی در دنع بیت ؛ 

ہو صفحہ ؛ مطبع احمدی کالیورے را چم 
آغاز :, ینام خداوند عرثی عظیم 

غفور ورحیم وعزیز وحکیم 

0 کرد باھنگ غالب 

یفارسی دری ۔ مجموع مضامین (و) واقعات بتبع اہنج آھنگ 
غالت ٤‏ از منشی سید کت مصطفی صرحوم کہ از اعیان دا کا بودے 

عموما بنگال ہا میرزا لوشة غالب ارادت ئمی داشت , کلکتہ 
حضوصا اج 21 مخالفت پا غالب پیش گام بودہ الد ۔ 
اما در داکا نیرٴغلام مصطفی و خواجہ حیدر جان شابق از شا گردان 
ال إودند و باوی سخت ارادت داشتند , غلام مصطنی در 
چ ۹٦ھ‏ در سنار گاؤں متولد شد که در روزکاری پایخت 
ہنکال شرق بود . سرفه الحال بود و علاوہ بر زمین داری ؛ شغل 
وکالت لیز داثثتِ , ٭م سال وکالت کرد , سیس ترک گفتِ و تا آخر 

_ عمرمدت ۵ے عال بعنوان داد رس افتخاری خدمت ائجام داد ور من 

او را .در ایام کودی و بلوغت خود دیدہ ام ٤‏ ریش و سپیل نداشت ء 
پایجابہٴ (یک وع شلوار) .کتانی و پیراعن بە تن می کرد و کلاہ 
ہرسر داشت , تا پایان حیات از سنت ھا پامداری کرد . بسیار باوقار 
و عاشق زبان فارسی بود, به موسیٹی نیز علاقه داشت و راگ ٭دھرہدہ 
را بیشٹر می پسندید, خودش یز راگ و راگی می خوالاٛا, 


وی 

مه لوۃ از باز دالاگن او موجود است: . یی مولوی سید تحمد':: 
طیفذورء دیگری ٭ولوی سید نور: الحق:کھ ہا بندہ دؤمت :می بائند رو 
در پاسداری سىثت ا ویکرنگیئ تنا فردی است کہ فرھنگ 
خانوادۂ خود را نگہداشته است ‏ 

سحوم میر درپس و ہم درلودو دو سالگ زندگ زا پذرود 
گفت و در گورستان خانوادی مدفون گشت , خدایش بیام‌زد . 

٭ گرد باھنگ غالب: در دو قسمعت است , دز قسعت اول زبان 
دری آمیختہ ہا عری و در قسمت دوم فارسی سرہ , متأسفاله آین کتاتِ. 
تا کنون چاپ .۰- و نسخهٴ خطی نزد سید محمد طیفور امہردہ 
موجود است ۔ 

آغاز < آفرید کار جان و جہان را باندازۂ نیروی کە سخبوری 
بخشیدہ اسك سپاس گزآرم و خد ےم اچةە پایاب که از ائدازهۂ آن- لیرو 
برتر شؤم وحند و :ای سزاوارش بجا آورم , الفاظ دلگزڑین وفقرأت: 
خاطر لشین کہ از زبان قلم می ریزد حمہ ازآن'لیرو متا گرا 
طبع زاد است یڑ خدا داد اسٹ ۔ 


0 گلدستةه محبت 


در گزارش ملافات لرد هستنگز٭ و غازی الدین حیدرء بہ ئثر 
و نظم نارسی ء بقلم قاضی محمد صادق خان اخت رر که بسال یی 
نکاشته است . این ملاقات در مارس جوم (.مںھ) واقع شدہ 
پود , لرد موصوف ھمراہ یا درباریان خود ا زککتەہ حرکت کرد 


ےیموسسےےے سے یح تا 


چھنامهلا :0 ۴ 


٤ 

[آژدئن ١٤۱۸۱م]‏ :تا کالہور سفر دودائی بود و از کالپور تا لکھٹو سفر 
زمینی را: ہا تشریفات تمام طی تمود , این سفر در:مدت لہ ماہ تمام: 
شد . اختر ملاقات را گزارش دادہ ورونق لکھٹو را بیان کردہ است, 
وی غود را ہ کمعین بندهۂ شاہ زمن فیض کستر محنن صادق اختر؛ 
می ویسد 7 سپس این بیت را آوردہ اُست : 

آنکه باشد فر به روزی ز سیمایش عیآن 

آلكکه باشد اخٹر بخت از چبینش آشکار 
این کتاب در عشت ہاب تقسیم شدہ است , 


و صّعد ؛ مطبع سلطایى ن0 لکھنو 3 اکتون ایاپ اسٹ 
گلسته نثاط 

مجموعۂ.اشعار فازسی در یک موضوع, ل استادان قدیم و معاصر 
البته در پاب نہم اشعار آردو در یک موضوع ؛ رباعیات ٤‏ چہستان 
ومعما ھا لیز دید می شود ےر 

این مجموعه را بابو منو لال غح ہابو بلرام داس بن سالول 
بن کاشئی ثات رئیس کلکته و دیوان ر5 ت (ھند شرق) گرد آوردہ 
است و بە آقای عنری ۔ مہ پر لسپ معتون ساےته اےی- 

تد صلحد و کت 1ں 

آغاز : یه بسم اللہ بود بال ھما ہر فرق عنوانہا 
آغاز اشعازام : گلدستہٴ“ نشقاط افوئق ایجاد دہ تا 

اي حکمت ب آفرینِ زغم ) آزاد کردەی 


:۵ 

9 زار ئعت 

مجموعۂ اتصائد ثعتیه و غزلیاث آردو و فارسی سرودۂ مرحوم 
منشی رحمان علی طیش جھانگیر نگری ‏ وی مردی با اغلاق بود و 
اطلاعات وسیع داشت , مخصوصاً بە تاریخ علاقه مند بود ., یادگاری 
ہود از بزرکان قدیم و گنجینە ای از اطلاغات کہن . 

سحوم منشی در لال باغ داکا رے که خاله مادر بزرگش ھمآنجا 
بود ۔_ اقامت داشت , منزل شیخ احمد جان عطش جہانگیر نگری یز 
در مخلهٴ گرد قلعه واقع بود , طیش مرحوم در صحبت عطش علاقہ 
ہبہ شعر و سخن پیدا کرد و سپس جائشین 31 

ناگفتہ نماند کہ تااین زمان سلسلھٴطریقت شعرگوی حضرتمیر 
درداغلد الرکد در دا کا موجود ات پکیمیزڑا لاق ذھاویٰکە 
شاگرد رشید'عظرث اذزدابود او مد گال دز 'فَعر گڑی' اردو اڑل 
تریبت یافتة اند ‏ شاگرد و داماد وی (یعنی طیش) س‌زا غاوم مین 
آتش وکیل داد گاہ داکا بود, شاگرڈ او سیرزا. آشنا. لکھٹوی: لڑبل 
مرشد آباد بود و شیخ احمد جان عطش: شاگرد آشنا پودے و طیش 
ماکرد عطق بودےےٌ 

ہ گلزار نعت: کتابیست ہسیار پسندیدہ و در موضوع نعت مأخذ 
کہن می باشد, مصطفی خان و عبدالرحمن خان در .۹ء در شہر 
های کانپور و لکھٹو چاپ کردہ الد , پس از آن تا این زہان صد بار 
تجدید چاپ شدہ است , کتابہای مناوم اآردو که در بتگال ان 
شده امت ھیچ پک ارہ آنہا در رواج و قبول بە پایڈ این کتاب 


کيی رِسد 


۱؛ 

سہدی بود ہا استعداد و بر حال این فقیر شفقت می فرمول 

روس صلصقفے 
آغاز : اے خالق دو غالم مالک ہے تو زحمت کا 

حق. دار کیا تو ے مخلوقٰ کو؛ خلمت .کا 

09 لستان سعدی ترجن 

مترجم آعخست دو چہار ۔جماھ از مٹن کانغان ٭ی لویسد سیپس 
ہہ ترجمڈ اردو می پرداڑھ .., 

< زی ٤‏ ان9 صفحه ؛ متأسفاله | ام مترجم, و چاہخالہ معلوم 

کت ار برای دانڈ ش آموزانِ بنگال .1مھ" است ۔ 

آغازغ مُنت ہۓ خدای إعِزو جل را اخسان ‏ 'خداے:غالمذ: ار 
بزرگ کا کہ طاعتش مسوزجب قربت است وا بشکر اندرش'٠‏ مزید تُعمت 
کھ عبادت اس کی سبب نزدیی کا ے اور پیچ شکر اس کے زیادی 
لعمت ىي . 
9 کلشن نمبیان کی 


از ضسر حوم سید تفضل حسین سابی معام ا لی علیہ کا کہ 7 
جہت فارسی آسوزی ‏ گاشته است , 

۹ صفحه ؛ مطبع ریاض الاسلام رڈجڈرجدہ 

آغازِ ع لقمان را گفتند کہ حکمت از کە آموختي 


ہ۹۰ 
0 ترجمڈ کلشن عشق٭حسن و عشق 
مشنوی ى فارسی ہ گاشن عشق (قصہٴ گل و ھرمز)۔ را منشی 
محمد وارث بہ فثر ہرگرداندہ بود , سپس ھمان ئثر زا منشی 
غلام حیدر عزت بدستور ذکٹر جان کاکرست سیکرتر ۔دانشکدۂ 
فورت ویلیام در , ۱ھ بہ ئثر اردو ترجمہ و بل امن وعشق> 
موسوم کرد . 
معلوم یست این قصه چاپ شدہ است یا خیر ؟ لسخۂ خطی کە 
سن دارم ہسال , ن۲ بنگله کتابت شدہ است ٤‏ در ہے صنحةغے 
منشی غلام حیدر عزت از مردم چاتگام بود و در دالشکدۂ 
فورت ویلیام بعنوان سررشته دار خدمت می کرد .قرژند.-او متشی 
مصطفی حیدر متخلص به حیدر متوق ۹ھ ئیز مالند پدرش شاعز 
بود و صاحب دیوان [کە یاد این دیوان در جای خود خواہد شد], 
این خانوادہ در کا۔کتە اقامت گرفته بود ‏ 
آغاز ء اہی میں بندہ گناہ گار: ہوں 
گناہوں میں اپنے گرفتار ہوں 
مجھے بخشیو میرے پروردار 
کە تو ے کریم اور آسوز کار 
9 کان فضل 
کتابیست فارسیٰ آموز برای مہتدیان کە بروش جدید لگاشتهہ دہ 
است ہ از مولوی خوند کار ابو الفضل۔عبدالکریم مدرس فارسی دز 
دبیرستان انگلیسی ںی در موشع ٹنکائل بخش میمن سنتگھ کہ واتتاً 


472: 
تلاش کردہ است که فارسی را به بہترٹن روش بیاموزد , چنان بنظز: 
می رسد کہ وی سلیقہ خاص برای تربیت کودکان بە کار می برد , 
کت متأفانه کاو تیحمدٔ قرآن بڑیا نہ بای کە أو شروع کرد بودو؛ 

ناتمام:ماند و الا مسلیانان پنگال از آن بسیار فائدہ می بردلد این 
تزجمه بسیار مفید و لاژم بود . پر وی خوند کار ثابت علی مرحوم. 
ابن سید شاہ برھان الدین بغدادی قدس سرہ در نگائل از خانوادۂ 
با علم وفضل ہوھء ۱ 

آغاز : در علم ھجا ۔ 
0 کوھر دائش _ بخشں اول 
مد از 001271مٗ00‪ە‪.‪م"م"0+)0؟ احظد عزام بت آام لی بے تی .8:7.ھ.34: 
معاون دیرستان دولتی . آموز کر فارسی است که مؤلف در آنِ سہک 
جدید: را ملحوظ: داشته ‏ است ٠و‏ در پاورقی مثرادفات انگلیسی را 
آوردہ است . 

و٤‏ صفحد ء سطہم ماڈل ء کا۔ یں 

آغاز : انتخاب از پند لتەان حکیم . 
لغات اربعه 

فرھنگ اردو ء یو کن اا۔گلیسی است در چہار ستون ء 
ازس اد اک مرحوم از اعیان كاكتە وی 
رٹیس م یکڑ:خدمات طہی. ھند ہود و بسیار استعداد و قابلیت داشت . 
شاگردِ شرق شناس معروف آقای بلاخعان ہود . لیاکان او از ھوگلی : 
بدلد اما او در کلکته سکني گرفت:و در ۲۹ رم درگلشت ہن 


9۹ 
این :کٹاپ اکنئون ایاب شدہ است ۔ 


7ص 77۰9 صلی اله اد رو دم 


9و بثتوی گنچ راو (1) 


حضرت صونی شیخ عہددالر حمن فتج آباد: در باء ڈیجحچە وم 
در ٦:۶‏ بہت در فتح آیاد سرودہ است . وی با شیخ لطبِ 0۲ مت 
عالم ببعت طریقت داشت ۔ فتح پور اکنون بە قرید پور سا ہے 

مثنوی فارسی است در بیان تصوف و ساوک ء دراین اس 
جج بیت آمدہ است 

ممکن است بعداً دو بیت اضاقه شدہ باشد ..:بنظرم :این کتاہا×ِ 
بسیارِ رکجن اإستِ مخصوصاً از میان "کتابہای کھ خالصاً در 
بنکال لوشتة, مغ اعت 9 ہسیار ناس شدم یبود ٤‏ خدا با ےزد 
پا شا عبدالرحمن صرحوعم اسلام آ2 را ٭ اس از تصجیج_ 
خوب 27 را مان کر دہ آندت۔ ء. 


وحم ۴ صقحة ٢‏ مطبع ::اصح المطابع + لکھٹو ٤‏ سال چاپ بعلومز, 


آغاڑ ؛* حمد 'عادی بیشعار از جان و دل گؤید تخیت۔ 


کو دلم را در برای حق شٹاسی کرد چسُت ‏ 
. ذات او موجود واحد جامع وصف کعال ۰ 


ھم قدیم و واجب و پاک آمد از نقص و زوال 


30200 
اوست بیچون ؛ ھیچگولہء ى لوله َ یىی لشان 
لیست ‏ غیرش ھیچ چیزی در عیان و در لہان 
9 مثنوی لطیفه 
از سرایندۂ معروف منشی فاضل*٭ جناب فاضل فرید پوری باقر 
گن ,:مثتؤیست برای' آنوزش اخلاق و فرھنگ به فرزنداتے 
ضفحد مطبع معدی ء کلکكنەء .۷٣ھ,‏ در پایان؛ 
ثنوی یی کوتاہ اردو سرودہۂ مولا ا کرامت ول چاپ شذہ امت . 
آغاز:: ئمی' دائم چتین یذ یا چان بە 
الہی آنچه بهہ دانیق سرا دہ 
'مجموءة الالشاء 
آز محمد صادق بن مظفر حسین منشی . وی از اعیان جہانگیر ۔ 
نگر دا کا و منشی ی عبدالہادی رحْمتٌ خان خرج دار اسلام آبادی 
چاتگام بود . از این سچموعه بدست آمدہ است که رحمت خان مزبور 
ٹر خ٣‏ 0ھ وفات یافته انت و شائد محلهٴ رحمت گنچ پدو سوب 
یاشك بازار عبدالہادی نزدیک حسینی دالان موجود است و ہممکن 
است ہازار آقا صادق یڑ متسوب به محمدصادق مذکور پاشد ے۔ 
مجموعه رقعات و مقالات:است , علاوہ پر رقعات و ثابه ھا کھ. 
* سنشی ناقلء غنوان مدرک تحصیٰلی امتحان زبان 'قارسی است و در قدیم 
فارغ التحصیلان این :امْتْعان این عنوان را ہا اُم می ٹوشتند پچنالکه 
امہوزعنواناھ دکتر ہ می تویسند . ع ٠‏ ۵ 


۹ 
غەة حقیقی است ء مقاله ای بعنوان همٹاظرہ دزمیان. شاعجم‌ان, آباد و 
جہانگیر نگرہ یز آمدہ است , در این مقاله لگارندہ جق وطن دوسّی 
را ادا فرمودہ است , یعنی داکا را ہر دھلىی ترجیح دادہ است, مطلب 
ر با نہایت لطافت و ظرافت بیان نمودہ است , مثلڈ وی دلیل 
ىی آوزد کە پدر بر پسر برتری دارد ء یس جہانگیر لگر کہ متسوب 

بء پدر اجرانگیر پادشاہ) می باشد باید برتر باشد . ھمچنین در این 
مقایء دھلی می گوید کە در بنگالە اساض؛ فیل پا و گھیکە موجود 
است و ھرکس کە بہ بنگاله می رود دچار این امراض می شود , 
مؤلف این اعتراض را چنین پاسخ دادہ انت که لباید اینٴ را اسس‌اض 
تلتی کرد؛ ہل کە محبت و مہمان داریی بنگال است که پا می گیرد 
وشل علقه در گردن آویزانِ می مود که سہمان ععیشه در 
بنگال بمائد ‏ 

چنان بنظر ہی آید کہ نگارندہ یشتر در لاھور بودهھ است , 
بە ھر حال در این مجموعہ اطلاِعات مفید متعلق بہ روزگار اواخر 
ٹیموریان دیدہ می شود . 

نسخد* عطی کە“کر ڈست اعت" تاریخ ععابت ندارد و در 
ترقیمہ چنین آمدہ اسُت: ×ذیحجه ی٣‏ جلوس بروز شابهء بوقٹ دو پاسہ 
از نسخۂ دوم اطلاعی ثیست ء 
0 محامد حیدری ٰ 

اث معروئ فاضیٰ محمد طادق آختز النٹ ٭ ذوٴملخ غازی‌الدین 
حیدر , اینک نایاب است ., بە نثر“و لظم فارسَیٗ می باشد :- سز تا سر 
حکایات و نصایج و لطائف و ظرائف علما و حکما است , 


انم 21 پنظوہ ۳ 7 برای ت پمرش سید غلام 7 کا 
0 نکاش‌تہ آست, گزیدہ ایت از رمائل علاء الدین او لی 
و 7 

قوشجی ؛_ ۔حطد 81 مستوق ؛ قزوبلٰی ء طوسی ء محمد (ەولوی)٭ 
ملح الدین معدی او غرم 00.۲ 
7 ا بشتمل پر.ابواب زیر می باشد : 


ا توعقفقم) در فعرقت مجردات (مفردات) ہے اکة مہادئ 


دع 


ايجادکائنات اند و خمه لزونات آن : 


فائدہ اول ٌ درمیان ول 
۱ فائدہ دوم ٠‏ 3 بیان لسن اجرام علوّی ْ 


7 
8. 


در بیآان ملالکہ ... ٭ عرش و کان . 


سے ود 


شاف+ ے 
فائدہ سوم 
7 فائدہ چپارم::.. در بیان ہہ یج و شفق 


وہ:, قائدہ :پنجم. :. در ببان محاق وملال و بدر 
فائدہ ششم : در بیان کسوف آفتاب و خسوفن :فا 75 
فائدہ ہفتم : در پیان تاریخ سال و ماہ و ... ٭ وساعت۔, 


رو فائدہ عشتم: کون 1 فسادرء عناصر اربعه 0 لفسں ٭.. 3 


بہرو ارواء .- وہ 
.8گ رواجحع حواس خمسہہ گث۔ 


* کات اخوالك غ۔ن, ٠‏ پر وب 


۰ 

باطن فسرے قوای ...سو قوای خادند و قوای سخدومه : 
قوای عقليه ٣‏ تکوین نطفه و تشریح و ترکیب اعضاء سن و عمر ء 
اجناس فضائل اند ؛ الواع اضداد اجناس فضائل که آنہا رذائلگو یندء 
جن و شیاطین ء اسامی علوم حکمت نظری و حکمت طبعی ۱ 

آغاز ؛ ؛ سہحان اللہ حکمتِ بالغۂ خالق الارئی والسموات سرت“ 
شامل ۔ 

زہخہٴ خطی د رکتابخاله شرق بالی پور موجود است, 
0 ز(بادداشت دیگر دربارۂ مین کتاب) 2و9 

سید محمد اسلم ساکن پنڈوہ برای پسرش سید غلام ََ کے 
است ء در ببان فلسفة طبعی . در ۰ 1ھ/پ ام از فا ابوعلی 
تقوشجی ٤‏ حمداللهسستوفی تزوٰیتی ٤ٴ‏ چوینی ٤‏ مخمڈ (مولوی) ء 
مصاح الدین سعدی وغیرھم گزیدہ و :گردآوردہ و بەومختصر 
مقید٭ نامیدہ امت . : 

از مطالعۂ اہواب معلوم سی شود کہ واقتاً کاب میا ات 
انا تاکنوت بچاپ ار ہیں است و نسخةڈ خطی د رکتابخاة پتنة 


1 


موجود است م 
(آغاز : برابر نمەونه) . 
6 مخزن الاخلاقٴ 
از مولویٰ عبدالکریم, غان ء۔رثیس انسٹیثیوت :مولوی ی نواپ۔ 
دھن باڑی بخش میمن سنگھ ,. مجموعة :۔حکایات:: اخلاقی است برای 
آمؤزش فارسّی بە ”کودکاٹ <. 


٭ اخواتا ت ات کٹ" سد ال 


٤ 

صفحد ء مطبع اسلاميه ء داکاء ۱۹۰۱م ۔ 

آغاز : شخصی با کیسە پر از دراعم بسوی بازار راہ گرفت . 
9 مخزن حقیقت ء دفتر اول 

دیوان فارسىی مولانا شاہِ سید برھان اللہ است وی لعت لیز 
می سرود؛ در این مجموعهہ علاوہە ہر نعت ء اشعار عرنفانی (لیز 
اذہ است) 5 

سولانا در مسجد محاڈ بھات دا که منزل او لیز در مان 
محله بود ء مدنون است . 

وم صفحہ ؛ مطیع ہادی ؛ کالکتە ؛ پ٭ ۳ یھ 

آغازع از وجودت جامڈ هستی و تارو پود ماے 
(8+خزن احقیقت ء دفٹر دوم 

دیوان فارسی مولاا برغان اللہ است : ہا منظومات عرفانی وحجم 
پیشٹر یعٹی در رم صفحد ء مطیع هادی المطاہع ء ۳۸ھ 

آغاز : فروزان است از عکس رخش آئینهٴ دلہا 
0 مخزن الفتاوی - بە فارسی و آردو 

از مولاا حافظ محمد عبداللہء مدرس دوم سابق مدرسهٴ مجسایهە 
داکا.. در پاسخ ۔استفتا ھای بعضی مردم, مجموعه ایست ہسیار 
مفید و خوب در مسائل فقہی . 

مولاا پسال ۷ درکیلکتہ متولد شا درسہای اہٹژزا یق 
را در خالهٴ خود خوائد , ہسال وپ رم در مدرسۂ کلکتہ یت ام 


٠۵ 

کرد و همیشهہ بورس درج*ٴ یک دریافت می لمود ٠‏ در۔ھنان:زمان 
کی زبآن ۷ال کسی از یاد و نت و در خارج از مدرسه درسہای حدیث 
و تفسیر میگرقت , بسال ۸۸۰م فارغ اژحوی مھ یش سدرد' 
دولتی چائکام درس چہارمء گماشته قد در وہر وم یه مدرمہٴ 
محسليه دا کا انتقال یافت . در ھمان زان کتاں بعتوان وتسہیل ۔ 
الفرائضء تآالیف لمود , سپس متوجه شد که بدو : دریافت علم حساب 
نمی توان علم فرائض را دائست ء آنگاہ ر۔الەای بنام دسخزن الحسابء 
بە زبان آردو نگاشت ,. 

)اکنون باز لشسته شدہ در خالهٴ خود مشقول بە یاد خدا استٹ 
و خدمت اسلامی یَعنی فتاوی ٹویسی الام دھد ‏ اخیراً کتابی‌بہ اردو 
بنام ٭تواریخ کلکنەہ تالیف کردہ است ںوی دو فرزند دارد کہ هر 
دو شاغل هستند , 

مخزن الٹتاوی اخستین بار در روم بچاپ رسید . پس از 
آن مکرر منتشر شلہ امت 6 ٹا اکن قطیع یی کامکته -چاپ 
شدہ آست ؛ در ٣۲.‏ 0 

-آغاژع مہحالک اللہم لک الحمدفی الال والاخر . والصلوة 

والسلام علی سید المرسلین:محمد ب. وء لی آله:و:صحبۃ:الکرام,ے٭ 
9 مرآة الاحوال بط 

از مولوی عبدالعلی اسلام آبادی . شرخ حال مؤلف ذر جا 
دیگر آمدہ 2 جو یات ہا ای ام از تفصیل یشتر عڈز 
ہی خواہم ۔ 


* ٹا غوانا . عٴ. ۵ ۔ 


44 
:ینڈس حامد: ٤‏ کڈ 
ا ازنُولوی ٴحاجی اللہ بخش مجموعہ دار متخلص بہ حامٰد مرحوم 
وی از اغیان و زمینداران سلہت بود و این کتابا رایسال ٢ھ‏ در 
مسنائل اخلاقی لگاشتہ است ۔ 
سب شوہ اب کت امس مک ہر رد ہیں 
محترم ہولوی عبداللہ موجود است , 
آغاز : دلا مرنج و لە ھرگز شکسته خاطر باش 
بھ پندگی خدا هر دمی تو حاضر ہاش 
بسوی رحمت و فضلش ھمیشه اظر پاش 
ہنام پاک خداوند خویش ذا کر باش 
زا جمله نعمت او ہر نفس بکن اقرار 
۱ ز رای خردی ہیچ گاہ مکن الکار 
0 ملک الاحناف فی مسائل الاعثاک 
از مولانا الحاج محمد عبدالحی؛ مر حوم اختر ابن: خاج شیخ 
عبدالرُمن صدیقی ٴنصیر ۔آبادی . در توضیح مسائل اعثتاف است , 
شخصیت او متفرد' بود۔ چون خداولد متعال به وی ھم مال 
دلیا و علم و ہم مال دین دادہ بود . وی از یکا سو زمین دار 
بولائی نصیر آباد .میمن سنگھ بود و_ از سوی دیگر دالشند بزرگ , 
اژ ابتدا گرایش بہ تالیف و نگارش داشتِ و فوق العادہ علاقہ بەکتاب 
داشت , کتابخاله ای ى بدل تشکیل دادہ بود , دانشندان بخاطر 


وی بہ بولائی رفت و آمد داشتند و در آنجا علم علم بلند بود,. وی 


0 

مینلمان پا حرارت بود, ہن او را ڈر ہو رم در داکا دیدہ ,ام حدود 
سز بالِ می اگنیرد :کہ وفات یافتہ ارت۱ ؛ 

مطبع احمدی کالپورء ہے س بھایا! “!ا لچ سایم 

آغفازاپ الخملا لہ +الڈی' خلق _آدم:..و علمه من الاسعاء عالم 

یعلم والصلوۃ والسلام علىی رمولہ:المہجوت ہجواءغ الکام وع لی آلهے 
9 مصباح الجنان 

دبدء الأمٰا یل ا ا ہے پک ری در عقائد وی اود : رود 
ہل سال ”یش ”دم و مز منظویة 7۶ و و درس 
تی دادلث نک ا ' برڈامٹلا ان بہادر حاجی غہذالکریم خاکی 
الأٰیچی نوز :(دأمکا) ایل منفاوٴمہ راٴ بَ نظم فازسیٰ گزارش ذاذہ است 
شائد وی احساس کردہ ہود کە ااکنون این گوته کتٹابہا رواج 7 
به ھمین خاطر این شرح چاپ نشدہ است ہَ“در ابتدا پیشکفتار* در پیک 
صفحه داردے, 

یم صفحه ' نمخہ“ غطیٰ ذر ”كتابٰخالة“ دالشگاء دا کا بشمارہ 
9 ڑرخ مب رم ا 

آغاز: ٭آما: بعد .این چّااشنیگیرا مائدہ سخن گعویٰ ہکرت 
ت عبدالعظہم ولد محمد قابقٰ والد اتحمداً اد ؤن“/, 
0ا مظلفی ان ى٠‏ 

تار یخ مفصل لظامرتہ پنکالہ: امنت از..ابتدائی ۔روزگار واب: علی 
وردِی خان تا واقع٭ٴ زندانی شدن تواب مظفر: جنگ یدست پرلگیان ؛ 


ڈل: ۱۷۹۲م 


سپ حداوذ ۱۹۱۵.ع ہا میا ویو راہ مھ تا ما راس 


ک1 

کرم+عل 'عاق مد اآبادئ کہ ؟ ا طاحث:لزابة طظن ڈائلڈن 
بودەء مظفر امہ را بسال پ۷ رم تالیف کردہ است : کتابیست 
بزرگ و تاٴکیون جاپ نشفلہ ایت وہہ 

آغاز : حمد گا مسحدود و شکر ا:معدود مزاوار صائعیست که 
پیک ای کن نسخہٴ دو کون پرداخت ۔ 
9ا مظھر معما 

لساخ مرحوم بە تمام اصناف سخن علاقه داشت , و مظہر 
معماہ وسالہ ایست کوتاہ در معما ؛ رکه در آن نفخست معما مای راکد 
خودش ہرودہ بود ٤‏ آوردہ است و سپس حل آن درج مودہ است, 
شرح معما ھا .به فارسی است , اما بعضی مععا ھا بزبان اردو نیز 

معمای اسم سولانا حا ی : 

٭دل ما گرنتار زلف دو تایش 
سر ما ست,پساہال: طرز .قباپش 

از دل ما باعتبار سخن حرف حای اسمی یعنی حا و الف و از 
لف باعتیار تشبیه حرف لام و از لفظ دو باعتبار عدد کہ دہ است یای 
مسمی خواست ء پس اسم ×حالےء بظہور آمد؛ , 

اگر لساخ توضیع مذکور را نمی داد من یه نا۔آکاعیٴ:غود 
اغترات می کٹم:کە اصلا این نعما زا تمی فہییدم . 

زقاصة“ معروف لکھننؤ مشری ام داشت و کے مجموعد"* 
امه ھای أاو یه ولساخء را در مطبع جادو داکا چاپ کردہٗ ام؛ اخ 
معمای ہاسم او عمراہ پا حل چنین آوردہ آسٹش خ 


ہیں 
.., دبه بزم ئیکشی در ھوش مستی 
لب من ہر لہت ہاری رسیدہ 
سر ھجر واسر روز و سر روی 
زتیغ وصل شد آخر بریدہ ۰- 
ہر گاہ لب من که میم است بە لب تو ”که بسہب :ترادف ازان 
شفقت ماد است رسد مشفت شود و ہر کہ مشفت پا وو شود 
مشفتری الجامد . چون سر ھجرۓکھ ازان فا فراق خوابته ؛ بریدہ 
شود یعنی. چون از مشفتری حرفب فا دور کردہ شود,,مشتری 
پدید آید ۔ ۱ 
معمای بە اردو باسم وامیر؛: 7۲ 
اصیاد کا دم بند ے لغموں سے تمہارے 
لب ھاے مزامیر ہی خاموش نہیں ہیں 
از لب ھاے مزاميرمیم و حرف زا خواسته 7 از خاموش شدن 
بیکار گشٹن ساد است , 
چون, لب ہاے مزامیر که میم و زا است بیکار شد امیر 
حاصل آمدہء ت3 
نہ صفحہ ء مطبع بحر العلوم لکھٹو ؛ ۹١ھ‏ ۔ 
آغاز:ٍ بعد حمد و صلوۃ ھیچ میرز عبدالغفور خالدی متخلص 
بہ ماخ بخلمت بسخن سنجان ہاریک و لکتہ فہمان دقیقہ گزین ۔_ 
ل09 معیار الام اض 


از رام پرشاد بن گنکا پرشادِ عظیم آباديی , پی این , کتابپ را 


7+٣۴ 
:در آن بزنان وی در آنجا بہ‎ ٤ ۱ھ در کابکتہ نگائشتة است‎ ٤ پسال‎ 
پندت شیو ٹاتھ و پندت۔ جوالا ٹاتھ: فرزلدان بحدت: داتا رام کول درس‎ 
می داد, شیو ٹاتھ مد کوز بعدآ؛ لخنٹین قاض یی داد “اہ عا ی کا۔کتہ شد‎ 
٠ و پہمارستان شیو ناتھ :در کلکة پدو'عتدوب اٹ‎ 

٦‏ پندت 'داتا :رام یز ية فارسی شعرٗىسزود و کتاب می اؤشت, 
او از غانوادۂ پندتان کشیری الال بود.بعدا :این-خانوادہ او کان کٹہ-: 
مقیع شد' , لگارندۂ کثاب (زام پزشات) شاغز خاص زبان فارسیٰ میٗباشد 
و زبان-عری لیز نی داند کتاب:دایگر ویرے الاہ ال4 دز:معالجات لیڑ 
ازوی در دست است کہ شائد چاپ لنشدہ است , ۔ 

معیار الأم‌اض دو بیان جمیع فو این فبوط لے مه اقاش بدن 
می پاشد _ 

٣۰‏ صحد ٤‏ مطبع وو عل مان ماد کو لوہ ون کاکھل ؛ 
مٹضل غالۂ ڈاتا زام پندت ٢‏ پ۸۳ رم ٰ 

آغاز حمد ایک و سپاس پیقیاس حکیمی 7 کت بامتزاج 
کیفیات ا ا آرکاٹ امت اف حہوالات و ثباات و معدلیات ت وکل 


موجودات 7 


0 معیار المنطؤ ووامج ٢‏ ات 

ّ 'آزمولوی عالم تہ نت تو کان شرع ال کر رٹ 
عریں ہیزان المتطلق) ات تا نانی که مین لتق لق 
مرا ۶2 


برلامہٴ دذرسی بودہ 3 شرح حاضرلیز بسیار مقبول بودہ اش 


ہج صفحف >۔ مطبع :وید ؛ کلنکیتة ُ۴ ٹج 7 


۰۱۹ء۰ 

آغاز : تقدس و تنزیه س خالقی راک صور گوٹا گن ,.-. 
0 نتاح التھجی 

اڑ جناب صرحوم مولوی دستور علىی کہ در میانی پوؤز متولد و" 
دز جہانگیر فگر مدفون گشت , کتابیست برای آموزش زبان ازسی بة 
کمودکان , مدق پیش چڑو پرثامهٴ درسی بود اما با را تمالا 3 
این کتاب از رواج افتادہ است . 

نگارئدہٴ ۶ اتاد میں بود و تا آھر* واندی به ہندہ ےی ا 
وی خواغر زادۂ مولاتا عبید اللہ العبیدی بود و با وت گزد دا نا 
عمین جا ماند , بسیار لیکو کار بوداوٴ مشرب صوفیانه داشت , ' حدوڈ' 
پائزدہ سال پیش در گذفتة اعت جحایق در ایچشت یادے 

ہرم صفحہه ؛ مکرر چاپ شدہ است , 

آغاز علالف ىا ٠.‏ 
ھ مفتاح المنتخبات (بربہان آردو) 

ترجمہ و شرح وہنتخبات جدیدۂ فارسی) است : برای امتحان؛ 
متوسطہٴ دانشگاہ کاکته . از مولوی مر محمد مدرس زبانہای عری و : 
فارسی و اردو در مدرسه عاليه کا۔كته ‏ اما“ ! 

۸.م صفحہ ء مطبع سعیدی کلکته ۱ .۹۹م ء ت 

آغاز : تنبیه ء جن لفظلوں کا مادہ الگ الگ حرفوں میں ؛,لکھل 
تا 
ٹلا مفید الانشا معروف بە ڈستور مہتدی 

کن مختصری :است در انشا ء نگاشتہٴ منشی لکھراج بعروفم 


٭ در حدید صوم ۱ع 0, ٦‏ 8 ان سے 


0ت 

ہہ منشی علی قلی خان, سجموعہٴ امہ ای شخصی ۔لگارندہ وثامەھمای 
دولی و شخصی سربرست وی کرم اللہ خان فوجدار رنگ پؤڑ 
مضاف صوبہ سرکار کوچ بہار آستان بنگالة ء و نام ھای محمد محسن 
علی خان مر منشیىی سرکار شاھزادہ عظیم الشان اک کے نگارندہ برای 
پسر خود جنت رای بسال ہہ , ۱ھ گرد آوردہ است , این مجموعه ؛ 
اطلاعات تی راع بد اواضر روز کر نہیں ناث وت ہی جع 

من اطلاع ندارم کھ این رسالہ بچاپ رسیدہ است یا خیر,. بل 
کہ از لسخہٴ٭ خطی دیگز ھم خبر نیست , لسخەای کە من دارم 
مؤرخ و۹ رجب٘ں)ھ مطابق با وم پوس ۰۰ء و بنگله بروژ دوشتبہ 
می باشد , 
00 منید الصبیانِ ۔ انشا 

از مولوی محمد حائظ قاضی داد کاہ بخش دا کا جلال ہور [فرید 
پور کنوئی] . رسالهٴ مختصری است که تاکنون جات نشدہ است '۔ 
لسخھ* خطیٰ در کتابخانہ“ خان.بنہادر کاظم الدین احمد صدیقی زمیندار 
بلیادی:بخش دا کا موجود بود کە بعداً وی بہ کتابخانہٴ دانشگاہ ادا کا 
اھدا کرد . مؤرخ ٦ر‏ ماہ بھادوں ہم ابنگله بروز چہار شنبه, 

آغاز ‏ بعد انشاء حمد وثنا حضزت خالق الارض والسماءواعدای 
دورد (تا معدود حضرت قبر الانبیاء) ۔ 
00 منتخب ثنویات و دیوانات 

از شا قسیم الدین احمد از مٴدم شجاع آباد مالک گنچ داک5 ۔ 
گزیدۂ شتوی ھا و دیوان ھای''قازسی و اردو کہ یشٹر :جب 
ممثله روحدت الوجودہ دارد, 


ر. 
پہر صفحه ؛ مطبع مسلم ؛ داکا ؛ ۱۹۷۵م 
آغاز : شکر ایزد نتوان شد کہ باین جسم فانی ۔ 
اظورہٴ جان نزا 
مجموعهٴ پ رباعىی فارسی مولانا ابو المعا ی محمد عبدالرؤف 
وحید سحوم است, وی مٹرجم عثیت گورئر جنرال٭ و شاگردحضرت 
فریاد عظیم آبادی بودے 
ند عاب 5 ا سال مل کر 
آغاز : حعد از حد و حصر باشد افزون 
حمدی کھ حصر و شمارش بیرون 
آن پاک خدای را که ذات پاکش 
بی کیف وکم آہدت وں شبە وچون 
للؤ نانہٴ حسینی 
از مولوی ولایت حسین بردوانی ؛ وی داماد وشاگرد سولانا 
فضل الکریم است و در مدرسهٴ دولتی چاتگام تدریس می کند. سولانا 
ااکنون مخاطبپ به وشمس العلماءہ و مدرس اعلی در مدرسهٴ :عاليه 
کلکتہ می باشد, جوان خوش اخلاق ء آکاہ و ہوشمند است . 
تحصیلات خود را در مدرسهٴ دولٹی داکا یه تکمیل رسالیدہ و بعد 
به سدرسه دیوبند رفتة حدیث و فنون دیگر را تکمیل کردہ است . 
وی معلم پیروز است و در ثمام نون مخصوصاً در علوم ادی تدریس 
می کفد و شہرت دارد . 


٥٥0۸-11‏ لد ٣:5٥:۰ ٥6٥5٥‏ من ٭ 


بھ 
۱ الہ" حسینی٤‏ س یه ایست بر وفات مولاا فضل الکریم متوق 

پ ,مھ صدر مدرسدٴ سرکاری (دولتی) داکا . 

صفحہ ء سطیع رزاق؛ کالہور و مطیع یوسف دا کا (چاپ دوم). 
2 نجاۃ النحاۃ 

شرح فارسی ە کافیه؛ است از مولوی تفضل علىی ابن شاہ واصل 
علی مدرس اول مدرسهٴ واحدیه بہادر پور بخش سلہت , وی ازم‌دم 
سلہت است . از دیباچہ بدست ہی آید کہ مولانا اکہر علی از سردم 
رنکلی بخشی سلہت کہ شا گرد سولانا عبدالحق خیر آبادی و خلیفہٴ 
صوف فتح علىی قدس سرہ بود ؛ در مدرسہٴ عاليه کانکته تدریس می کرد 
و کافيه را غوب درس نی داد و در این بارہ شہرت خاص داشت ۔ 
مولانا شرافت علىی‌سلہتی درافن تدریس کافيه از مولانا اکبر عل یی کسب 
کمال ئمود و در مدرسۂ اجیریهە بھول باڑیٰ بخش سلہت بعنوان مدرس 
شغل اختیار لمود , مولوی تفضل علىی از وی درس کالیه گرفت و در 
حین درس سخن ھای استاد راکه بہ آردو بود ‏ 7 النجلس به عری 
یاد داشتِ می لمود , سیس باصرار مولوی عبدالءقتدر مدرس سے 
تقریرات کافیه را بہ فارسی قرجمه کرد و بە ونجات النحات موسوم 
کرد و چاپ لمود, ۱ 

چنان پنظر می رسد که شارج ء بە فارسی شعر یز می سرود . 

در پایان تاریخ ترجمە را چئین آوردہ است : وقد فرغت من 
ترجمة .التاق :(الکافیه). یلة :الثلثا بعد عشرین و ثءائیة ایام خلت من 
شہر ربیع الاول ى السنة الثالیہ بعد عشرین و الف آؤائلٹ )مائة ےن 
الھجرۃ النہویة علی صاحبہا الصلوات التسلیعات والتحیات: , 


ظ‌‌‌( 

٤س‏ صفحہ ؛ مطبع قیومی ء کالپور ٤‏ ۱۳۲۶ھ 

آغاز :؛ عزت حکمتک یامن بئی الاسلام و اعراب احکامه بالکلام 
وصلى اللہ علىی المتصرف اليه سن الخیر و علی آله واصحابه العاملین ف 
الدین بالرفع والنصب والجرا ی اللخیر ما کاف السٰماء سفوعة والجبال 
متصوبة ۔ ۱ 
نجم السعادت 

از مولوی محمد اشرف خان مرحوم شاگرد .آقا احمد علیٰ 
سحوم , اشرف مرحوم اصلا از قصیهٴ مکندیہ ء مانک گنج دا کا 
بود اما در کودی قدم از خاله بیرون.نہاد و دیگر بە خائه پر نگشت 
و زندگ را در کلکته گذرائید . وی مدرس فارسی در مدرمہٴ .عاليه 
کلکته بود و تا آخر حیات مشغول بە مطالعه و تآلیف بود ۔ کی 
تألینات خود ھیچ ائدہ سادی نبرد چون وی اخلاق وعادات قدیم 
داشت و از روش ھای جدید (ہرای کسب مال) آ ھی نداشت , 

رسالہ“ حاضر برای آسوزش زہان فارسی:بہ کودکان است ۔ 

رر صفحہء سطبع سرکاری واہسته بە مدرسۂ عاليه کالکكته ؛ 
ہیں 

آغاز ؛ اللہ ٤‏ واحدہ ء شریک ؛ مسکون. 
0 نسیم المحر <- هدیة الاو الالباب یعنی رقعات اختر واصحاب 

مجموعہٴ رقعات مولوی عبدالحی اختر مرحوم زمیندار: بولائی 
بخش میمن سنگھ و پسر او مولوی عبدالرب است , بیشتز رقعات ہہ 


فارسی است قْ بعضٍی پاہ اُردو ٠۰‏ 


0۹ 

. صفحہ ء مطیع سعیدی کامکته‎ ٤ 

آغاز : ایزد و بندہ واز و جان ستان جان بخش را زبانی کہ عم 
آفریدۂ اوست سی متایم , 
00 نشاٴة الطالبین ۔ انا 

از منشی داتا رام متخلص بە برھمن , چنان بنظر ہی رسد کہ 
وی از سردم بنگال بود , بخاطر کسب معاش' بسال ۸م رھ بە سری 
رام پور رفت و آنجا برای آسوزش زبان فارسی بە بابو پران کشن رای 
و بابو نرائن رای پسران دیوان گولک چند رای گماشتہ شد . 

بنظرىی رسدکەبرھمن انشا نویس با استعداد وآشناباعلوم ادی بود, 
وی با استادان و شاعران معاصر مکاتہت داشت و به خدمت کارہردازان 
ائگلیسی نیز رسیدہ بود , چنان کە در خاتمہٴ کتاب قصائدی چند و 
ترجیع بندی در ستایش مستر پیری موجود است . در این کتاب 
غزلیات فارسی او یز دیدہ ہی شود , 

نشأة الطالپین بروز گار لرد میرا تألیف شدہ است چنان که در 
خاتمه کی وگوید : 

گلزار جہان زر بیم دی(!) 
بہار ....*٭ لارد میرأ 

ہر و صنحہء مطبع شیخ هدایت: اللہ , . , ٭ باہو رام؛ ۱۵ھ 
مجدرم٤‏ معلوم لیست مطبع مذکور در سری رام پور بود 
یا در کنکته ‏ 


* +ووجهہ ٹائریس, ع۔ ن 


۷ 
آغاژ : ستایش ایزد عز و جل کہ پیک فکر دور الدیش را بیک 
چشم زدن گود 8 سی رساند : 
8 نظم العتائد 
از مولاا قاری محمد سیف اللہ صدیقی حنقی قادری سا کن 
چاتگام 2 تر جمہٴ منظوم قصیدۂ ابد الاما یہ امک در عقائد اسلامی 
مترجم فقط بە ترجمە ا کتفا لکردہ است بلکه توضیحات نیز دادہ است , 


پاپ صفحف مطیر ےہ ۴ے م رھ 


آغاز : حسن عشوان امهٴ ایمان 
حرف حمد و سٹایش احسان 
0 نعت عزیزی ۔ بخش اول و دوم 
مجموعهٴ غزلیات وقصائد نعتيه بزہانہای آردو وفارس یکەیفرمائش 
مولوی قاری حافظ محمد یعقوب مدرس مدرسه'ٴ عزیزیه کمرلهہ سا 
زمیدہ است , 
بخش اول ٤‏ . مہ صفحد ء مطبع محسلی ؛ جوپور ؛ ۲۷٣ھ‏ 
آغاز: ای خدای خالق هر دو جہان 
شد ازو 2 زمین و اسمات 
بخش دوم ٤‏ ہم صفحہ ء مطیع محسنی ؛ جوئہور ء بفرمائش 
مولوی قاری حائظ محمد عتیق خان مدرس مدرسه عزیزیه کمرله ۔ 
آغاز ء درد ذن۔ کے واسطے پیدا کیا انسان کو 
ورله طاعت کے لی ےکچھ کم لە تھ ےکروبیان 


* ٹالویس .ع ۰ ۵. 


۸۳۸( 
چنان پنار سی وسد که ھر دو بخش و ۔حافظط صخیر احمد 


1 آوردہ است 5 


ژق نند الجواعحر 


از مولوی مشیر علی متخالص پہ دبیر ساکن بعخش سیالکوت : 


در رد مولوی لطیف الرحمن صرشد آبادی اس 7 
نہال خیال 


ثنوی فارسی است سرودۂ شاھزادہ محمد بشیر الدین توفیق بن 
سلطان شکر اللہ سرحوم بن تیبو سلطان شید ور اللہ (م‌قدہ) پس از 
شہادت سلطان تمام فرزندائش را به کلکته آوردند کە پدر توفیق نیز 
جزو آان بود ‏ 

توفیق محققکامل و شاعر و ثثر نویس چیرہ دست عری وفارسی 
بود صحبت با او در کالکتەگویا شرہ کت در سمچجلس علم وعمل ٰ مولانا 
عبدالرحیمتھٹا ء مولاناعییدی ؛٤‏ جنابلساخ ممه در آنجا جنلع 


می قدلنے 

ایں مثتوی مکرر چاپ شده است اىا من از زیارتش محروم 
ماندہ ام : 
88 واقعات ودودی ۔ مجموع الفتاوی 

از بولاتا عبدالودود حنفی اسلام آیادی مرحوم مدرس اول 


مدوسفھٴ سرکاری (دوتی) چانکام واستاد سابق زبان عربی درو پریسدلسی 
0007* 


01۹ 
.این کتاب درمیان: روحائیان بەنام ءفتاوی ودودیة: شہرت دارد . 
مدی پیش این فتاوی بسیار معروف و متداول ہود اما ایتک کعیاب 
اعت ادوز اہتگا مقدمه ای دارد بعنوان وواقعات:ودودی) :کە در آن 
فرایض و تعریف مفتی ٤‏ امتباز کتب فقه و روش استخراج مسائل بە 
خوی پبان شدہ امت , سپس مؤلف در دو مجلد: بروش۔استفتا و جواب 
و بترآتہیب ابواب فقہی ؛ فتاوی: رأ درج نمودہ است۷, 
جلد اول در +۹:رءصفحہ جلد دوم درہہ.: صفحہ, سطیع برکتی؛ 
کلکتہ و عورف 
آغاز : الحمد لق الڈی آفتی لتابه ی4 
وقابة الصرف 
ازمولانا مولوی محمد مرحوم ساکن منگل کوٹ بخش 
بردوان , منظومہٴ فارمی است در مسائل صرف عری برای آموزش 
کودکان , بندہ یز در ایام کودکق ہعشی ایبات این منظومه را حفظ 
کک 
این رسالهٴ کوچک تااکنون چاپ لشژدہ است اما افراد باسواد 
بنکال غری کھ در قدیم درس خواندہ بودند این رساله را ازہر دارلكد . 
آعاز: یعا تخمیند تالق "تر 
و از پس لمت سید اطہر 
20 ۳00“ 
فارسی در فن صرفکعال (کذا) 
0 ھنت آسان 
محقق نامدار بنگال مولوی آقا احمد علی جہالگیر نگری تصمیم 


۳۰ 

کرند بود که مثنویات فارسی را کہ بە تتبع (ھفت پیکرا؛ نظامیگنجوی 
تا روزگار او سرودہ میٹ اکتی ہررسی ہد 9ا مجموعه ای بەتام 
اعفت آسمانء تہیه نماید . اما چاپ در دست که بسال ۹مھ در 
کلکته بعمل آمدہ است فقط دآسمان اول٭ را دارد ,و تاآنجا کہ من 
اطلاع دارم مؤژلف لتوالسته بقیه کتاب را فراهم آورد ۔ من بعضی 
اوراق این کتاب را نزد باز مالدگان مؤلف دیدہ ام 

از رسالہٴ حاضر بدست می آید کہ آقا سحوم مطالعهٴ گسٹردہ 
و اطلاعات بدیع ونادر داشت و در طبع او جدت ولدرت بود, 

٤ر‏ صفحد ؛ مطبع یتست مشن ؛ کلکتد ورام 


آغاز ؛ الحمد للہ رب العالمین والصلوۃ علىی رسولە . 


سے ٭ے ٭د 


(بخش عربی) 

09 الارشاد ای تربیة الاولاد 

از خان بہادر مولوی موسی ؛ ام ۔ آ برای مدارس عرییۂبنگال۔ 

سطیع پرونشنل ؛ دا کاء پمو زم ٤‏ ٤ء‏ صفحد 

آغاز : الحمد لہ رب العالمین الرحمن الرحیم مالک یوم الدین 
والصاوة والسلاِم علی سید المرسلین. 
باکورۃ الادب 

شمس العلما ابو النصر محمد وحید ؛ ام ۔آء ساکن سلہت و 
رئیس سابق مدرسہٴ سرکاری (دولتی) دا کا ء برای آسوزش زبان عربی بہ 
کودکان بە روش نوین نگاشتد است , تا وقتی کە مؤلف ریاست 
مدرسۂٴ مذ کور را بعہدہ داشتة ء این کتاب بسیار بئروش می رفت , 
اینک از بر اه درسی عذف شدہ است, کكثات عوب ہوک 

مطبع اصح المطابع ء حیدر آباد ء دکن ء ۷9ء 

در ابتدا یا کمک خطوط حروف سازی را یاد دادہ امت ۔ 
0ا براھمن قطعيه 

از مولانا کرات علی مغفور , دز تأیید برگزاری مجاس توصیف 


(ۃ١‎ 


میلاد حضرت پیامبر (یج) . 

سم صفحة ؛ سطبع بشیری ؛ کالکتدء ہر یھ 

آغاز: تحمدہ نصلىی علىی رسوله الکریم . ماقولکم رحمکم اللہ 
تعای فی عمل المولد والقیام وو ا مکروہ 7 
0 بستان الادب 

از مولوی ابو الہشر محمل عثعان غنی صدر مولوی اسکول 
داکا , بجہت تعلیم عری نگاشته است . ' 

۷۵ صشحد ؛ مطبع الگزندریە ٴَ دا کا ٤‏ چاپ چپارم : 
00 بسیط , . .٭× 

از علامہ نجم اللہ الکرون معروف بە شیخ زادہ , کتاب لفیس 
است در علم فرائثصس کا 

قصیدۂہٴ عری سدت از مولاوی عیدالرشید مدرش سابتی مدرسهٴعاليه 
کلکته و داکا کالج ساکن شجاع نگر بخش پہنه . در پاسخ قصیدة 
پنجم سیعة معلقة ٭ 

در خالآمهہ در دو صفحة معرق امہ کتاب بھ زبان الگلیسی رج 
اه است .۔ 

×س صفحد ء مطیع ستارۂ ہند ؛ کالکته ؛ ۱۹۲۵م 
آغاز بحمدالقہ حمد الشاکرینا نصلىی علی ختام المرسلیٹا 

علی خیر الوری یدرو الال رسول اللہ رب العالمینا 


8 اثو یس 


دع 
تحقیق الاضاہیر ق سماع المزاسیر 

از مولوی شاہ حاجی محمد عبدالحی مرحوم ابن ۔ولوی شاہ 
سمخلص الرحمن اسلام آبادی . نگرندہ از روحائیان و سشایخ معروف 
چاتگام بود و عدەای کثیر با وی ارادت داشتند . ئسبت وی با طریقہٴ 
اہو العلاٹی است ۔ 


کسی رسالەای در تکفیر اصول سماع بازامیم-نکافعہ :بوڈ ٤‏ 
گارندہ او سالگ امت ود انت 
اع صفحہ ء مطیع اسلامی ء غازی پور ٤‏ ٣مھ‏ 
ہیل الفرائض 
مجموعہهٴ سسائل فرائضش است به عری ۔ نام تاریخی کتاب 
دشفیق الوارثین٭ می باشد, تا مدق در مدارظا بنگال تدریس ھی شدہ 
است, عردم سی گویند کە این کتاب از ەسراجیەہ آسان تر است 
چون (ہا شرح) مکرر طبع شدہ امت ۔ 
از جثاب مولانا حاجی حافظ محمد عبداللہ درس سابق مدرسہٴ 
محسنید دا کا , بسال پر,س رھ تآلیف ‏ ءەودہ است , نگارندہ اصلا از 
کلکٹہ می بپاشد اما ہدت ھا در دا کا اقامت داشته استِ و در ھمین جا 
خویشاوندی ھا ہوجود آوردہ ہود , ااکنون باز لشستہ دہ ء گاہ در 
کلکتةہ و گاہ در داکا اقامت دارد . در مسائل فقہی سہارت دارد و 
می ورزیدہ است . 


٭ ‏ این مادۂ تاریخ پرابر با ۸٣و‏ می باشد اما مؤلف ثلاله غساله؛ تاریخ 
تألیف ء ,مب مجری یاد کردہ امت ۔ع. ن. 


٤ 
صرح‎ 2 


آغاز ع تحمدک با من تفرد بالہقا وقضی علىی خلقه بانتضاء ونصلی 


علی رسولک محمد سہیذ الالبیاء 7 
ھا تعلیم الفرائض 

از جنابپ خان پہادر مولوی محمد موسی ام ہے رسالة لاعت 
در قتبع ەسراجیه؛ کہ برای آسوزش سسائل ارت لگاشتد شدہ است ۔ 
در ۸پ صفحہ , ایٹک جزو برتامهٴ درسی می باشد ؛ قبلاً ئیز تدریس 
می شد . مؤلف در این رساله سائل فرائض را پاا کیک علم حساب 
و ہہ سیک جدید پیان لمودہ است ۔ 

مطبع رحمالیه ٤‏ داکا ٤۰‏ ام 

آغاز الحمد لہ الڈی خاق الارض والسموات و جعل الاحوال 
خہر وسیلة القضاء الحاجات , 
9 تمرین الطلاب لحصول الاداب 

رسالهە ایست برای آموزش علم و ادذب عرى ؛ در ,ئن صلفحه 
کە علامہ حاج مولانا عبدالاول جونپوری گرد آوردہ است ۔ 

مطبع آسی ء لکھنو ء وھ 
0 تیسیر المنطق 

خان بہادر مولوی محمد موسی ام ۔ آ۔ رئیس دانشکدۂ متوسطۂ 
اسلامید دا کا مسائل منطق را پروش سادہ بیان فرمودہ است . مؤلف 
اذ قال اقول یمورد و9 مہاحث غیر مفید صرف نظر لمودہ است وسائل 


ش۲ 

را تا مطح وقطہی) آوردہ است . ہدین لحاظ این کتاب در موضوع 
خود مفید است . در این روزھا ۔ثل زبان انگلیسی کہ زبان زد کارمندان 
معمولی شدہ است عریی خود ساخته یز رواج یافتداست , برای قلع 
و قمع آن لزوم دارد کە اینگوئە کتایہا تألیف شود , با کمک این 
دالشجویان میتوالند عری را درڈت؟واتنػ'اما ک'ے”گڑئ؟ بر ففان 
درویش ندارد , اکنون این کتاب از برنامهٴ درسی حذف شدهہ است . 

مطبع پروفیشنل ؛ داکا؛ ۹۲ ۱..م صفحه, 

آغاز : الحمد تہ الذی جعل المنطق حا فاصلا بین الانسان 
و9 الحیوان واآغخص شرف المخلوقات بنور الحکمة و الححة والبرھان 
حاشيه بدیع المیزان 

(بدیع المیزان؛ کتاب معروف در منطق میباشد و در این روڑھا 
در بعضی مدارس اسلامی تدریس می شود 1 یا" و+حمد صادق شرحی 
براٹ نوشته که ہسیار ایاب است ., وی از دانشمندان قرن یازدھم 
ھجری واصلا ایرانی ہود , عمراہ با سلطانِ محمد شجاع دز جہالگیرلگر 
دا اقامت ذاشت , کجا و کی وفات یافتهہ است ؟ معلوم لیست , 

لسنشہٴ خطی این کتاب در :گنچینۂ بہار کتابخائڈ ساظلتی 
موجود است ء2 

آغاز , ,., ور , . , ای زین لفوسنا المچردہ غیر الماسیة . 
9 حزب الارواح 

مجموعهٴ کوتاہ اوراد و اعمال است از مولوی محمد تصیرالدین 
خانِ ساکن ہہوال داکا . 


1 

٤ئ‏ صفحہ ء مطبع اسلامیه ء دا کا . 

آغاز : اعوذ بالقہ من الشیطان الرچیم . 
ل9 خطب النبی والصحابہ 

این مجموعهة را شمس العلماء ابو تلصر و حید ام حا ہاز لشُسته و 
متوطن سلہت برای ہرٹانڈ درسی مدارس اسلامی گرد آوردہ ہود اسا 
اپینک از برنامڈ حذف شلہ استاے 

.ا صفحه ؛ مطبع اسلامیه ؛ داکا ء ۳ب رھ 

آغاز : ان الحمد للہ نحمدہ ولستغفرہ ولتوب اليه ولغوذ با . 
(ا درایة الادب فی ل۔مان الغرب 

کتاب معروفِ درسی برای تعلیم عری است از مولاتا عبید الله 
العبہدی مغفور؛ رٹیس سابق مدرسڈ دا کا : بار ھا چاپ لہ اسکت : 
نسخەای کكە در دست دارم در مطبع مفیدی ء لاھور بسال ۱۸۹۸م 


در ۳ صفحه بچاپ رسیده است, 
آغاز ی حکی ان کلیا کان . 
8 سوالح النعم فی تفسیر الجزء عم 
تفسیر پارۂ عم است برای کلاسہای بالا در سدارس اسلامی ء از 
خان بہادر بولوی ٭حمد موسی ام ۔آ رئیس مدرسۂ دا کا 
سطبع پراونشل (پرونشنل ؟) ء داکا ء ۹۲۵ ۱ع ٢‏ ۱۱۳ص 
آغاز : الحمد تہ العظیم الرحمن الرحیم الذی انزل القرآن 


العری الممون . 


00 شرح بدیع المیران 

از مولانا مخلص الرحمان مغفور اسلام آبادی ہسال ۹ھ 
تال قد اٹ 

این شرح در لکھنو چاپ شمدہ اآسٹ اما من ایخة خطی دارم 

آغاز : ہمعرفة المعقولات ہذہ براعة الاسٹہلال بناە علی ان 
الموضوع المنطق المعقولات 
0 شرح سلم العلوم 

دسلم العلوم> متن مقبول است از ملا محب اھ بہاری كە در 
عرب و عچجم تدریس ہی شود و خدا.می دائد کە در کشورھای مصر 
افغانستان و عھند چه قدر شرح ھای ہر این کٹاب نکاشتة: شدهہ است , 
اکٹون عم نفصاب نظاميه از شروح سلم العلوم سنگین است , 

شرح حاضر ثایاب و غیر ٭عروف اشتتا ا مولوی محمد 
اشرف ابن ای محمد العپاس پردوائی .ہ وی شاگرد مولاا محمد صالح 
لکھنوی بود و بروزگر محمد شاہ (رہ ۔ ؛۳ںھ) زندہ بود, وی در 
٦ی‏ ں پھ بدان پرداخته و در .یح رھ پیایان رسالیدہ امت . 

(نسخه ھای خطی) این شرح د رکتابخانۂُ بانی پور و گنجینڈ 
بہار کتاپخانڈ سلطنتی ( کاکتہ) موجرد امت ٠‏ 

آغاز ؛ سبحاله فى اخراج الجائزات من بکتدم العدوم ا ی 
ساحة الوجود َ 
9 ضرورۃ المسلمین فی الصلوة علىی سید المرسلین 

مجموعڈ اوراد و اشغال ات کهە مولانا حاجی نظام الدین ابن 


۸ 

حاج عصمت علىی ساکن گوال ڈینگہ پست خاله چٹا گانگ از دافضل۔ 
الصلوة علی سید السادات: گزیدہ و منتشر لمودہ است, 

مطبع مصطفائی ؛ لالکته پیم رھ ٤ج‏ ن٢‏ 

آغاز :ٍ الحمد للہ رب العالمین حمداً یقترن بحکمة البالغه . 
90ا ضمیمهٗ درایة الادب 

تألیف گران بہای عبیدی مہحوم است کہ در مدت پنجاہ شصت 
سال صد هزاران نفر را با ژبان عریی آشنا کردہ و صرف و لحو عری 
را از غار عمیق بیرون کشیدہ بر راہ روڈن پیادہ کردہ است . ۱ 

ین صفحه ؛ چاپ لاھور ٤‏ ۱۸۸۲م 

آغاز : افعال و مصدر و مشتقات دو قسم ہیں ۔ مجرد و مزید ‏ 
9 طراز الآازھار فی سیر الفلاسفة الکبار 

رساله نایاب است از تآألیفات مولانا عبید اللہ العبیدی . بنابگفتڈ 
مُولف سردم ابن احیه از احوال درست فیلسوفان یوذانی 
یا طلاع الد 7 

این کتاب در دو بخش تالیں شدہ است , بخش اول در تعریف: 
فیلسوف و بخش دوم درشرح حال و بمشی درافکار فلسفی نیثاغورث؛ 
کیم لثقات ء مفراط ۷ اناطظاوة وا ارسعلوار غرم 

اکٹون این رساله قطعاً کەیاب است ؛ لسخۂ چای کہ من دارم 
افنادگی دارد و می توائم ام چایخائہ وسال چاپ را ٦‏ دداشت کیم 
۱ن صفحه ‏ 


۹ 

0 ٹانون الھی 

مجموعةً منظومات غری حافظ ۔ می است کے بصورت ناتصی 
چاپ شدہ است سرایندہ در مکە متولد شد ودر لوا کھالی ازدواح 
'کریڈ و اکنون ھمعانجا زلدگی می کند , این مجموعه آفریدۂ طبع . حافظ 
مکی و آپینڈ وضع فکری اوست ۔ 

صفحه ٤‏ چاپ کالکكته . 
9 کثلیات (کفایات) منوری 

در سسائل طبی از حکیم سید منور حسین ابن سید فضل حسین 
اس وعی , ٹگارندہ این را در ےشد آباد تالیف لمودہ و بہ ناظم مرشد 
آباد معنون ساخته است , 

۸ صحد ن0 مطبع سراجی 2 

آغاز : الحمد قَ الذی خلق الانسان افضل الکائنات والصلوۃة 
لمن ھداتا الی ضراط النجات قعليه وآله اکمل التحیات ۔ 
9 لبٔ الاعراب 

در فن لحو : از سولانا عبداللہ العبیدی ریس مدرسڈ دا کا ہم در 
سال رو رد تال فردەابت 

۹۷ صفذحة ؛ مطیع ولکشور ٤‏ لکهٹو 2 
لا اؤلؤ ا لمکنون فی الامثال اللٌٔی تمثل ہ"ا الامین المامونن 

مچموعة ضرب الاسثال ابٰت کكهە حضرت رسول اللہ جک ٭ر حین 
سخنرانی ھای ود فرمودہ اعاق و شەس ۔العلماء مولروری حافظ متعمں 


1۳ 

اسحاق بردوانی پا کمک کتب حدیث جمع آوری کردہ اسٹ وہرای 
استفادۂ عموتی ترجمۂ زیر لویس بزبان اردو لیز درج لمودہ اترم 

اقوناکتاب اینست کە ملف در اکثٹر موارد ارجاع لاہ ماخذ و 
شمارہ صفحہ آن دادہ است . وی این کتاب را در کلكته تألیف ئموٴد 
اآست و خود می لویسد کكە در آن موقع ھنوز خطاب (شمس العلماء؛ 
دریافت لنمودہ یود, 

, صنٛحهةہ ؛ مطیع معفتار ؛ کللکته‎ ٤8. 

آغاز : الحمد للہ الذی من علینا بخیر ۔ , . الامثال مثل تعریف, 
رک صرقاة الادابی 

کتاب اول تعلیم زبان عری است از شەس العلما ابو نصر وحید 
ام ۔ آ سلہتی ریس سابق مدرسۂ دولتی دا کا : گزیدہ ایت از کتاب 
درسی مصری و خود مؤلف متحمل زحمت لشدہ است . 

مطیع اسلامیے ؛ داکاء مکرر چاپ شكه انت ء, 

آغاز : ابو المنذر یقوم و یمی علی رجلمە . 

قصیدۂ عرں از مولوی سید عبدالرشید شہزاد پوری . وی 
سرایندۂ زبانہای عرىی و فارسی است و ھمیشه قصیدہ می سراید . در 
مدزسڈ راجشاھی تحصیلات لمودہ اسہت م در زہان انگلیسی نیز امتعداذ 
دارد , شہزاد پور قصبه ایست در بخش بہنە, 


اکنون سرایندہ پیش از پنچاء سال دارد , مدی در دا کا زبان 


۳ 

فارسی و عری تدریس مود , ایامی چند بعنوان معاون و بدیر دروس 
خدمت کرد . در کا۔کته ٹیز تدریس می کردہ است , اىا اینک بیکار 
است . از دوستان سہربان من است , بسیار ظریف الطبم ؛ عاشق زار 
شعر و سخن و آشنا با ٹکتھه ھای شعر ہی باشد , بزبائہای عری و 
فارسی شعر می سراید و بسپار ہی سراید ٭ 

صفحہ ۲ سطبع ماڈل لیتھو ء دا کا 
آغاز : نفسی الفسداء لسید الا کوان 

اصسل الوجود مہداعء ا ا 

9ا مفتاح الادب ۔ قسمت اول 

مولانا العپیدی منت بزرگ دارد کە زبان مشکل و سخث عری 
را سہل الحصول ساختہ است ..بیش آز پنجاہ سال می گذرد کہ این 
کتاب در مدارس بنگال و پنجاب تدریس می شود , 

اکنون مدرسین کتاہفروش سروپای این کتاب را پریده کتابتا:: 
(ینام خود) ساختہ ائد و یا بہ دیگران تکلیف ئمودہ اند کہ این کاز 
را انجام دھند و بعداً با سعی .و سپارش این کتایہا را ۔جڑو ::پرثانڈ 
درسی قرار دادہ اند ۔ 

یں صفحہ ء مطیع سرکاری ء لاھور ؛ ۱۸۸۲م 

آغاز : عری قائدۂ لسان وہ علم ے جس سے عری زبان صحت 
و درستی کے ساتھ پڑھنے لکھنے ى سہارت حاصل ہوی ے ۔ 
ھ مفتاح الاذدب ۔ ٹسمت دوم 


از مولانا عبید الله العہہدی مغفور ء رٹیس مدرسة چہانگیر انگر 


ات 
دا کا . کتابیست بسیار مقبول و معروف در سر تا سر مندوستان > در 
لحو عریٴ. 

پ صفحد ء مطہع عام ؛ لاہور ٤‏ ۸۸١م‏ پس ازین یز صد ھا 
ہار در چابخانه های دیگر بچاپ رسیدہ است ‏ 

آغاز : نحو وہ علم ے جس سے کلمات اٹھ یعنی اسم وفعل 
و حرف سے کلام ٦‏ 
۵ مفتاح الدب 

رمَالڈ بروت راد برای نو ری ری ا ےا کات تد صدف 
ھزار نفر با کمک این ہا زبان عری آشنا شدہ اند ام از التغاز ذٹب 
بازاری صد ھا بار یا تیراژ گا جواہ نسخهھ منتشر می شدہ است . 
لاشتةُ مولانا عبید اللہ العہیدی. اگر وی حق چاپ این رساله را بنام 
خود محفوظ کردہ ہود ؛ فرزندائش پس از وفات پدر برای ادامة 
تحصیلات ۔احتیاج .بە: بورسن نداشتند , کتابفروشان از .این جریان 
باید عبرت بگیرلد ۔ 

مطبع:مظہر العجائب ء کلکتہ۱ وہ وم ٢٣ب‏ صفحہ, 

آغاز : افعال و مصادر و مشتققات دو قسم ہیں ۔ جرد و مزید۔ 
00 منتخبات البھیة فی لسان العربیة 

کتاب درسی دورہٴ متوسطة دانشگاہ کلکتہ است کہ کانل اچ ۔ 
اس جتریت از کتب مختلف عری گزیدہ است و مولوی کہیر الدین 
احمد خان بہادر وناشر علم دوست معروف روز گار در چاپخالڈ خود 
مطیع آردو کاڈ کا ۔کتهہ ہسال ہر ہم طبع نمودہ است ۔ 


8لا نخبة العلوم 

گزیدہ ایست ا زکلیله و دمنه ؛ اخوان الصفا و الف لیله مطابق 
بانصاب جدھد مدرسه ھای عربی کہ شمس العلماء ابو نصر وحید ام ع 
سلہتی رئیس مدرسة داکا تہیه لمودہ ومنتشر کردہ است و اینک جزو 
نصاب ہی باشدے, 

کمال علم شمس العلماء اینست که وی با کمک کتابہای نوین 
درسی مصر و بعضی کتب ہن عری ء کتاب هہای درسی تہیہ 
نمودہ است کە برای او از نظر مادی 7 مفید واقع شدہ است , اما 
مصرف استعداد الگلیسی و عرں او می پایست بہتر ازین بود , وی 
بزبان اردو قط یک اثر مسعقل دارد ؛ ہنام حثال اقولء (در مناظرہ) 
اگر شمس العلماء کتابھای خود را از دید تجارت لمی نوشت و فتط 
جئیڈ علمی را مد نظر می داشت در استان آسام فرد فرید می شد ۔ 
اوت کے وی بازائش ںہ شد ہو یطاں دولّی را انجام نمی دھد 
باید از خود یادگار خالص علمی بجا بگذارد ویجای دابو نصر وحیدہ ۔ 
(وحید العصر وحید؛ خواندہ شود 

وی صفحہ ء مطبع رفاہ عام ء گورکھپور, 
0لا نسیم الحرسین الشریفین 

بە عری با ترجمهٴ اردو , رساله ایست در رد تلاشہای گروە 
'غیر مقلد بنگال , از مولانا کرامت علىی جولہوری که در ہپ رمضان 
ہپ ب+ھ تآألیف کردہ است . 


(ٔٗ٠۰‏ صفحه ء مطبع احمدی ؛ جونہوری ؛ ۷ھ 


٤ 

آغاز ع: الحمد لہ الڈی ىا جعل علینا فق الدین دن حرج وارسل 
رسوله محمد جا بالبینات والحجج . ۱ 
0 ننحة الادب 

از مولانا عبدالاول مرحوم جولپوری : رسالةُ مختضری است . 
شائد در سفر کشتی بەگوالندہ قلم او يہ جوش آمدہ و این ‌رسالڈکوچک 
را در بیان چہار چیز دنیا و آخرت لوشتهة استے 

ٴپس صفحه ؛ مطبع جادو ؛ کالپور ؛ ٣8۳ھ‏ 

آغاز : الحمد ےہ الڈیٰ خلق الواحد من الاریم و زین الازیم 
بالاریم وجعل الاریع الارم والاریع ی الاریم واعفی الارع ق الارت 
سبحان من اتقن الصنع وابدع . 
9 عدابة الادب 

از شمس العلماء مولوی عذایت حسین خان بہادر ریس سابق 
مدرسة عاليه کلکتە : کتابیست برای آموزش زبان عری در چند قسمت 
اما مثل ەسفتاح الادب؛ رائج لشدہ است , دکمایر اداردے 

سم صففحد ؛ مطبع مجیدید ء کالبور . 

آخاز : الدرس الاول . . . تفاع . 
0اا مدایة التلمیذ الی مدارج الترجمة 

از مرحوم مولوی اختر الدین جہانگیر لنگری ساکن محلڈ 
خواجه نہال داخل شہر داک و مدرس مدرسڈ سرکاری داکا؛ کهھ 
برای آسوزش فن ترجمه بفرمائش رثیس مدرسۂ خود لگاشتہ است ۔ 


تا وقتی کە شس العلماء ابو نصر شاغل بود ؛ این کتاب نیز 


۳۵ 

رائج ہودء اکنون (کهہ شمس العلماء ہاز لشستہ شدہ) مدرسان 
کتاہفروش این را از برنامهہ حذف کردہ الد , 

سم صفحدء مطبم اسلامیه ؛ دا کا یووم چاپ پنجم . 

آغاز : حرکت پیش . . . کو کہتے ہیں ۔ 
وصیة النہی 

وصیة النبی بە عری است و مدق پیش کتاب مقبول بنگال بود . 
مخصوصاً درمیان زنان رائج ہود . مولوی غلام نجف آن را (به آردو) 
ترجمەة لمودہ و حاجی عثمان علىی سودارامی منتشر کردہ امت , 
مولوی غلام لج مرحوم در خاتمة کتاب عذر خواھی کردہ است 
کە وی اصلا علم تالیث و ٹذ کیر ثمی دائد ء افرادی کہ باین علم 
وقوف دارند این ترجمه را اصلاح نمابند کہ برای ھر خاص و عام 
مقید واقع گردد , ترجمه لفظی است , 


پ و صفحہء مطبع سیانی . . . کاسکته . 


7 7ج 
7 - اس ہرہے حھ 80+2۳۳۷ ہے 2ھ رات وس ٤8‏ ر چا 
7 ۔ظی مال ۔ 1ے زا ۰- 


فک امہ مم گ8 ک ما 0 


رحاتو وا 


کو تثر یی ٠ے ۲٠‏ / ر19 ما نل ہس 


فقعا 0 37 کا_ ےی (٦‏ ایھ ے0 -۴ د۸ا رر ے رہہ 
دش ہر 


سے ےدله و۴یریؤ|قہ یسا 

مس سرت مات لع ہہ ہہک اوہ ہدج 
سہااھ ہا :ھ۔ ات ےموڑچے فسابید'"“ 
۷ى۷س ۔' نوا چلال سےا _۱ ۱۶ء سایق 
_عحاا ےتا صعر رپ زنتاع نل 


٦ "ِ‏ نے سںہ رس ٭ہجھ 


ڈلائہ غسالہ 
(تعلیقات) 


(زبخش فارسی) 
ساپ 
0 رساله در ذکر احکام عشر و خراج 


نگارندہ از فرزندان میر غلام علیآزاد بگرامی است . وی ازبتنه 
یه بلگرام می رفت که در راء ور اال بد ان سیض شد و در پر رٹ 
در گذشت , 

بنگرید به: استوری : ۵ٹ - ٠۵۵۵‏ 

او مین مؤلف است سوانح اکہریە در أین فہرست , 
ست- 
0 رساله افتفاق 

نگارندۂ این رساله آفا احمد علی فرزند آفا شجاعت على ایرائی۔ 
الال اھک ٥‏ نیا كان او ھمراہ پا نادر شاہ (ءوجرر 7 ویر از 
ایران یےے هند آمدند و در شمین جا مقیم شدلند . پدر بزرگ نگارندہ ہے 
آقا عبدالعلی کے 3 خوشنویسان معروف روزگر خود ہود. 

آقا احمد علی در شوال ےئم ,ھ در داکا زادہ شد . در 
۲۷۹ ۴۱۸۰۲/۵۱ پە کا۔كتة رفت و مدرسە‌ای بنام ((مدوسة | حمدیے: 
کە منسوب به خودش بود ٤‏ تاٴسىیسں کرد , در ھمان مدرمسه تدریس را 
آغا ز کرد , سپس در مدرسةڈ عاليه کلکتە بعنوان معلم خدمت لمود , 

پالآخرہ در ہ ربیع الثانی ۔ وع رد/ڑوئن سپررم درگذشت ,. 


سس 
۹ء 8٠ت‏ 


7 ۶7 کت 
ا کیم ومرازرٹك سال 


7 را مطظانوار نل اس١‏ : 


آثار : 
و- رسالُ اشتقاق ٤‏ بزبان آردو ٤‏ در بیان افعال فارسی و اشتقاقات 


آن در مھ تایف نمودهہ است و در ھمان سال چاپ 


فشدہ انت 


ہ- مختصر الاشتقاق: گزیدۂ رساله فوق الذْ کر برای سید محمد آزاد 
اأست 2 چاپ مطیع ہشیری و مطیع چام جہان ما کلکته 7 


۸۸ھ ےو صفحہے 
۳ رسالڈ تراله.. بنگرید در ھمین فہرست یّ 


٤‏ تیغ تیز تر (فارمہی) ۔ در پاسخ رساله هتیغ تیزہ نگاشتۂ میرزا 
غالب دھلوی در واڑہ شنامی فارسی , 
ی۔ مؤند برھان (فارسی) . در تاٴیید دیرمان قاطع؛ خلف تبریزی و 
۷د ٭قاطع برھان؛ غالب دھلوی , در لت شناسی فارسی . از 
ڈوم افثر پیشکفتد بیدا آلیت کم آتا احعد علی در مسائل لغوی 
با میرزا غالب اختلاف داشة است ۔ 
ہ۔ ھفت آسمان _ بنگرید در مین فہرست . 
٭ ىا اعد علی ٤‏ اسکندر ٹانڈ نظامی ہ اقبال ٹاڈ جہانگیری ٤‏ 
ا کڈ ام ابوالفضل ؛ ماثر عالمگیری “ منشخب التواریخ بدایوانی را 
تصحیح کردہ و مجدداً چاپ لمودہ است , 


پنگرید بہ اقبال عظیم : وی ۔ ٤۷‏ ۔ٹقوی ین 


تس 
ض و 
'( بجر العبارت 
رالة غایکواکاد علل بعنوان ‏ ؛تچموعه'ڑلنائں-اپنگگانل“ مندھڑا 
ہے بُاوڈا' سو عغغے ١ھ"‏ العبارت- (کین زسائہ) پت اح 
اللفت ۔ ب۔ شجرة الاضافت . ٤۔‏ روشة الافادات (در بیان مونثات 
سماعی) ی۔ معدن الفضیات . ۲۸م ٤٥‏ ہر صفحده؛ مطبع محمدی؛ 
کايکله نے وھ 
ہنگرید بە : آربری : ؿہرء ء اقبال عظیم : ۱۵۹ .١٦۱١ء‏ 
ص و 
0 بدر الشروح 
بە ہمنتخب الشروح؛ نیز معروف است . گزیدہ :ایست از 
شرح ھای جداسکندر نامة؛ که پہشیٹیان و متالخرین ثوشته ائدے 
دو چاپ دیگر : 
7 طبع خائ میاں فضل الدین کہمکر ؛ بمبئی ٢‏ ہ۲ رھ/ د۵یہ۸ 1م“ 
۸م صصح 
ہے مطبع ثولکشور؛ لکھنو؛ صفر ۳۲ ھب وم رع صنحطد 
پنگرید بە ع منزوی (مشترک) پب/۱: ۵٤؛ ٤٣‏ نوشاھی (چایی) ذِ 
7 8۳9٣ھ‏ 
ضص ٠١‏ 
0ا بہار دائش ء ترجم“ٴ 


نیاکان طیش از دم بخارا ہودند پدر طیش 0 2 یوسمف 


٢ 

بیگ خان ۔۔ بخارا را ترک گفتہ بہ دھلی آمد و یش در ھمانجا در 
حدود ۷ن ۵/ ی٤ب‏ رم متولد شد . وی علاوہ بر زبانہای عری و 
قارسی 4 سالسکریت را یز سی دانست , وی در حدود س۳ ۔ پم مھ 
یه پنگال رفت و در دا کاپ دربار نواب امیر الملک شمس الدوله سید 
احمەد خان ڈوالفقار جنگ واہسته شد . نواب شمس الدوله بە اشہام 
این یک افسر انگلیسی ۔۔ جان چیری ۔۔ درکلکتہ زلدائی شد و 
طہشی یڑ باوی در زندان بود . طیہش در ٣۱۲ھ‏ از زندان نجات 
یافت , ترجمڈ منظوم بہار دائش را در پم مھ بایان رسائیده, وی 

تا ہوم /ھ زندہ بود و شائد در پپ ۔ ۳ھ در گذشعه امت . 


از میان آثار یش ×شمس البیان فی مصطلحات هندوستان؛ را نیز 
پاید ام برد کە بسال /۵1٢‏ ہب ١م‏ در مرشد آباد ڈألیف کرذہ 


است , مؤلف مصطاحات و محاورات زبان آردو را بزبان فارسی شرح 


دادہ است , چاپ مرشد آباد ء سال دو رم/ویہر رم 


مثٹنوی بہار دائش چندین بار چاپ شده است , از الجملہ چاپ 
سطبع محمدی کلکتہ بسال ۸۵ء ء مطبع محمدی ہمبئی 
۲۳ھ ۔ و چاپ خلیل الرحمان داودی از طرف مجلس ترق 
ادب۶ لاھور بسال ہویم ٹپ + پہ, صفحد کہ این یک 
مقدسۂ انتقادی داردے 


بنگرید پە ع شالتی رنچن بھٹا چاریە (بنگال میں آردو ... ,.) : 
۹“ ۱۱ء عبیدہ ہیگم : وہر ۔ ۸۵ء فقار عظیم : ٤ی‏ ؛ ۔ 


رت 

ض ۰ 
8 پیرنگ فامه 

امیر علی خان بسال ۱۸۱۰م در باڑ بخش پتنہ متولد شد . پس 
از تحصیلات بسال ۱۸۲۹م معاون نصیر الدین حیدر فرنائروای اود 
برگماشتھ قد . وی از طرف واجد علىی شاہ خطاب هوزیر السلطان> 
دریافت لمود , و در ماہ لوامبر ۵۹ء در گذشتہ سے 

آثار * 

- وزیر نامه ٤‏ طبع کائیور ہہ ہم ء تاریخ معاصر مؤلف است . 
ہ- بوستان اودھ؛ طبع لکھنو +وہ۱۔ 
۳- پہرنگ اه -ے ھمین کتاب؛ طبع کلکتہ ۹ 6۴ ٤م‏ ر| صفحھم 
از دیہاچۂ کتاب بدست می آید که مؤلف پیش از این در 
٠یہ۸‏ ؛م/۷ہ۸ ۱۷٥ھ‏ کتای بٹام دامیر امھ“ ذر شرح حال یا کان خود 
و بزرکان ھمروز کار نوشته بودے بعد دوزیر ام در بیان احوال 
پادشاء معاصر حندوستان تالیف کردہ انث ۔ 

نگارندہ دو هنگام نگارش رپبرنکگ لابة) شغشصت و شش الہ بوڈ 
دو دیباچه وج تسمیڈ بیرلک: امه را چنین بیان کردہ امت : چون 
مد اون تامة را ہہ“ ینام جم لیا کان دودمان یھ ھ ببرنگیە 4 
إریستهہ ام لہذا بے ×پہرنگ نامےء موسومش کردم)۔ 

وی در (امیر تامةہ) شرح حالف لود ارل آف میو یڑ آوردہ بود 
و در (یبرنگ لامهہ آنْ را ٹکمیل کردہ امت ۶ در شش ہاب و پک 


ردر دالہ> .۔ 


“٤ 
باب ھا‎ 
ر۔ در لقظی جند درد ایز حسرت خیز پسین واقعة جالکاہ لاد ارل‎ 
آف میو بہادر که :پس از نگارش نسخۂ امیر نامه واقع گردید,‎ 
رن بیان_:اجما ی حسب و لسب معلی القاب لرد اتھ بروک بہادر‎ 
وایسرای مم۔الک مندو کار گ۔۔زاری ھای وی در ممالک‎ 
انگلستان ےْ‎ 
تک رونق انروزی عالںی جناب وایسرای سمدوح بھ 'کشور قند‎ - 
و پیان ظہور بسا کار ھای - او در این دیار بپدوجہ ات‎ 
۹ 3ا٤ آن‎ 
د5 ر احوال و انتظام ریاست بپرودمےے‎ تر٤‎ 
نے احوال ورود شاھزادہ الہرت ادورد پراس آف وپلز بپادر ولیعد‎ 
, سلطنت انگاستان' و مندوستان‎ 
کے احزا0 ترقیات مدارج این خا کسار و حصول خطاب نوای از‎ 
گورنمنت انگلشیه بفضل خداؤند کرد گار و شرح بغال :بعد:‎ 
آجریر امیز امه: تا این زمان.‎ 
درداله : در ختم کتاب ہذ کر محامد بنفکان عا می جناب لفتنت‎ 
گورار گورلمنت بنگال ۔‎ 
پنگرید بہ مقیت الحسن : و نوشاھی (چای) ایم و‎ 
”ا بی‎ 
پنادادٴ بہراسی‎ ‌ 
سا مؤلف ,در گورکھ پور (ھند) متولد شد , در اواخر وت ہی‎ 
لکھتو ویسال ہم رھ بہ دھلی و بسال رھ بە کابل رفت , بمال‎ 
807ھ آمد و ھمانچا با شاعزادہ محمد شکر اللہ فرزند‎ 
تیبو سلطان آشنا شد, سپس بهھ دا کا آمد و در آنجا ایک مال‎ 


۵" 
اقامت داشت , بالآخر بتاریخ وپ دسائبر پیم ۱,/جمادی الاول 
٢٣ھ‏ درگذشت , 

آثار فارسی : 

-١‏ پندنامة بھرامی (ھمین کتاب) ۔ چاپ ىاکته در مہریرمء در 
٢‏ صفحه ۔ 

۲۔-- تاریخ هندوستان ۔ ترجمۂ "گناب انگلیسی لوشتةُ جان ۔ سی ۔ 
مارشمین ۔ 

س- حکایات عہرت آیات _ ترجمۂ (78016 ٥‏ ٴن٥٥ھ)‏ استکه ہسال 
؛سہ وم در کلکته منتشتر شدہ است . 

ی۔ حکایات لقمان حکیم ۔ این نیز از الگلیسی ترجمه شدہ و در 
کا۔کته بچاپ رسیدہ است ۔ 

۵۔ شگرف بیان زم پنگرید در شھمین فہرسدت ۰ 

ہ۔ فرھنگ دہبستان ۔ دستور زبان فارسی است . 

پ۔ کارنامة حیدری ۔ پنگرید] در ھمین فہرمت 

ہ۔ مظرق (یا مشارق) الانوار ۔ ترجمد کتاب الگلیسی جان ای 
( رہہ صقعطہ0) أآست بە شعر فارسی, مترجم نتوانلسٹه بود کە 
این ترحمھ را ذر اشن اعیات خود پوابان برسائد 27 سار سک 
او شا گردش عبید اللہ عبیدی این کتاب را تکمیل کردہ است , 
بنگرید يہ :]ام سلمی : ١‏ ۸٤ے‏ 


آتای مقیت الحسن (ص یں۔وب) سال وفات دھری زا ۸پ ۱< 


لت 

لوشتہ اسٹ ںیم کا آن موقع ه۷ مالہ بود . یعی وی در ۳,م ھ 
مۃولد شدہ است , 
سض ١٤١‏ 
ھ تاریخ سلاطین افاغنہ 

ستن این تاریخ بعنوان وتاریخ شاھی بتصحیح محمد ھدایت 
حسین بسال ۱۳۵۸ھ / ۹و رم از طرف الجمن سلطنتی آسیاں بنگال 
کلکتہ بطبع رسیدہ است ,. دکتر آفتاب اصغر تاریخ تاآلیف را سال 
٤ن.‏ وھ یاد می کند و این بیت را بطور استناد می آورد : 

تمسام آہد چنین ژیہا نکارم 
سن الف و برو پنجاہ و چہارم 

(چاپ كلكته ص ۹ہم) , 

اما بنظر من این تاریخ درست نیست . چون مؤلف کتاب (احمد 
یادگر) یی از ندیمان داود شاہ کرانی (. و ۔ ٤۹۸ھ)‏ بودہ و بنا بە 
خواهھش ھمان دست بتآلیف این تاریخ ژدہ است . پس تاریخ نگارش 
باید میان سالہای یو ۔ ی, وھ باشد که دورۂ حکومت سمدوح 
مؤلف است, 

این کتاب محتوی است ہر یک مقدمه و دو باب و خاتعه , 

مقدمه در سہب نگارش . 

پاپ اول در تاریخ خانوادۂ انغانان لودی از سال ۵۵ہ تا 
۷ ) در پنچ فصل ۔ 


"۷ 

باب دوم در تاریخ انغانان سوری از سال ٤و‏ تا ہچھ. 

غیر از نسخه ھای خطی الحمن آسیاں کلکعه (بشمارہ 100۰48) 
و گنچیتۂ بوہار دو انسخهہ دیگر : پکی دز گنچینه شیرانی دالشکاہ 
پنجاب لاھور بشمارہ وب ٠‏ مورخ پ۷ كھ و دومی در موزۂ بریطائیا 
لندن موجود است 2 

بنگرید بہ : آفتاب اصفر مب ۳ے ریو وو 
(لوقامی) ر: و و 
س ١۵‏ 
9 تاریخ کشمیریان ڈھاکه 

خواجه عہبدالرحیم فرزند خواجہ سلیم اللہ و داباد و برادر زادۂ 
خواجه علیم اذھ رئیس اعظم دا کا . یھ فارمی و آردو شعر می سرود , 
بسال ہہ حفل ۸پم در گذشت : نساخ در (سخن شعراء ومولوی 
عبدالرحمن طپش در د۲تواریخ ڈھا کہ٥‏ ازو یاد کردہ و نمولۂ +اشعارش : 
آوردہ است ٦‏ 
آثار فارمیی 

2۱ تاریخ کشمیریان ڈھاکہ ۔ تاریخ خالوادۂ کشمیری مقیم“ در داکا: 

اسنا ؛آھر دو قسمت ٤‏ : 

۰ ۔ وتعسا اعطح بن 

قسمت اول : شرح حال خواجه عبدالحکیم آستانٴ دار کشیر' 
بروزکار محمد شاہہ ([ہ'۔:ص ۱ ]ھ) و غمراعیان او یعتیٴ خواجہ 
عبداللہ و عہدالوغاب مقیم دا کاچ تا : 


"۸ 

قسمت دوم : شرح حال فرزندان مولوی خواجه عبداہ که 
لکارندۂ کتاب لیز از اخلاف او سی یاشد 

ٹگارندہ این کتاب را بفرمائش خواجہ علیم اللہ نگاشتہ است آما 
چنان پنظر می زس کہ پیش از تکمیل کتاب در گذشته بودہ(لسخة 
دائشگاہ داکا ؛ ورق ہم ب) , زیرا کە وی پس از (وفات) خواجه 
علیم اللہ ء ام خواجہ احسان اللہ _ ہیرۂ علیم القہ ۔ را بعنوان رئیس 
خانوادہ آوردہ اُست ٭ 

در ای نکتاب آداب و رسوم کشمیریان ھمچون داشتن کئیز؛ بیان 
شدہ است و راجع بە مسائل خانوادگی و اسوال و زمین ھای آناں یز 
اطلاعات دادہ شدہ است , 

نسخۂ خطی بشمارہ (113--100]7) د رکتابخالهڈ دالشگاہ داکا 
موجود است ٤ء‏ ذر بہ ورق ؛ باندازۂ (8 × 5 1 اینچ ء کاغدذ فرنگی َ 
پس از صفحه ٤م‏ چای عناوین خا ی ؛ غط ستعلیق ؛ بدوت ام کاتب 
و تاریخ کتابت ۔ 

خواجه احسن اللہ شاہین ( وم - و سم +ھ) این کتاب را به 
آردو ترجمه کردہ و مطالی بر آن افزودہ است , لسخه خطیٰ در 
۹نس صلحه د رکتابخائڈ شخصی حکیم حبیب الرحعان لکارندۂ ثلائہ 
غسالہ بودہ کہ اینک پبه دالشکاہ دا کا منتقتل شدہ و بشارہ 6- 187 
ثبت شلہ است , 

. مکاتیب صبا۔ مجموعہ ئامه ھای صبا است در پاںم صفحه‎ ٢ 


این سجموعه ھنوز چاپ لشدہ اسٹ 2 


با 
إ۔ پیاض اشعار فارسی و آُردو کہ اقبال عظیم مؤلف (مشرق بنگال 

میں اردو؛ در دست داشته است, 
بنگرید بە: اقبال عظیم :ہم ۔ رع ء وی ترجه ردوی :تاریخ 
کشمیربان ڈھاکەہ را بعنوان.داحسن القصص> یاد می کند که دزمت 
لیست, (احسن القصص) در حقیقت لام مجله ہفتگی اسٹکه باہ مدیریت 
خواجه احسن الله منتشر می شد ودر شمارۂُ مورخ ئج, فوریه 
٤۸۵م‏ قسمت ابتدای این ترجمه چاپ شلہ است . در فہرست 
مخطوطات دا کا این قرجمهِ بنام وتواریخ خاندان کشمیریہ؛ء وصف 


شدہ است , رک بہ : حبیب اللہ ٢‏ : پ٤‏ و ہی 


صضص ج 
9 تاریخ نصرت جنگق 

جہانگیر نگر اکنون بهە جردا کا موسوم است کلف پایتخت 
بانگلادش می باشد . این کتاب تاریخ کوتاہ ھمین شہر است از 
روز ٤ر‏ اکبر بادشاہ (٭و -۔ ٤‏ 0ھ) تا ےیپہرف 

نگارند؛ۂ کتاب انتظام الدوله ٹاصر الملک سید علی خان بہادر 
نصرت جنگ از ...۳ھ تا سم ھ دنواب اظمہ دا کا بودہ است , 
وی در دیباچد می نویسدکه این کتاب را برای جلب رضایت انگلیس ھا 
تالیفے گرذە ایت کھ برای ھ دریافت راستی و تایبد حقایق ١‏ حستجو 
می کنند ۰ 

,تاریخ نصرت جنگیە باہتمام (106 51810831) منتشر شدہ 


است , چاپ مزبور پیوستی دارد در شرح حال آخرین نواب ناظم داکا 


نت 
غازی الدین محمد (۹ن ۳/٥‏ ۱۸م), ابن پیوست را ایس عبدالغنی 


معروف یہ حامد میر لوشته اک 


نسخةۂ خطی کہ اکنون بشمارہ 30-تآ0 در دالشگاہ داکا 
مسوجود أست تب در کتابخانڈ نگارندۂ ثلالہ غسمالہ بودہ اہنت ساوز 
٤ن‏ صفحہ ء بالدازہ 5×9 اینچ ) کاغد وین ء بخط لستعلیق روشن ؛ 
بدون ام کاتب و تاریخ کتابت . 

رك مزبور یادداشتی ہقلم بلاخمان 0م ص10 .ا دارد 
کلائی تواسلا لس امل گر اجەن آسیائی کالکتہ می باشد و چاپ 
1812 مہنی پر لسخة کلکته بودہ است , بلاخمان در ہامش 
لسخه دا کا با مداد نشان ھا زدہ امت , 


آغاز ریب دیہاچە سخن حمد کہریائی ست جل شأله کهہ ایزدی 
قدرت کامله 5 


پایان : ٭+ شاہ تولق ام فقیری بنا کردہ اُست و از آبادی شہر 
جہانلگیر لگر خمیناً نال پنج و شش کروہ واتع 2 

بنگرید به : حبیب اللہ وم ر تاریخ جہانگیر لگر عرف دا کا8. 

نسخۂ انجمن آسیاں بنگال کلکتہ بشمارۂ 130--3(آ موجود است 


و ایوائف از آن بعنوان سختصر در احوال بٹکالاہ یاد کردہ است 
رک بە ایوائف : ہ. . 


تیڑ بنگرید بە : امتوری پمپ , 


ص بس 
٭ق تجارب صحیعہ 
نگارندہ در داذگاہ عا ی کلکتہ بہ سمت همحافظ دفتر؛ خدمت 
میکرد .از ھمالست : 
ر۔ امداد الصبیان , ہ۔ الشای ای ے۔ ایقاد القنادیل لدع 
ظلمات الاباطیل . ٤۔‏ کوکب لامع ی ترجیع العلم النافع . 
آما معلوم نشد کە کتاہہای فوق بغ جھ زبان ثوشتة شدہ اسٹ , 
رک بە : نساخ (تذ کرةۃ المعاصرین) : پ . 
عن 1۹ 
9 تحنة الاحہاب 
حاجی اللہ بخش حامد این محماڈ مہدی ابن غلام ذیقی :سہتاب 
خاث . لساخ در دػسخن شعراء و دتذ کرہ المعاصرین او یاد 
کردہ امت 7 
آثار: 
١‏ تحفة الاحباب . چاپ ۵ن۲ 0ھ/وسم رم , همین کتاب , 
تحمٰة المحسئین, مطبع عصر جدید؛ کلکته ۶ ۹/۵۱۲۷٦‏ ۱۸۵م 
مثنوی فارسی است که٭ در ھمین فھرست آمدہ اُست ۰ 
آغاز : ینام خداوند عرش و فلک 
یہیا' کن انس و جن و ملک 
شدای خرد بخش پروردکار 


عزیز صمد خالق پخصه کار 


۴ھ 
برآدم عطاکرد ہوش و یز 
ہدادش ازین گونە بسیار چیز 
زازندہ' لیے تی یی 
فروزندہٴ انجم وماہ و مر 
٣۔‏ دیوان حامد ۔ سمجموعۂ اشعار فارسی و آآردو و عری در ھمین 
فہرست یاد شدہ است. وی بسال ۵9۹ھ بہ حچ رفت و در آنچا 
چندین منظومه در حمد و لعت سرود , اشعار زیر از (حمد) سی باشد : 
کردم بنام خالق بیچون ابتدا 
آن کوبمن مود ز فضلش رہ حدا 
ازلعطف خود زبناضلالتع ارماند 
آن گاہ کرد خلعت ایمان بمن عطا 
علاوہ برین ویکتاب هبرھان الموحدین: لگاشتہ است که معلوم 
نشد بە چە زبانی است , 
بنگرید یه ع ہسمل : ۳۹۔۵٤‏ ۔ 
سپ ۱۸ 
و تعفة المحسئین 
ور کا به تعلیقات دهتحفة الاحباب؛ کە پیش ازین گذشت , 
۷ض ہ۱ 
9 تحفة الودائع فی حل دقایق الوٹائع 
لسخە"ھای خطی در گنجینہٴ بوھار کلکتە و دیوان مند لندن 


وغیرہ موجود اُست ۰ 


ٔ'“۳ 


پنگرید به : استوری ؛ ہم +؛ابرگل رر :وو 


ضس ١۹‏ 
0 تذ کرہٴ یوعف علی خان 

یوسف علی خان بن غلام علی خان ڈیلی بر حدیقة الصفا 
(نگاشتة ٤‏ ۔ ۳ ھ) نوشت ء یعتی خاتمه یىی کەگھی تذ کرۂ یوسف 
علىی خان امیدہ می شود و آن را در مرشد آباد در ٤‏ ,ھ تمام 
کردہ است و شامل تراجم مختصر و مرتب بحروف تہجی است از 
سیصد شاعر قدیم و جدید ؛ با ذیلی وط بە بیست شاعر معاصر کہ 
در تذکرۂ خان آرزو (مجمع النفائس) ذ کری از ایشان نیست . 

نسخه* ھا م اشپرلگر ؛ ش ہپ کە تام پیست شاعر مذ کور را 
یاد کردہ است , بادلین ر۱ کہ دسٹنویس مؤلف است ء برلین ش 
وہہ مورخ ٣ھ‏ بالی پورج ش .یم کە فقط ذیل آلست ؛ 
ابوالٹسد: ٤۵‏ . 

بنگرید بہ : کاچین معانی ر: ری ثوی: ٤٤‏ . 
س رھ 
0 ترجم خلاصة الحساب 

ترجمہ و شرح وخلاصة الحسابہ است , چاپ دیگر در کلکكتهة 
سال ۹مظھ 


پنگریدیه ؛ منزوی (مشتٹرک) ر! وہرووںے 


سترقف 


نام فرزند چہارم قاضی لجم الدین کا کوروی ؛ قاضی سعیدالدین 
بود , مفتی خلیل الدین مٹرجم کتاب الجنایات در .۳م متولد شد 
ودر ۸ھ درگذشت . شرح حال اوو قاضی نجم الدین در 
حواشی تذ کرۂ علمایٰ شند آ5 اسےت٭ 

ہنگریدیە : قادری ٤ج‏ وسم ری 
صض پم 
ترجمةٗ کتاب العدود 

اوحد الدین بلگرامی نعمان نگارندۂہنفائس اللغات؛ است کہ این 
کی در ٣۵٣ھ‏ تالیف شدہ است . 

پنگریدبہ ز رحمان علی ہب قادری ہہ پور 
ڈن ۳۴ 
00 ترجمةٗ تنبیه الغافلین 

مترجم ہفرمائش ساد خود سید احمد بریلوی بتآألیف پرداختہ 
اٹ :این کات محتوی ہر بیست باب است و باعتمام عبدالقدیر بسال 
۸۷۷ ١م‏ در کاہور بطبع رسیدہ امت ۔ 

پنگزید به : قاموس الکتب :ےس ڑم 
ص یم 
09 تنرہر القلوب 


۵ 
مؤلف در دیہاچهٴ ہرموز الاخلاقء شجرۂ لیب خور را چنین 
آوردہ است : خا کی ابن شیخ عبدالعظیم ابن شیخ محمد فائق ابن شیخ 

محمد صدیق ابن شیخ محمد راھد , 
الانچی پور قصبہ ایست در بخش رنگ پور . لگارندہ کارمند 
دولتی بنگال بود و از طرف دولت خطاب ہخان بہادر؛ دریافت کردہ 
بود , وی در اواخر قرن نوردھم میلادی در دا کا درگذشتہ انت 
آثار فارسی : 

ر۔ تنوبر القلوب ء همین کتاب ۔ بعداً مؤلف این وا بە اردو ترجمہ 
کرد و بە هتڑکیة القلوب موسوم لمود, ترجمہ' اردو در مطبع 
نظامی کالپور بسال ۹۳ھ و در مطیع احمدی کالپور بسال 
و رھ در ہوم صفحه چاپ شدہ است:. (قاموس الکئب 

۱ ۲ی ۵). 

ہ۔ چراغ ایمان ۔ در علم فرائض ۔ مطبع رپن ء کلکته ۰ ۳.۹ھ/ 
۸۵ء ءء 

یہ دیوان خاق کہ در 8۸۹ھ جمع آوری شدهہ است؛ لمخڈ 
خطی آن بشمارہ 129--ظھ در دالشگاہ داکا موجود است 
محتویات این لسخه ہدین قرار است : 
الف ۔ غزلیات (ووق ً) ۔ آغاز : 

الا سیا ایا الشاحی شور درد تعل عا 
کە ھست این مشہد عالم سرابستان وابل‌ھا(1) 


پ ۔ قصیدہ (ورق ‏ ر, م ب) ۔ آغاز : 


گ۴۴" 
آضاز عر کلام شد از حمد بھٹرا 
ج ۔ مخلمس ؛ مسدس ٤‏ سمیع ۔ آغاز با غزلی دربارۂ اسام زین 
العاہدین (ع) : 
دل سصوی یثرب می کشد شڈوق حیرتم درم 
د ۔ ٹنوی (ورق و رہ الف) ۔ آغاز : 
پس أز حمعد بیچون زلعت رسول 
ذشم نظم را جا سمخ قبول 
٭۔ رباعی (ورق ٤‏ رم ب) , آغاز ء 
ز سر درد و غم واقف چو زاہد سی شود آغر 
حصول کعبہ و بت خانه واحد می شود آغر 
و ۔ قطعات تاریخ از انجمله قطعه تاریخ تدوین دیوان خاق 
(ورق ور ب) : 
چو شد نظم دیوان خای مرتب 
حسن سال انجامین از غیب جستہ 
سحر ہاتف غیب ٹیک طیبت(ا) 
شد الجام گضستہ بطرز خجسته 
(ں ک یه : حبیب اه ۱ :۵٣:۔ژم۱)۔‏ 


٤۔‏ رموز الاخلاق ۔ در ھمین فہرست در جای خود پاد خواھد غد, 


ا۷ 
۵۔ فواد الکلام در علم معانی و بیان ء سطہغ آردو گائیڈ ء کلکتەہء 
ےو جٹھ/ ہرم 
ل٭ے فوائد خا کیە ۔ در علم فرائض ہسال ٢پ‏ اپ رھ لکاشعه است و 
مشتمل بر یک مقدمه و دو باب , و ھر باب در چندین فصل . 
آغاز : الحمٰد لہ الڈذی خلق کل شی فقدرہ تقدیرا ونصلی علىی 
رسول الڈی , لٰسخۂ خطی بشمارہ 142ھ در دانشگاہ داکاء در 
مجموعه یىی از ورق جب م الف تا و ب , (حبیب اھر : .)٣۵۳‏ 
پ۔ مصباح الجنان بسال پ۷٣‏ ۱۸۹۰/۵۱م۰۔ 
فرد تاریخ ختمش پا قدس 
”کەممباح الجنان شد تمامای جان 
قصیدۂ ثولیة ات در شرح جر ید الاسا ی, 5 
آغاز : (پس از مقدمد“ منشثور) . 
لوشتمٴ نامه توحید ابزدان 
بشرح متن علی ابن عدان 
بکوید بندہ در آغاز تصریر 
برای حق شٹاس نظم تابان 
ْسْخہٴ خطی دریک مجموءه از ورق ر ۔ پر یشعارہ ۸11-142 
در دانشگاہ داکا موجود است . 


(حبیبپ اھ ۳ .۳۵۱-۵۳) ۰ 


۵۸ 

ص۲۵ 
09 رمالهٗ جبر و مقابلہ 

رحمان علی شرح حال ؤلف را چنین آوردہ است ‏ 

سؤلوی تتضل حسین خان کشعیری معروف بہ خان علامه کە 
بذات خود شیْعی مذھب شدہ. مولدش سیالکوت ومنشای او شامجہان 
آباد است , در علوم عقليه و نقليه بہرۂ وانی داشت خصوصاً در علوم 
رزاشیه كَہرة آفائی بود .-. زبان عربی و فارسی و انگریزی و لاطیتی 
لیکو مذائست چندی با یو کات آصف الدوله متاز بودہ باز بہ 
ثمابت تَوابٔ موصوف _مستاز گشت ... بعد فوت آصف الدولۃ در عہد 
تلوابپ سعادت علی خان لکھٹوی آز ثیابت مستعفی شد و بمطالعد* 
کتب و افادہ طلبه علوم می گذرائید , از تصانیف معتبرۂ او کتاںی 
درفن ہثیت .۔حکمای ٹرنگ و دو نسخهٴ دیگر در کر و ثٹالہ 
وغیرہ الد ے 

بمقام کلکته بعارضہ٭ فالج و مالیخولیا مہتلا شدہ جہت تبدیل 
آب و عوا به لکھٹو می رفت که مابین کلکتہ و مرشد آباد ہر شوال 
۵ھ درگذشتء . 

بتگریدبہ : رحمان علی و ہتپ ہے 
یں 
للا حدینة الارغاد 

سخ کتابخانہ شرق عموبی خدا بخش ) پتنہ؛ احتمال دستنویس 
مؤلف است و در ۳ھ کتابت شدہ است ٤‏ ور ؛ ۵ سطر 


شمارہٴ دفتر ۷ء مجموعه“* رقعات متقرق“ و آدابپ و القابمىکتوب 
الیه “يی پاشدے 


۵۹ 
بنگریدبہ ء عبدالەقندر (سرآت العلوم) :ےم ء عبدالتتدر 


(فہرست بای پور) وم پر 


قاضی محمد صادق اختر فرزند قاضی محمد لغل بسال رہم ھ 
در ھوگلی متولد شد و در وںم ھ ونات پافت . غازی الدین حیدر 
پادشاہ اود به او خطاب ەملک الشعراء داده بود, اغتر شرح حال 


خود را در کتاب ×صبح صادقء آوردہ اندت پچ 
ص ج؟ 
0 حکابت زال و مخدورہ غریب 


نسخەای کە در کتابخائھٴ مؤلف ثلاث غساله ہودہ ء آکنون یه 
دائشگاہ دا کا منتقل شدہ است ؛ شمارة بت 50ا10 ؛ میم صفحد؛ 
پاندازۂ ہرپرو اینچ , روی کاغذ مندی. مفید و میخی رنگ ؛ 
بخط لستعلیق کتابت شدہ است و کاتب در آن چنان اھتمام ورزیدہ 
است 'کة گویا بہ کسی اھداء کردہ است 


7 


داستان عشقی د(زالہ (سرد) و دسخدورہ؛ (زن) است , مؤلف 
نام خود و سرہرست خود و تاریخ نگارش را نیاوردہ است و می‌نویسد 
کە وی از ضیا نخشبی (م ١نبںھ)‏ پیروی کردہ است , در این کتاب 
اپباق با تخلص سشتاق؛ دیدہ می شود کە توجهٴ ىا را بسوی رزق 
اللہ متخلص بە مشتاق مؤلف دواقعات مشتاق: می کشاند , وی: در 
روزگار ااکہر پادشاء (ءہ. ‏ ج۰۱ ٥ھ)‏ می زیست و به مندی و فارسی 
شعر می سرودے 


سض پ مم 

نسخہٴ کتابخائہ شرق خدا بخش بائکی پور (ہتدھ) در چہارستونت 
و در ۱۵ فرق کتابت نمدہ است , بدون تاریخ کتابت ء حدود قرن 
ی رھ لستعلیق , 
ص۲۰۳ 
لا خاوران نامة؛ ترجمة .ےےے 

خاوران امه پا خاور امه سرودۂ ابن حسام ؛ محمد ین حسام۔ 
الدین قاینی درگذشتد* ۸۵ھ يأ +وڈھ , شنوی است حماسی دیئی 
در داستان جنگھای حضرت علی گرفته شدہ از افسانەھای ایرانیہ مائند 
جنگ او با دیوان واژدھایان و ہا قباد شاہ و فتوحات او در افغالستان 
و خاوران ؛ یشیوہ'ٴ شاہتابٴ فردوسی ٤‏ ہمالے ہرھے 

بنگریدیە : منزوی (لسخضةھا) ٤‏ : ہیں 
ہ۲ 
09 خلاصة الاثکار 

اسیت ولندیء پخاطر مسافرت مؤلف یه لندن و اروپا است ۔ 
وی پر وپ رھذر لکھٹو زادہ شد , بعداً در صرشد آباد (ینگال) و 


کلکته مقیم بودہ آست ۔ بسالہایب٭ر ۔ پر مھ بە اروپا مسافرت 
کرد و در ,۱۲ھ در لکھٹو وفات یافت . 


1١1 

رساله ھای کە در خلاصة الافکار درج شدہ اسٹ : لگاشته :ھای 
خود لندی است . نسخه ھای خطی این تذکرہ در دیوان حند؛ لنلنث 
(اته : پو ۔ ہ۹ب)؛ خدا بخش پت (فہرست ج ر ش٠‏ ٢۱ں‏ ؛ 
دانشگاء پنجاب ؛ لاھورء بادلیان ء اود ء موزۂ بریطانیا لندتن 
(ریو ہی پم) کتابخالہ*ٴ مجلس شورای اسلامی شعارہ ‏ تہران 
(فہرست ۲ : )و کتابخانڈ ملک تہران موجود است , 

بنسگریسد ہے گن معایق رر یہدے۔۵ہ۵؛ لقوی: 
٤۷۷‏ ۔ ٠ ٦۸۹‏ 
ئە ۸ 
ا_(ق8 خلامبة الحكکمة 

حکیم علوی غان شیرازی دھلوی (م وھ / و٤؛ب۱م)‏ 
فتوائست کتاب خود را ہتکمیل اسان 5 خواھر زادہٴ أو حکیم میر 
یحمد حسون عقیلی خراسانی ثم_ شیرازی آن را تکمیل کرد و ہ4 
(مجچمع الچواسح٭> موسوم ”یرد کہ۸ دارای پنچ وفن1 ہی پاشد و ھر 
رفنء کتاب مستقل است . رعلامة الحکمةہ نخستین ٹن از آن می۔ 
باشد و در ۱۸۵ رھ / رپں ؛م تآلیف شدہ است , 

این کتاب محتوی بر دو مقاله است ۔ مقالةُ اول در طب لظاری 


و مقالہ“ دوم در طب عملی ء چاپ ۷۲٢۱ھ‏ 


بتگریدبه ع منزوی (مفترگم) ر : ہ۲٢۷‏ 


4 
ضي ٢۹‏ 
للا خورشید جہان نما 
عنواث .۔کتاب براہر' با:تاریح نگارش (. ٣‏ ھ) می باشد .. دز 
دوازدہ فصل : 
َ آفرینش کاینات . ہہ اسر پکا, م۔ افریتا ءہ۔اروپاے 
۵۔ آسیا ود اعترالیا ‏ بن البراء ےر عقلاء ۲ا و۔ اولیاء و شعرائٰ 
۰٠۔‏ تاریخ تعیمات صویة _ ساختان های معروف , +ر۔ شرح 
0 مؤلف و خانوادہٴ 7 
بنگرید بہ : استوری : ٠‏ بر گل ۲ یف 
سس 
0 دہستان دائش 
ذوق .فرزند مولوی نور مجاس خان بود و در سلطان پور لنگلا 
بخش سلہت اقامت داشت . استاد عری و فارسی در پریسیدئسی الع 
کلکحه بود و به این دو زبان شعر م ی سرود ۔ افراد خالهٴ او بفارسی 
گفتگو 7ھ وی در مہ سای ٹر ۹۰۵ ظمع/ مھ 
در کٹ شتھ أُست 
آثار فارسی : 
١۔‏ تصویب البیان ف شرح دیوان متٹبی مخمدی ء کالپورء 
٣‏ رع الاول 2۰۰۱ء 6 وب صفحقے 
لمونہٴ شرح بیت اول: 
ترجم ٤‏ امن شدند از ملاقات تو در تاردق اس زیرا که 
هر کچا که تو بائ کی از تار روشنی است , 


۷ 

شبرح : از ملاقات کردن تو من در تاریکق شب (یا از ملافات 
کردن ما باتو) پاسبانان تو یں پروا وایمن گردیدند و دالستند که. 
ملاقات من و تو در تاریک از حیز امکان یرون است . چھ درھر 
تاریی که تو جلوہ گر وی بسبب نور افشانی روی تو روشنی باشد . 
پس وسیله مواصلت کہ تاریق پود مفقود شود پس ملافقات: یڑ 
تخواعد ت0 ۱ 

م۔ دبستان دالئش غمین کٹاپ . 

تلریظ منظوم بر'٥نضرت‏ المصلمین ق الرد علی غیّر مقلەینں 

تألیف: عبدالغفور نساخ ؛ مطبع حانی الاسلامء دھلی جم شف 

۶۔ اخلاق احمدی ۔ مطیع اگیری 0 آگرہ ۲۱۸۹۰۶ دربارہٴ 
وقائع و اأخلاقی حضرت رسول 9نی وسایر اطلاعاث دینی : 
پتگریديه : سمل : پو ےل 


صص ۳٣‏ 
ق دستوں عفق ہے وٹ 

چون مؤلف لت غسالهہ این کتاب را ندیدہ بود 2 سرایندہ و 
و سبت مکاف آو 0 تاریخ سرودن 5 درست تنوشتد است ی در حقیقت 
این شوىیٍ . نشی جوٹ پرکاش می باشدِ فرزلد مل زای (مٌ) ١۹‏ َََّ 
دیوان نواب حفیظ الہ خان اکم کشمیر (ووء 32 7 ۱ 7 


این قصہ وا در 0 س0" 
آغاز:ع ا تل لٹام "آلکھ : حَسن ‏ آينهٴ . اوست 


تعشق خازن ‏ گنچینہ',, اوست 


تھے 

ددستور عشقە هیچ رابطەای بانگال ندارد بلکە در پنجاب سرودہ 
شلہ ات , 

بنگرید بە : ظہور الدین احمد م : وہب 
سا٘ش 
لا دستور العمل 

لخد“ دیگر درموژہ* بریطانیا لندن بشمارہ 62ھ در یک 
مجموعد قرار دارد از ورق ےپ ب تا ورق ٥٤ر‏ ب (ریو .,)٠٥٤۸:۱‏ 

نسخه ىی در دیوان هند لندن می باشد ہشمارہ ہنم ؛ ورق 
روپ (اھ؛: ب۸ع)۔ 
ص ٣م‏ 
7 دیوان آزاد 

سید محمود آزاد درودم ۱ھ در دا کا متولد شد ے, یا میرڑا غالب 
دھلوی بار ھا ملاقات لمودہ و ہا او مکاتبه داشتہ است ۔ 

دیوان آزاد ہا پیشگفتار پروفسور عبدالغفور شہباز (م ٭ہم۱د) 
مؤرخ غرہ محرم پ. ۳٣ھ‏ / ۹مہ ہم در عظیم آباد ء باہتمام مہدی 
حسن خان شاداب در عظیم آباد چاپ شدہ است , قسمت اؤل دیوان 
محتوی بر له قصیدہ ء سیزدہ غزل ٤‏ و بعمضٰی متطعات ء رباعیات و 
قطعات تاریخی و یک مثٹٹوی بزیان قارمی می باشد و در قسمت دوم 
سیزدہ غزل و پنچ رباعی بزبان آردو آمدہ است , ابیات زیر از قصیدہ 
ای در وصف دا کا کرفتہ شدہ است ‏ 


۵ 
هھمایون خطہ“ٴ مینو سواد و دلگشا شہری 
کە باشد روکشی گلزار جنت هر یابائش 
نقر دولت و اقبال شارستان مغموری 
که از رفعت یه کیوان می زند پہاو هر ایوائش 
غبارش غازہٴ رخسارٴ گردون بہنائی 
سوادش. سرمهٴ چشم مہ و خورشید رخشالش 
ز تاثیر ہوا و آب جان بخی و روان پرفر 
فراغ از .غیض الفاس مسیح و آب حیوالئش 
سید محمود آزاد را نباید با بزادر کوچکش :سید محمد اشتباہ 
آئرد کہ این :یک نیز ہآزادء تخلص دارد ۔ من در دکتاب شناسیء 
ش ى ؛ صفحه ٢١٢٠‏ سحمودء را با ومحمدہٴ خلط کردہ ام ., وشرح 
حالىی کہ در آنچجا نوشتة ام متعلق بە محمد آزاد است و ربطی بە 
محمود آزاد ندارد, این اشتباء را ہا عذر خواعی می پذیرم . 
پنگریدبە ی اقبال عظیم ؛ ٣پ‏ ۔ چپ کە از ہتواریخ ڈھاکدہ 
تألیف مولوی رحمان علی طیش یز استفادہ کردہ است , محمد مقیت ۔ 
الحسن : .۔ھ ۱١١ ٤‏ . شانتی رنجن بھٹا چاریە : رپہے ٣پم‏ 
ص تسم 
چ دیوان آمیخنہ 
انشا در میان سالہای-. ۹ر ہ - ۱+۸ ٠ ۱۷۵٢/۵‏ ٣۱۷۵م‏ 
متولد شد و در ۱۲۳۳ھ ۱چ وم در گذشت ۱ 
نسخہٴ غطی افعار انشا که در انجمن ترق آردو ؛ کراچیموجود 


اہت ؛ مفجوبهھ فارسی لیز دارد, 


عہ 

بنگریدہهھ * عاب:پشاوری ج ہے 
صض س۳ 
9 دیوان بہرام سٹا 

لاگ احاجی محمد شبوفان ننتنوب إل٭4 شیخ خاجی۔ ۔محمد آُجچانی 
یا خبوشانی>“مشہپوز بە سخدوم۔ اعظم ساکنٴ ماوزاءالشہر است ,. وی 
ذر پپو 5 ۸ھ در تہ :استں در دو اثر خطی: لاچامم السلاسلء 
و وجادة العاشتینء احوال و مناقب او دیدہ می-شوذ ہ. من نسخه ای 
از شجامع السلاسلء در دست دارم ۔ 

ابو ائه قاع دیوان: بہرام. سقا بنگرید نہ ء: منزوی (مشترک) 
۹ر ھدیوان سقاہ ۔ 
ص جح پس 
0 دیوان توفیق 

وی فرزند سلطان شکر اللہ اث و در لکتہ یان۔ و تاریخ وی 
بسیار بہرہ داشت, ہا غَاليَ دھلوی روابط دوستانه:داشنت: به :فاوسی و 
آردو شعر می سرود و لثر ہی آوقت۔ 

وی پیشتر زندگانی خود را در کلکتہ بسر آبزدھ و در خدود 
۲۹۵ ذر۸ پنہ ۱ وفات ۰ اُست (خمخائه) 7 


بنگریدیە : مر رام ٢ ٤‏ ۵۳ ور الحسن وررےور؛ 
شانتی ‏ راجن تھا جاری ںا > پاپ سال وفاث ۸۵م نوشتة است, 


ز> اس اش وت 


8۷ 

ص٣۳‏ 
0 دبوان جودت 

بتگریدبہ + تذکرۃ المعاصرین از لساخ . 
ص پ۳ 
0ا دیوان حامد 

ر, ک, بە تعلیقات وتحفة الاحباب٭ . 
ص۳ 
دیوان خادم 

دیوان غادم بردوانی بسال ٭,م؛ھ/در مطبع قادریه کلکتهہ چاپ 
سنگی شدہ است ۔ (مقیت الحسن: ان و ٠)٦۲١۹١‏ 

نخة" دیوان خادم بشمارہ 01-8 در دانشگاء داکا از 
خادم, بردوانی ٹیست بلکكە از غازی پیگ لکھتوی متخاص یه خادم 
می باشد , دیوان قارسی خادم لکھنوی ہسال ۰ بھ/ ۷ امو 
دیوان آردو بپسال ج٢۲۱٦8ھ/‏ ارغام گزڈ آوری شدہ است ,. این بیت 
فارسی آزروست ۰ 

برفری کود کہا سو بام کاڑهھ کچ 
شد ہر فلک ز سوز من ان دود آء کچ 

بنگریدرہ ن حیب ےکی کہ ما اما 7ٹ 

لساخ در تد کرة ۔المعاضروین از خاہم . باد گردہ امت و 
باخذ ثلالہ غسالہ ھمان تل کرہ بوڈہ اسٹواو ار 


سا 
یس ۳۹ 
دیوان سلطان 


برای شرح حال او بنگرید بە : نوز الحسن :ی۔ ری 
پا رد 
0 دیوان شایق 
لساخ کە دیوان شایق را دیدہ بود در (سخن شعراء می ٹویسد 
شعر فارسی و آردو شایق سوز ناک اِسُتٰ (صض. .))٤٤‏ 
مالک رام در ہتلاندہ غالبء مأغذ زیر برای شرححال اونغان 
دادماست , مشرق بنگال میں آردو ےپ ۔ مم ء مشرق اہنگان! 15ر5ؤ 
ادیب یں ۔ وم ء نگارستان سخن ٤ن٤ ٤‏ سراپا سخنب و 
تواریخ ڈھاکە : ۳ء لسخدٴ دلگا ٤+:‏ و ء ماثر غالب ۔ 
و اببات زیر در تضمین حافظ را یادداشت کردہ است : 
چند گویم شکوۂ آرام را 
چند نالم بخت افرجام را 
مطربا جنہش کە یایم کام را 
سایا پر خیز و در دہ جام را 
خا کک ہر سرکن غم ایام راء 
06 وہ بت 
سمیح جہان است و جان منست این 
غمانا کہ روح و روان منست این 
پرسید کاھی ز حال دروئم 
اداي بہت گان منست :این 


لکہ 
غمین بس بود خون بہا بعد قتلم 
بفرما که از کشتگان ء٭ئست این 
ص ۳ 
0 دیوان کنور 
کنور در ٢ھ‏ / ,ہرم متولد شد , وی (شاھنامہٴ عندہ 
بزبان آردو در تاریخ پادشاھان مسلمان ھند سرودہ است ۔ 


بنگرید بہ : شالتی رنجن بھٹا چاریە (بتگال :میں اردو ٭..) 
٤‏ رء شالتی رنجن بھٹا چاریه (بنگا ی مندووں ...)٣٤۱۵ء‏ 


٤٤ صسيص‎ 


0 دیوان ھجری 


تسخڈ خطی دیوان فارسی یا تخلص ھجری مؤرخ ۳ در 
الئجمن آسیائی بنگال کلکته سوجود اٰسٹ 1 شعارہٴ انث ٣۵ے‏ دیران 
یم ۔ باید تحقیق شود که آیا این دیوان از ھمان ھجری است که 
مؤلف ثلالہٴ غساله یاد کردہ امت . 

بنگرید بە : منزوی (لسخه ۵ا) ۳ ۵۰۸٣ء‏ 
ص ج٤‏ 
راہ جنٹ 


چاپ ۸٤٣٤/٦‏ رم (آربری : مج 


ں۷ 
ض جع 
9 رساله رد المعقول 

مولوی عبدالقادر در محله شیخ تن سلہٹ اقامت داشت و 
چون از طرف دولت ەہقاضی> تعبین شدہ بود بدین مناسیت 'لاقامی 
بازارہ در سلپٹ بدو منسوب است , وی از صبح تا یب سشغول 
7 تدریس و تصنیف می بود , مولوی رحمان علی صاحب ه٭تذ کرۂ 
علمأی ہندہ از تاٴلیقات اوٴ وساله رذ المەقول ء الفوائد القادریه فی 
شرح العقائد النسثیة؛ الجوٴامع انقادریه در غٹائد اهلسنث الد الازھر 


شرح اللقه الا کبر را دیدہ بود ۔ 


وی جعلاة المسائل: (بے اردو) :را بسال مھ لگاشتہ 


پنگریدیة: ہسمل: ی و ۔ ےو که به هتذ کرہ علمایي حال؛ (اردو) 
تالیں مولوی محمد ادریس رام نگری ء طبع منشی ول کشور لکھٹو 
پور وم ص ]إ جن یز ازجاع دادہ است ) رحمات غلی ور 
ص وع 
0 رقعات زی 

پنام دانشای مؤین؛ دوبار طبع شنھ ا : دومن با باختغام 
و ترجمۂ اردو از :داکٹر ظہیر احمد صلارقیٰ ”که : اكکادنیٰ -خالب ء 
دھلى بسال پپو ہم در ٤۱,‏ صفحہ منتشر کردہ است , 
ضصض پ٤‏ 
0 رہوز الاخلاق 

بر ایشر ح حال و لگاشعد دای نواٹ کے اک یہ تخلیقات ×× تنویرہ 


۸۷۸۷+ 
القلوب)  ,‏ ویسندہ ۔در دیہاچہٴ رموز الاخلاق نی نؤیسد:کڈ:پس: از 
نطالعه* .اخلاق جلال ؤ اخلاق تاصری ای برد :ک٭ کتابھای ٹانہزدہ 
بقی یں علق غاوز بل علق نلسرنان وقائل انت ی۔درپرازگارطا 
ترزیت ۔جواتان بوسیلهٴ کتب مذ کور خطر داژؤد چون توصيه.حای 
فیلسوفان یوانی عملی لیت . 
خاکی اساس کار خود را بر تعلیمات قرآن و حدیث: آنہادہ -است 
و این كتابِ زا دزایک مقدمه-و س4 باب ٴو یک خالتمه نوشته انت +- 
سی و وت دائشق تو 
باب اول :ٍ َ تہذیب اخلاق 
با دم دی قدیبر مل 
باب موم : در او 
کائیں ٠.‏ سای امام مات سی بش 
آغاز : الحمد الله الڈی کرم کر عاق وخاق 
الادم من 101 ا علق, (ابن سر پا 7 7 یا کە مولف 
ثلاثهٴ غساله یاد کردہ است ء خدایق دارد) ٠‏ 
یڈہ“ خطی بشہارم 141ما[ھ پدر دانشگاہ دا کاڈ اورق : 
نسخد* دیگر بشمارہ ۸18-135 در حمان دانشگاہ؛ ء ں ورق ۔: 
پنگریدیہ ع حبیب ال ۳ے پر 
س بی 008097 
روایج المصطفی من ازھار المرقضی --_ ۱ 
سید صدر الدین احمة ٴٌٰن ریم الدينَ مد لوق نوسوی 


۳ 
حنفی 'قادری بردوانی بسال ۱۰۹٥/٣٤ہم‏ درہوھار (له در ہخارا 
چنالکه ہکا نوشتہ است) در بخی بنگالە زادہ شد , پدر۔لپای او بە 
نام سّشی سید صدر الدین بن سید محمد صادق دز گذشته" رہم رہ/ 
پوپ وم میر۔ منشی و بعدھا مدار المھام میر جعفر ؛ نواب مےشد 
آباد یود و آورن کاستینس را در رفع نا امنی بنگال وبہار و اریسة پاری 
می کرد و مدرسهٴ جلاليه را.بنیان نہاد و عیدالعلی بحرالعلوم را ہہ 
مدیریٹ آنْ ہر گِعاشت این منشی صدر الدین کتابخائهٴ ای به این 
مدرسه اھداء کرد که تہیرہ اش آٹرا بە اندازہٴ ہسیار گسترش داد و در 
سال .وم بيهە دولت ند واگذارد , این کتابخاله به ام دبوھار 
لائپریریە( 0787(7 80087 ) در متابخانہٴ بلط:۔عی ( اوتہ 1۶ 
017لآ) بود و از سال ہو 72 کتابخانهٴ ملی کے اج 
خوائدہ شدہ است . کتابھای نگاھداری شدہ در آن در دایهٴ کی 
نسخه ھای خطی فارسی و عرں کہ بە ترتیب در سالہای وو 
پپپ؛ انتشار یافتدء شناخته شدہٴ دالشمندان خاور شٹاس است ۔ 


صدر الدین در ۲۳س رہ/ن, ور درگذشت . 


روایح المصطفی ٠...‏ در ٢‏ رھ / ۵بر ؛م بدان آغازو در 


ہے ۳ ھ7 ہیر وم به:الچام رسیده استاے 


نسخہ* خطی یخامۂ مؤلف مؤرخ ٤‏ ,٣ھ‏ در کتابخانہٴ خدا 


بخش پتند موجود است (فہرست بالق پورج مض ٤٣ب)‏ 


پتگرید یہ :برگل ۰ :۹۹ -۹۹۸ء 


۳چ 

3200 
0 ریاض السلاطین 

مشتمل بر یک مقدمه در چہار چمن و چہار روضه , 

مقدمهٴدر جغرافیای بنگال ء در چہار چمن : ہ۔ کیفیت آبادی 
پتگال و حدود آن ,. ے۔ بعضی خصوصیات آن ملک , ٣۔‏ بعضی بلاد 
آك 3<چ- حکومت رایان ھند بهە اجمال ۱: 

روضہٴ اول:: حاکمان مسلمان که از سوی داھان دھلىی 
حکومت کردہ اند ۔ 

رومهٴ" دوم : شاعانی کا ہر سریر ملطنت جلوس و ہنام خود 
خطيه خواندہ ائد 

روفہٴ سوم اظمانی کە حضور سلاطین چغتای در این ملک 
یپ تنظامت پرداخته 1ت 

روضدٴ چہارم + ورود فرائسویان و انگلیس ھا بە بنگال و دکن۔ 

آغاز حمد و۶ سپاس ییقیاس ئه قدم شپسوار عقتل دواسپه ہم رحد 
عدد احصای آن ئرسدا۔ (لسخهٴ موزہ کراچی بشمارہ .3:1 :7 
1975-711 مؤرخ ؛مء٣ھ)‏ ,. نسخهٴ دیگر در الجمن ترق اردو ء 
کراچی شمارہ ٤‏ ق ف ۸ء مورخ ہ۹۸٣۱‏ 

بنگرید به ء منزوی (مشترک) و : پ٣‏ ن ٤‏ وشاعی (الجمن) : 
رور؛ نوشاھی (موزہ) ب۳ ۱٣پ‏ 

ترجمہٴ عبدالسلام نخستین بار در ے۔ ۹ رع و دومین بار در 


6۵ از سوی ادارہٴ ادبیات دھلی منشڈُر شدہ است, 


رہ 
صض من 
پا سفینه منتخب 
دکٹر نحمد صدز الحق کتاب مقصل در شرح حال و آثار 
عہدالغفور نساخ (۹ ٤‏ ظمھ / یرم کِلكتھ- ۱٣,٦‏ / ۱۸۸۹م 
کا كته) بزبان اردو:لؤشته امت کە بعنوان دالساخ (حیات و تصائیف)ء؛ 
ہسال .۹۸ از طرف الجمن ترق اردو پااکستان ء کراچی. در ہپ 
صفتحه منتشر قدہ ات ناخ شخصیت برچستهٴ علمی :منطقهٴ بنگال 
است و کتابھای مفید بزبان فارسی تالیف لمودہ است , در دیوان ھای 
اردی ناخ اشعار فارسی او نیز دیدہ می شود , سایر تألیفات او 
کر آست : ۱ 
توم ترجمہ“ٴ .منظوم پندقامہٴ عطار بنام دچشمه فیض؟ (اردو) ۔ 
۹٣۷۹ھ‏ كلکته . 
سے غوپی دل سم بجموعہٴ رباعیات فارسی لساخ ء بسال ۸۲٢۱ھ‏ 
مجمرعہ ‏ ك رم رباعی است . 
آغاز : یا رب شلدہ ام تبة بیامرز سا 
شد رویٰ دلم سيه پیاسز سا 
دردا کە بجز رگنہ لکردم کاری 
ا یخقید' هر گبد ھامز مرا 
چاپ لے ار سور ؛ لکھنو ء کی" ۷٤‏ وصج 
٣م‏ ٌ تواریخ 5 مجتوعفة قطعات تاریخ اردو و فارسی ۔ 0 
وھ اپ مطی اودد اغیارہ ڈی العجة رو یھ 


0+00 


+17 


٤ 


ش۷۵ 


کو کوازیخ ۔ در ممین فہرمنت 


َ‫ سظہرمعما ۔ در ھمین فہر سس 


-٦ 


تذ کرہ المعاصرین _ بە فارسی . در شرح حال ہم سرایندہٴ 
قارسی شماكےہ قارہ 0 حرف (عین٤‏ چاپ شدہ است ..عطا کا کوی 


بعبن قسمت رایهة اردو ترجمه کردہ و بسال ۷ در مجله 
کن کت ذر عله یش کرد است ان خط بی اتمام 


این تد کرہ ڈو ۲.۸ صرٛحےہ در دالشگاء دا کا ْ کو انتا 

قند پارسی 002ھ" اشعار فازمیٴ شعرای ایرانی و هندی است ۔ 
مطہع نولکشور ‏ یہ رم ۸ ص, لیڑ بتگرید به مقالا" رئیس 
نعمابی در خصوص همین کتاب ء اورینتال کالج مگزین : لاہور ' 


: شمارہ' سسلسل ارڈ تا ا کو٠‏ ۔ 


وسفیدٴ منتخبء عنوان تاریخی است برابر ہا پوم 8ھ , سید 
محمؤد آزاد :در پیشگفٹار سفینه می نویسد . , , ہنتخب دواوین 
سزا وصال شیرازی است کہ اول بہ قتبم الث رسل ثلاث 
شعراء حضرت شیخ سعدی ٤‏ دوم بطرز لسان الغیپ بندی 
خواجہ حافظ ء سوم بطرز خودش رقم فرمودہ و در میخانهٴ ی 
خروش معانی بر روی حریفان دربا نوش بزم سخندای زایگان 
گشودہ . ساق این ذوق افزا شراب و ساعی این دلربا ‏ انتخاب 
سمخن : ہم 'مفتدات انقتدای: شعزای ١‏ زان عالی جتاب مخامد 
التساب مولوی ابو محمد عبدالغنور خان بہادر دام قیشہم را 


"قازم کھ: درین کاز عجب ساحری بکارابردہ , غلط کزدم طرقہ 


یدبیضای لمودہ , جرعه کكشانَ خنستاف افکار' زین شراب عاشتاله 


۷۹ 

کہ سرجوش بادم خم سه کالہ است چون بھ ضیافت دل و 

دماغ پردازند دریا بند٭ . 
ص ,۱ن۵ 
09ا سوالات لعیم الدین م‌حوم 

نسخڈ خطی ہشمارہ 909/31 - 1958 ./3.آا مجموعه ى از ورق 
رت ہرء درموزہٴ کراچی . 

بتگرید بە ع نوشاعی (موزہ) : ۸۳۲ 
“سب ۵١۱‏ 
ھقھ سرائمح اکہری 

نہخہٴ کتاہخانه خدا بخش پتنه دارای ٤‏ . م ورق است (فہرستٹ 
بانق پور ج ب صف۵۶۰)ء 

نہخہٴ دیگر بشارہ 1665 "018 در موزہٴ بریطانیا لندت 
موجود است . (ریو م : .۹۳) ۰ 

آغاز : خداوندا شاھا شکرت حد گفتارم یست , 
ص ۵١‏ 
0 سھیل بەن 

اعجاز الحق قدوسی در دتذ کرۂ صوفیای پنگال؛ (صم ٢و‏ قام+ن) 
شیخ جلال الدین تبریزی (ممءہ یا ٭ع٤ہه)‏ را از شیخ جلال الدین 
مجرد سلہتی (م .یہ یاؤ ریم یا +و۸ھ) جدا یاد کردہ است وسہبل 
یمن را مأخذ احوال سلہتی می داند , 


امہ 

سھیل یمن باعتمام و اضافات بزبان اردو از شاہ ساجد علی سلہتی 
در مطیع غولیه کلکته بسال ٦۰‏ ۸۹/۱۳۱ ۱م چاپ شدهہ است. در 
چاپ ہذ کور؛ متن فارسی در ۵٢‏ صفحہه و اضافات اردو در پر صفحه جا 
گرفتہ است , ساجد علی در پھوست خود مطالبی دریارہٴ طریقہٴ شاذليه 
و ذکر بالجہر و ذکر خفی و منظومات و قصائد کود:اوَدۃ اتے 

بنگرید بە : پسمل : ۹۹ - 1۹9۰ء 

سہیل یمن به اردواثٹرجمهہ شدہ-۔اعت ٤‏ نترجم آن حاجی مبشر 
علی دپیر' می راق74 این ترجمہ ہنام (تاریخ خاٰٰ)؛ بسال ٢ى‏ ۴ھ در 
مطبع قیونی کانیوز طبع 5ا ا لہ زا ناک رای پا ی۷ 
ص بن 
09 سحبی شرح دیوان متنبی 

در چاپ کلکتهہ ام پدر شارح محمد مدین الله ابنْ امین الله 
انصاری ۔ دردائی آمدہ ٭استٹ 7 این شرح بتاریخ ۷ شوال .۳۹ھ 
تکعیل یافته اس ت کہ تاریخ چاپآن نیڑ سی باشد, چاپ کللکتە بحروف 
ستعلیق انت . ١‏ 

بنگرید بە : نوشاھی (چاں) ٍ : ۰۱۵ 
ض ون 
0 شرح سبعه معلقہ 


مولوی: رشید النبی مجددی پسر سولوی حبیب النبی_ پنر ضیاہ 


۰۸ 

یعنوان سعاون سوم٤‏ خدمت می کرد , بسال ویپ ۴ھ در ہوگلی 
درگذشتہ است ے 

لسخەایکە مؤلف ثلالہ غساله در دست داشته استء در کلکته 
بحروف لستعلیق چاپ شدہ است , شارح در خاتمه از یاری و ھمکاری 
مولوی احمد کہیر ؛ مولوی عجیب احمد و مولوی یاز على و سولانا 
ولں الٹبی سپاسگزاری کردہ است 5 

بنگرید به : احمد علی خات پیر ء جاوید لہال * پوس وم, 

چاپ دیگر : سطبع سرکاری ؛ لاھور؛ ہورم /ہرم+ھ 
پ۳ صفحہ؛ بدستور کاپیتان هالراید مدیر عدایت عمومی پنجاب . 

بنگرید یه : نوشاھی (چای) ہو ٹہ 
٣ف‏ ۵۸ 
0 شرح قصائد عرق 

یک نسخۂ خطی درکتابخانہ آیت اللہ سعشی؛ قم (ایران)موجود 
است شمارۂ ,٤ى‏ بخامۂ محمد عبدالرحمن بن محمد صلاح الدین 
غاروئی ٤‏ مورخ ہم شعبان رھ ۔ فہرست نویس قم تاریخ اتمام 
شرح ذر غرہٴ رجب ٤ن‏ ٠ھ‏ وشتہه است و مؤلف ثلائہ غساله این را 
تاریخ چاپ لسخہٴ“ كکلکته دالستهہ اسٹ : 

لخد“ خطی کە در موزہٴ کراچی'ٴ پشمارہ 1261-4 .345۔٦‏ 
دیدہ ام با این کلمات شروع می شود : سپاس بیغایت و ثُنا بی نھایت 
سے سلطانی را سزد کا : 

بنگرید به ع احمد حسیئی ۵ : ۲۰٢‏ ؛ نوشاعی (مؤْزم) : ١؛ہ‏ ۰ 
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۷ 

ض ہن۵ 
0 شرح گلستان 

این شرح موسوم 27 جریاض رضوان> است , تسخهة ای که بسال 
٣٣ھ‏ بفرمائش بالچجی دھنجی بھائی 2ن بمہبئی چاپ كََه اکا چاپ 
پنجم این کتاب می باشد , بعداً منشی نولکشور بسال “۱۲۹۳ھ در 
کالپور مکرر چاپ کردہ است . 

مولوی محمد ابو الحسن در ماہ ربیع الاول ,مب رھ این را بە 
اردو ترجمه کردہ امت کہ ہسال ۲ ۱ع در مطبع لولکشورء لکھنو 
طبع شدہ است , 

بنگریدیە : وشاھی (چاں) ٠ ٦9۹ : ١‏ 
سار 
9 شکرستان 

مثت این کتاب را ہسال ب۱ ,مم یرں ہم تآألیف نمودہ اسٹ . 
وی بسال ۸ر, ٠ھ‏ / ٣٤۱۷۹۳-۹م‏ در گذشتد است. شکرستان محتوی 
برھفت درنقلہ می باشد . 

آغاز: بت قادری را جلت قدرتہ کےە طاعتش بتوفیقش 
وط امت 

نسخہٴ خطی موز“ کراچی بشماوہ 251/6 - 1985 :34 .71 
در ماہ جمادی الثانی ہم ٍ بخط استعلیق زیبا کتابت شدہ است ویک 


تصوبر داردے, 


“۰ 

بنگرید بە : نوشاھی (موزہ) : ۹٤ي‏ . 
ےر ژپ 
9 شکرف بیان 

ام سلمی اسم کاسل کتاب (شگرف بیان عبرت توأمانء لوشتہ 
است و آن را چٹین وصف کردہ است: 

× کتابیست دربارہٴ فاسفہٴ اشراقی ء وجود السانی ة جامعهٴ بشری؛ 
جامعة دلخواہ ء استفادہ از شریعت اسلامی؛ پرورش و اضمحلال روح 
فلسفهٴ مذھپ, ئسخہٴ خطی این کتاب در دانشگاہ دا کا موجود امست, 
دارای جم صفحه و بە احتمال قوی تا کنون چاپ لگردیدہ است٥٢۔‏ 

پنگریدبە تعلیقات وہند نام بہرامی در مین بخش . 

استوری ہ : و ئیز ازین ”کتاب یاد کردہ است . 

در فہرست لسخەھای خطی دالشگاہ داکا (حبیب اللہ) قامی از 
این کتاب و لسخهٴ آن بردہ نشدہ است ۔ 

توضیحات ام سلمی دربارہٴ موضوع کتاب ہا توضیح مؤلف ثلاثہٴ 
غساله مطاہبقت نداردے 
ص , وپ 
صبح صادق 

مؤلف در دیباچه نسنخۂ موزہٴ کراچی 1961-1011 .5 "٦.‏ 
می ویسد : از آنجا کہ خاطر فاترش از وغع زمان و زمانیان و طریقدٴ 
جہان و جُمانیان . . .: خیلیٴ آزرڈگی داشت . ہجز ترقیم حتیقت 
روز گار و اھل روزگر آنچە ببان واقع و لفس الام پاشد چیز دیگر 


۸(۱ 
لستدیذ و بتسوید آن ئە ازراستی کم کرد و له دروغ انزود و غلو 
و تعصب را بنوعی کار نفرمود* ۔ 

آغاز ٭ شکر و سپاس کہ حضرت آفریدگار دانای لہان و آشکار 
را سؤد. 

ہنگرید بە : لوشاعی (موزہ) : ٤٤٥٤ء‏ 

نسخه ای دیگر بشمارہ 23 .813 در دانشگاہ دا کم موجود است 
که در یک مجموعدهٴ رسائل از ورق ر تا و ر قرار دارد , 

بنگرید به : حبیب الم رخ ےس 
صن ۳ہ 
0 ضرب المتالب علی وجوہ اخوان 

در آصلفيه :۳۵ر دم نام نگارندہ سید صدر الدین احمد 
آمدہ است , نسخہٴ آصفيه بشمارہ ہہ+پویؤرخ .٣ع‏ بھ می ہاشد, پس 
لباید تاریخ تاٴلیف این کتاب ,۳ھ باشد چنالکە مؤلف ثلالہ غساله 
گفته است . 
سا سنحنٹت 
(ق ضوابط فارسی 

چاپ دیگر: بہتست مشن پریس ؛ گلکتدء وہر سپ صفحھ؛ 
(آریری : ٠)۱١١‏ 
سپ ی۔ 
ولا طبقدٴ محمنیه 

مولوی اشرف الدین احمد ابن نواب امیر علی خان وزیر السلطان 


۰'۳ 

ھوگلی ہفتمین متولی حسیلیدٴ محسنیه بود که بسال ۸۵م ہم بس از 
وفات مولوی کراست علىی حسینی بہ این کار برگماشته شد , وی در 
۸۵ع مقٹولد شد , تحصیلات ابتدای را در مدرسہٴ عاليه کا ۔کكتهە 
لمود و تحصیلات عالىی رادر دانشکدہٴ مشنری تکمیل کرد , وی 
ری از سریات دالمک لے ولک درس ر نے ۔ 

از آثار دیگر او دوقایع بنگالہہ بسیا رکەیاب است , 

پنگرید بە ع مقیت الحسن و سس ۱۳٣‏ 
صض ؿج۔ 
8ڑ غیار دائش ترجمەٴ - خرد افروز 


چاپ مای دیگر : 


۱- ۱۸۹م ء چاپ کامل . 
ہے مجاس ترق ادب ء لاھور مہو رم ء مبنی بر چاپ ۱۸۱۵م ۔ 
اسیخد“ خطی در انجمن آسیائی بنگال کلکتە ؛ ۳۸۸ رک 
دو شالزدہ باب ۔ 
عہیدہ بیگم نظر دارد که این ترجمه فوق العادہ سادہ و آسان 


است (عہیدہ پیگم : وم ۔ .)۳٣۵۷‏ 


چون بعضی چاپ‌ھای خرد افروز فقط پنچ ہاب دارد؛ کتابشناسان 


پنداشعه الد کہ حفیظ الدین احمد همین پنچ باب را ترجمه کردہ ہود, 
(اختر راھي ؛ وہم ء منزوی (نشٹرگ) ہ: ۹۸۷), 


ص و 
0 فتح عبریه 

خود مؤلف تسمیہٴ کتاب را چنین توضیح دادہ است : "چون 
این قاٴلیف مشعر از فتح و عبرت است بە افتحیه عبریه) موسوم 
باشد , در خاتمهٴ کتاب لام دیگر آن تاریخ ملک آشامم آیلہ اسکا7 

این کتاب محتوی است بر یک مقدمه و دو'مقاله و در بطیع 
آفتاب عالمتاب کلکته بتاریخ یکم رجب ۵ :!بھ ٹر یو, صنحه 
چاپ شدہ است . 

پنگرید بە : نوشاھی (چاں) : ہو 

نسخهہٴ خطی بشمارہ 09 در وم برگدر انجمن آسیائی بنگال 
کلکته موجود است . (ایوائف : ۱۵۷)ء 

بہادر علی حسینی بسال +٠.‏ مھ / ,ہم فتح عبريه را بھ 
اردو ترجمە کردہ است کہ در عمان سال ینام هتاریخ آشامء در مطبع 
ھندوستانی کاكکتہ چاپ شدہ است ۔ 

(عبیدہ بیگم ‏ ۰ “۵۵۱ 
صض بن 
0 فوائد المہتدی 

مؤلف از مردم اسلام آباد (چانگام کدونی) و معاصر شاہ عالم 
(وهہ ر ۔ ۱۸۰۰م) بود , ذر این تگارش وی از شرح وقايه ٤‏ جاىع 
رہوزء فتاوی نقشبندی؛ تحنة النصایحء مفتاح الجنان ؛ کفایة المؤستینء 
خلاصة الاسلام و سراج القلوب وغیرہ استفادہ کردہ استہ . 


ہعضیي موضوعات این کتاب بدین قرار امت : چگولگی مسلمانِ 


٤ھ"‏ 
کردن کفار را ء اسامی دوازدہ امام ء تأثیر کسوف ؛ زلزله و وعد : 
اسامی ماہ ھای شمسی و قمری در تقویم ھندی و فارسی و عری ؛ 
مدت درازی شب و روز در ما ھای مختلف ء اسامی روزھای مبارک 
سسلماقان و ہندوان ء قائیر ستاران ؛ تہیه زائچە برای نوزادء 
چگولگی پیش بینی‌ھا بہنی بر علم نجوم ٤‏ علم ایچد , . . 


لخد“ خطی که نزد مؤلف ثلاله غساله بودہ است اکنون بهە 
دانشگاہ دا کا منتقل شدہ است ء بشمارہ 5ة-تاط , 


پنہرید بە : حبیب اللہ : و: ۹ء 


سای 


ٹلا قصائد منتخب (قصائد منتمه) 


قاضی حمیلد در متّدمهہ +ی لویسد ؟: رواٹ این اوراق چند 
سوسوم باہ نام تاریخی وقصائد منتقبه4 افکار فصاحت بار شعرای نازک 
خال انیٹ ےه در مدح امام ائمە کلام >8 ۳ 11. ای" تڑلانا ابو 
محمد عبدالغفورخان بہادر دام افاضتہم از قلمبدائع اگار ایشان تراویدہ 
است , هر چند باعث تلف شدن الندیق از بسیاری و سشتی نموله 
از خرواری بیش نماندہ اما بطوریادگار بمصداق الایدرک کِلمە لایترک 
کلم باصرار بعض احباب صورت ترٹیپ پذیرقتة .. ,ا . 


سید محمود آزاد در دیوان خود (ص ., ) این کتاب را از 
تألیفات نساخ می داند کە ذرست لیست , 


پنگرید بە : صدر الحعق ج ح۳۔ مم 


"۸"۵ 

س پ۸ 
اق قصہٴ تاج الملوک 

حبیب الله ,٤۔٤‏ ھمین کتاب را بعدوان دگل بگاویںں 
معرفق نمودہ است , و از آن سه لسثہٴ خعلی یاد کردہ است, نسخۂ 
سوم پشمارہ 21-44 را سید احمد علىی بن سید خادم علی بن قربان علی 
پتاریخ سم ذی الحجه وم ضھ ازروی تسخهٴ نوشتہ“ شیخ غلام 
م‌تضی مؤرخ ۵ھ رونویسی کردہ است , لسلهٗ غلام ستضی 
در دست مؤلف ثُلافهُ غسالہ بودہ است . لسخہٴ احمد علی در ٤و‏ 
برگ می باشد ے 

دربارہٴ کتاب و مؤلف بنگرید بە : منزوی ( مشترک ) 
ہع) پ٤‏ ۔وئاے ا۱ے 
آ مہ۸ 
"ق8 قواعد فارسی 

کناپیست رائچ و مقبول و پیش از ۱۹۵ +۸ / ۱۷۸۰م تآلیف 
شدہ است , محتوی ہر یک مقدمه و یازدہ باب و یک خاتمه ۔ 

در موزاکراچی از این کتاب پنج سخ خطی موجود است, از 
انجمله نسخه'ٴ بشمارہ ۳ور ۔ رن مؤرخ ذیعقدہ ور رھ می باشد , 

بنگرید بە ع لوشاھی (سوزہ) پ۳۹ . 
ضص رہم 
9 ٹیامنت امہ 

نگاشتۂ ملا عبدالعلى بحر العلوم لکھٹویٰ (م ےمبھ) است, 
پہ نام درساله در احوال قیامت٭ یز خوائدہ شدم استِ , 


لھا 


بنگرید بە ع رحمان علی ٤‏ می ۔ مہ : 


“پ ۸۸ 
كارنامہٴ حیدری 

شاہزادہٴ غلام محمد پسر بزرگ سلطان تیہو شہید ہود ۔ پس از 
شمہادت سلطان تییو -ہ در ۱۷۹۹م / ۰٤/ھ‏ - فرزندان سلطان 
راکه غلام محمد یز جزو آنان یود بة كکلکكته بردند, وی در آنچا 
با نہایت احترام زندق بسر بر وڈٹز ۲ بظ,؛م / ۹ہ ۴ھ وفات 
یافت , وی در جتوب كلکكته یک جادہ و چہار راھی و سجدی بنا 
کرد و اش را زندہ لگہداشت 5 

پنگرید بہ : استواری ٠ ٢‏ وپ ۔ ویپ 

در دانشگاء داکا در خاتمہٴ لسخهٴ داخبار انگلستان؛ (شمارہ 
9-۔) امهٴ فارسی در چہار برگ آمدہ است کە شاھزادہ غلام 
محمد یہ شاعحزادہ یس محمد لوشته ہود , در این امه مسائل خائوادق 
مطرح شدہ اأُست : 

بنگرید بە : حبیب اللہ وہ 
ضص وہ 
0 کریماء ترجمةٴ 

بہ ترجمه“ پند زابٴ سعدی لیز معروف است , ولا این را بەہ 
آقای‌ھربرت ھارنگتن تقدیم نمودہ بود , گلکرست یه دالشکدہٴ فورت 
وبلیام پیشنہاد کردہ بود کہ بھ مترجم صد روپیه جایزہ دادہ شود , 

چاپھای ترجمۂ کریعا ‏ 
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- 


٦ 


۸۳۵۷۹۷" 
ھمراہ با دباغ آردوہ جلد دوم ٤‏ ۱۸۰۲ء 
همراہ ہا ڈاتالیق عندی؛ ۱۸۰۳م 
چاپ مستقل یر رم ےم صلحهہ 
پنگرید بہ : عبیدہ ٹیگم : ۳ ۵د جءف 
ولا چہار کتاب فارسی دیگر را یڑ ب٭ اردو ترجمە کردہ است : 
ہثت گلشن تآلیف اصر علىی خان ہلگرامی , بسال ؟؛ھ / 
وہر ومء چاپ‌کراچی بسال٤‏ ہو ہم , (عپیدہ لیگم: .)٤٤ ٤-٤‏ 
لطائف و ظرائف , میان سالہای ۱۸۰۱۲ د۱۸۵ .۔(عبیدہ 
بیگم : ٤٤۰.‏ 
ترجم٭“ٴ طبقہٴ سوم تحفه اکبر شاھی تألیف عباس خان شروانی ؛ 
بنام دتاریخ شیر شاھی) بسالے ۳ ب۵ / ارام (عبیدہ 
بیگم : ۵۲۹)ء 
جہان گیر شاھی ترجمہٴ داقبال امهٴ جہانگیری؛ بسال ٤٣٣٣ھ‏ 
۱۲۸۹ء (عہیدہ بیگم ی۵۳۔۵۳۸). 


آتای ویلیام تیلر استاد بخش آردو دائشکدہٴ فورت ویلیام کلکته 


پتاریخ 7- اوت ںہ رم / رمسضان ۱ھ اطلاع دادہ کە ولا وفات 


یافته است , (عبیدہ بیگم : ٠ )۱١١‏ 


صض وہ۸ 
0 کلیات افسوس 


وی دیوان خود را بسالہای ۸۹ :۱ - ۹۹ ۵/۵۱١‏ بب )-۔٤۱۷۸عم‏ 


گرد آوردہ بوذ , و لسخەای ازان بە دانشکلہٴ فورت ویلیام ء ۰ کلکتہ 


۸'۸۶۵ 
تفدیم نمود که اینک د رکتابخانۂ الجمن آسیای بنگال؛ کلکتہ موجود 
است , سخهٴ* مذکور در رہپ برگ 07 اسا دیباچہ'ٴ فارسی آن 
آسپ دلدہ انت 

گر بد سیر ۰ه 

ستہیی 
9 کنز تواریخ 
لساخ نسال ی وھ گرد آوردہ است ۔ دنباله گج تواریخء ویست ۔ 
در این کتاب (کنز) قطعات تاریخ وفات حضرت پیامپر اکرم ' 
یاران ایشان ء صوفیانء مشایخ ء پادشامان ء معاصران و خویشاولدان 
لساخ آئدہ است . علاوہ ہر این قطعات تاریخ جمع و تدوین دواوین 
شاعران معاصر بنای شاہ باغ دا کا و اعطای لقب شاہنشاہ بہ ملک 


وکتوریهە یز درج شدہ اعت : 


بنگرید بە ہ صدر الحق : ری درو 
عن ۲و 
0 گرد باھنگ غالب 
پالک رام درو رتلامیدہ* غالب٭ از منشی غلام مصطفی ا 
لبردہ است . 
سا یں 


می 


چاپ لکھنو بسال ۹٥ھ‏ , (استوری : ۰ء ہرگل ٢‏ 
ص۸۰ +۰۶)ء 


ض و 
09 گلشن صیببان 
دو چاپ دیگر :. 
ہہ كلکكته ٢‏ ۵ن۸ م۷ سں صفحد , 
ہے کلکتھ رہزرك؛ صفحه (آریری : ٍ۷ ).. 
از همین مؤلف است : ریاض المصطفی ء منتخبات فارسی ؛ 
ھدایت الصبیان , (آربزی : ۵۱۰). 
ص پو 
0 ترجمہ گاشن عشق - حمن و عشق 
عزت این را بسال ۳۱۸ م/۳, مہ وم ترجمە کردہ است. نسخہٴ 
خطی در انجمن آسیاں بنگال کلکته موجود است ‏ در وںر برگ , 
مترجم از طرف دائشکدر* فورت ویلیام کلکته صد روپیه چایزہ دریائت 
لمودہ بودے 
دھرز شاعزادہٴ روم ہود و ٭ گل شاهدغت خوزان . 
پنگرید به : عبیدہ ہیگم : اکود ےڈ 
سض ١١١‏ 
9 مجموعۃة الالشاء 
تسخہٴ خطلی در کتابفاله*ٴ شخصی خواجه علىی احمد ء کراچی 
دیدہ ام , 'تاریخ کتاب ندارد اما خط آن متعلق بە قرن دوازدھم 


ھجری استہ در ٤ع‏ ں صفحهھ 


.ا 

مؤلف در دیہاچە می لویسد که وی مدت یم ء سال در بنگال دز 
خحطسمت رحمت خغان بودہ و پس اڑ وفات او؛ بە لاھور رفت و بە منششی 
گری پرداخت و ھمین جا این کتاب را گرد آوردہ است , وی در 
٣‏ مھ در خدمت نواب شجاع الدین محمد خان بہادر اسلحہ جنگ 
ہودھه ات 7 

وی این کتاب را کمی بعد از ٤٤ھ‏ / ون ,ام درسه فصل 

فصل اول: مسودات غسپذ ٹوکری رحمت خان, 

فصل دوم  :‏ وشتەھای روزگار نواب محمد شجاع الدین . 

فصل سوم : مکاتبات اوقات آغاز شباب , 

خاتمه ‏ : ابیات مکتوی و چند القاب. 

آغاز الحمد تہ خاطر السماوات والارض , شکرو سپاس 
کثرت اساس و یایش و ستابش افزون از اندازۂ وھم و قیاس ۔ 

ہنگرید بە : منزوی (مشترک) نت ےم . 
ضص ١ں‏ 


0 محامد حیدری 

در شرح حال و اوصاف ابوالمظفر معزالدین شاہ زمن غازی الدین 
حیدر بادشاہ خازی فرمان روای ایالت اود ٥(‏ ۔ ۱۹ھ)۔ در 
نوزده باب ر۔حمد, ہ۔ نعت , م۔ سب تآلیف و مشرف شدن 
بملازمت شاہ و تعریفات عمارات ,. ي۔ محاسن جہلی و مکارم فطری 
شاہے ایل ذکر مشیر شاہ ,. پ۔ خدا شناسی و معرفت و آگاھی شام, 


ات 

پ طاعت و عبادت شاہ۔, ہر۔ ذوق و ولولهٴ باطن شاہ در عشق 
او محہت ایزدی . و۔ عقل و دالش شاہ و ذ کر فیلسوفان و داایان 
سلف ...۱ علم و فضل شاہ و علمای آن زمان ۔. ۱۱ سخنان 
ٹور ومنظو نان ہر وست اقلاق او ا صے محاوت اوہ 
ی۔ شجاعت و ثبات قلب ا|و, ج؛۔ عداات شاہ , ہ+عہ۔ سخنان 
ظرافت آمہز شاہ , ب ؛۔ بلاد ھفت اقلیم و انتخاب نمودن عندوستان 
از سمالک اقلیم سبعه و ترجیع دادن دارالسلطنت لکھنو را پر جمیع 
بلاد مند . ك۔ عجایپ و غرایب سمالک محروسہٴ شاہ و برخی از 
نوادر دیگر بلاد و امصار دوران شاہ ۔, ۹ ں۔ خاتمهٴ کتاب . 

آغاز : سر بسجود آوردن خامه بذایع نگار در بارگاہ حمد و ثا 
حضرت آفریدکار, 

ازین کتاب دو نسخہٴ خطیٰ در موزہ کراچی موجود است . 
یی ہشمارہ 1957-278ء؟۵. بخط لستعلیق خوش و دیگر ہشمارہ 


48 .5 کە در لکھن و کتابت شدہ است 


بنگرید بە : نوشامی (ہوزہ): ٢٤ں‏ : 
سض ١١٢١‏ 
0لا مختصر دمفید 

نسخہٴ بالق پور محتوی بر ہم : ورق است , عبدالقتدر 
(سآت) ‏ : مء عبدالمقتدر (فہرست بالی پور ٤‏ شمارہ مسلسل 


,4ء 


۳ 
ض ۳ں 
0 مخزن الاخلاق 
چاپ دیگر ى دەہ×ط نط:نثة 8ظ معلدە35 داکے پہ+رو رم٤‏ ہم 
صقحفے (اریری ۲۸۷۶ 
٦ز‏ 
ا ساس حامد 
رہ ک, به ‏ تعلیقات وتحفة الاحبابء . 
سد یں 
اگ مظلٹر امہ 
لسفەھای خطی : 
۷ ۹9۹١۹پٰپٰ‏ ٰؾ ٔ + ٤))‏ ۹+ 
٤‏ ورق ٭ 
إ۔ سوزہٴ سالار جتنگء حیدر آباد دکن ؛ بشمارہ و ر٤‏ ۔ رو٤‏ تاریخ 
پیم یم ف؛ مؤرخ ہ۸ ھ٤٢ ١1۹-٣‏ ورق ۔ 
۔ خدا بخش ء پتنه : مؤرخ قرن ۹ ٤گ‏ , 
بنگرید بە : منزوی (نسخه ھا) و : ۹۹و٤‏ ...5۷ء 
ص ہ۸١‏ 
آللاا مظہر ہما 
سال ہوع بھ گرد آمدہ و بسال ٭.م رھ طبع شدہ است . 
کتای ازج ھا مد ہت 
ز فکر اقب لساخ پکتا 


۳و 
برای یاد کار طیع ا کلک 
رقم کن سال او (رخشان معما) ۔ پ۳۴ رھ 
نساخ در مقدمه می نویسد: ہەدر اثای مشق سخن معمای 
چند توشتہ بودم ؛ درین روزھا حسب خواهش احہاب آن را درین 
رساله جمع لمودم و به ×مظہر معما؛ ثامیدمے 
شر این مجموعدوس معما جمع مدہ است کہ از المیان پس معما 
قب در رافعار نساخ؛ و دارمغان> (دبوان نساخ) یز آمدہ بود , 
وم معما بە فاوسی و نا تو5 اآرذو امت . 
نسخذٴ خطی دردائشگاہ دا کاء بشمارہ ۵834 491-55 8383-0(.۶) 
پنگرید بَا در العق': د اپ 
ص ہر 
گا مفید المہیان 
نگارندہ این را برای برادر ٦‏ ود حسین رفعت علی ناک 
لمودہ استت ۰ لخد“ خطی بشمارہ 158-413 در دالنشگاہ دا کا ء مؤرخ 


۵ر بھدرا ۱۳۱۵ 000 ورق , حبیب اله (و: ۵ہ۲۸) اختمال 


دادہ است که این لسخهە بخامهٴ مؤلف است ٍ 


ضی ١٤١‏ 
ق نجات الانجعات “ 

تتضل غلی لس 'به فضلی ہسال پ وۓ رھ / وہہ رم در انگار 
0ھ( ساہت متولد شد و بتاریخ ۰ر .جمادی الاول ن٣‏ ۳٣ھ‏ / 


0ہ 
ہہ و رم وفات یافت , وی درعین حال مدرس ؛ سر تاض ؛ صوف و 
مؤلف بوداے 
آثار عری و فارسی : 
ر۔ اتالیق یسین . ب۔ اتقالیق مہین . س۔ اخذ الاربعین . 
ی۔ تجوید الکلام , ی۔ المکتوبات العربیه ,. ہہ الاقتباس , ں۔ الکاف 
(شائد ترجمہٴ کافيه است) . م۔ حاشیہٴ بالت سعاد, و۔ غنیة العرفان, 
,رہ عجائب التقوین , ۱ ؛۔ شعبة الایمان ,. ۲ و۔ نجات النحات 
(ھمین کتاب) . مم مغیته الاخوان ف شرح المیزان. 2 ر۔معین 
الاحباب , می !۔ مکتوبات فضلىی , ہ ہ۔ حاشيهٴ عقائد اسلام. ۷١۔‏ 
عین الحق  ,‏ ر۔ غزلیات فضلی , ۹ر۔ انچار الافتار (ا) ۔ ٤.‏ 
پیام عزم . عم ۔برود ابخاری (1). پع۔ تجرید الاسنان , ۳۔ 
دَأة العرت, یی غقالدمنہوذیے 
عقائد مشہودی ترجمدٴ* منظوم قصیدٴ بدء الاما ی است و به 
مولانا مشہود بن حاجی صوف عبدالہ لقشبندی مجددی سا کن بھادسر 
بخش سلہت معنون و در مطبع نظامی کالپور در ہ, صفحد چاپ 
شدہ استے, 
آغاز : بنام شاعد و مشہود عالم 
پناة عابد و معبود عالم 
دل اھل دلان از یاد او شاد 
صدور عارفان از عشتش آباد 


ۂ‌ٗ‌‌" 0 
بطرز موی از شرح خالف 
لمودم ترجمة بدم الاما لی 

آثار فضلی در کتابخانه ھای ائجمن ترق اردو سلہت ء مدرسد“ٴ 
عالية سلہت, ؛ ساعتیه سنگسد سلہت و دانشگاہ دا کا موجود است , 
بسمل اشعار فارسی او را یادداشت کردہ است , 

بنگرید بہ ع ہسمل : ٣۵٣-٢٦۱ء‏ 
ض ہ۱۱ 
لق واقعات ودودی 

روی صفحه و عنوان چاپ کا۔كته ام کتاب ہهواقعات ودودی 
و مجموعه الفتاوی؛ و در مقدمه (واقعات الودودیهہ من الاقاویل 
المرضیهہ آمدہ است , لگارندہ در موم رھ زندہ بود ‏ 

جلد اول بسال ۹مھ در ہپ صفحه و جلد دوم بتاریخ 
ذوالحجه سم بھ/ ےم دسامبر ۵ہ رم بتصحیح مولویعیدالباری 
سوا کنیائی ٴو مولوی عبدالسبَحان و بامتمام دولوی محمد اسمعیل 
اسلام آبادی در پٍ صفعحه منتشر شدہ است , مؤاف ثلاله' غساله 
بر عکس لوشتة است , چاپ کلکته بحروف لستعلیق می بافڈ . 

جلد دوم متعلق به معاملات است, 

پنگرید بە : نوشاھی (چای) رہ ہ٤۲‏ 
٣ت 1١1۹‏ 
0 نت آسمان 


بسال ن۸ ۱۸٢۹/۵٣۲‏ تالیف شده است, در مقدامهٴ کتاب شر 
0 ث 


ا۹ 
حال پائزدہ سرایندہٴ متقدم مثدوی سرا آمدہ است و در دآسمان اولە 
وصف ہرں ثنوی فارسی پیان شدہ است ۔ 
قسمت موجود را بلاخمان تصحیح کردہ و از طرف انجمن‌آسیایں 
بنگال ؛ کلکتہ بسال ہیر رم سنتشر شدہ است , بعداً عمین چاپ را 
کاہفروشی اسدی تہران بسال ۹۵ م افست لمودہ امت , 
بنگرید بة: استوری: یہ‌ررء گلچین معای ر: ,مب 


ٹتوی ؛ یہہ 


(ہبخش عربی) 
من 0 
9 باکورۃ الادب 


شمس العلما مولانا ابوتصر محمد وحید ابن قاری جاوید بخش در 
در معحله ھوا پاڑہ سلہت مقیم بود . زبانہای انگلیسیء عربی ء فارسی 
و آردو را ئیکو می دائست . فوق لیسانس ادبیات عرں داشت, زندگ 
خود را در تدریس و تعلیم بسر برد و برای مدارس بنگال لصاب 
عری یه مود و بدین منظور از جامع الازھر (مصر) تیز بازدید کرد, 
مدتی وزیر آسوزش و پرورش امتان آسام بود , پس از تأسیْس پاکستان 
نیز خدمات علمی خود را ادانه داد و از دولت خطاب (شمس العلما 
دریافت مود . 


آثار او بھ عری و فارسی و آردو می باشد , از میان اكتاقّایٰ 
عری : باکورة الادب ء خغطب التبی والصحابہ, سےقاۃ الادب ہ زنخیة 


ألعلوم در این فہرست یاد شدہ است , 


۲ص“( 
شمس العلما بتاریخ ص مه ۱۹۵۳م پمھ در داکا درگذشت, 
بنگرید بە : بسمل ۸٤‏ ۔ ۱۸ء 
س پس 
9 شرح سلم العلوم 
تسخہٴ دیگر در دائشگاہ دا کا بشمارہ 11835۳-27 ء درپظں ۱ ؛ 


رگ 
بدون تام کاتب و تاریخ کتابت ؛ قرن ۱۳ھ 

آغاز دیہاچه : سبعان تہ ساحه الوجود و وضع علیہہا موائد 
صنوف الکرم و اثواع الخجود و ابدع النفوس الکامله . 

آغاز شرح فہااناشرعت ف شرح الکٹاپ مت وکلا علی فھم 
۷۷۷م ی001 


پنگرید به : حبیب اللہ ۳ : ۵٤۸‏ 


٭ ‏ ٭ تج 


آرہری 


٢ آصفيه‎ 


آفتاب اصغر 


آته 


احمد حسینی 


احمد علی خان 


کتابشناسی مآخذ تعلیقاتِ 


رد٥:085‏ عنذ>( ۰ط ۶ہ 7578:۷ ×ط ٥۶‏ 88۰٥[3٥د٥‏ 
رآ ۵ھ ۷نا عاەەط مہہ ٢٥١٢٠٢ )118(, 2۸:٤ ٢,‏ 

.37 بصوا8٥ ٥۳:۲۷:‏ 5ھ 
شہرست کتب عری ٤‏ فارسی و اُردو مخزولہٴ کتب 
عاله“ آصفیه سرکاری عا ی گے یج جلد دوم 


حیدر آباد دن ) سپپپ پھقے 


تاریخ ویسی فارسی در ند و پاکستان ؛ تیموریان 
بزرگ از پابر تا اورنگ زیب ۲ء -۱۱۸٣ھ,ق‏ 
نگارش د کتر آفتاب اصغر؛ خالٴ فرھنگ جمہوری 
اسلامی ایران ء لاھورء ٤‏ م۱ ش ۔ 

هط ھز عاماُت (۷۳٠‏ حہا:ء۶٣‏ عط ؟ہ مسووملعاىی‌ی 
رعط: صتطہ :11 ۷٢طا‏ ,٭٭027 63[8] ٥٥٥٢ہأ‏ 1786:38۷7 


٦۷١٢. )1(, 1903, ۷۰[.)07( 1937, 10230 8+‏ 
(بشمارہٴ مسلسل ارجاع دادہ ام) 

فہرست لسخه ھای خطی کثابخائہٴ عموسی حضرت 
آیة اللہ العظمی نجفی مےعشی مدظلہ العا ی از سید 
احماہ حسیتی ء جلد پنجم ٤‏ قم ؛ ۱۳۵۵ ش. 

تذ کرہٴ کاملان رام پور از حافظ احمد علی خانِ 


۹ 


7س 
شوق ء چاپ افست در مجله ەخدا بخش لائبریری 
جرلل) پلنلهء شمارہ مب ۔ وس ۔ ۵ب۳ ۲ ۹9۸۵ ام 
اختر ڑاھی ترے اتا ول نال زرانمای پا کستای 
تالیف اختر راھی ؛ سکز تحقیقات فارسی ایرانِ و 
پااکستان ء اسلام اآباد + روم 
امتوری ام حامردعع ماائط ٭ منھ ےا صا ئ]نا دہز:< 
۰گ (1) ۷٣۰۱۰.‏ 0ة٤ةھ۲0‏ روا5 .7۰۸ بط رہ 500 
اعجاز الحققدوسی تذ کر“ صوفیای بنگال از اعجاز الحی قدوسی ء 
سکزی آردؤ بورد ء لاھور؛ ی+و رم ۔ 


اقبال عظیم مشرق بنگال میں آردو از سید اقبال عظیم+ مشرق 
کواپریتیو پہلی کیشنزء داکاء ٤‏ دو وم ۔ 
ام سلەی مقالهٴ بعنوان دآثار او افکار مواوی عبدالرحیم تمنا 


کہ نگاشتہ آم سلمی مندرج دو قصلتامہٴ 
٭×دائشە نشریهٴ رایزی فرھنگی سفارت جمہوری 
اسلامی ایران ء اسلام آباكذ؛ شمارہ ٤ ٤‏ گاہستان 
۳۷ سے 


ایوائف ٢۱۰ ٣۶۲۰7‏ ٢٠ہ‏ مج ہ۵٥٥‏ ٭+نامنتہہی 0 عحئمدیں 
دتامنەخ عطا اہ حمتاع٥لاہ٥‏ عط ‏ ص) عاجتہدسمو۷( 

1۲۰ عنص۵ما ۳٢‏ رط بافوتتط ٤ہ‏ زاونەمع8 

7۰7 بوا دہع 

برگلووم ادبیات فارسی بر مبنای تالیف استوری ترجمدٴ 


(روسی) یو ١١‏ ۔ برگل۔ (ترجمان فارسی) یجی 


۲۰۲" 

اربن پور ؛ سروس ایزدی:ء کریم کشاورز ۔ 'تحریر 
احمد ملزوی ء جلد اولاو دوم ٤‏ مؤژسمه مطالعات 
و تحقیقات فرھنگی ؛ شہران ٤‏ ۲ہے۱ اش 
سلہٹ میں آردو۔از محمد عبدالجلیل بسمل؛ الجەن 
ترق ]ردو پا کستان ؛ کراچی ؛ ۱۹۸۱ء 
پنگال کا آردو ادب ‏ انیسویں صدی میں ؛ از دکتر 
حاوید نہال؛ عثعاليه بک دہو کلکته؛ یہ و ام 
رتا بھمذہء:۶ عط ۲ہ ۰ع٥۵1اہ٥ 1٥:۰‏ هد( 
اہ۶٣٣ن0ہا‏ وەمعوط ١ط‏ ص1 عاجنصہ: حھ۸ :احاہذ ٤ص‏ 
۷ا ز۵ہ امت ماداب ااحا تا ۰ 3 ن۸م بط ,صوصانا 

8۰ ,(11) آ۳ ,1966 ,(1) ہ٢۷‏ ,د103 1:8:38 
تد کرہٴ علمای اھند:از رحعال علیء مطبع نولکشور 
لکھنو ؛ ٣٤۱و‏ 1م 
دط صا فکحرتعءص۷55( ددذہ۶٣‏ عط ۶ہ ٥ت0ج8٥ا[3:٤و‏ 


”٥٥٤ص‏ .٣جط‏ حداە٥ةہ٥‏ زط ,ہ٥3۸۰‏ ا118ظ 
.(1]).ء.گ(5) ٢٠٢‏ ,1964 


خمخالهٴ جاوید از سری رام جلد چھارم مطبع 

عمدرڈ ؛ دبلی ؛ ۴۱۹۳۲۰ 

() بنگال میں ]ردو زبان و ادب.(چند تحقیقی 
مضامین) از ڈاکٹر شانتی رنجن بھٹا چاریەء 
نصرت پبلشرز لکھٹو ٤‏ پ۹ 1م 

(م) بنگای ہندووں ی آردو خدمات ء از ہمان ء 
اشوک گر ؛ ریجنت پارک ء؛ کلکتە ؛ 


٣7ء‏ ٭ء 


صدر الحعقی 


ظہورالدین احمد 
٣‏ 


عاہد پشاوری 


عبدالمقتدر 


قادری 


۰۳ 
لساخ (حیات و تصالیف) از دکٹر محمد صدرالحق ؛ 
انجی تق ار ات کرای ریم 
پاکستان میں فارسی ادب کی تاریخ از ذکتر 
ظہورالدین احمدء جلد سوم ادارہٴ تحقیقات 
پاکستان ء دانشگاء پنجاب ء لاہور وو ۱م 
انشاء اللہ خان از عابد پشاوری ؛ اتر پردیش آردو 
اکادمی لکھٹو ‏ ۱۹۸۵م 
() سآت العلوم : فہرست نسخ خطی فارسی 
اورینٹل پبلک لائبریری بالی پور ء سرتبہٴ 
مولوی عبدالمقتدر ؛ جلد اولء پتنف ۱۹۵م 
مصوئڈ صمنہی:2 4ص ٥23ھ‏ ءط ٤ہ‏ ۱0۰ج ملداییٰ (2) 
"اص٣‏ آا 071:۰5 طعماعلہ8 ح٭ 1 طل ەط ص۸ داجراءءعلا 
ر2(7 3٤و۸‏ ةذےم احطلمص۸ زط ,دصا70 ٤د‏ :۸ھ 
٥۵ ۲۵۱. )1۶(, 1925.‏ :ا03٥‏ 
تذ کرہ علمای ہند از رحمان علیء مرتبہ ومترجمہٴ 
محمد ایوب قادری ء پاکستان ہستاریکل سوسائتی 
کراچی۔ روورم۔ 

قاموس الکتب ؟ردو ٤‏ جلد اول ٤‏ الجمن ترقی 

آردو پاکستان ؛ کراچی ۰۰و !م ۔ 
تاریخ تذ کرہ ھہای فارسی تالیف احمد کلچین معائی : 
جلد اول و دوم . دانشگاہ تہران ٢ج‏ ۔ ٤ك‏ ۔ 
تلامذہٴ غالیداز مالک وام ٤‏ مکتبه جامعه ء دہلی 


نروں 


ھ2 
رید اخٹر الحسن عبدالغفور شہباز: حیات اور ادىی خدمات ؛ از 
ذکٹر محمد اختر الحسن ‏ انجەن تی آردو لاہ 
دہلی ٤)‏ ۹۸۸ ۱م۔ 
مقیت الحسن کلکته کے قدیم آردو مطالع اور آنْ کی مطبوعات : 
ایک تذ کرہ ء از محمد مقیت الحسن ؛ عثمالیةہ بک 
ڈپو ؛ کلکتە؛ 1۹۸۰م 
منزوی (شترک) فہرست مشترک نسخدھای خطی فارسی پاکستان 
اڑ احمد منزوی ؛سکز تےحتیتات: نارسی 
ایران و پاکسٹان ء اسلام آبادء جلددوںب/۱ ؛ 
وسر شے جلد وء پٹ مرش ۔ 
منزوی (نسجە‌ها) فہرست لسخه ھای خطی فارسی از احمد منزوی ٤‏ 
مؤسمه فرھنگی مناقہ ئی تہران ء جلد سوم ۔ ٣۵‏ ؛ش؛ 
جلد چہارم ۱۳٣٣‏ ش ء جلد ششم ۱۵٣‏ ش ۔ 
نساخ () سخن شعرا از عبدالغغور نساخ ؛ اتر پردیش 
آردو ا کادمی ء لکھنو۔ 
(م) تذ کرة المعاصرین ؛ مترجمه و عا‌تبه عطا 
کا کوی ء پتندہ ص۱۹۸م - 
لور الحسن لگارستان سخن از سید نورالحسن؛ طبع ٢۱۲۹ھ‏ ۔ 
نوشاھی (انجمن) )١(‏ فہرستپ زرخہٴ ھای خطی فارسی انجمن ترق 
آردو کراچی ٠‏ از عارف نوشامي ء رکز 
تحتیقات فارسي ایران و پاکستانِ اسلام آباد و 


نوشاعی (چاں) 


نوشاھی (ہوزہ) 


وٹار عظیم 


۲ 

ادارہٴ معارف نوشاھیه؛ سھان پال بخشگجرات؛ 

۳۳ش 
فہرست کتابھای فارسی چاپ سنگی وکعیا بکتا انة 
گنچ بخش؛ سصکز تحقیقات فارسی ایران وپاکستان؛ 
اسلام آباے از عارف۔نودامی ؛ ام کز تحثات 
فارسی ایران و پاکستان ؛ اسلاِم آباد ء جلد اول ء 
۵ شض 
فہرست نسمخدھای خطی فارسی موزہٴ می پا کستان؛ 
کراچی اڑ عارف اوشاھی ٤‏ سکز تحقیقات فارسی 
فارسی ایران و پاکستان ء اسلام آبادہ ‏ ہم ۱ش ۔ 
.تذ کرہ لویسی فارسی در پاکستان ر ھند از ذکثٹر 
سید علی رضا لقوی ؛ کثاہفروشی علمی ٤‏ تہران ؛ 
رش 
فورت ولیم کالج: تحریک اور تاریخ از وقارعظیم؛ 
تعلیقات از سید معین الرحمان ؛ یولیورسل بکس ‏ 


لاہورء ٦<۵ٴء٭‏ 


لج 


فہارس راھنما 


2 نام نویسندگان ء مترجمان ؛ شرح نوہسان . 
٢‏ موضوعات کی - 
۳۔ نام کتابہا و رساله دا کہ ضجنا در متن پاد شدہ 


است ۔ 


7۲ ۔خذں ےب اہنھے 


ہام" سم 11ؤ دالڈلاۓ )ا ا . 
۱ کیٹ ہے س٭ یکم" 7ر 
جس رشے ۱ تہ ٭ سے۹ 7ی ول ,1 


نام نوپسندگان ؛ مترجمان ء شرح نویسان 
ف> فارسی ٤ع‏ عربی 
۳ 

آزاد ء سید محمود متن/تعلیقات 

دیوان آزاد (ف) ۹۲ 

الف 

اہراہ٥م‏ ے تما اپراہیم بہہاری 
اہو البشر محمد عثمان غنبی 


بستان الادب (ع) ۳( 
ابو الحکم معتماٗء اسماعیل 

انشاے جان بخش (ف) 73 
ابو علی صاہر ء محمد نوح شاکر 

سثینة لوح (ف) و۹ 
اہو العیاش محمد بعلی بحرالعلوم 

قیامت نامه (ف) ۸۵۸/۸۸ 
ابو الفتح احسن الہ 

احسن الانشا (ف) ٤‏ 


ابو الفضل عبدالکریم خوندکار 
گاشن فضل (ف) 
ابو الفضل محمد اسحاق اسلام آبادی 
شرح المعلقات الاربعہ (ف) 
ابو نصر محمد وحیادء 
باکورۃ الادب (م) 
اخطب النبی والصحابه (ع) 
مرقاة الادب (ع) 
نخبة العلوم (ع) 
احسن اللہ ےابو الفتح احسن الہ 
احمد بن عبدالرحیم صنی پوری 
شرح قصائد عرفی (ف) 
احمد علی جہانگیر نگری 
رسالة اشتقاق (ف) 
رسالة ترانه (ف) 
ہفت آسمان (ف) 
احمد یادگار 
ازع سلاطین ااغنه (ف) 
اخٹر ؛ قاضی محمد صادق خان 
حدیقه الارداد (ف) 


۹-7 


۵۹ 


۹+۸۸۱ 


۸ھ 1۱۷۸۰ 


۲)۶ 


۵ٰ ۵ 


١۸ل‎ ۷ 


گلدمته محبت (ف) 
محامد حیدری (ف) 
| ختر ء عبدالحق 
تبصرة الاطفال (ف) 
اختر ؛ عبدالحی 
مسلک الاخناف ق نسائل الامتکاف (ف) 
ٹسیم السحر (ف) 
اخثر الدین جہانگیر لگری 
هدایة التلمیذ ا ی مدارج الترجمە (ع) 
دی مس الا اعد 
. تجارب صحیحه (ف) 


دیوان اذ یىی (ف) 


۸۸۸۳ 


٦۹۰/۰۱ 


۳٣٤ 


۷ھ 
دی 


اسحاق اسلام آبادیےابو الفضل محمد اسحاق اسلام آبادی 


امجاق بردوانی ے محمد اسحاق بردوانی 
اس اللہ بن ارادت الله 

: فرھنگ القاب (ف) 

فرہنگ منتخب اسد (ف) 
اسلم ےمحمد اسلم پنڈوی 
اسماعیل ابو الحکم محمد اسماعیل 
اشرف جہانگیں نگری ء محمد اشرف خان 

تعلیم اشرف (ف) 


۲۲۳ 


٤ 
(۲'۲) 1 جم السعادت (ف)‎ 
اشزف الدین احمد اشرف الدوله‎ 
۸ 000000 
اشرفے محمد اشرف بن ابی محمد العباس‎ 
اصغر علی‎ 
۷٥ ترجمۂڈ‎ ٤ خاوران ثامه‎ 


افسوس ء شبر علی 


کلیات افسوس (ف) 1د 

سس ؛ محمد افضل 
غم ماہ پیکر (ف) ۰۷ 

اللہ بخش بن مجمذ سہدی مجموعۂ دارےحامد 
اہی بخش حسینی 

خورشید جہان نما (ف) 9 
امیر حیدر بلگرامی 

احکام عشر و خراج و مالکان زمین و بیان عشر (ف) ۱۹/٤‏ 

سوالح اکبری (ف) ۹/١‏ 
اہیں علی ء نواب 

پیرنگ تامه (ف) 1۵۳/1 


الشا ؛ انشا الہ خان 


دیوان آنیختہ ء دییاچه (ف) ۱ ٦۵/۳۳‏ 


:۴:۱ 
اوج ء ریات اللہ 
گے فوائد شسيه (ف) ۷٤ ٠‏ 


اوحد ء اہو السعید محمد عبدالودود 


دیوان اوحد (ف) دی 
اوحد الدین بلگرامی 
ترجمة کتاب الحدود (ف) - ۰۲ 


اپڈمسٹن )8081006 صظ .ظ 77۰) 


قانون پنجم ۹۳بر عیسوی (ف) ہی ٢۹‏ 
قالون ہخفتم و ں| عیسوی (ف) ۸۰ 
۔قانون دوازدہم وب١٠‏ عیسوی (ف) ۱ ۸ 
قانون سیزدہم ٠۹۳‏ عیسوی (ف) .- 
قالون چہاردہم ےم وں ‏ عیسوی (ف) ۸۲ 
قانون پائزدہم ٭وں: عیسوی (ف) ۸۷۳ 
ٹانون ہجلہم +۹ پ, عیسوی (ف) ۳“ 
قالون نوزدہم ٭۹ ب١‏ عیسوی (ف) کہ 
قانون بیست و کم ںی عیسوی (ف) ۸۵ 
پ 


باقرے۔مجمد باقر طباطبائٰ 
بدر علی عظلیم آبادی : 
ے:۔ 'پدرہالشروح (ف) 1-7 3ك4/١۱۵‏ 
ہبرھان اللہ بن سیزان احسن قادری: 
'ہرہات العارنین (ف) سم ۹ 


۱۲۴ 
مخزن حقیقت ؛ بخش اول (ف) 
مخزن حقیقت ء بخش دوم (ف) 
برہمن ء داتا رام 
صرف فارسی (ف) 
لشاۃ الطالبین (ف) 
بشیرے محمد بشارت العلا بشر 
بہاء الدین عاملی 
خلامة الحساب (ف) 
ہہرام ستقا 
دیوان بہرام ستٹا (ف) 


تجمل حسین صدیقی 
شجرۂ طریقة عليه (ف) 


تفضل حسین سید ء مدرس مدزس٭ٴ عاليه کلکتہ 


گلشن عہمان (ف) 
تفضل حسین خان سیالکوٹی 
چیں و متابله (ف) 
تفضل علی فضلی 
تجاة التحاة 
تمنا گورکھپوری ء عبدالرحیم دھریه 


پندنامۂ بہرامی (ف) 


9‌ًَٔ/‌٤ 


ھ٦٦‎ 


۸۹۰/٦ 


۸۳۵ 


+9 ٤۶ 


٤٤/١ 


رھ 
ترجمۂ رساثئل حکمیه (ف) 
شگرف بیان (ف) 
کارنامڈ حیدری (منسوب) (ف) 
توفیٹی ء محمد بشبر الدین 
دیوان توفیق (ف) 
نہال خیال (ف) 


جان علی 

حل مقامات حریری (ف) 
جتریت ء ایچ۔ ایس۔ 

منتخبات البہیە ‏ لسان العرییه (ع) 
جسونت پرکاش 

دستور عشق (ف) 
جسمم الدین احمد 

گوھر دالئش ؛ حصه اول (ف) 
جمیل ایراف 

دیوان جمیل (ف) 
جودت : جواد الجواد 

دیوان جودت (ف) 

فوائد الفواد (ف) 


3 
۱۸۰۰/۰ 


۸۸ 


۳۵ 


۸و 


اش 


(۳۲۰۳ 


۹/۱ 


ش۳۵ 


۹۰/۴۱ 


دو 


۲۱٤ 
جمہان ؛ بینی لرائن‎ 


تنہيه الغافلین (ف) ۳هَ+" 


چارلٹس هائن 
رسائل حکميە (ف) ٠‏ 20 


ج 


حامد؛ اش بخش مجمومہ دار 


تحفة الاحباب (ف) ۷۰.۰ا/ ہ١‏ 
تحنة المحسنین (ف) ۰۸/ 
دیوان حامد (ف) کت 
مسدس حامد (ف) تج 


حہیب النبی خان 
سلوک سالکان(ف) ۵۰ 


بدر الشروح (ف) ۹و( 


حشمت : عبدالاحد 


عیزائن ترانه (ف) 2.۰ 
دفتر تشعم معروف پاہ پندلامة حشمت (ف) ۲ 


حفیظ الدین احمد بردوانی ' 


رد افروز (ف) وی 


۰۵۔۔ 
حمید ؛ عبدالحمید 


خادم ؛ محمدی بردوانی 
دیوان خادم (ف) 
خاک الائچی ہوری ء عبدالکریم خان بہادر 
تنویر القلوب (ف) 
رموز الاغلاق (ف) 
مصباح الجنان (ف) 
خلاق مدی ہوری ؛ تصدق حسین 
دیوان خلاق (ف) 
خلیل الدین خان 
ترجمه کتاپ الحدود (ف) 
خلیل الرحمان ئندن پوری 
توشه خلیل (ف) 


دییں ء مشمر علی 
.,جواھر مفید (ف) 
نقد الجواھر (ف) 
دستور علی میانی ہوری 
.ہفتاج التہجي (ف) 


۸/۸ 


۱۰۷/۳۸ 


۱۵/8 


٠۷ ٠/٤ 


۸, 


۸ 


۱۵١/٣٢ 


٤ 


ض۲ 


(۲)۸ 


۲) 


ذولی ء ابو المکارم ساحمل عبدالمنعم 
دبستان دائش (ف) 
ر 
رہ الاراض (ف) 
معیار الام‌اض (ف) 
رحەتی سراج گنجی ء اہو ناظم محمد کاظم 
رضوات ء میر غلام علی 
حمل حسینی (ف) 
رفیع الدین دھلوی 
تتبيه الغالین (ف) 
رقفیق محمد بن صخیر محمد 
فرھنگ عزیزالضبیان (ف) 
روشن علی انصاری جونہوری 
تخفیف عمزہ واعلال وادغام (ف) 
قواعد فارسی (ف) 
ریاض علی سلپتی 
شرج گلستان (ف) 


زی 


۹ 
۹۰۷ھ 


۱۸۵/۸ 


۷۹/۵۸۵ 


 ؟۲۱۰َ‌ٰٔ‌ى‎ 


ریھان ء ریحان الدین 


دیوان ربحان (ف) ۴ 
سراج الحق 

فضائل العلوم (ف) ۔-. 
سعید صدر الدین ۱ 

ضرب المثالب علی وجوہ اخوان (ف) ۰/۳ 


دیوان سلطان (ف) 9۹مء۳/ ۱ 
سلیم ء غلام حسین 
ریاض السلاطین (ف) ۹۹/3 


سیف اتے۔ محمد سیف اللہ 


ے 


شایق ؛ خواجه فیض الدین 

دیوان شایق (ف)_. ر۸/6٦(‏ 
شہاب الدین اسلام آبادی : 

فوائد المبتدی (ف) ۵ ۱۸۳/۷ 

تہلب الدیں طالی 

فتح عبریه (ف) ۱۸۳/۹4 
شیخ زادہە نجم اللہ الکرون 

1٢٢ 2 (ع)‎ ..٠. ہسیط‎ 


۲۱۸ 


صادقیےمحمد صادی 
صبا ء عبدالرحیم 
تاریخ کشمیریان ڈھاکه (ف) 
صدر الدین ثانی بوھاری بردوانی 
روایح المصطفی من ازھار المرتضی (ف) 
نعت عزیزی (ف) 
ض 
ضیاء ء وارث علی 
کایات ضیاء (ف) 


طالب لندنی ء ابو طالب 
خسلامہة الانکار (ف) 


طہش دعلوٴی ء محمد اسماعیل عرف سرزا جان 


بہار دائش (ف) 
لہ اتی 

تانون الہی (ع) 
طیشئ جہانگیر نگری 

گلدسته نعت (ف) 


ا ۔گلزار لنعت (فم) 


۰۷/۵ 


۷ئ +" 


پ۷ 


:.۹ 


۹۰ 


۲9 


غاشق ؛ عبدالودود 
دیوان عاشق (ف) 
عبدالتدے محمد عبداللہ 
عبدالاول : 
تمرین الطلاب لحصول الاداب (ع) 
تفحة الأداب (ع) 
عبدالغق 
ضوابط فارسی > بخش اول (ف) 
ضوابط فارسی ‏ بخش دوم (ف): 
عیدالحمید ساکن نو اکھا ی 
معیار المنطق (ف) 
عبدالحیے۔محمد عبدالحی 
عبدالرب بن عبدالحی 
لسیم السحر (ف) 
عبدالرحمانےلعل میاں 
عبدالرحمان فتح آبادی 
مثنوی گنج راو (ف) 


عبدالرشید شہزاد ہوری 


مصباح اعظم و مفتاح الحکم ق مل سید العزب :وا العجم(غ) 


٤ 


تس 


۹۳/ھ0" 


۸و٤‎ 


٥۵ 


۹۹ 


۲۱۳١ 


۲۲َ۲" 
عبدالسبحان ےمحمد عبدالمہحان 
عبہدالصمد 
راہ جدت (ف) 
عبدالعزیز دھاوی 
سوالات نعیم الدین محمد (ف) 
عبدالعلی اسلام آبادی 
صحیفہ الاعمال (ف) 
سآة الاحوال (ف) 
عبدالعلی بر العلوم لکھتوی۔۔ابو العیاش محمد بعلی 
عبدالقادر بن ابو النصر محمد ادریسس سادہٹی 
رد المعتول (ف) 
عبدالکریم خان 
مخزن الاخلاق (ف) 
عبدالکریم خولدکارے اہو الفضل عبدالکریم 
عبدالودود اسلام آبادی 
واقعات ودودی (ف) 
عبید اللہ بغدادی ؛ محمد صفی اللہ قادری 
فیوفات غویه (ف) 
عبیدی ٤‏ عبید اللہ 
داستان عہرت ہار (ف) 


۹/٢۵ 


۷/۵۱ 


۱۷/٤۵ 


۹/٠٣ 


+۰۲۸ 


۲ 
طراز الأزھار نی سیں الفلاسفة الکبار (ع) 
لب الاعراب (ع) 
۔فتاح الادب ء قسمت اول (ع) 
مفتاح الادب ؛ قسمت دوم 52 
منتاح الادب (ع) 
عثمان غنی اہو البشر محمد عثمان غنی 
عزت ء غلام حیدر 
حسن و عشق (ف) 
عزت اللہ بنکالی 
قصۂ تاج الملوک (ف) 
عضد شہباز پوری ء ابو معین عضد الدین محمد 
رسالة العروض والقواق (ف) 
00 
لغات اریعه (ف) 
علامی ء اہو الفضل 
عیار دائش (ف) 
علی قلی خان ء منشی لکھراج 
مفید الانشا (ف) 
غُ 
غلام محمد ؛ شہزادہ محمد سلطان 
کارثانة حیدری (ف) 


۲:۸ 
کہ 


)۱ 
۹ك 


۳۴۳ 


۲ص۸۹/۹۷ہ۱ 


۸۰۵۸۷ 


نع 


۸۹ 


1٦ف‎ 


۸۳/۸/۰۸ 


) 
لام مصطفی ء منشی سید 
گرد پاھنگ غالب (ف) 
غلام نبی بن عنایت اللہ 
قصة غلاصة الالبیاء (ف)٘ ٠‏ 
غلام لجف 
وصیة النبی (م) 
۹ فی 
فارسٹر ٥٠٥(‏ 20 .1.0) 
قانوت بیستم ۹ں , عیسوی (ف) 
فاضل مرید پوری ؛ محمد فاضل 
مَیُوان فاضل (ف) 
کنزالسعادۃ (ف) 
ثنوی لطیفه (ف) 
فرید الدین احمد 


ترجمه آیین ھشتم ون, رء (ف) 


ترجمه آپین و ؛ . ۶۹ )۱۸۵۸ء (ف) 


'قضل الکریم بردوانی 
تبصرة النحو (ف) 
فشلی ۔ تفضل علی 
ق 
آسیم الدین احمد 
سنتخب شثنویات و دیواات (ف) 


0 


کچ کے . 0 
٤‏ یت3آ چھلرہ۸ 


۸,۰۸ 


۳۵ 


ہ٤.‎ 


کاظم الدین احمد صدیقی چوھلری 
قریاذ عاصٌٰ (فَ) : 
۰حرامت علی جونہوری 
برامین قطعیة (ع) 
لسنیم الحرمین )ع) 
کرم علی خان مر شد آبادی 
مظفر نامه (ف) 
کمال الدین احمد صدیتی 


تحنه الودایع فی حل دتائق الوقائم (ف) 


"کنور ء پورب کشُن ادیب 
دیوان کنور (ف) 


ریحانه الالشا (ف) 
لعل میاں ء عبدالرحمن 
اصل الاصول فی سلوک ا ی اللہ (ف) 
ُ 


محمد اہراھیم ہہاری 


محبی شرح دیوان متنبی (ف) 


۷۳ 


 (0" ۷ءں‌‎ 


٢۲/۸۰۲۶ 


+۰۳۰ 


اک 


۱۷۷/۷ 


۳۴" 
متخمد اسحاق اسلام آبادی _ ابو الفضل محمد اسحاق 
محمد اسحاق بردوانئی 


لولؤ المکنون فی الامثال التی تعثل بہا الامین المامون (ع) 


محمد اسلم پنڈوی 


مختصر مسفید (ف) 


محمد اسماعیل ابو الحکم محمد اسماعیل 


محمة اشرف بن ابی محمد العہاس 


شرح سلم العلوم (ع) 
محمد باقر بن علی طباطہائی اصہانی 
تفسیر قرآن (ف) 
محمد بشارت العلاء بشر 
انشاء بشیر (ف) 
محمد حافظ 
مفید الصبیان (ف) 
محمد حسین خان ےشد آبادی 
خل٥اصة‏ الحکلة (ف) 
محمد سیف اللہ صدیقی قادری 
نظ استئد رت) 
محمد صادق ؛ ملا 
حاشیه بدیع الممزان (ع) 


(‌۹ 


۱۹۱/۰٢ 


٢۹۷۰/۱۷ 


ری 


ریرج 
۸ 9 
(0'۲٣۷‏ 


"۵ 


۰۴۴۵ 
محمد صادق بن نظفر حسین 
وع لانٹا (ف) 
محمد عاقل 
ریاض القلوب (ف) 
محمد عبداللہ 
مخزن الفتاوی (ف) 
تسہیل الفرائض (ع) 
محمد عبدالحی بن مخلص الرحمان اسلام آبادی 
تحقیق الاضابیر ی سماع المزامیر (غ) 
محمد عبدالسبحان 
حل دیران علی (ف) 
محمد عثمان غنی ۔ اہو البشر محمد عثمان غنی 
محمد محسن 
طیقة محسٹیه (ف) 
محمد منگل کوٹی ؛ مولوی 
وقایہه الصرف (ف) 
محمد موسی 
الارشاد الی تربیة الاولاد (ع) 
تعلیم الترائض (ع) 
تیسیں المنطق (ع) 
محمد نصیر الدبن خان 
حزب الارواج (ع) 


۸۹/۱۰ی 


6 


دی 
‌ە‌ّ"( 
اہ 
۳٤‏ 


۶۲٤ 


۴۰ 


۲ 

محمد اوح شاکر ے ابو علی صاہر 
محمد وحید ے اہو نصر مخمد وحید 
محمد یعلی بحر العلوم ے۔ اہو العیاش 
مخلص الرحمان اسلام آبادی 

شرح بدیع المیزان (ع) 
مخمور شیرازی ؛ مزا محمد 

ٹا سی دہ کا 
مشتاقی ء مبر زامد 

حکایت زال و مخدورۂ غریب (ف) 
مظہر الاسلام 

در مکنون (ف) 
معین الدین احمد ے اذی 
منت ؛ میر قمر الدین 

شکرستان (ف) 
مور حسین بن فضل حسین ا وھی 

کنایات ( کفایات) مۂوری (ع) 
منو لال 

ملدست تشاط (ف) 
منیر اللہ صدیقی 

رساله التکاح والطلاق . , , (ف) 


بے تعمد موسی 


۹/۵ 


۹/۹ 


ار 


۹٤ 


۲۴۲۰ 
مؤمن خان دھاوی 
رقعات مؤسن (ف) 
بیر محمد 
مفتاح النتخبات (ف) 


0 


ں 
نم الدین احمد صدیقی ے۔ کاظم الد:ن احمد صدیقی 
نجم الدین خان 
ترجمۂ کتاب الجنایات (ف) 
ساخ ء عبدالغفور 
سنْنَة متخحب ف) 
کنز تواریخ (ف) 
مظہر معما (ف) 
نصرت جنگ 
تاریخ نصرت جنگ (ف) 
نصبر الدین حیدر سامی 
سپیل یەن (ف) 
زصبر الدین خان ے۔ محمد نصیں الدین 
نطارت اللہ 
پدا سندر (ف) 
نظام الدین بن عصمت علی 
ضرورة المسلمین فی الصلوۃ علی سید المرسلین (ع) 


٢۷۷٦ 


۲۵۱ 


۱م 


لعیم الدین محمد 
سوالات لیم الدین محمد (ف) 


واحد علی خوندکار 


وحشت رام پوری ؛ رشید النبی 


وحید ے ابو نصر محمذ وحید 


بحر العبارت (ف) 
شجرۃ الاضافت' (ف) 


صحت اللغات (ف) 


شرح سبعة معلقه (ف) 


وحید ؛ محمد عبذالرؤف 


ولا دھلوی ء مظہر علی خان 


ولابت حسین ٢‏ شمں العلماء 


مجری 


اظورۂ جان افزا (ف) 
ترجمۂ کریما (ف) 
شرج دیوان علی (ف) 


ال حسیئی (ف) 


دیوان مھجری (ف) 


راہ 


و‌ 


+1 


٦ئ"‏ 
ث۵ 


اس 


١٣۷۷/۷ 


"00ّ 


۸۰/5۹ 


١/٤ 


و۲۲ 
ھدایت حسین ؛ شمیں العلما 
عدایة الاذدب (ع) "٣٤‏ 


یوسف علی خان 
تذ کرۂ یوسف علی خان (ف) ۲٢‏ 


"٦. 


1 


7 +٠ 
جم حب) وزامھ‎ 
ا‎ 
ات‎ 
تالق ےه بائم‎ 
وب اه رڈ سی یہ ۔‎ 
٦ 


موضوعات کنب 


چند دالشی 
فارەی : 
خورششید جمہان نما و 09 0 
فضائل العلوم بت 
فوائد المبتدی ۱۸۳/۸۵ 
مختصر مفید ۰/۰۳ 
کی : 
منتخبات البھیة فی لسان العربیة ۳۳ 
نخبة العلوم ۳۰۳ 
فارسی : 
معیار المنطق "٠‏ 
عربی : 
تیسیر المتنطق ٤‏ 
حاشیة بدیع المیزان ۲۵" 
شرح بدیع المیزان 0۰۰۰۷ 


ا 


غرفان 


عقائد 


6)۲ 


فارسی : 


اصل الاصول فی سلوک ا ی التہ 
برھان العارنین 

شجرۂ طریقۂُ عليه 

فیوضیات غولیه 


فارسی ؛ 


احکام عشر و غراج و مالکان زمین 
تنویر القلوب 

رد المعقول 

سوالات نعیم الدین محمد 

ضرب المثالب علی وجوہ اخوان 
قیاست امه 

ممہاح الجۂان 

نظم العقائد 

نقد الجواھر 


عربی : 


براهین قطعیة 
تحقیق الاضابیر فی سماع المزامیر 


لسیم الحرمین الشریقین 


أ5" 


۷ 


۹/٤ 

٤ھ‏ 
۰/۵ 
۷/۱ 
ب ہہ 


۸ھ /۴۸۵ 


امہ 


۳۳ 


ری 
آئین کشور 


فارسی : 


ترجمة آئین مشتم ۹ نہ إ عیسوی 


۳٣ 


ترجمۂ آئبنو بے رر یم ۔و ٹہ عیسوی 3 


دستور العمل 


ید 


قوائین رتا ہہ وب تا سم متعلق بە سال ۱۷۹۳م 


اخلاق/لصایح 
فارسی : 
پیدلاىةُ پہراہی 
پندلایة کاظم 
رہوز الاخلاق 
ترجمۂ کلستان 
شرح کاستان 
شکرستان 
فرھنگ منتخب اسد 
مخزن الاخلاق 
عرلی : 
الارشاد ای ترییة الاولاد 


شرج سلم العلوم 


پپ تا ٦ہ‏ 


۱ 
رھ‎ 
۷ ٠/8۷۷ 
۹9٦ 
۱۷ ۹/۵۸ 
۹۹ 
۷ 


١۹۲/۳ 


(0101 


0 0 3 ٤ِ 


۲۳۸ 


ٹفسبر قرآن کریم 
فارسی : 
نے الودایع حل دقائق الوقایع ۵/۸ 
تفمیر قرآن بی 
جواھہر مفیدہ 5 
عربی : 
سوانح النعم ق تفسیر الجزہ عم 3 
حدیث و پیرامون آن 
عربی : 
غخطب النبی والصحابه لی 
لؤلؤ المکنون فی الامثال اللّی تمثل ہہا الآمین المامون ۱۷ 
وصیة النبی تع 
فنا 
فارسی : 
ترجمة کتاب الجنایات ۵/۱ 
ترجمه کتاب الحدود ۰۷۲ 
تتبيه الغافلین ؛ ترجہ تر 
تنویر القلوب 22 
زاہ جنت ۵ 
رسالة الت5ح والطلاق اک 
فوائد المبتدی 7 


سمخزن الفتاوی ٤‏ 


۲٢ٰ 


مسلک الاحناف ف مسائل الاعتكات 2 
واقعات ودودی ۱/۵۸ 
عربی : 
سپیل افرائضش ۳۳ 
تعلیم الفرائض ۲٤‏ 
زِْخة الادب ۳ٌ‌٤‏ 
اوراد و ادعيیه 
فارسی ٌ 
توشۂ خلیل ٤‏ 
فیوضات غولیه ۷ 
عربی ! 
حزب الارواح ۵ڈ 
ضرورة الەسلمین یق الصلوة علی سیل المرسلین ۹۴ 
فرھنکنامهہ 
فارسی 
حل دیوان علی ۲ 
حل مقامات حریری ٦‏ 
مہات اللعات اگع 
قارسی امہ ۹۸ 
فرھنگ عزیز الصہیان ۷ 


لفات اربعه ۹۸ 


زبان آموزی 

فارسی : 
تبصرة الاطفال 
لیم اغرت 
دہستان دائش 
ضوابط فارسی (در دو بخش) 
فارسی قامه 
گاشن صبیان 
گلشن فضل 
گوھر دانش 
مفتاح التہجی 
نجم السعادۃ 

عربی : 
باکورة الادب 
ہستان الادب 
تمرین الطلاب لحصول الاداب 
درایة الادب ف لسان العرب 
ضمیمۂ درایة الادب 
سر‌قاة الادب 
مفتاح الادب 


عدایة الادب 


ے۲۳ 
دستور زبان 
فارسی : 
اشتقاق 
تبصرۃ النحو 
تخفیف همزہ و اعلال و ادغام 
شجرة الاضائت 
صرف فارسی 
ضوابط فارمی 
قواعد فارسی 
مفتاح المنتخبات 
نجاة النحاة 
وقایة الصرف 
عربی : 
لب الاعراب 
عدایة التلمیذ ا ی مدارج الترجمة 
حساب/ریافی/ججر 
فارسی : 
ترجمڈ خلاصة الحذاب 
ترجمڈ رسائل حکمیه 
چہر و مقابله 


۰۷ 
٢۸۱/۹۳ و‎ ۳ 
٢۸۵/۸۸ 

(٦ 


تر وج 


(0۲۱۹ 


دی 


١۵/۰ 
2. 


۰/۵ 


۲ |۸ 


طاٰب 
فارسی : 
بر الامىاض ۹ 
تجارب صحیمعه ۷ظ 
خلاصة الحکة ۹/۲۸ 
معیار الام اض ۹ھ 
ری : 
کنایہات کنایات) منوری و۳۲۹" 
معما 
فارسی : 
کلدستےۂ لْكْاط ع۹ 
مظہر مععا ۰۸ 7ج 
انشا/مجموعةٗ نامة ھا 
قارسی 5 
احسن الانغا ٤‏ 
انشای بشہر ٦‏ 
انشای جان بخش ٠‏ 
حدیتة الارشاد ۵٥‏ 
رقعات مؤمن ۷ٰ٦‏ 
آفرھنگ القاپ ۷ 


فواد الفواد ۲- 
گرد پاھنگ غالب ۸۵/۰۲ 
مجموعة الانشا ۱۸۹/۱۰ 
مفید الانشا ))0 
مفید الصہیان ریرج 
لسہم السمعر ح1 
لشاة الطالبین 7 
داستان ھا 
فارسی : 
پدا سندر ۷ 
حکایت زال و مخدورۂ غریب ۹/۵ 
عیار دالش ؛ ترجمڈ 
قصة تاج الملوک 
قصة خلاصة الالبہاء 
کان عشق 
عروض و آاليه 
فارسی 
رسالهُ تراله ِ9 ۲٢‏ 
رساله العروض والقواق ۱ ٦۵‏ 
مثنوبات 
فارسی : 


بہار دانتي ٤‏ ترحمة +١‏ 


٤ 


پندثانۂ کاظم ۴ 
تحٰة المحسئین ١/۸‏ 
حملهۂ حسینی ۰/٦‏ 
دمتور عشقی ۱٦٦/۱‏ 
دفٹر منفعت 2 
فواند شمسیه ۸5٤‏ 
کریماء ترجمة ۱۹ ۸ 
کنز السعادة ۹1 
گنچ راز ری 
سثنوی لطیفه تا 
منتخب مثۂویات و دہوانات ۳ 
نہال خیال 7 
ساہر منفلومه ھا 
فارسی : 
او سان 7 
غم ماہ پیکر ٦‏ 
فریاد عاصی ى۷۳“ 
قصائد تخب _. ۸+5 
کنز تواریع “<٠”‏ .۰ 
گلدسته لشاط ۹٤‏ 
منتخب مثنوبات و دیوالات کے 
ال حسینی ات 
غرلی : 


قانون الہی ۹ڈ( 


اک 
شرح منظومة ھا/دیوان ھا 
فارسی : 
بعر العہارت 
بدر الشروح 
حل دیوان علی 
شرح دیوان علی 
محبی شرح دیوان متنہی 
شرح سبعۂ معلقه 
شرح قصائد عرفی 
شرح المعلقات ال‌ریعه 
لت رسول (منظوم) 
فارسی : 
قتوشةُ غلیل 
گلزار نعت 
لمت عزیزی 
عربی : 
تحفة العرب والعجم فی مداح سید ولد:آدم'' 
مصباح اعظم و مغفتاح الحکم فی مدح سید الٰغرب 
والجم 
دیوان ھاٴ 
فارسی : 
خزائن 'ترآنہ 


٦‌ڈِظئِ" ‏ 
وڈ "0" 
۲ 

۵٦ 

ہن / ۱۷۷ 
۰/۷۷ 
۱۷۸/۸ 


لت 


۲۰۰۱ 


8 


دیوان آزاد تج 
دیوان آمیخته ؛ دیباچة ١۳۲۷۳‏ 
دیوان اذ ۳٣‏ 
دیوان اوحد ٔ۳ 
دیوان بہرام سقا ۱٦/٤‏ 
دیوان توفیقی ۹/۵ 
دیوان جمیل ۹۷/۲ 
دیوان چودت ۹/۳ 
دیوان حامد ٠٦۷/٣‏ 
دیوان خادم ۷/۳۸ 
دیوان خلاق پت 
دیوان ریحان ۹ ہ۱ 
دیوان سلطان ۸/۹ 
دیوان شایق ۱٦۸/٤۱‏ 
دیوان عاشق ٤‏ 
دیوان فاضل :2 
دیوان,کنور ("+١‏ 
دیوان ھجری ںہ 
سقینڈ منتضیٴە ۹ 
کلیات افسون ۸۸۸/۰۹ 
کلیات ضیا ۹۰ 
مخزن حقیقت دفتر اول و دوم ٤‏ 


اظورۂ جان فزا ۱۸۲۳۴( 


فارسی : 
تاریخ حسیٹی دالان ٣‏ 
خورشید جہپان نما “ْ۹ 
01ھہ+ٗ ۳٣۷٢‏ 
طبقة محسنيه ۱۸۱/۹٤۰‏ 

قارسی : 
پیرنگ لامہ /۱ 
تاریخ سلاطین افاغنه ٤گ"(‏ 
تاریخ کشمیریان ڈھاکھ ۵ڈ "0" 
تاریخ ثصرت جن ه + 
حمله حسینی ٠/۰‏ 
خاوران ثامه ء ترجمه ۹/٢۷۱‏ 
خورشید جہان نما ۹) 
ریاض السلاطین ١۷٣/٣۸‏ 
سفینة نوح ۱ 7 ۹ 
عوالع ا کبری سیق ۵۱ 
عم ماہ پیکر ۰۷ 
فنح عبریه ۱۸۳/۰ 


کَارِنامة حیدري ۸م۸گ۸۰۰) 


۲٤٤ 


تذ کرہٴ بزرگان ڈین 
فارسی : 
قصۂ علاصة الالہیاء 
روایج المصطفی سن ازھار المرتضی 
تل کرہٴ شعراء 
فارسی : 
تذڈکرۂ بوسف علی خان 
غلاصة الافکار 
غفت آسمان 
تد کرۂ فلاسفهہ 
عربی : 
طراز الآزھار فی سیر الفلاسفة الکبار 
شرح حال تک نفری/مناقب/شرح حال خود نوشت 
فارسی : 
داہتان عبرت یار 
سوائح اکبری 
سپیل یمن 


(00/۰ 
۸۸۰۷۳ 
۹/۷ ۷ 


007 


۸۷ 


ھ0 


۲)۳/۱۹ 
۲۳/۲۸ 


" 0" ۰۱۹ 


7 
۱۷/۵١ 


۰/۵۲ 


دگرف بیان 
صبیح صبادئف 
یق محسئیه 
محامد حیدری 
کتابہای کەه موضوع آن مش٭خص ٹیست 
فارسی : 
تع الا اب 
ریاض القلوب 
صحیفة الاعمال 


مأة الاحوال (شاید سفرئامہ) 


3 


٦٦ 


نام کتابہا و رسالہ ھا کہ ضمناً در متن پاد شدہ است 


الف 
احسن التواریخ ۵ 
اغلاق ء رساله در ۲۸ 
اخوان الصقا .ا 
افلیم بلاغت ۴۹ 
اکبر ثامه ۲ مکرر 
الف لیله 7۰ 


ائموڈج النکمال ؛ تقصیدہ ۵۵ 


ب 
بحر العبارت ۵٦‏ 
بڈہ الامالی .7 
بدیع المیژزان ۱٣ ٤۵‏ 
برے الام اض دہ 
بہار دانش ه۲ 
پ 


پشه ثابه ٤ن۵‏ 
انج آھنگ ۹۲٢‏ 
پند ام حشُمت ۲ 
پند ناڈ عطار ۳ 
ت 
تاریخ آسام ۷۰ 
تاریخ بدایونی ۰.٦‏ 
تاریخ جلالی ۵۲ 
تاریخ حسام 2.۰ 
تاریخ فرشتهھ ۵۲٢‏ 
تاریخ عندوستان ۷٠‏ 
تحقیقات الاصطلاحات - 


تذ کرۂ شیر خان (سآة الخیال) 
پ٭ڈ 


تذ کرة المعاصرین پ٤‏ وچ1س 


کڑی 


٢ ٤اب‎ 


پاپ ر۳؛ .غ؛ ١رؿ٤“‏ ج۵٢۵‏ 


تسپیل الفرائض ک 

تواریخ حیدر کرار ۲۷ 

تواریخ کاکته ۴“ 
ج 

جہان نما )۲۸ 
تع 

خالق باری ۸ 

خطوط نساخ )۸ 

خلاصة الحساب 0 

حْسة طب 7 
۵ 

دستوری مبتدی 1 

دبوان حافظ چاع 

دیوان علی ۹ء ۵ 

دیوان متنبی ۵۷ 

دیوان وصال شیرازی ۹ 
رو 

روزنامچه ٹیپو سلطان ۵١‏ 
س 

سبعة معلقهہ پ۵ ؛ ٢۲٢٢۵۹‏ 

سراجیه ۲۴۳" 


سی و پنون ؛ قمِه .2 
سکندر اه ۹ 
لم العلوم ۷ 
سیر سرورٹی ۸۸ 
شش 
شاهنامة فردوسی کے 
شرح علمای کامکكته ۹ 
ط 
طبقات اٴکبری ۵٢‏ 
عالمگیر ثامه ٤‏ سی 
عجیبه غریبه ٠‏ 
عرض حال زبان فارسی ٤‏ 
عروض و قافيه ؛ رساله در مم 
عزیز الصبیان ۷١‏ 
عقود فارسی ف٤‏ 
عیار دائش ٦۵‏ 
ف 
فتاوی عالمگیری ۰ی 
فتاوی ودودیه ۹۲۶ 
فتج ابوریه ۷٠‏ 
فتح ابہریه ٠‏ 


۲۸ 


فتح عبرتیە ك۷ 
فنون غمسۂ طب : رسالڈ 
تختمر در )۸ 
فرھنگ اردو بہ انکچ 
فہرمت اپندیا اٹ 7 
فہرست کتب خاتةڈ اود ا 


٤۳۹ 1۳ 1. 48‏ ہے 


قٰ 
قال اقول "۳٣‏ 
قرایا دین کہیر ۹ 
قرآن مجید ء ترجمۂ بنگالی . ہ۹ 
قطبی کی 
قصص الالبیاء کیہ 
2-22 
کالیة 3.0 
کلیلة و دمنهہ ہیا ریا 
کنز المصادر ۹ 
اض 
ػلدْسَة ریویوز ٌ 


گلزار اعظم ۱ ٤‏ 


گلزار خغلیل ٤‏ 
کان سقدی تھیریيی ٹہ 
مائز الامراء ریت 
ماثر عنفدری ۸۸ 


مجموع الفتاوی ۃ|‌ََ"( 
مختصر الاشتقاق 7 
مختصر المعانی ۲ 
سمخزن الادویه ۲۹ 
مخزن الحساب 302 
بخزن الحکمة 27 
بصطلحات موسیتی )۲ 
معیار الأماض ۹ 
مفتاح الادب ٤‏ 
مقاسات حریرزی ۴ 
مقدمة ابن خادون - 
مکتوب دلہذیر : 
منتخب التواریٔخ .۰ 
منتخب الصرف ۵۱ 


ستشخب الاحو 
منتخیات جدیدۂ فارسی 
موسیقی ؛ زساله در 
مؤید برعان _. 


میزان المٹطق. 


۲۹ 


وقائم نعمت خان عا لی 


ھ 


دڑزسعت 

ترجمۂ کتاب الحد ود 
الحدود فتاوی از ھدایه 

عالمگہری 

خلاصة الافکار× خلامصة الافکار 

در گذست دو گذشت 

قانون اول ٭. پ٘ قانون اول ٭+وب؛ 
گرد ہاھعنگ غالب گرد پاھنگ غالپ 


گلستاں لسانت 
مثنوی گنج راو سثنوی گنچ راز 
تفدیم تقدیم 


گرد باھنگ غالب گرد پاھنگ غالب 


